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FORTALE

Naar jeg som Lxzgmand og Ikke-Islending tillader mig at frem-
lzgge nogle Bidrag til Slegten Finsens Historie, skal det straks siges,
at dette Arbejde ikke kunde vare udfert, uden at en stor Del
af de Forarbejder og Undersogelser, et saadant Arbejde kraver, alle-
rede var udfert af andre.

Det gezlder for denne som for mange af Islands gamle Slzgter,
at Oplysninger og Biografier over dens Medlemmer findes spredt
omkring i islandske historiske Skrifter. Islandske Larde, som Bogi
Benediktsson, J6n Porkelsson, Hannes Porsteinsson, Bogi Th. Melsted,
PAll Eggert Olason, har i deres Varker om islandske historiske Per-
sonligheder ogsaa strejfet denne Slegt og angivet Vejen og Kilderne,
hvorfra yderligere Viden kan indhentes.

Af Slzgtens egne Medlemmer var Provst Jén Halldérsson og
Biskop Finnur Jénsson betydelige Personalhistorikere og har saavel
i deres Varker som i efterladte Manuskripter udferligt behandlet
baade Slazgtens Afstamning og de Sagn, der knytter sig til den.

Biskop J6n Helgason har i to Beger: Jén Halldérsson, Reykjavik
1939, og Hannes Finnsson, 1936, givet en indgaaende Karakteristik
af disse to betydelige Personligheder i Slegten.

Af selve Kilderne har jeg gennemgaaet de i Diplomatarium Is-
landicum offentliggjorte Breve og Dokumenter og deraf uddraget,
hvad der kunde tjene til Oplysning og Korrigering af det forelig-
gende Materiale.

Hovedarbejdet har imidlertid veret en Gennemgang af Katalo-
gerne over den arnamagnaanske Haandskriftsamling samt den arna-
magnaanske Kommissions Protokoller og Brevarkiver, og jeg har her
takket vare elskvardig Vejledning saavel af Professor, Dr. phil. Jén
Helgason som af Bibliotekar, cand. mag. Jakob Benediktsson fundet
et righoldigt Materiale.

Som bekendt findes de originale Kildeskrifter, hvori de aldre
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Slegtled omtales, i denne Samling f. Eks. Sira J6n 4 Lambavatni:
Attartolubok, Ritgjord af Jén Gissurarsson og Jon Egilsson:
Biskupaannill. Endvidere forefindes Haandskrifter, Dokumenter,
Breve, Afskrifter af ®ldre Dokumenter og lignende fra ialt 10 Gene-
rationer af Slaxgten strekkende sig over 425 Aar (1467—1892).

Med Undtagelse af enkelte Breve er saa godt som alle de histo-
riske Skrifter og Dokumenter skrevet paa Islandsk.

Paa Dansk forefindes udover nogle spredte Oplysninger i bio-
grafiske Leksika og i xldre personalhistoriske Varker (f. Eks. Gies-
sings Jubel-Lzrere 1779) kun et enkelt betydeligt Arbejde om Slag-
ten, nemlig: Slaegtsbog for Familien Finsen (1. Udgave 1903 ved
Borgmester Olaf Finsen og Overpostkontroler Vilh. H. Finsen og
2. Udgave 1935 ved Overpostkontroler Vilh. H. Finsen.

Slegten kan ikke vare serlig Overpostkontroler Finsen taknem-
lig nok for den store Nidkzrhed og Interesse, han har lagt i dette
Arbejde. Uden dette overskuelige Grundlag om Slagtens forskellige
Grene kunde narvarende Skrift vanskeligt vaere blevet til, og han
har ved sit Arbejde lagt Grundlaget for al fremtidig Forskning af
Slegten. Det er klart, at som Stamtavle maa et saadant Vark ind-
skrenke sig til at give rent periferiske Oplysninger om de enkelte
Medlemmer og i mange Tilfxlde indskrenke sig til Oplysninger om
den enkeltes Livsstilling, Fade- og Dedsaar.

Hensigten med narvarende Skrift er derfor som Supplement til
ovenstaaende at give lidt mere udtemmende Oplysninger om nogle
af de Slzgtninge, hvorom der ikke findes Litteratur paa Dansk,
samt ved Gengivelse af Biografier, Haandskrifter, Dokumenter -og
Breve at komme de zldre Generationers Liv og Arbejde paa lidt
nermere Hold. — Biografierne, der omfatter éen Rakke af Slaegtens
Medlemmer, begynder med Grimr Kamban (Hevding i Norge om-
kring 850) og slutter med Hgjesteretsassessor Vilhjalmur Finsen
(ded 18g2). Serlig grundig er behandlet Slegtens Afstamning paa
Mandssiden fra Sigvaldi langalif (c. 1450) og de af hans Efter-
kommere, der harer med til Slegten Finsen.

Til Orientering er indsat nogle Stamtavler, der viser de forskel-
lige Grene af de sidste Generationer, samt 2 historiske Stamtavler,
hvoraf den ene viser Slegtens Afstamning fra Sigvaldi langalif og
den anden Afstamningen fra Grimr Kamban. Sidstnevnte Stam-
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tavle er forsynet med nogle Kommentarer, med hvilke Hensigten er
at klargere, hvorfra vor Viden om disse Slegtninge stammer samt
give et Uddrag af de vigtigste Kildeskrifter, hvor de paagzldende
Personer omtales. Af Pladshensyn har det varet nedvendigt at ind-
skrenke denne Del af Stoffet betydeligt.

Til de biografiske Oplysninger er fojet en Bogfortegnelse over
samtlige litterzre og videnskabelige Arbejder saavel i Bogform som
indsendte Bidrag til videnskabelige og kulturelle Skrifter, der er for-
fattede af Slzgtens Medlemmer. Denne Fortegnelse er fort op til
1944.

Til Bogfortegnelsen knytter sig en Haandskriftsfortegnelse over
efterladte Manuskripter og Afskrifter af samme, der findes i offent-
lige Samlinger. Serlig maa fremhzaves den righoldige Samling Haand-
skrifter, Slegtens Medlemmer har efterladt sig, og som opbevares i
Landsbiblioteket i Reykjavik.

Der sluttes med en Litteraturfortegnelse med Henvisning til, hvor
Oplysninger om den paagzldende Slxgtning kan soges.

I et serligt Afsnit er behandlet 4 Medlemmer af Slagten, der
paa forskellig Vis har varet knyttet til Arne Magnusson og hans
Livsvark, nemlig folgende: 1) Provst J6n Halldé6rsson, der var A. M.s
samtidige og ved felles Interesser knyttet neer til ham, endvidere
var ham behjzlpelig med Afskrifter og Bidrag til hans Samlinger.
2) Biskop Finnur Jénsson, der som Student havde A. M. til Lazrer og
sin Gang i hans Hjem i Kebenhavn og selv betegner A. M. som sin
store Velgorer. — Da Den arnamagnzanske Kommission i 1772
paabegyndte sine Publikationer, var Finnur Jénsson (der dengang
var 68 Aar) flittig Bidragyder ved Indsendelse af Oplysninger om
islandske Oldskrifter og har selv udgivet et enkelt Skrift paa Legatets
Bekostning. Samme Aar blev hans Sen, den senere 3) Biskop Hannes
Finnsson, Kommissionens forste Sekreter; han forblev i denne Stil-
ling og som videnskabelig Medarbejder i 4 Aar.

Omtrent 100 Aar senere i 1871 indvaxlges Hojesteretsassessor
4) Vilhjalmur Finsen i Kommissionen. Ved sit indgaaende Kendskab
til de gamle islandske Love og Retsforhold blev han et nyttigt og
virksomt Medlem. Han forblev i Kommissionen til sin Ded 1892.

Afsnittet om Slegtens Tilknytning til Arne Magnusson og Den
arnamagnxanske Kommission indledes med nogle Oplysninger om
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Arne Magnusson, hentede fra Dr. phil. Sigfis Blendals Artikel i
Nordisk Tidsskrift 1930 og Professor Finnur Jénsson: Arri Mag-
nassons Levned og Skrifter, Kbh. 1930.

De fotografiske Gengivelser af Haandskrifter, Breve og Titelblade
er udfert af Universitetsbibliotekets og Det kgl. Biblioteks fotografiske
Afdelinger.

Oversattelse af de islandske Tekster er besorget af Fru Stefania
Clausen, mag. art. Fru G. Benediktsson og Bibliotekar, cand. mag.
Jakob Benediktsson. Den latinske Overszttelse af Underdirekter,
cand. polit. Ove Dall.

Formanden for Den arnamagnzanske Kommission, Professor,
Dr. phil. Erik Arup har velvilligst givet sin Tilladelse til Offentlig-
gorelsen af Den arnamagnzanske Kommissions Breve og Arkivalier
i den Udstrekning, som tjener nzrvaerende Formaal.

Bibliotekar Benediktsson har hjulpet mig med Korrekturen og
har szrlig gennemgaaet de islandske Ord og Stavemaader. For dette
Arbejde samt for mange nyttige Raad med Hensyn til Stoffets Til-
retteleggelse er jeg ham megen Tak skyldig.

Endelig skal jeg til Slut bringe Bestyrelsen for Dansk-Islandsk
Forbundsfond min bedste Tak for den Stette den har ydet til Ud-
givelsen af denne Bog.

Kebenhavn, i December 1944.

Eyvind Finsen.
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SLAGTENS AFSTAMNING



INDLEDNING

Slegten Finsen er en islandsk Slagt, der kan folge sit Spor gen-
nem Islands Historie tilbage til Landets farste Bebyggelse.

Takket vere Islendingenes Sans for Genealogi og Omhyggelighed
med Slegtsoptegnelser findes der i islandske historiske Skrifter et
righoldigt Materiale, hvor Oplysning om Slaegtens Afstamning kan
indhentes.

Ved Fastleggelse af Slegtens Afstamning kan man felge to
Veje:

1) Man kan lade baade Mend og Kvinder indgaa som Repre-
sentanter for de enkelte Slegtled, hvorved man opnaar at
kunne fore Slegten tilbage til Islands forste Bebyggelse om-
kring Aar 850. Denne Vej er fulgt i ,Slegtsbog for Familien
Finsen“ og af Biskop Finnur Fénsson i Folioudgaven af
Heimskringla 1777, hvor Snorris ,,Genealogia“ opregnes, og
hvor Biskoppen viser, hvorledes hans egen Slegt gennem hans
Farmoder Hélmfridur Hannesdéttir er beslegtet med Snorri
og derigennem med en Rekke af Sagatidens kendte Skik-
kelser (Stamtavle I).

2) Man kan gaa den direkte Vej og fore Slegten tilbage paa
Mandssiden alene. Herved standses ved Sigvaldi langalif, der
levede omkring Aar 1450, og huis sagnagtige Herkomst ikke
danner Grundlag for yderligere Tilbageforsel af Slegten
(Stamtavle II).

I det folgende skal forst gengives den af Biskop Finnur Jénssons
Stamtavler, der falder nzrmest i Traad med den i ,Slegtsbog for
Familien Finsen“ anvendte, som begynder med Grimr Kamban,
Hovding i Norge omkring Aar 850, og som gennem 35 Generationer
forer Slegten op til vore Dage. Herefter folger 4 Stamtavler, der
redegor for de af Sigvaldi langalifs Efterkommere, der henregnes
til Slegten Finsen, hvorved forstaas Biskop Hannes Finnssons Efter-
kommere.
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STAMTAVLE I
1. Grimr Kamban, Hovding i Norge (c. 850). Bosat paa Fxreerne.
2. Porsteinn Grimsson med Tilnavnet skrofa (den skorpede Hud).
g. Dordlfr Porsteinsson med Tilnavnet smjor (Smer).
4. Audun Bordlfsson med Tilnavnet rotinn (den raadne), g. m.

o

14.
15.
16.
17.
. Einar Eiriksson i Vatnsfirdi, g. m. Helga'.
19.
20.

21I.
22.
23.
24.

Helga, Datter af Helgi hinn magri.

Einarr Audunsson, g. m. Valgerdr Runélfsdéttir.

Eyjélfr Einarsson, kaldet ValgerSarson, g. m. Hallbera Périlfs-
déttir.

. Gudmundr Eyjélfsson, hinn riki (den magtige) (ded r1025),

g. m. bérlaug Atladéttir.
Eyjélfr Gudmundsson, den Halte (ded c. 1060), g. m. Sidu-
Halls Datter.

. Gudmundr Eyjélfsson, hinn riki. .
10.
II.
12.

13.

Gudmundr Gudmundsson, hinn riki.

bérdis Gudmundsdéttir, g. m. Snertingr Grimsson.

Vigdis Snertingsdéttir, g. m. b6rdr Gilsson.

Sturla bérdarson, Hvamm-Sturla (1115—1183), g. m. 1) Ingi-
bjérg Porgeirsdéttir. 2) Gudny Bodvarsdéttir, med sidstnzvnte
Sennen

Snorri Sturluson (1178—1241), med Oddny

bérdis Snorraddttir, g. m. Porvaldr Snorrason Vatnsfjording.
Einarr Porvaldsson (f. 1226).

Vilborg Einarsdéttir, g. m. Ridder Eirikr Sveinbjarnarson.

Bjorn Einarsson Jorsalafari, g. m. Solveig Dorsteinsdottir.
Kristin Bjornsddttir, kaldet Vatnsfjardar Kristin, g. m. Porleifur
Arnason (gift 1405)%

Bjérn Porleifsson, g. m. Ol6f Loptsdéttir hinn rika.

borleifur Bjérnsson, g. m. Ingveldur Helgadattir.

Farbridur borleifsdéttir, g. m. Gudmundur Andrésson.

Olafur Gudmundsson, Provst, med Ingiriur Gudmundsdéttir.

1 Vides ikke med Sikkerhed hvem hun var Datter af (se Side 33).
2 Deres 2den Sen var Hirdstyrer Einar Porleifsson, hvis Datter Puriur var

gift med Sigvaldi langalif.
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25.
26.
27.
28.

2Q.
30.
31.
32.
33
34-
35-

jon Olafsson, g. m. Gudrtin Arnadéttir.

Dadi Fénsson, Selvsmed, g. m. Sesselja Asmundardéttir.
Ragnhildur Dadadéttir, g. m. Lovrettemand Hannes Helgason.
Hélmfridur Hannesdéttir, g. m.

STAMTAVLE IP

Sigvaldi Gunnarsson langalif.
Einar Sigvaldason, Bonde.
Fén Einarsson, Provst.
Bidvar Jénsson, Provst.
jon Bodvarsson, Preest.
Halldér Fénsson, Provst.

Joén Halldérsson, Provst.
Finnur Fénsson, Biskop.
Hannes Finnsson, Biskop.

jon Finsen, Herredsfoged.
Hilmar Finsen, Landshevding.
John Finsen, Dommer.

Arne Finsen, Arkitekt.

3 Se den udfelige Stamtavle II, indsat mellem Side 16 og 17.
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Fig. 1 Fotografi efter Folioudgaven af Heimskringla 1777.
Stamtavle over Snorri Sturlusons Efterkommere udarbejdet af
Biskop Finnur Jonsson.
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Fig. 2. Staratavle skrevet af Arne Magnusson (efter Landnamabok).
Gudmundr rikis Afstamning fra Grimr Kamban.
(AM. 432, 4to).
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SLAGTSBIOGRAFIER

A. OPLYSNINGER OM DE ZAZLDSTE SLAGTLED
(ca. 850—1731)

Grimr Kamban og hans Efterkommere ned til
Hélmfridur Hannesd6ttir



A.

GRIMR KAMBAN. Den vigtigste Kilde til Oplysning om de
xldste Slegtled findes i Landndmabék. Desuden indeholder Olaf
Tryggvasons Saga og Njals Saga samstemmende Slegtsregistre for
Tiden indtil Gudmundr den megtige. Det er kun ret sparsomme
Oplysninger, der kan gives om disse forste Slegtled. Grimr Kamban
formodes at here til de norske Hovdinge, der utilfredse med Harald
Haarfagers Regering (ca. 860—qg30) udvandrede til omliggende
Lande, szrlig til de skotske Jer, Faroerne og Island.

De to zldste Kildeskrifter, der omtaler Grimr Kamban, er
Landndmabék og Fereyinga Saga. Fra sidstnevnte, som nu ikke
existerer mere selvstendigt, er Dele optaget i Flatobogen (Gl. Kgl.
Saml. 1005, I—II, Fol.) og Olaf Tryggvasons Saga. (Findes i flere
Haandskrifter bl. a. AM. 61, fol.).

Flatobogen (Flateyjarbdk), der er skrevet Aar 1387—g4 af Pre-
sterne Jon borBarsson og Magnis Pérhallsson, er den bersmteste af
de islandske Sagahaandskrifter. Den udmarker sig saavel ved sin
Sterrelse, sit omfattende Indhold som ved sine smukke farvelagte
Initialer og Tegninger'. Paa Side 59 staar feolgende?®:

,Grimr Kamban hed en Mand; han byggede forst Fareerne i
Harald Haarfagers Dage. Der var den Gang mange, som flyede for
Kongens Herskesyge, af hvilke nogle nedsatte sig paa Fxroerne og
toge sig dér Bopzl, men nogle spgte til andre sde Lande®.

Olaf Tryggvasons Saga (AM. 61, fol.), Afsnit 177, lyder

saaledes®:

1 Oplysning i Ejnar Munksgaard: Om Flatobogen og dens Historie. Kbh.
1930.

2 Dansk Overszttelse ved C. C. Rafn i Fareyinga Saga. Kbh. 1832.

3) Den i AM. 61, fol. verende Afskrift antages at vare skrevet ca. Aar
1400. Selve Sagaen er skrevet lznge for den Tid. Den danske Overszttelse ved
C. C. Rafn i Oldnordiske Sagaer. Kbh. 1827%.
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,Der var en Mand, ved Navn Grim Kamban, han var Fader
til Thorstein med Tilnavnet Skrof; hans Sen hed Thorolf Smor,
hans Sen Audun Rotin eller den Raadne, hans Sen Ejnar, hans
Sen Eyolf Valgerdssén, hans Sgnner Gudmund hin Rige og Einar
Tveraabo. Einar Audunssons Moder var Helga, en Datter af Helge
hin Magre. Auduns og Helgas Datter var Vigdis, hvis Sen Halle
hin Hvide var Fader til Orm, Gellers Fader, Orms Fader, Halles
Fader, Thorgejrs Fader, Fader til Thorvald og Are, som var Fader
til Biskop Gudmund®. Det berettes, at Grim Kamban var den forste,
der bebyggede Faxroerne, men i Harald Haarfagers Dage flyede
mange for hans Herredemme; somme nedsatte sig paa Farperne
og bleve der boende, men somme sogte til andre ode Lande“.

Endelig nzvner Landnamabdk (Hauksbék AM. 371, 4to):
,DPOrdlfr smjor, som fer nevnt, var Sen af Porsten skrofi, Sen af
Grimr, der blev kaldet Kamban, som efter sin Ded blev bloted, da
han var afholdt“®.

Af =xldre historiske Forfattere omtales Grimr Kamban af Pre-
sten Lukas Jacobson Debes i Farox et Faroa Reserata 1673 og
i Th. Torfeeus i Commentatio historica de rebus gestis Fereyensium
1695. Torfxus’ Oplysninger stammer fra Flatebogen, hvorimod
Lukas Debes anstiller nogle personlige Betragtninger karakteristiske
for hans interessante Vark. Afsnittet lyder som folger:

»Den forste | som fodfastede sig paa Faree [ skal vaere kaldet
Grimer Camban: Hvilcket er skeed | férend de Landflyctige aff
Norrige ere der til komne | oc fuldkommen hafve besat Landet.
Hvilcken Grimer Camban uden Tvifvel hafver varet en Vikinger /
det er /| en Sée-Rofvere: Efftersom S6e-Rofveri i de Dage hafver
veret holden zrligt // oc Hetland og Orckender paa de Tjder vare
intet andet end Vikinge-Boliger | det er Sge-Rofvere-Boliger; Slaar
icke feyl / at jo Farde hafver varet ligesaa. Men udi Kong Haar-
fafvers Tid | udi hans Kongerigis Tiende Aar | haffve mange ypper-
lige Mxnd med deris Hustruer oc Bern | med deris Tienere oc
Tieniste-Piger /| Gods oc Bohafve slaget deris visse Boe-Pzl udi
Fearée [ som dennem tilforn ved Grimer Camban var kundbar giort.
Denne Grimer Camban effterdi hand forst hafver fundet Landet |

4 Se Stamtavlen Side 17.
5 ,blétinn var daudr fyrir pokkasxld“ (se Finnur Jénsson: Brennu-Njals-
saga. Halle a. S. 1908, Side 258).
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hafver hand oc forst gifvet Landet sit Naffn |/ oc kaldet det Faroe:
Efftersom Historien formalder | at Farees Naffn var bekiendt i
Norge | forend de Landflyctige foer der diid |/ at besidde det. Hvor
aff disse Der hafve faaet det Naffn Faroe | eller Farder | ere
atskillige Meninger. Somme ere udi den Mening | at Landet saaledis
skulde vare blefven kaldat aff Faar | formedest Faarenis Mang-
foldighed | der auflis: hvilcket er urimeligt |/ efftersom Grimer
Camban fant ingen Faar for sig paa Landet; Oc haver det icke
faaet Naffnet | siden Faarene ere der plantede: Thi férend den
rette Colonie med Folck og F er djd henflyt / hafver Landet leenge
tilforn hafft sit Naffn; oc ofver alt dette | er Faar et Dansk Naffn |/
kaldis paa gammel Norsk en Saud / paa Feréesk Séid. — — — —
— — — — Jeg maa lzegge min Mening her til om det Naffns Op-
rindelse : oc siunis mig [ at Landet hafver faaet sit Naffn aff at fare /
hvilcket siges paa gammel Feroeske | at ferie | ......

PORSTEINN GRIMSSON med Tilnavnet skrofi. Udover Nav-
net nzvnes intet om ham i Kildeskrifterne. Professor Finnur Jénsson
anforer i Kommentarer til Njals Saga (Brennu-Njalssaga, Halle a. S.
1908), at skrofi antagelig er beslegtet med norsk skroven (hullet,
svampagtig, porgs), men kan maaske ogsaa betyde spedalsk.

POROLFR PORSTEINSSON, med Tilnavnet smjor, deltog i
Vikingen Fléki VilgerSarsons Togt. Herom fortzlles enslydende i
Landnédmabék og Olaf Tryggvasons Saga®.

»Der var en stor Viking, ved Navn Floke Vilgerdssen, som drog
ud at opsege Gardarsholm, og sejlede ud fra det Sted, hvor Roge-
land og Hordeland mades, som kaldes Flokavarde; han drog forst
til Hjaltland, og laa der i Flokavaag; der druknede hans Datter
Gejrhild i Gejrhildsss. Med Floke var en norsk Bonde, som hed
Herjolf, og en anden, ved Navn Thorolf; der var og en sydersisk
Mand, som hed Faxe. Han forte tre Ravne med sig, da de begave
sig paa denne Opdagelses-Rejse, men da han slap den forste Ravn
les, flaj den tilbage over Stavnen, men den anden flgj op i Luften
og tilbage til Skibet, den tredie flgj foran Stavnen ad den Kant,
hvor de fandt Landet. De kom esten fra til Horn, og sejlede senden

6 Oversxttelsen efter C. C. Rafn i Oldnordiske Sagaer, I, S. 212.
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om Landet. Men da de sejlede vesten om Reykenzs, og Fjorden
aabnede sig for dem saa, at de saae Sneefjzldsnas, da sagde Faxe:
,,Dette maa vere et stort Land, som vi her have fundet, her ere store
Floder®. De saae da en stor Elv-Os eller Munding falde ud i Seen;
det blev siden kaldt Faxaos. De sejlede nu vester over Bredefjord,
og landede i Vatsfjord ved Bardestrand ; den Gang var Fjorden fuld
af Fisk, og for Fiskefangstens Skyld forsomte de at bjerge Ho ind,
hvorfor alle deres Kreaturer dode om Vinteren. Vaaren var meget
kold. Da gik Floke op paa et hajt Fjzld, og saae nord over Fjzldene
en Fjord, fuld af Drivis, derfor kaldte de Landet Island, hvilket
Navn det siden har beholdt. De agtede sig bort om Sommeren, og
vare ferdige noget for Vinterens Begyndelse ; men da de sejlede, gik
det dem ikke vel forbi Reykens, thi Baaden, hvorpaa Herjolf var,
sled sig fra dem, og drev i Land paa det Sted, som nu hedder Her-
jolfshavn. Floke var om Vinteren i Borgefjord. De traf hinanden
igjen, og Sommeren efter sejlede de over til Norge, og da man nu
spurgde om Landets Beskaffenhed, ytrede Floke sig ufordeelagtig
om det, Herjolf sagde baade Fordele og Mangler ved Landet, men
T horolf beromte det saa meget, at han sagde, at der dryppede Smer
af hvert Straa, hvorfor han blev kaldt Thorolf Smar®.

AUDUN POROLFSSON ROTINN. Om ham fortzlles i
Landnamabdk : ,,Helgi hin Magri gav Audun rotinn, Sén af bérolfr
smjor, Son af Dorstein skrofi, Son af Grimr Kamban, sin Datter
Helga, og Land oppe fra Hals til Villingadal, han boede i Saurbzr;
deres Barn var den Ejnar, der var Fader til Eyjélfr Valgerdarson,
der igen var Fader til Gudmundyr riki og Vigdis, der var Moder til
Halli den hvide, Fader til Ormr, Fader til Gellir, Fader til Ormr,
Fader til Halli, Fader til Porgeirr, Fader til Ari, Fader til Biskop
Gudmundr®.

Hans Tilnavn ,rotinn® kan betyde den raadne, men det er ogsaa
muligt, at det betyder haarles.

EINARR AUDUNARSON. I Njals Saga’ n;'cvnes, at Einarr
med Valgerdr Rundlfsdéttir havde Sennen Eyjélfr, Fader til
Gudmundr (den magtige). Valgerdr's Moder var Valborg, og

7 Finnur Jénssons Udgave. Halle a. S. 1908, S. 258.
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hendes Moder var Jérunn en 6borna, Datter af Kong Osvaldr den
hellige®.

EYJOLFR EINARSSON, kaldet VALGERDARSON, nzvnes
flere Steder i Olaf Tryggvasons Saga, Landnimabék og Njals Saga,
men kun i kort Forbindelse ved Slagtsopregning o. lign. Gaarden
Moédruvellir kebte han af Haflidi hinn 6rvi, der selv havde bygget
den, men i sin Alderdom enskede at skille sig af med den. Foruden
Gudmundr hinn riki havde han Sennen Einar Tvaraabo og Datteren
Ragneidr, der blev gift med Skagi Skoptason. Eyjélfr dede om-
kring 985.

I Jémsvikinga Saga findes et Digt af Eyjélfr ValgerSarson.
Teksten i Forbindelse hermed lyder saaledes i Overszttelse (af C. C.
Rafn i Oldnordiske Sagaer, XI Bind, S. 41. Kbh. 1829):

»Folgende Vise havde Eyolf Valgerdeson digtet, da hans Tjene-
stekarl havde solgt sin ¥xe og faaet en graa Skindpels derfor, og
da havde Kong Haralds Fjendskab spurgtes herud®, og nu kvad
Eyélf denne Vise:

Man ei Vaaben ber szlge,
saa maa Kvadet lyde.

Thi nu Svardegny skal

heres, og Landser farves:
Gorms Sen nu fra Gandvigs®
gamle Taageland vi

vente skulde, en valdig
Vaabendyst er at haabe.

Digtet er trykt i Finnur J6nsson: Den norsk-islandske Skjalde-
digtning, 1. B., S. 95. Aaret, i hvilket det er digtet, sattes her til

0. 976.

8 Konge af Northumberland, d. Aar 642. (Slegtsrzkken er efter alt at
demme for kort og sikkert ganske uhistorisk).

® Det var rygtedes paa Island, at den danske Kong Harald Blaatand paa-
tenkte at hzrge Landet som Straf for et Nidkvad, som Indbyggerne havde
digtet om ham. Kongen naaede imidlertid kun til Norge, hvor han opgav Sagen
(,,efter vise Mands Raad“).

10 Gandvig, d. e. det hvide Hav, hvis Kystlande holdtes for Troldes for-
nemste Hjemstavn.
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GUDMUNDR DEN MAGTIGE. De Oplysninger, der er til-
gaaet os gennem Kildeskrifterne om de foregaaende Generationer,
er, som det ses, ret sparsomme. Anderledes stiller det sig med
Gudmundr den megtige. Vi er nu midt i Sagatiden, og som en af
den Tids store Hovdinge treffer vi ham i flere af de islandske
Sagaer og historiske Skrifter, bl. a. Olaf d. helliges Saga i Heims-
kringla.

Til Eksempel tager vi Njils Sagaen, hvor han prasenteres for
Laseren som folger'* :

»,Gudmund den magtige boede paa Gaarden Medruvolde i
Ofjord. Han nedstammede fra Grim Kamban, og paa Kvindesiden
fra Semund den Syderdske. Hans Kone Thorlég stammede fra
Regner Lodbrog. Gudmund var en stor Hovding og rig, han havde
hundrede Tyende i sit Hus, aldrig ferre. Han tilegnede sig en saa-
dan Overmagt over alle Hovdinge dér nordpaa, at somme maatte
overlade ham deres Bopl, men somme toge han af Dage, og somme
maatte give Slip paa deres Godord. Fra ham nedstammer ogsaa de
mest udvalgte Mand i Landet: Oddaverjerne og Sturlungerne og
Hvamverjerne og Fljotamzndene og Biskop Ketil og mange andre
bersmmelige M&nd — — —*.

Hovedkilden til vor Viden om Gudmundr har vi imidlertid gen-
nem Ljésvetninga Saga, hvor han er en af Sagaens Hovedpersoner.
Handlingen udspilles ved Egnen omkring Ofjord og skildrer Livet
og saxrlig Stridighederne mellem de derboende Stormand og Hev-
dinge. Vi traffer her Gudmundr som stor anset Hovding, der havde
tilegnet sig umaadelige Rigdomme, men han er samtidig herskesyg
og meget saarbar, naar nogen treder hans Are og Anseelse for
nzr. For at give et Indtryk af Sagaen skal her gengives det Stykke,
der omhandler Serle Broddhelgessons Bejlen til Gudmundr’s Datter
boérdis'*:

»,Om Gudmund den magtige siges der, at han saa langt overgik
Andre i Pragt og Herlighed, at han holdt Hundrede Tjenestetyende
og havde Hundrede Koer; han havde ogsaa for Skik at lade anselige
Ma=nds Senner opholde sig l&nge hos ham, og saa vel holdt han

11 T N. M. Petersens Oversattelse. Kbh. 1841, III, S. 218,
12 Fr. Winkel Horns Overszttelse: Ljosavandsfolkenes Saga, i ,Billeder af
Livet paa Island“. Kbh. 1871.
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dem, at han aldrig satte dem til noget Arbejde, men stadig lod dem
vere om ham, skjent det jo var Skik og Brug, at de maatte arbejde,
naar de var hjemme, selv om de horte til anselige Atter. En Sommer
fulgte Broddhelges Son Serle, en ung Mand af overmaade hoviske
Seder, hjem med Gudmund fra Tinge og var hos ham en Stund
og nad al Fre. Gudmund havde sin Datter Tordis hjemme hos sig;
hun tyktes alle det ypperste Gifte, og Ordet gik, at hun og Serle
jevnlig taltes ved. Det kom ogsaa Gudmund for Ore, men han
sagde, han tenkte ikke, det gjordes nedig at tale derom, og da han
fandt, at de var noget uforsigtige, gav han dog ikke Serle et ondt
Ord derfor, men lod Tordis felge med til Tvaraa, hvor hans Broder
Ejnar, en saare klogtig Mand, boede. Serle vendte nu sin Gang did.
En Dag, da Tordis gik ud for at se til sit Larred, det var Solskin
og Sondenvind og godt Vejr, saa’ hun en hgj Mand ride ind i
Gaarden, og saa sagde hun: ,Nu har Solskinnet og Sendenvinden
noget at betyde, Serle er kommen i Gaarde“. Der led nu en Stund
til Tingstid om Sommeren, saa agtede Serle sig hjem igen til sine
Frender. Paa Tinge gik han en Dag hen til Ejnar fra Tvaraa og
sagde til ham: ,Jeg vilde bede dig tale min Sag hos din Broder
Gudmund ; jeg vil bejle til hans Datter Tordis“. , Det skal jeg gerne
gore“, sagde Ejnar, ,men tidt agter Gudmund andre Folks Ord mere
end mine“. Saa gik han til Gudmunds Bod, traf sin Broder og satte
sig til at tale med ham. ,Hvad synes du om Serle?“ spurgte Ejnar.
»Jeg synes godt om ham®, sagde Gudmund, ,han er i alle Maader
en dygtig Mand“. ,Ja hvad er der saa i Vejen?“ sagde Ejnar, ,han
er af god At, og Rigdom og Anseelse skorter det ham ikke paa“.
»NNej, det er sandt nok“, sagde Gudmund. ,Nu vil jeg komme frem
med hvad Serle har bedt mig om at sige, og bejle til din Datter
Tordis for ham®. ,Det vilde i mange Maader vare et passende
Giftermaal, mener jeg,“ sagde Gudmund, ,men der bliver nu dog
intet af paa Grund af hvad andre Folk vilde sige dertil og formedelst
den Snak, der allerede har veret om de to“. Ejnar sagde nu Serle,
at der ikke var noget at gjore ved den Sag, og hvad der var i Vejen.
»Saa ser det kun droveligt ud, tykkes mig“, sagde Serle. ,Nu vil
jeg give dig et Raad“, sagde Ejnar; ,der er en Mand ved Navn
Toraren Nefjolfssen ; han er en klog Mand og en god Ven af Gud-
mund ; rid hen til ham og bed ham lzgge Raad op med dig“. Det
gjorde Serle; han fér nord til Toraren, fik ham i Tale og sagde:
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»Mine Sager staa saadan, at der ligger mig megen Magt paa, om
du vil tale godt for mig hos Gudmund Ejolfssen, jeg bejler til hans
Datter Tordis“. ,Hvorfor kommer du til mig mig det?“ sagde
Toraren. Serle fortalte da, hvorledes det stod til, at han havde faaet
Folk til at tale for sig, men at Gudmund ikke havde svaret, som han
gerne vilde have det. ,Nu vil jeg raade dig, at du farer hjem og
ikke gor videre derved“, sagde Toraren, ,jeg skal saa nok have et
Oje med denne Sag og sende dig Bud, hvis der er noget at gore;
jeg ser nok, den ligger dig sterkt paa Hjerte“. Serle blev glad: her-
over, og saa red han derfra. Noget efter red Toraren hen til Gud-
mund, som tog vel imod ham, og de taltes nu ved. ,Er det sandt,
jeg har hert“, sagde Toraren, at ,Serle Broddhelgesen har bejlet til
din Datter Tordis?“ ,Ja, det er sandt“, sagde Gudmund. ,,Det er
en dygtig Mand“, sagde Toraren, ,ja det véd du jo nok“. ,Dyg-
tighed har han ingen Mangel paa“, sagde Gudmund; ,naar jeg
ikke vil give ham Tordis, er det ogsaa mest for den Folkesnaks Skyld,
der har veret om dem®. ,Det har jo Ingenting at betyde®, sagde
Toraren, ,nej, det hanger saadan sammen, at du ikke under ham
dette Gifte, det véd jeg nok, skent du giver det andet som Grund“.
,Det er ikke sandt“, sagde Gudmund. , Det nytter ikke, du vil skjule
det for mig,“ sagde Toraren, ,jeg ved godt, hvad du tznker paa“.
»Ja, saa kan jeg ikke vere med®, sagde Gudmund, ,naar du véd
det bedre end jeg®. ,,Ja, bliv du kun ved“, sagde Toraren. ,Jeg gad
vide, hvad det er du mener jeg tznker paa“, sagde Gudmund. ,,Du
har da ikke nedig at faa at vide af mig, hvad du tenker paa“, sagde
Toraren. ,,Jo, nu er det kommet saa, at jeg vil det®, sagde Gud-
mund. ,,Saa skal jeg sige det da“, sagde Toraren; ,,du vil ikke vide
noget af dette Giftermaal, fordi du tenker paa hele Landets Tarv,
og ikke vil; at der skal komme den Mand, som kan kalde sig din
Dattersen, saa magtig som du er, thi du mener ikke, at Landet vilde
kunne bzre hans Magt, hvor mange gave Mand her end er®. Gud-
mund smilte og sagde: ,Saa lad os da txnke paa den Sag“. Der
blev nu sendt Bud til Serle; han kom og talte med dem, og Enden
blev, at han fik Tordis, og det mene de fleste, at Toraren havde
drevet Sagen klogtig og saa, at det huede Gudmund vel, og at Gud-
mund havde syntes godt om hans Ros“.

GuSmundr var gift med borlaug Atladéttir, hendes Moder var
Datter af P6érdr Bjarnarson, Landnamsmand paa Hof3i omkring
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Aar goo. Gudmundr dede 1025. Om hans Ded berettes udferligt i
Ljésvetninga Saga.

EYJOLFR GUDMUNDSSON. Gudmundr og Porlaug havde 3
Senner, Eyjolfr, Kodran og Halldér. Halldér for udenlands og
faldt i Brjamsslaget. Om Eyjélfr og Kodran fortzller Lj6svetninga
Saga, at de var ,fagre og anselige Mand, — men fagrest var
Kodran®.

Efter Gudmundr’s Dgd overgik Ejendommen MoSruvellir til
Eyjolfr, medens Ko8ran bosatte sig i Narheden paa Moédrufell.
Eyjdlfr blev en stor Hovding og fik megen Magt og Anseelse. Efter
Gudmundr’s Ded er han Hovedpersonen i Sagaen til dennes Slut-
ning. Der fortzlles om ham, at han paa en Rejse til Altinget styrtede
med Hesten, og hans Ben blev stift, hvoraf Tilnavnet den halte kom.
Hans Dod szttes til Aar 1060.

STURLUNGATIDEN (ca. 1100—1500).

Gennem 4 Generationer, hvorom intet udover Personnavne kan
oplyses', felger vi Slegten ind i en ny Periode i Islands Historie,
Sturlungatiden. Som Hovedkilde har vi her Sturlunga-Sagaen, et
stort Sagavaerk fra Slutningen af det 13. Aarhundrede. Sagaen be-
staar af en Samling Enkeltverker eller Dele af saadanne, som af
en senere Forfatter er samarbejdet til et falles Hele. En vasentlig
Del af Sagaen og den, der omhandler Sturlungaslzgten, er Islendinga-
Sagaen forfattet af Snorris Brodersen Sturla bérdarson (d. 1284).

Hovedhandlingen i Sagaen er en Skildring af de Stridigheder og
Tvistigheder, der fandt Sted paa det vestlige Island (davarende
Dalasyssel) mellem Heovdingerne indbyrdes og Slegterne indbyrdes.
Vi treffer forst Sturla bérdarson, kaldet Hvamm-Sturla (1115—
1183), en meget begavet Mand, klog og beregnende, men stridbar
og &rgerrig, og hvem Skylden for de Stridigheder, der opstod paa
Island i den sidste Halvdel af det 12. Aarhundrede, vesentlig til-
lzgges. Han havde mange Barn og blev Stamfader til hele Sturlunga-
slegten. Hans Senner var Bordr, Sighvatr og Snorri, alle stridbare
og hensynslose Herskere, hvis Magtbegaer for en stor Del forte til

18 Gudmundr Eyjélfsson omtales dog i HeiSarvigasaga.
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den uheldige Udvikling af de politiske Forhold, som resulterede i
Islands Underkastelse under de norske Konger.

Ejendommeligt for Sagaen mangler den — i Modsztning til de
gamle Sagaer — fuldsteendig Personskildring, og man soger forgzves
efter en Karakteristik af de optreedende Sturlunger. Forklaringen
herpaa maa antagelig soges i, at Forfatteren har varet for ner inde
paa Tiden og af Familie- og Slagthensyn forsigtigt undgaaet enhver
Dom over Begivenheder og Personer. Dette glder iszr en af Sagaens
Hovedpersoner, den beremte Snorri Sturluson, Forfatteren til den
.yngre Edda og Heimskringla.

Snorri Sturluson fodtes 1178 og blev allerede 3 Aar gammel
sendt til Opfostring hos Datidens sterste og magtigste Hovding Jén
Loptsson paa Odde. Odde var dengang Videnskabernes og de lit-
terere Syslers Hojborg, og man maa anse det for sikkert, at Snorri
allerede i Ungdomsaarene har varet under litterer Paavirkning og
givet sig af med historiske Studier. Hans Ophold paa Odde strakte
sig til 1199, hvilket Aar han blev gift med Herdis, Datter af den
rige Bersi paa Borg. Ved dette Aigteskab lagde han Grunden til
sine senere Rigdomme, og disse foregedes yderligere, efter at han
kom i Besiddelse af Gaarden Reykholt. Her nedsatte han sig paa
hevdingevis, forte stort Hus og holdt prazgtige Gilder.

I Aaret 1214 blev han valgt til Lovsigemand, en Stilling som
han beklzdte til 1218. Samme Aar rejste han ferste Gang til Norge,
hvor han sluttede sig noje til Skule Jarl, men omgikkes ogsaa Kong
Hakon, af hvem han blev ophgjet til Lendermand. Efter sin Til-
bagekomst til Island genvalgtes han Aaret 1231 til Lovsigemand,
og herefter fulgte de urolige Aar med indbyrdes Stridigheder saa-
ledes som skildret i Sturlunga-Sagaen.

Snorri maa antages at have afvist Kong Haakons Planer om at
underkaste sig Island. Han kom derved i Strid med nogle Medlem-
mer af sin Slegt og med en Rakke islandske Hovdinge, bl. a. Gissurr
Porvaldsson.

Snorri maatte 1237 flygte ud af Landet til Norge. 2 Aar senere
vendte han tilbage trods Kongens Forbud. Denne overdrog Gissurr
at hente Snorri tilbage eller skaffe ham af Vejen. Gissurr valgte den
sidste og nemmeste Metode. Den 23. Sep. 1241 overfaldt han Snorri
paa Reykholt og drabte ham.

Eftertidens Dom om Snorri som Menneske falder hejst for-
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skellig ud. Der er ingen Tvivl om, at han var en Mand, der elskede
sin Fodes, dets Historie og store litterzre Skatte. Af mange demmes
han ogsaa som en fredselskende Mand, rolig og besindig, selv om
han ikke helt kan frigeres for Delagtighed i Overfald og Drab. —
»Men skal Snorri bedemmes ud fra, hvad der foreligger i Sagen“,
skriver Kr. Kélund, ,,bliver Dommen ikke gunstig, og paa en marke-
lig Maade har hans Handlinger helt igennem skabnesvangre og be-
klagelige Folger. Det helt forskellige Indtryk, man modtager af hans
politiske Personlighed og den i hans Varker raadende Aand, lader
sig maaske bedst forlige ved i ham at se en astetisk anlagt Natur,
hvis Karakter ikke stod paa Hejde med hans Begavelse, og som til-
lige synes at have manglet det personlige Mod, som fandtes hos de
fleste af den Tids fremtreedende Mand“™.

Falder Dommen over Snorri som Person ufordelagtigt ud, saa
gelder det modsatte om hans Forfattervirksomhed. Forgzves leder
man i Sagaen efter Hentydning til denne eller blot Tiden for dens
Tilblivelse. Forskellige Ting tyder dog paa, at Snorre i Tidsrummet
1220—30 havde nogle fredelige Aar, hvor han antages at have be-
skaftiget sig med litterzere Sysler. Men herom ved man intet med
Sikkerhed.

I det folgende skal gengives et Uddrag af Professor Finnur Jéns-
sons Karakteristik af Snorris Forfatterskab:

Heimskringla kaldes Snorris store Vark om Norges Konger. Det
findes eller fandtes i 3 Hovedhaandskrifter, der kaldes Kringla,
Jofraskinna og Frisb6k (codex Frisianus). De to forste Membraner
brendte i 1728; af Kringla haves 1 Blad i Behold (i Stockholm),
og af Jofr. nogle Blade og nogle ret gode Papirafskrifter. Det gdie
— codex Frisianus — er helt bevaret (AM. 45, fol.), men i dette
mangler Olaf den Helliges Saga.

Heimskringla begynder med en Prolog, hvori Snorri udtaler sit
Forhold til sine Kilder, og hvor han paa en rosende Maade omtaler
Are frode. Derefter folger Ynglingesagaen eller Sagaen om for-
historiske Upsalakonger, der blev de norske Kongers Stamfadre,
og endelig Hovedemnet: Fortzllingerne om de norske Konger. Der
fortzlles udferligt om enhver af Fyrsterne, men Olaf den Helliges

14 Det her anforte Citat samt Oplysning om Tiden og Personerne er tagne
fra Indledning til Kr. Kilunds Udgave af Sturlunga Saga. Kbh. 1904.
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Saga er dog den lengste og omhyggeligst udferte. Denne Saga
mener man, at Snorri har udarbejdet ferst, inden han skrev de
ovrige Sagaer, og den findes ogsaa serskilt i en Mangde Haand-
skrifter.

Med Hensyn til Personskildring og Stilen er is@r Sagaen om
Olaf et fuldendt Mesterverk, der klarest viser Snorris Magt over
hele det vezldige Stof og overlegne Behandling deraf. Men dctte
treeder ogsaa klart frem i de andre Sagaer.

Edda er Navnet paa Snorris Vark om Skjaldekunsten. Det er
bevaret i 3 Hovedhaandskrifter (1 i Det kgl. Bibliotek og 1 i Den
arnamagn®anske Samling (AM. 242, fol. codex Wormianus) samt
en Papirsafskrift af en tabt Membran i Utrecht).

Varket er i 3 Dele. 1. Del Gylfaginning (Gylfes Qjenfor-
blendelse) bestaar af en samlet Fremstilling af den gamle he-
denske Gudelere. 2. Del Skaldskaparmél (Laren i Skjaldeskab)
og 3. Del Hattatal, et Hyldestdigt til Kong Haakon og Hertug Skule,
Snorri digtede som en Erkendtlighed for den Hadersbevisning, der
vistes ham under hans Ophold i Norge. Digtet er skrevet i Vinteren
1222—23.

Eddaen regnes for Oldtidens originaleste l&rde Arbejde og viser
en videnskabelig Sans og Snille, som har forbavset Efterverdenen.
Ligesom Heimskringla findes det i en Mzngde Udgaver, er oversat
paa Hovedsprogene og har varet Genstand for omhyggelig viden-
skabelig Forskning..

Som for omtalt agtede Snorri Aar 1199 Herdis. Med hende
havde han Bernene Hallbera og J6n med Tilnavnet murti (paa
Grund af hans Lidenhed). ,,Men Snorri var mangesindet og avlede
Born med flere Kvinder end Herdis“. Han havde saaledes med en
Frille Sennen Orzkja og med to andre Friller Dotrene Ingibjérg
og bérdis. Den sidstes Moder hed Oddny.

bérdis blev gift med Porvaldr Snorrason Vatnsfjording, og gen-
nem deres Sen Einar viderefores Slegten.

Den forste, der har skrevet Snorris Biografi er Biskop Finnur
Joénsson. Den er trykt paa Latin under Titlen: Vita Snorronis
Sturli i Folioudgaven af Heimskringla 1777. Iovrigt kan henvises
til Sigurdur Nordals og Fr. Paasches Boger om Snorri samt Pro-
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fessor Finnur Jonssons: Den oldnorske og oldislandske Litteraturs
Historie. Kbh. 1g20.

Et stort Arbejde for Granskningen af Islands gamle Slegter er
udfert af den islandske Storbonde og biografiske Forfatter Bogi
Benediktsson (1771—1847). Af hans Arbejder maa serlig ,,Syslu-
mannazfir* — d. e. de islandske Sysselmands Levnedsbeskrivelse —
fremhaves. Varket, der indeholder genealogiske Oplysninger om en
Mangde islandske Slegter, er udgivet af det islandske Litteratur-
selskab 1889—1932 og forsynet med Kommentarer og Anmarknin-
ger af Justitiarius J6n Pétursson og Rigsarkivar Hannes borsteinsson.

Da en vasentlig Del af de folgende Slaegtled bestaar af Lov-
mend, Sysselmand og Hirdstyrere'’, er dette Vark benyttet som

Hovedkilde, og hertil maa igvrigt henvises.

EINAR PORVALDSSON er fodt 1226 i Vatnsfjord, hvor han
i en Alder af ca. 20 Aar arvede Ejendomme og Godord efter sin
Fader. Han var mellem de mange Hovdinge, som paa Forlangende
af Kong Hakon den Gamle overdrog ham deres Godord. Einar kom
imidlertid i Konflikt med den gejstlige @vrighed og blev lyst i
Band af Biskoppen. Einar klagede til Airkebiskoppen, og denne
frademte ham Vatnsfjord 1273. Men da Einar ikke rettede sig
efter Dommen, bandlyste Biskop Arni ham igen 1286. Igvrigt vides
ikke ret meget om ham, hverken hans Dgdsaar eller hvem han var
gift med kendes. Hans Datter

VILBORG EINARSDOTTIR blev gift med Ridder EIRIKR
SVEINBJARNARSON. De var bosatte i Vatnsfjord, som Vilborg
tog i Arv efter sin Fader. Eirikr havde som ung varet udenlands
og var en af de 25 Islendinge, som af den norske Kong Haakon
(Magnusson) blev slaaet til Ridder Aaret 1316. I 1323 blev han
udnavnt til Hirdstyrer for Nord- og Vestlandet. Hans Sen

EINAR EIRIKSSON var gift med Helga (det vides ikke med
Bestemthed, hvem hun var Datter af)'®. Om Einar fortzlles, at

15 Paa Islandsk ,hir8stjéri, den danske Konges Ombudsmand (Lensmand)
paa Island.
16 Rimeligvis- Datter af Ridder Bjorn Loptsson (se Syslumannaefir, II,

S. 153 og 490.
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han ,fik en god Uddannelse og blev Hovding“. Han tog Vatns-
fjord i Arv efter sin Fader og var bosat dels der og dels paa sin
Gaard Grund i Eyjafjord. Han dede 1383 og efterlod et Testa-
mente, som endnu findes. Helga overlevede sin Mand i mange Aar.
I Aaret 1378 rejste hun med sin Sen Bjorn til Rom.

BJORN EINARSSON med Tilnavnet Jé6rsalafari menes at
vere fodt omkring 1350. Han antages at have varet Sysselmand
ved Isafjord, men derom haves intet sikkert Bevis. Mest kendt er
han for sine Rejser.

I Aaret 1378 rejste Bjorn med sin Moder til Rom for at er-
holde Syndsforladelse. Biskop Finnur Jénsson ansztter hans forste
Rejse til 1379 og siger, at den blev foretaget i Folge med Biskop
Oddgeir.

I 1385 foretog Bjorn sammen med flere andre Islendinge paa
4 Skibe en Rejse med Norge som Maal. Skibene kom imidlertid
ud for Storm og drev nordvest for Island, hvor de kom ind i Isen
og fortes til Grenland. Her maatte de overvintre hos de islandske
Kolonister, og forst Aaret efter vendte de tilbage til Island.

I Aaret 1388 rejste han sammen med sin Hustru Solveig til
Norge. Herfra fortsatte de Rejsen til Rom og det hellige Land og
,besogte mange hellige Steder”. Fra denne Rejse vendte de hjem
1391.

I 1405 drog Bjorn ud paa sin lengste Rejse. Han forlod Island
ved Hvalfjord med stort Folge, bl. a. Biskop Vilkin. Hans Hustru
Solveig var ogsaa med paa denne Rejse. Om Efteraaret kom de til
Norge; her dede Biskoppen, og Bjérn lod ham begrave paa Hov-
dingevis med store Bekostninger og Hader. I 1406 kom Bjorn til
Rom og blev dér i nogen Tid. Siden tog han til Jedeland (Jérsala-
land) og den hellige Grav. Her menes hans Hustru at vare ded.
Bjorn fortsatte Rejsen til Spanien for at besege den hellige Jakobs
Grav i Compostela. Fra Spanien drog han gennem Frankrig til
England for at besoge den hellige Thomas’ Grav. Siden sejlede
han til Norge, derfra til Hjaltland, hvor han opholdt sig om Vin-
teren, og forst neste Sommer 1411 kom han hjem til Island. Denne
Rejse tog 6 Aar. Bjorn har skrevet en Bog om denne Ferd, men
hverken Originalen eller Afskrifter af den findes i Dag.

Det fortzlles iovrigt, at Bjorn var en Stormand i alt, hvad han
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foretog sig; han holdt Hird efter udenlandske Hovdinges Skik og
Skjalde til Underholdning. Paa en Rejse, som Bjorn foretog til
Skalholt 1392, druknede hans Sen Porleifur. Hans Datter Kristin
blev farst (1392) gift med Jén Guttormsson, og der blev holdt
stort Bryllup paa Vatnsfjord; til Stede var ,Vigfis hirdstjéri og
mange Stormand“. Jén dede 1402 af Pest.

I 1405 blev Kristin (almindelig kaldet VatnsfjarSar-Kristin)
gift igen med Bonden Porleifur Arnason i Audbrekka.

Hun tog store Rigdomme i Arv, og disse overgik igen ved hen-
des Dgad til Sennen Bjorn Porleifsson.

BJORN PORLEIFSSON hinn riki menes at vare fedt ca.
1408 i Vatnsfjord; han blev gift med Olof Loptsdéttir hin rika,
med hvem han arvede store Rigdomme. Det var i deres Hjem paa
Skar3, at Slegtens Stamfader paa Mandssiden Sigvaldi langalif til-
bragte sin Barndom og Ungdom. Om Bjérn og Olof er ievrigt
fortalt senere (under Sigvaldi langalif, Side 40). Her skal kun til-
fajes, at Bjorn var en af Tidens rigeste og magtigste Mznd, men
haard og hensynsles, serlig i Pengesager. Det fortelles, at han var
en stor og statelig Mand og en dygtig Idretsmand. I 1457 blev
han af Kongen gjort til Ridder og fik overdraget Hirdstyrerembedet
over Island. Hans Sen

PORLEIFUR BJORNSSON overtog Sysselmandsembedet ef-
ter sin Fader og blev senere udnzvnt til Hirdstyrer (ca. 1470—
1474). Han blev gift med Ingveldur Helgadéttir. Deres Datter

JARPRUDUR PORLEIFSDOTTIR blev gift med Gud-
mundur Andrésson, hvis Fader Andrés var uzgte Sen af Gudmundr
hinn riki paa Reykjahélar. Deres Sen var

OLAFUR GUDMUNDSSON i Hjardarholt. Om ham fortalles,
at han fik en god Opdragelse og blev Prast (for 1528) i Hjardar-
holt. T 1530 udnavntes han til Provst. Forskellige efterladte Skri-
velser tyder paa, at han ogsaa har vearet Sysselmand. Han fik Bern
med Ingiridur'’, Datter af GuSmundur Finnsson fra Akrar. Deres
Sen

17 Som katolsk Prast kunde han ikke gifte sig.
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JON OLAFSSON boede i lang Tid paa Svarfhéll i Laxardal,
senere paa Galtardalstunga. Jon blev forst gift med béra Dorsteins-
déttir. De havde ingen Bern. Senere (ca. 1560) giftede han sig
med Gudriin Arnadéttir, uzgte Datter af Sysselmand Arni Gislason.
Deres Sen

DADI JONSSON var Selvsmed og boede paa Stadarfell. Han
blev forst gift med Ragnhildur Torfadéttir, der dede 1607. Senere
giftede han sig med Sesselja Asmundardéttir. Deres Datter

RAGNHILDUR DADADOTTIR (1610—16gg) blev gift med
Lovrettemand i Arnessysla Hannes Helgason (ded 1653)". Deres

Datter

HOLMFRIDUR HANNESDOTTIR (d. 1731) blev gift med
Pastor HALLDOR JONSSON i Reykholt (se Side 78).

Hermed steder denne Gren af Slegten sammen med Slegtens
Hovedlinie, d. v. s.-Sigvaldi langalifs Efterkommere (se Stamtavle I).

Disse sidste vil i det folgende blive gjort Genstand for udferlig
Omtale,

18 Omtales under Provst Halldér Jénsson S. 8o.
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B.

SIGVALDI GUNNARSSON
KALDET LANGALIF

a. INDLEDNING

Paa Island har det gennem lange Tider varet Skik og Brug, at
man ved en kendt Mands Ded udarbejdede hans Afisaga, hvorved
forstaas en Beretning om den afdedes Liv og Indsats samt en ud-
forlig Opregning af hans Slegt. Disse Afisagaer oplestes ved Be-
gravelsen som en Del af Ligtalen og udkom ofte i Trykken. For
Slegten Finsen foreligger saadanne Afisagaer for Biskop Finnur
Jonsson’s og Biskop Hannes Finnsson’s Vedkommende.

Man lzegger Marke til, at Slzgtsregistrene i begge disse Skrifter
begynder med Sigvaldi langalif. Forfatterne har altsaa ikke ment,
der var Grundlag for at fere Slegten yderligere tilbage.

Naar senere Generationer (jevnf. ,Slagtbog for Familien Fin-
sen“) ikke desto mindre har optaget Ol6f Loptsdéttir hin rika som
Sigvaldis Moder og derved gennem hendes Slagt foraget Anerzkken,
har jeg ment, at den nxvnte Sag kunde trenge til yderligere Op-
lysning, og jeg skal i det folgende gennemgaa, hvad der findes i
Kildeskrifterne til Klarleggelse af dette Forhold.

Nu er Tilfeldet imidlertid, at O16f Loptsdéttir paa anden Maade
indgaar i Slzgten.

Biskop Finnur Jénsson har i Folioudgaven af Heimskringla 1777
redegjort for dette Slegtsskab (se Stamtavle I, Side 14)".

Naar Sigvaldi’s Biografi skal skrives, har jeg — for at give et
Billede af Datidens Island — indledet denne med en Skildring af
Olof ikke alene som Slegtning, men ogsaa som den, i hvis Hjem
Sigvaldi langalif er opvokset, og hvor han har tilbragt sine forste
Ungdomsaar,

1 Disse Stamtavler hidrerer antagelig fra hans Fader Jén Halldérsson’s efter-
ladte Manuskript ,,Genealogia Finniana“.
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b. OLOF LOPTSDOTTIR HIN RIKA

var Datter af Rigmanden og Digteren Loptur Guttormsson hinn
riki paa Modruvellir i Gfjord og Ingibjorg Palsdottir. Hendes Fod-
selsaar kendes ikke; Bogi Benediktsson anferer i ,,Syslumannazfir®,
at hun sandsynligvis er fodt, efter at Faderen flyttede fra sin forste
Gaard Skard til Modruvellir 1 Ofjord. Tiden for denne Flytning
menes at ligge omkring ca. 1410—1420%

Hendes Fader var en af det 15. Aarhundredes beremteste Hav-
dinger og dets ypperste Digter. Hans Fodselsaar er ubekendt, men
antages at vare ca. 1375. Han og hans Hustru dede begge 1432.

Bogi Benediktsson gor opmarksom paa, at Tilnavnet riki eller
hinn riki ikke ber tages 1 Ordets xldre Betydning: den magtige,
men ligefrem den rige, skont det i begge Tilfelde kunde passe; men
mest bersmt er han dog for sin Rigdom; han ejede 8o Gaarde,
mellem hvilke han plejede at ride ,med ikke farre end 20 Felge-
svende®.

»,Loptur®, skriver Jén Dorkelsson, ,er en af de forholdsvis faa
islandske Adelsmand. Islendingene sztter derfor serlig Are i at
kunne forfelge deres Slagt op til ham. Hans Afkom er derfor ogsaa
meget talrigt, og man kan nasten sige, at hver anden Islending
stammer fra ham paa en eller anden Maade. Om hans Levned
har. Pastor Eggert Briem skrevet udferligt i , Timarit“ IV 1883
S. g4—138".

»Loptur.var en af Samtidens mest oplyste Legmand; saaledes
skal han have varet en god Laxge. Som Digter har han altid varet
anset for en af de ypperste; men nu kendes ikke andet, der med
Sikkerhed kan tillegges ham, end Digtet Hattalykill“ (se Fig. 3).

Lopturs Hustru. Ingibjérg var Datter af den bekendte Hevding
Pall 4 Eidum (Eida-Pall); hvornaar de har indgaaet Zgteskab
vides ikke; men det skennes at have varet nogle Aar for 1417.
Navnte Aar haves nemlig Bevis for, at de har varet gift.

.De havde 4 Barn, Sennerne borvarSur, ded 1446, og Eirikur
slénefur, Datteren Oléf, kaldet ,hin rika“, og Sofia, gift med Arni
borleifsson. ‘

Inden Loptur blev gift, havde han en Frille Kristin Oddsdéttir

2 Ifl. Jén Porkelsson: Digtningen paa Island. Kbh. 1888.
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og fik med hende 4 Senner: 1. Olafur, Stamfaderen til den saa-
kaldte Klofazt, 2. Skuli, 3. Ormur, 4. Sumarlidi. Hans Digt Hétta-
lykill (se vedf. Fotografi efter AM. 738, 4to), der antages at vare
digtet, efter at han er flyttet til M&druvellir, er i sin Helhed hen-
vendt til Kristin. ‘

Som udferligt berettet hos Jén Halldérsson (Side 50) skulde
Olof ifelge Sagnet i sin Faders Hjem have forelsket sig i en af
dennes Arbejdere Illugi svarti og med ham faaet 2 Born, Sigvaldi
og Astridur. Men som redegjort for i det felgende, haves der ikke
noget fuldgyldigt Bevis for dette Forhold.

,Ol6f blev senere gift med Hirdstyrer® Bjérn Porleifsson hinn
riki og fik stor Medgift; de flyttede til Skard, og dertil skal hun
have medtaget sin ,Sen“ Sigvaldi fra Vestlandet, og han har saa
varet hos dem i nogen Tid.

Om OI6f er iovrigt folgende at berette: Efter at hun var blevet
gift med Bjorn, var hun ofte paa Inspektionsrejser sammen med
ham ,sommetider ogsaa for Vindings Skyld“. Hun var ogsaa med
sin Mand i Skalholt og ,,erhvervede der godt med Forraad til Hjem-
met“. Af Beretninger fra den Tid fremgaar, at Bjorn paa et Tids-
punkt (1451—52), hvor der ingen Biskop var i Skalholt, har
rovet og bortfjernet Bispestolens Ejendele. Han trues i den Anled-
ning med Bandlysning (se 2 Breve fra Henrich Arkebisp i Nidaros
og Christian d. I*. Ved det engelske Overfald i Rif var hun ogsaa
med, og dér faldt Bjorn. (Biskop Finnur Jénsson setter Bjérns Fald
til Aar 1468. [Aarstallet er dog snarere 1467 ifelge senere frem-
komne Dokumenter])®. Hendes Sen borleifur blev taget til Fange,
og selv flygtede hun sydpaa til Olafur Geirmundarson i Stadarsveit.
Olafur havde tidligere varet Svend og Forkarl hos Bjorn og Ol6f,
og de havde hjulpet ham til et godt Giftermaal. Til ham segte Olof
1 sin Ned. Olafur tog godt imod hende, og efter at de havde holdt
Raadslagning, red Ol6f videre og undslap. Olafur gik Englenderne
i Made, og ved List lykkedes det ham at faa dem til at vende til-
bage og opgive Forfolgelserne. Ol6f gav Olafur Gaarden Snorrastadir
som Tak for hans Hjelp.
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Da Olsf kom hjem, modtog hun fra Englenderne en Szk inde-
holdende hendes Mand skaaret i Stykker. Efter Sagnet skal hun have
sagt: ,Man skal ikke grede for Bjérn Bonde, men sege Havn®.
Ved Mellemmand fik hun sin Sen borleifur laskebt for en stor Sum
Penge. Derefter rejste hun til Danmark og klagede til Kongen® over
sin Mands Drab. Det siges, at ,,Kongen syntes godt om Olsf og fandt
hende flot“, men om noget Resultat af Rejsen melder Historien intet,
selv.om der var et spzndt Forhold mellem de to Landes Konger
baade for og efter den Tid.

Da Olsf kom hjem, optog hun Forfolgelsen af Englenderne.
Hendes Senner, iser Porleifur, gik i Spidsen for Flokken, og det
lykkedes dem paa Isafjord at tage 3 engelske Skibe med Besxtning ;
nogle blev drzbt, men ca. 50 Mand tog hun med hjem som Fanger
til Skar$ og byggede der en Gaard til dem; denne blev siden kaldt
Mannheimar og blev en Udgaard. Hun holdt lige saa mange is-
landske M#nd, som der var Englendere til Arbejdet, og hun lod
Englenderne trzekke Sten hjem, der benyttedes til Garde, Huse og
til en Vej, som hun lod anlegge fra Gaarden til Kirken. Derefter
slap Oléf Englenderne les, og de forlod Landet.

Ol5f og hendes Sen Porleifur forestod nu Statholderskabet, indtil
hendes Mands Afleser Henrik Kepken overtog det i 1470.

Om OI5f fortzlles igvrigt, at hun var dygtig til at handle og
blev sjeldent borte, hvor der kunde ventes at tjene noget. Hun var
en meget foretagsom Kvinde, lod bygge en solid Kirke paa Skard,
hvorom siges, at Bjzlkehovederne var kantede med Kobber og Stol-
perne nasten en Favn tykke. Kirken stod indtil 1780, da Sysselmand
Magnis Ketilsson lod den nedrive og bygge en Grastervskirke i
Stedet. Olofs Kirke havde da staaet i over goo Aar. Ol6f gav ogsaa
Kirken en stor Klokke, som i 1780 var revnet. Den blev da sendt
til Udlandet og stebt om til en mindre Klokke. Ol5f var igvrigt meget
foretagsom og udviste stor Rundhaandethed.

»Der er sagt meget ondt om Ol6f“ (siger Bogi Benediktsson),
»is&r om hendes Losagtighed og Barnemord, som jeg mener er Bag-
vaskelse, opspundet af Prastevalden, der vilde gabe over hendes store
Rigdomme, selv om det ikke lykkedes®.

Hendes Skriftemaal blev i 1773 fundet og da det var medtaget

6 Christian d. I.
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af Tidens /&£ lde afskrevet af Sira Asgeir Bjamason7. Originalen er
gaaet tabt. Afskriften opbevares paa Island og er gengivet i Diploma-
tarium Islandicum VI. Steder i Skriftemaalet er saa uskgnne, at de
ikke kan gengives paa Tryk, men det formodes at vere opdigtet af
Presterne. Havde det veret sandt, vilde Biskopperne have benyttet
sig deraf og skredet ind, thi de ankla-
gede Folk for mindre end det.
Derimod er det sandt, at OIl6f var
streng med Hensyn til Gudstjenesten;
hvis nogen af hendes Tjenestefolk for-
lod Kirken under Gudstjenesten, fik de
ikke M ad den Dag. Bjorn og O16f ejede
en Mangde Kobberkedler, som de lejede
ud, hvert ,Tipotterum for 5 Fisk“. Det
siges ogsaa, at de ejede det meste af
Kokkentgjet i Nabosognene.
Bjorn og OI6f holdt Huskapellan,
som Storhgvdinge den Gang havde for
Skik; Skikken bevaredes langt op i Ti-
den. Sagnet forteller, at O16f ofte havde
bedt til Gud, at der vilde ske noget, der
vilde blive husket laenge ved hendes
Dgd. Da hun dgde 1479, blev det ogsaa
et meget omtalt Uvejr, mange Kirker

og Huse blev gdelagt, og mange Skibe .
Fig. 3. Loptur Guttormssons

Digt : Hattalykill efter AM. 738,
kaldet Ol6fs Snestorm. Det almindelige 4to. (Afskrift fra 17. Aarh.).

havarerede. En saadan Storm er siden

Omdgmme om hende er dog, at der
hverken fogr eller siden har veret en mere storslaaet og rundhaan-

det Kvinde paa Island, selv om hun maaske har manglet meget

af det, som i almindeligt Omdemme blev anset for at veaere pas-
sende8.
7 Se D. I, VI, S. 236, hvor der nermere redegeres for denne Afskrift.

8 Efter Bogi Benediktsson: Syslumannaefir, S. 507.
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c. HISTORISKE SKRIFTER OMHANDLENDE
SIGVALDI

SIGVALDI GUNNARSSON, kaldet langalif, levede paa Island
omkring Aar 1467. Aarstal, der angiver, hvornaar han er fodt eller
dod, kendes ikke. Det nevnte Aar (1467) ved man imidlertid, at han
har varet i Live som voksen Mand, idet hans Navn findes paa 2
Dokumenter — skrevne paa Skind — fra den Tid.

Disse Dokumenter, af hvilke han paa det ene nzvnes som ha-
vende ¢t Tilgodehavende efter Bjorn borleifsson® og paa det andet
optreder som Fastevidne, skal i det folgende narmere omtales.

Naar Sigvaldi — hvis Liv og Gerning ikke adskiller sig fra mange
af hans Samtids — i det hele taget omtales i islandske historiske
Skrifter, sker dette kun i Egenskab af, at han er Farfader til Islands
forste reformerte Biskop Gissur Einarsson. Efter islandsk Skik ind-
ledes Beretningerne om historiske Personligheder nasten altid med
en Redegorelse for deres Slegt og Afstamning. Saaledes finder vi for
Biskop Gissurs Vedkommende i flere af Bispesagerne saavel hans Fa-
der Einar Sigvaldason som hans Farfader Sigvaldi langalif omtalt.

Afsnittene i de historiske Kildeskrifter omhandlende Sigvaldi er
hojst forskellige saavel i Indhold som 1 Lengde. Medens Provst Jon
Halld6rsson — der er en af hans Efterkommere — udferligt redeger
for de Sagn, der knytter sig til Sigvaldis Herkomst og ferste Ung-
domsaar, ofrer Sira Jén Olafsson (4 Lambavatni) ham kun 4 Linier.
Fzlles for alle Skrifterne vil man finde Beretningen om hans umaade-
lige Hojde, ,han manglede kun 1 Kvarter i 4 Alen®.

De historiske Skrifter, hvor Sigvaldi omtales, og som her gen-
gives i kronologisk Orden, er folgende:

1) Jon Egilssons Biskupa-annaler.

2) Jon Gissurarsons Ritgjord.

3) Jon Olafsson (4 Lambavatni): Attartslubok.

4) J6n Halldérsson: Biskupasogur med Tilfejelser og Bemark-
ninger af Udgiveren Dr. phil. Jén borkelsson og endelig

5) De to Skinddokumenter fra 1467.

8 Hirdstyrer Bjorn Porleifsson, gift med Ol6f Loptsdéttir (S. 40—44).
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1. JON EGILSSON: BISKUPA-ANNALL

Jén Egilsson var fedt 1548 og var Praest. Hans Annal er skrevet
Aar 1605 og er saaledes lidt xldre end den nastfelgende af Jén
Gissurarson. Annalen opbevares i Den arnamagnzanske Haand-
skriftssamling AM. ggo, 4to, og 213, fol., begge i Afskrift og trykt i
Safn til ségu Islands, 1. Bind, 1856, Side 2g—136.

Afsnit 53 indledes saaledes:

»Nu kommer saa den XXVII Biskop i Skélholt, Herre Gissur Einarsson;
hans Fader Einar var Sen af Sigvaldi est fra i Sifa. Denne (Sigvaldi) var sagt
at vaere saa hej, at et Kvarter manglede i 4 Alen i hans Hejde, og var kaldet
langalif*.

2. RITGJORD AF JON GISSURARSON

Jon Gissurarson, Forfatteren af denne Afhandling, har felgende
Slaegtsregister :

Sigvaldi langalif.

Einar Sigvaldason.

borldkur Einarsson, gift med Gudrin Hannesdéttir (Sester til
Biskop Gissurs Hustru Katrin Hannesdéttir). Deres Son:

Gissur Porldksson, gift med RagnheiSur, Datter af Stadarhdls-
Pall*°. Deres Sen:

F6n Gissurarson (1 589—1648), gift med Péra Olafsdéttir, Enke
efter Bjorn Porvaldsson. Deres Son:

Torfi fonsson, Konrektor og Kirkeprast i Skalholt 1647, ded
1689, gift med Sigridur Halldorsdéttir, Sester til Margrét, gift med
Biskop Brynjélfur Sveinsson.

Pastor Torfi Jénsson arvede sin Svoger Biskop Brynjélfur (hvis
Born var dede). Fra Torfis Born er det, at Arne Magnusson har
faaet Originalhaandskriftet til Jén Gissurarsons Skrift og ievrigt
Biskop Brynjélfurs Haandskrifter. — Jén Gissurarsons Haandskrift
(antagelig skrevet Aar 1644—45) findes i AM. 215, fol,, og er trykt
i Safn til sdgu Islands, 1. Bind, 1856, S. 640—701. I Afsnit 4,
Side 674, berettes:
meiﬂur blev senere (den 14. Septbr. 1600) gift med Pastor Sveinn

Simonarson. De fik 8 Born, den yngste var Biskop Brynjélfur Sveinsson i
Skalholt.
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Fig. 4. RITGJORD AF JON GISSURARSONS i Original. AM. 215 fol.
(Pilene angiver Begyndelsen og Slutningen af det oversatte Stykke.
1— 2 omhandler Sigvaldi langalif, 2— 3 Einar Sigvaldason).
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For nu at komme tilbage til Emnet om Puridur Einarsdéttir, Broderdatter
af Bjérn den Rige; hun blev opfostret med megen Fornemhed, men en af deres
Svende hed Sigvaldi, blev kaldt langalif, en af de storste og stazrkeste Maznd
paa den Tid. Han forferte denne Puridur. Ol6f lod mindre Skurkestreger end
denne betale med Blod, derfor begav han sig af Sted med denne Puridur, uden
at sige Farvel til Olof, i Hemmelighed og til Ostfjordene. Sigvaldi var dristig
og fremragende; det gik ham godt dér, og han gjorde hende til sin Hustru.
De havde tre Senner sammen: Gunnar, Gissur og Einar, deres Datter var
Halldéra Sigvaldadéttir, den sidste Abbedisse paa Kirkjubzr Kloster. Abbedissen
Halldéra levede lige til Herre Marteinn (Einarsson) blev Biskop i Skélholt. Nu
skal jeg vende tilbage til Brodrene, Sigvaldi’s Senner, hvorom jeg kun har lidt
at fortzlle: Gunnar blev Bonde dér paa Qstlandet og havde Bern. Gissur blev
slaaet ihjel af Engelskmendene i Vestmannagerne, i Uroligheder dem imellem.
De var der alle Sigvaldi’s Senner med flere andre tapre Mnd, dog kun Be-
setninger fra to Otteaaringer, mod Mznd fra 13 engelske Skibe; de Engelske
udsendte navnlig en Regn af Pile fra Haandbuerne, som i den Tid var alminde-
lige ; de Islandske gik frem med Sten og deres tunge Vaaben, der faldt to Mznd
udover Gissur, og ti Engelskmand ; derefter skiltes de.

3. PRESTEN JON OLAFSSON
(kaldes Sira Jén 4 Lambavatni), Prest paa Raulisandur,

1681: ZAttartolubdk.

En Afskrift foretaget af Vigftis Jéhannsson paa Laugardelir
Aar 1708 opbevares i Den arnamagnzanske Haandskriftsamling
(AM. 254, fol.).

Modstaaende Fotografi 1ste Side: Umm Herra Gitzur Einarsson
og hans att.

Efter Overskriften folger:

,»Sigvaldi, kaldt langalif, var vest fra, fra Isafjord. Han har bygget Kirken
i Vatnsfjord. Den er med Spaantag, og det siges, at hans Billedel! er paa Deor-
stolpen, og de hejeste nulevende Mand naar det kun til Hagen. Sigvaldi be-
stemte selv sin Lon“.

De folgende Sider indeholder Slegtsregister om Einar Sigvalda-
son, Pastor J6n Einarsson, Pastor Bodvar Jénsson og dennes 3 Hu-
struers Slegt og hans Sestre Halldéra, Gudrin, Margrét og deres
Efterkommere. Endvidere Pastor Bodvars medrene At samt Biskop
Gissurs Bradre Pastor Halldér Einarsson og Porlakur Einarssons
Efterkommere.

11 Her menes antagelig Hojdemaal.
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De foreliggende Slagtsregistre (trykt i Biskupasogur, II, 1878,
Side 509— 616) er en vigtig Kilde til Udredelse af Sigvaldi langalifs
Efterkommere ned til omkring Aar 1681.

4 JON HALLDORSSON: BISKUPASOGUR

Personalhistorikeren Provst Jon Halldarsson, der var Fader til

Biskop Finnur Jonsson, omtales udfgrligt Side 83. Hvomaar hans
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Hovedvark Biskupasdgur er skrevet, ved man ikke; men Biskop
Finnur Joénsson oplyser, at hans Fader forst begyndte paa sine hi-
storiske Arbejder i 50-Aars Alderen, altsaa omkring 1715; man ved
yderligere, at Jon Halldérsson var daarligt seende (nasten blind)
i sine sidste Leveaar, saa Tidspunktet for hans Forfatterskab be-
grenses herved til omkring Aarene 1715-—1733. Biskupasogur er ud-
givet af Sogufélag, Reykjavik, 1903—r10. Paa Side 6 indledes med:
Forste evangeliske Biskop i Skdlholt Gissur
Einarsson:

»Af Biskop Gissurs Forfadre er kun hans Farfader Sigvaldi med Tilnavnet
langalif, for han var lengere end alle andre Mand, saa han manglede kun et
Kvarter til at vare fulde 4 Alen hej, navnkundig. Det fortzlles ikke, hvem han
er Sen af, end ikke af de viseste M&nd, som har skrevet derom, men hentydes
dog til, at han har varet narbeslegtet med Hustrul2 Oléf, Datter af Loptur
den rige Guttormsson, hvorfor han blev opdraget hos hende blandt hendes
Svende ; han var tidlig udviklet, dygtig til Trearbejde, steerk og kraftig Mand,
dygtig Bygmester, foretagsom i det, han skulde udrette, ikke krasen i Valget af
sine Midler. Det kom dertil, at han vilde gifte sig med en af hendes Tjeneste-
piger, ikke den ringeste, i Familie med Oléfs Mand, Bjorn Dorleifsson den rige,
og da han ikke fik hende, bortferte han hende til sidst til Dstlandet, man mener
efter Bjérns Ded, og blev gift med hende der. Og da nogle opfordrede Hustru
Ol6f til at lade Sigvaldi paagribe og tage Pigen igen, hvilket var let for hende
paa Grund af hendes Vaelde og Magt over Landet, bred hun sig kun lidt om
det og svarede, at hun kendte ham godt, han havde for modsat sig hendes
Vilje.

Paa raadne Blade angaaende denne Sag, som tilfxldig kom mig i Hande,
skrevet (efter hvad jeg mener) i Skalholt i Hr. Oddur Einarssons Dage, hvor
dog Slutningen manglede, saa jeg den Slags Udtog om Sigvaldi langalifs Op-
rindelse : ,,Loptur den rige Guttormsson opholdt sig for det meste paa MoSru-
vellir i EyjafjorSur, men dog stundom skiftevis paa sine andre Storgaarde. En
Gang, da han var paa Skar$ paa Skar8sstrénd, kom der en ung Mand (Dreng)
med sin Fader og overnattede der. Drengen hed Illugi, kaldet Illugi svarti. Han
legede med en anden Dreng med Stokke paa Gulvet, men under Legen var Illugi
saa uheldig, at han af Vanvare slog med Stokken paa Lopturs Ben, saa at han
vaeltede om paa Gulvet. Det gjorde ondt i Benet, og han satte sig ned og sagde:
,»Du slaar uforsigtig Dreng, det er ikke forbi endnu, du vil gere mig mere imod,
inden du der*. Illugis Fader bad ydmygt for sin Sen og talte hans Sag, und-
skyldte hans Vilje og Hensigt i dette, men Loptur svarede med de samme Ord

12 Hustru® brugtes om fornemme Kvinder, svarende til Frue, ligesom ,Hr.*
kun brugtes om Biskopper og lign. hejtstaaende Personer.
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og blev ved at gentage dem ; dog blev det ikke til mere den Gang. Illugi voksede
nu til og blev saa dygtig, saa han blev Loptur den riges Karl og Tjener, og der
opstod et Kerlighedsforhold mellem ham og Lopturs Datter Ol6f i hendes Ung-
domsaar, saa hun ferst fik en Datter, som hed Astriur!3, dog maatte hun aldrig
kalde Ol6f sin Moder, det kunde hun ikke lide ; hun giftede hende bort til Vest-
fjordene. Nogle rige Piger var den Gang ikke saa nojeregnende med deres Jom-
frudom, at de regnede det for stort Tab, at de blev forfert, deres fornemme
Slzgt og Rigdom afterrede den Plet. Igen fik Ol6f en Sen med Illugi, som var
denne Sigvaldi; dog vilde hun ikke anerkende ham som sin Sen, men sagde, at
en af hendes Piger var hans Moder; dog voksede han op dér hos hende. Noget
efter skete det, da Olsf gik til Skrifte ind i Koret til Prasten, at hun efter Szd-
vane lagde sine Smykker og Kvindeselv fra sig paa en Kiste eller Stol i Forkirken.
Illugi opholdt sig i Narheden sammen med hendes andre Svende, der besaa
Smykkerne og Selvet for deres Forngjelse. Da sagde han uden at tenke over
det: ,Drenge! tror I ikke, den er fornem, som har hende der til Elskerinde ?*
Disse Ord kom lzngere, end han havde tenkt, saa Illugi besluttede at redde sig
ved at flygte. Olofs Svende, eller maaske Illugis Misundere, spurgte snart, om
de ikke skulde forfelge ham og paagribe ham, men hun sagde, det var usselt
at forfelge en enlig Mand, saa Forfelgelsen blev ikke til noget. Men for at der
ikke skulde tales saa meget om Sigvaldi, giftede hun ham med en af sine
Tjenestepiger, ikke den ringeste, og lod ham rejse langt fra sig westpaa til
Sida“. — Selvom denne Beretning ikke stemmer overens med den forste, kan
de dog begge henfores saaledes, at de er enige om et og det samme, saa naar
den forste siger, at Hustru Ol6f ikke har taget sig af Sigvaldis Flugt med Pigen,
og nogle siger, at det er sket med hendes Vidende og Vilje hemmeligt, saa siger
den sidste uden Omsveb, at hun har giftet denne Pige med Sigvaldi. Men det
er alle enige om, at Sigvaldi har slaaet sig ned paa Sida og haft Bern med
denne Kone‘.

Udgiver af Biskupasogur I, Dr. phil. Jén Porkelsson, knytter i
sine Kommentarer folgende Bemarkninger hertil:

1) ,Dette Sagn om Sigvaldi langalifs Oprindelse og Slagt er
paa en Maade merkeligt, men dog ter man ikke bygge paa det som
historisk Sandhed, for her er uden Tvivl en Forveksling med Hensyn
til Sigvaldis Fader, men det er ikke usandsynligt, at Sigvaldi har,
paa Moderens Side, veret i Slegt med Skardverjar (Skardssleg-
ten)“.

2) ,Denne Astridur findes ikke omtalt i gamle Kildeskrifter, for
saa vidt man kan se med Sikkerhed, og det er nzppe heller at vente.
Dog skal hertil bemarkes, at i Gzldsbrevet efter Bjorn den rige (D.I.,
V, Side 503) nzvnes det to Gange, at en eller anden ,Asta“ havde

1i Se Kommentar nedenfor.
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Fordring i Bjorns Dedsbo, og efter hvad der staar paa det sidste
Sted, synes hun at vare regnet for Arving (Datter?) af en Gud-
mundur Sveinsson, som omtales der og siges at vaere ded. Nu kunde
det tankes, at denne , Asta® var den Datter af Ol6f den rige uden
for /KEgteskab, som her tales om. Men dog maa man antage, at der
er noget urigtigt hos Jé6n Halldérsson angaaende Astridurs Fader,
naar han regner hende for at vare Datter af Illugi svarti, medmindre
der har veret Hindring for AEgteskab mellem Illugi og Ol6f, og at
denne Gudmundur derfor er blevet kaldt for Astridurs Fader. Fra
lignende Forhold kan det stamme, at Sigvaldi langalif ikke bliver
skrevet Illugason, men Gunnarsson, for hvilket der findes Beviser i
to Breve, som nu er kendt“‘.

Som Kommentar til Navnet Gunnarsson bemarker Jén Por-
kelsson :

3) ,Navnet Gunnar paa Sigvaldi langalifs Sen hentyder til hans
Faders Navn (jevnf. Side 57), men det omtales ingen Steder i
Stambgger, at Sigvaldi havde en Sen, som hed Illugi. Fra Gunnar
Sigvaldason kan man fore Slegten op til nulevende Mand. Ellers
kan man fore Slegter fra de fleste af Sigvaldis Bern, som omtales
her, men den Paavisning af Slaegtskab er usikker og betznkelig i
vore genealogiske Boger,

5. DE TO SKINDDOKUMENTER FRA 1467

findes i Original i Den arnamagnaanske Haandskriftsamling, hen-
holdsvis under AM., Fasc. XVII, g, og AM., Fasc. XVII, 15.

Det forste Dokument har varet forsynet med flere Segl, men
kun 2 er bevarede (se Fig. 6). Det er sammensyet med Skiftebrev
efter Bjorn Porleifsson fra 1467 og Skiftebrev efter Olof Loptsdéttir
fra 15. April 1480.

Det andet Dokument er forsynet med 7 Segl, men kun g er be-
varede (se Fig. 7).

Det fremgaar ikke af Bilagene, hvor Arne Magnusson har er-
hvervet disse Dokumenter.

Indholdet er folgende:

14 Iler hentydes til de to i det folgende omtalte Skinddokumenter (AM. Fasc.
XVII, ad 9 og 15).
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1) Beretning om Geld efter afdede Bjorn borleifsson den 23.
Oktober 1467 i Vatnsfjord (se Fig. 6).

2) Kobekontrakt mellem Magnis Magnisson og Sigridur Fons-
dottir, Asgeirssonar, den 19. November 1467 i Ogur (se
Fig. 7).

Som det fremgaar af det forste Dokument, staar der et Stykke
nede: Siguallda Gunnarssyni LX. C. ok hest (Sigvaldi har haft et
Tilgodehavende i Boet paa 60 Hundrede og en Hest).

Paa det andet Dokument staar nederst Navnene paa 5 , Feste-
vidner®, deriblandt: Sigualldi Gunnarss(on).

De to Dokumenter er trykte i Diplomatarium Islandicum, Bind V,
P- 503 og 506. Udgiveren, Dr. phil. Jon borkelsson, knytter i Re-
gisteret folgende Bemaerkninger hertil :

»Der kan ikke vare nogen Tvivl om, at dette er Sigvaldi langalif
(saml. Sunnanfari, I, p. 17), som Jén Gissurarson siger har veret
Svend hos Bjérn Porleifsson og Ol6f, og af Sira Jé6n 4 Lambavatni
siges at have varet i Isafjord og have (ca. 1460—70) bygget Kir-
ken i Vatnsfjord (Bps., II, p. 599). Hverken Sira Jon Egilsson, Jén
Gissurarson eller Sira J6n 4 Lambavatni nevner Sigvaldis Moder
eller Fader eller synes at kunne sige noget derom, og dog var Jén
Gissurarson hans Efterkommer i lige Linie'®. Men en af Sigvaldi
Langalifs Senner hed netop Gunnar (Safn, I, 674; Bps., II, 599).
Derfor stemmer det godt, at han var Sen af en, der hed Gunnar.
Men i det 18. Aarhundrede har man dog ment at kunne fortalle,
at Sigvaldis Moder var Oléf Loptsdéttir, og at hun fik ham i sin
Faders Hjem med Illugi svarti, hendes Faders Arbejdsmand. Men
der findes intet, som tyder paa, at dette Sagn har noget at stotte
sig til. Men det er sikkert, at Sigvaldi forferte Puridur Einarsdéttir,
Broderdatter af Bjorn borleifsson, flyttede med hende ostpaa til Sida
og tog hende til Hustru®.

Naar J6n Dborkelsson anferer, ,at man i det 18. Aarhundrede
har ment at kunne fortzlle, at Sigvaldis Moder var Oléf Lopts-
déttir“, saa sigter han uden Tvivl til det feromtalte Udsagn af

15 Ordlyden af Dokumentet gengives S. 55.

16 Jén Gissurarson var Sennesen af Porldkur Einarsson paa Nipur, Broder
til Reykholtprasten Jén Einarsson og Biskop Gissur Einarsson (se Stamtavlen
SIny,
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Fig. 6. Fotografi af Skinddokument |. Beretning om Geld efter afdgde Bjorn f>orleifsson.
Den 23. Oktober 1467. AM. Fase. XVII, ad. 9.
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Provst Jén Halldérsson, omtalt i hans Biskupaségur under ,,Biskoi)
Gissur Einarsson“.

Skinddokument I (oversat efter Gengivelsen i Diplomatarium
Islandicum) :

Beretning om Geld efter afdede Bjorn borleifsson den 23. Ok-
tober 1467 i Vainsfjord.

AM., Fasc. XVII, ad g, Originalmanuskriptet paa Skind, og er
sammensyet med Skiftebrev efter Bjorn borleifsson fra 1467 (Nr.
441) og Skiftebrev efter Olof Loptsdéttir fra 15. April 1480.

,»Disse Galdsposter blev opgjort for at udbetales af Porleifur Bjérnssons og
hans Brodres Arni og Einars Arv efter Bonden salig Bjorn DPorleifssons Ded,
som Gud hans Sjzl have.

Im primis iij ¢ nobil og 1x nobil og vj nobil og iiij Gylden til i min Herra
Kongens Regnskab.

Til Heinrek Kepken iij nobil og xlI af Vestmannaeerne.

Til Ofeigur Jénsson ti Hundrede.

Til Steinunn Bjérnsdéttir fire og et halvt Hundrede.

Til Sigvaldi Gunnarsson Ix ¢ og en Hest.

Hundrede Gylden for Skibet, det som er ophugget i Grundarfjord.

Til Oddur Sighvatsson fem Kvilder!” og til Pastor Ari et Kvilde med
Rente.

Til Arni Jénsson tre Faar.

Til Jén Hrafnsson xx Alen.

Til Asgrimur Gudlaugsson et Kvilde.

Til J6n Arnason et Kvilde.

Til Oddur Pé6r¥arson syv c.

Femten c. til Gudmundur Valentinusson.

Til Bjérn Sigurdsson for xx ¢ Gaard.

Til Sigurdur Einarsson for to Hundrede Fisk.

Disse Galdsposter i Hiinavatnsting :

Til Pastor Jén for to Tender Malt.

Til Klengur for Hundrede Fisk og tolv Maaneders Breviarium.

Til Filippus paa As et Hundrede.

Til Pastor Bessi tre ¢ og for xx S)zlemesser, som han sang for Bonden.
Til afdede Porleifurs Bern et Kvilde og Vadmel, som solgte Os til Bonden.
Til Ornélfur for Sverd og Handsker og en Kollert.

Til Gudrin Snaradéttir Hundrede.

17 == en Ko’s Verdi = et Hundrede,
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Fig. 7. Fotografi af Skinddokument 11. Kgbekontrakt mellem Magnus Magnusson og SigriSur Jansdottir.
Den 19. Nov. 1467.
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Til Porsteinn Jénsson i Blénduhli fire Kvilder.

Til Bjarni Tjaldsson tre Kvilder.

Til Asta halvandet Hundrede.

Til Jén Svellahnéttur halvtredje Kuvilde.

Til Helga Pérdardéttir Kvilde.

Fem ¢ af en Gaards Pris for Dugansdalur.

Skulde Jomfru Solveig udbetale af sine Penge saa megen Gald, som her
optalles: Ix ¢ og j ¢ (paa en Ore nazr) i min Herre Kongens Regnskab. ¢j ¢
og xviij (Alen), til Henrik Kepken sytten ¢ for Medaldalur, fire ¢ til Steinunn
Bjornsdéttir, tre c til Sveinn Bor8mannsson, halvandet c til Asta, halvfjerde
Hundrede til afdede Gudmundur Sveinssons Arvinger.

Saa meget var regnet og vurderet i Porleifur Bjérnssons og hans Bredres
Arni Bjérnsson og Einars Bjornssons Skibe i Vatnsfjord: halvt v Hundrede.

d. OVERSIGT OG SAMMENLIGNING

Som det fremgaar af de omtalte historiske Skrifter, hersker der
nogen Uklarhed med Hensyn til Sigvaldis Opholdssteder.

Jén Halldérsson omtaler ikke, at Sigvaldi har veret paa Vatns-
fjord. Det synes dog sandsynligt, at Sira Jén & Lambavatns korte
Beretning om, at han har varet der (og bygget Kirken) er rigtig.
De to Skinddokumenter, paa hvilke Navnet: Sigvaldi Gunnarsson
findes, er begge fra denne Egn (Vatnsfjord og Ogur) ; sarligt det
sidste Dokument, hvor han kun er ,Vidne“, tyder paa, at han har
opholdt sig paa Stedet. Da begge Dokumenter er fra samme Tid
(23/10 1467 og 19/11 1467), kan man slutte, at denne Sigvaldi har
opholdt sig i Vatnsfjord i Aarene omkring 1467. J6n Porkelsson
nzvner Aarene 1460—70, men dette er, saavidt jeg kan se, kun til
Orientering. For disse Aarstal foreligger ingen Beviser. Derimod tror
jeg, at Jon Porkelsson har Ret, naar han mener, at Sigvaldi langalif
og Sigvaldi Gunnarsson er en og samme Person. Foruden at det
passer med Tiden og Stedet, saa er det meget rimeligt, at netop han
har haft et Tilgodehavende i Bjorn Porleifssons Bo. Det er jo fast-
slaaet, at han baade er opfostret og har varet i Tjeneste hos Bjorn.
Samstemmende Beretninger gaar ud paa, at han var en stor og
sterk Mand, dygtig til sit Arbejde. At han har ladet en Del af sin
Arbejdsfortjeneste gennem Aarene blive staaende hos den meget rige
Bjorn synes kun rimeligt. Naar dertil fajes den Kendsgerning (som
Jén Porkelsson ogsaa anferer), at Sigvaldi langalif havde en Sen,
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der hed Gunnar (opkaldt efter Sigvaldis Fader), mener jeg, at man
med nogenlunde Sikkerhed — og som Tilfzldet er i dette Skrift —
kan betragte de to Navne som en og samme Persons.
Samstemmende Beretninger gaar ud paa, at han ,forforte og bort-
forte Bjorns Broderdatter og rejste med hende til Sida, hvor han
satte Bo“. Denne Bortforsel og Flytning til Sydestlandet (Si5a) synes
herefter at have fundet Sed i Aarene efter Bjorns Ded (1467).

Jon Halldérsson navner, at Bortferelsen af buridur muligt er
sket med Olofs , Vidende og Vilje“; men hverken Jén Halldérsson
eller Joén Gissurarson nzvner i denne Forbindelse Bjorns Navn; men
omtaler begge udferligt, hvordan Ol5f optog Sagen. En Mand af
Bjorns Naturel havde ganske sikkert, om han havde varet i Live,
ikke ladet en saadan Begivenhed foregaa uhzvnet. Vil man fastslaa,
at Sigvaldi forst bosatte sig paa Sida, efter at han har varet paa
Vatnsfjord, og dette er sket i Aarene lige efter Bjérns Dad, ber dette
Forhold tages i Betragtning.

Man bemarker af det ene Skinddokument, at Arven eller Til-
godehavendet efter Bjorn (60 Hundrede og en Hest) efter Datidens
Forhold er et ikke helt ringe Belgb (1 Hundrede = 1 Ko’s Vardi).
Han maa altsaa paa det Tidspunkt have varet en forholdsvis vel-
stillet Mand med Midler til at sxtte Bo for.

Folgende Aarstal kan herefter opstilles:

Sigvaldi i Vatnsfjord (Bjorns Ded) Aarene omkring 1467.
Sigvaldi bosatte sig paa Sida ca. 147o0.

Einar Sigvaldason fedt ca. 1470.

Einar Sigvaldason ded (blev kun ca. 50 Aar) ca. 1520.
Biskop Gissur Einarsson fedt ca. 1512—13.

Jon Einarsson fodt 1514.

Det bemarkes dog, at der kun er Beviser for det ferste af de
navnte Aarstal. De to sidste Aarstal er tagne fra Professor Pall Eg-
gert Olason (Menn og menntir, II, S. 276), hvor Kronologien om-
kring Biskop Gissurs Fodsel gores til Genstand for udferlig Be-
handling.
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Sigvaldi og Puridur havde 7 Bern: Einar, Gudmundur, Gunnar,
Gissur, Geirprudur, Helga og Halldéra. Om Gunnar og Gissur er
fortalt Side 48.

,Datteren Halldéra var den sidste Abedisse i Klosteret i Kirkjubzr. Hun
var en meget fremragende Kvinde, stor og hej af Vakst. Slegten blev regnet
for at vare stor af Vazkst og af strerkt Helbred 18,

18 Menn og menntir, II, S. 296—77.



EINAR SIGVALDASON

(ca. 1470—ca. 1520)

Af zldre Kildeskrifter omtales Einar Sigvaldason kun i Jén
Gissurarsons Ritgjord. Af nyere Skrifter bringer Professor Pall Eggert
Olason i sin Bog Menn og menntir under Afsnittet om Biskop Gissur
Einarsson en kort Omtale af dennes Fader E. S. Det synes dog, som
om disse Oplysninger er hentede fra Jon Gissurarsons Skrift, idet
Teksterne vasentlig falder sammen.

I J6n Gissurarsons Ritgjord navnes E. S. i Fortszttelse af Om-
talen af Faderen Sigvaldi langalif (se Gengivelse af Originalmanu-
skriptet Side 47, Stykke 2—3). Teksten lyder saaledes i Overszt-
telse :

»Einar Sigvaldason var Kirkjubzr-Klosterets Abbedisses Yndlingssvend, han
havde en uazgte Sen, fer han blev gift, denne blev Prast, kaldtes Pastor Jén
Einarsson den Aldre, blev en formuende Mand, var lznge Ombudsmand for
Kirkjubzr Kloster, efter at Abbedissen nedlagde sin Vardighed. Hans Sen var
Pastor Gissur Jénsson, som havde Kaldet Stafafell paa @Dstfjordene. — Derefter
fik den fornzvnte Einar Sigvaldason fat i en Husmandsdatter, som hed Gunn-
hildur Jénsdéttir, en Faster til Pastor Jén Loptssonl. Einar fattede en usedvanlig
Karlighed til Gunnhildur, derfor vilde Abbedissen holde dem fra hinanden, og
hun blev derfor anbragt langt estpaa i Ostfjordene, dér var hun to Aar, men
Einar var ikke tilfreds, forend hun kom tilbage til Klosteret, saa agtede han
denne Gunnhildur og havde med hende 14 Bern: fem af dem blev voksne, fire
Senner og en Datter. Den =ldste var Gissur?, den anden Jén3, den tredje
Porlakurt, den fjerde Halldér5; Datteren Oddny blev Nonne dér i Klosteret
og endte sit Liv dér. Einar og Gunnhildur boede paa den Klosterjord, der hedder
Hraun, hvor der paa den Tid modnedes en selvsaaet Ager, og den fik de megen
1 T Vatnsfjord.

Biskop Gissur Einarsson.

Reykholt-Presten Jén Einarsson.

Porldkur paa Napur, Sysselmand i Isafjordssyssel.
Sira Halldér i Selardal.

[ T R 1)
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Gavn af ; de fleste Mennesker hentede der deres Marehalm. Denne Einar blev
ikke nogen gammel Mand, halvtreds Aar gammel, da han dede, og efterlod sig
disse fem fornzvnte Born; dem tog Abbedissen Halldéra til sig, opfostrede dem
med Are, lod dem uddanne og undervise til den Lzrdom, som da gaves i Skilholt
paa Biskop Ogmundurs Tid“.

Foruden de nzvnte Born navner Professor Pall Eggert Olason
ogsaa Amni Klosterbestyrer i Kirkjuber.

I Arne Magnussons: Om de islandske Klostre (trykt i A. M.
Levned og Skrifter, II, S. 283) staar opfert (med Skriverhaand):
»Paa bykkvabzr Kloster skrev jeg Inskriptionen paa en Ligsten, som
jeg mener var Einar Sigvaldasons“ (og tilfejes paa Latin) ,skal
undersgges nzrmere*,

Det maa anses for sandsynligt, at A. M. ikke har faaet gjort
mere ved denne Sag; i hvert Fald har jeg ikke i hans Skrifter kunnet
finde mere om dette Emne.



PROVST JON EINARSSON
(1514—1592)

var den forste i Slzgten, der fik Reykholt Prastekald. Jén kaldes
szdvanligvis den yngre til Adskillelse fra Pastor Jéon Einarsson den
@ldre, hans Halvbroder (fedt udenfor Agteskab), senere Praest
paa Stafafell i Lén. Som tidligere omtalt, szttes hans Fedeaar
til 1514.

Biskop J6n Helgason har i sin Bog: Jén Halldérsson préfastur
i Hitardal, i et szrligt Afsnit behandlet ,Reykholtingerne“. Oplys-
ninger om Jén Einarsson og de ovrige Reykholtpraster er tagne
herfra samt fra Giessings Jubellzrere (Teksterne over de islandske
Jubellzerere hos Giessing er forfattede af Biskop Finnur Jénsson).
Biskop Helgason skriver:

»Efter at Jon Einarssons Broder Gissur (den senere Biskop) kom
hjem fra Udlandet som udvalgt Biskop (dog endnu ikke bispeviet),
ser det ud til, at Jén har varet sammen med ham i Skalholt. Den
folgende Vinter 1542—43, medens Gissur er i Udlandet for at blive
bispeviet, har han ligeledes varet i Skalholt, for i Foraaret 1543,
lige for Gissur kom hjem, skal hans Brodre, Pastor J6n og Porlakur,
have angrebet Kirkeprasten, Eysteinn Pérdarson den sterke, som
Hzvn for, at han havde forfert Gudriin Gottskalksdottir, deres fra-
verende Broders Fastemo (efter Beretning hos Espdlin) “.

I Jén Halldérssons Biskupasogur fortzlles felgende om denne
Begivenhed :

»Denne Vinter, da Biskop Gissur var udenlands, forferte Kirke-
prest i Skalholt Eysteinn Brandsson (kaldt den stzrke) Gudrin
Gottskalksdéttir, Biskop Gissurs Feaesteme, saa om Foraaret, da man
ventede Biskoppens Hjemkomst, tog hun fra Skalholt til Tunga og
vilde ikke komme hjem og medes med ham. Jén Einarsson den
yngre, Biskoppens Broder, fortalte ham, hvad der var sket. Saa gik
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den farste Nat, efter at Biskop Gissur var kommet hjem. Om Mor-
genen forbod Biskoppen Pastor Eysteinn at messe, for dengang blev
der messet hver Dag. Gudrin sendte ham Bud at forlade Skailholt
snarest muligt, men det vilde han ikke og gik til Middagsmaaltidet.
Da han havde sat sig til Bords, kom Biskoppens Bredre ind, Pastor
Jén med en Dkse i Haanden og Porlakur med en Kaardekniv; da
leb Pastor Eysteinn under Hojbordet, svebte Kappen om sine Han-
der og afbsdede Slagene, Dog var Kniven saa skarp, at den gik
gennem det hele, og Eysteinn blev haardt saaret. Da sprang han
op over Bordet ud paa Gulvet og ventede paa dem, trak en stor
Fiskerkniv, som han havde paa sig, og afbgdede Slagene, sprang
siden paa Porlikur og fik ham under sig, for han var en meget
tapper Mand, og dog havde Porldkur to Mands Styrke. Eysteinn
satte Kniven for Porlakurs Bryst og trykkede til af alle Krzfter,
men den blev helt krumbgjet, for Porlakur havde Panser paa. Pastor
Jon huggede Pastor Eysteinn i Lemmerne med Oksen, indtil han
blev udmattet af Blodtab. Da kom Hovmester Arni Olafsson, Broder
til Pastor Einar, som var Bedstefader til Pastor Jon Egilsson i
Hrepphdlar, og skilte dem. Da Pastor Eysteinn var kommet ud i
Deren, vilde han gaa ind igen til Bredrene, men fik ikke Lov til
det; saa blev hans 13 Saar legt i Hélar. Dette blev regnet for at
vere gjort Biskop Gissur og den nye Lare til Skam, og der blev
demt ham LL Mark i fuldkommen Bade efter Kirkens gamle Love.
Om Sommeren fodte Gudrin i Tunga Trillinger, de blev alle debt,
men dede saa. Da skal Biskop Gissur have svaret: Det havde varet
ct Spring og et Hofmands Spring, og dog vilde han forsone sig med
sin Gudrin, men hun vilde ikke, nogle siger, paa Grund af Stolthed,
men andre siger paa Grund af Skamfelelse og Modgang. Hendes
Broder Oddur havde ogsaa raadet Hr. Gissur fra det paa Grund af
Skandalen®.

Aar 1545 blev Jon prasteviet i Skalholt og ansat som Kirkeprast
ved Domkirken i Skélholt og blev der antagelig i 5 Aar. I dette Tids-
rum skal Pastor J6n have afskrevet (eller renskrevet) for Biskop
Gissur en islandsk Overszttelse af Salomons Ordsprog eller noget
af det gamle Testamente, som Gissur havde oversat. Endvidere fore-
findes i Den arnamagnzanske Haandskriftsamling (AM. 243 c,
fol.) en af Jén Einarsson foretagen Afskrift af Kongespejlet (Fig. 8).
Herom bemarker Arne Magnusson paa en indlagt Seddel: ,Prov-
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Jan Einarsson

Fig. 8. Side af Pastor Jon Einarssons Afskrift af Kongespejlet.
(AM. 243 c, fol.).

sten Sira Jon Halldadrsson anser for sikkert, at dette er Sira Jan

Einarssons Haand*“.

Pergamenthaandskriften stammer fra ca. 1550 og er temmelig

defekt og wutydelig. Ovenstaaende Fotografi gengiver en Side i

Haandskriftet.

SLAGTSFORSKERNES BIBLIOTEK
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»Man kan slutte“, siger Biskop Helgason, ,at Pastor Jén har
varet en lerd Mand som mange af hans Efterkommere lige til denne
Dag*.

De to forste Aar efter Biskop Gissurs Dod har Pastor Jén arbej-
det videre som Kirkeprast i Skalholt, og som saadan vides han at
have overvaret Prastestevne paa bingvellir under Biskop Marteins
Forszde.

Aaret for fik han Sonnen Bo6dvar (1548) med Gudridur
Sigurdardéttir (eller Jénsdéttir)®, Skafferske i Skalholt, som senere
blev hans Hustru. Aaret 1550 eller deromkring fik Pastor Jén
Mosfell Prastekald i Grimsnes og virkede der til 1559, hvorefter han
fik GarBar paa Akranes. Der var han Prast i 10 Aar, og i de Aar
har han giftet sig med GudriSur, Moder til sit Barn i Skalholt.

Det ser ud til, at Biskop Gisli Jénsson har syntes om Pastor Jén,
for 1569 giver han ham Reykholt Prastekald i Samraad med Olafur
Jénsson Bagge, som den Gang var blevet den danske Christoffer
Valkendorfs Ombudsmand; Valkendorf havde paa det Tidspunkt
faaet Landet som Len af Kongen.

At Pastor J6n har nydt Anseelse hos sine Overordnede paa Skal-
holt Bispestol, kan man se deraf, at han ofte blev tilkaldt som
gejstlig Dommer i Biskopperne Gissur, Marteinn og Gislis Tid. Saa-
ledes er Pastor J6n den ene af de 24 Praster, som Biskop Marteinn
udnazvner til Dommere om Biskop J6n Arasons Bestemmelser, Breve
og Gerninger, der forelaa efter dennes Henrettelse (1550).

,»En gudfrygtig Mand og meget gavnlig for Kirken“ var Biskop
Gislis Dom om Pastor Jén, da han sagte til Reykholt. Men ellers
var den offentlige Mening om ham, at han var en spagferdig Mand
»0g saa langt fra at veere gaerrig, at han aldrig har laant en Hest,
modtaget Arbejde eller Gastfrihed uden at yde fuld Betaling®. Det
siges ogsaa om ham, at det har varet hans kareste Arbejde at lese
og skrive. Biskop Finnur J6nsson siger om ham: ,Hr. Jén var en
sagtmodig og stille Mand, meget flittig i at lese og skrive, hvilket i
de Dage var hej nedvendigt for Prasterne, saasom her endnu ikke
var trykte Boger at faae“.

I sin Alderdom kaldte Pastor J6n sin Sen Bodvar fra Stadur i
Grunnavik til sig for at hjxlpe sig med Embedet og i det Haab, at

1 Se Bisks. II, 1898, S. 600, Anm. 3.
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han kunde blive hans Efterfolger. Pastor B6dvar vilde nedig forlade
Grunnavik, for han syntes, ,, Jorden var god og Jokelfjordene gav god
Fangst“. Men hans Fader anferte, at ,Reykholt vilde blive heldigt
for ham og hans Efterkommere i lange Tider, hvis han behandlede
Pladsen godt“. Pastor B63var opfyldte tilsidst sin Faders Onske,
hvorefter Faderen kort efter gav Afkald paa Embedet til Fordel for
Sennen.

I de 7 Aar, han havde tilbage, levede han hos denne i Reykholt
og deodc der 78 Aar gammel. Alt i alt maa Pastor Jén Einarsson
regnes blandt fremragende islandske Praster i den sidste Halvdel af
det 16. Aarhundrede.

I Biskop Gissurs Brevbog, der i Original opbevares 1 Den arna-
magnaanske Haandskriftsamling, findes folgende Kvitteringsbrev®:

Pastor jén Einarssons Kuitteringsbrev.

At min Broder, Pastor J6n Einarsson, har gjort mig nojagtigt Regnskab for
det Fadebursarbejde, Kzlderraad og Medfarten af alle de Penge, som han har
haft paa mine og Bispesedets Vegne indtil nu. Ligeledes ogsaa for alt det som
han har haft i sin Varetzgt i Domkirken og Sakristiet, som bestaar af Boger,
Ornamenter og andre Ejendele, Ornamentis, derfor saa giver jeg og ger fernzvnte
Pastor J6n Einarsson aldeles kvit og uden Anklage for alle disse Penges Medfart
udenfor og indenfor Kirken i smaat og stort alt taget i Betragtning og intet
udeladt, og for alt det, som han muligvis har forbrudt og som han trenger til
at faa Kvittering for af Kirkens @vrighed, giver jeg ham og ger ham aldeles
kvit og uden Anklage for mig og alle mine Efterfolgere, Skilholts Domkirkes
Overordnede Ledere. Skrevet i Skalholt Lerdagen nast efter Olafs Messe om
Sommeren Anno Domini 15462,

2 AM. 232, 8vo, M. 97b. (Trykt i Diplm. Islandicum, XI, S. 480).
3 Den g1. Juli 1546.



PROVST BODVAR JONSSON
(1548—1626)

Den nzaste i Slegten fra Reykholt, som fik dette beremte Saga-
sted, var B63var Jonsson, der, som for omtalt, blev fadt i Skilholt
1548. Sandsynligvis har han — skriver Biskop Helgason — selvom
han var fodt udenfor Agteskab, varet opdraget hos sin Fader, efter
at denne kom til Mosfell, men efter at hans Fader flyttede fra Mosfell
til Akranes, er det sandsynligt, at Pastor Jén har sat sin Sen i Pleje
og til Undervisning hos sin Efterfelger Pastor Jén Loptsson (der
senere flyttede til Gardar paa Alftanes og derfra til Vatnsfjord).
Pastor Jon Einarsson og Pastor Jén Loptsson var kedelige Fatre.
Man regner i det mindste med, at Bodvar i sin Ungdom har lert
hos denne Prast. Pastor Jon giver Aaret 1572 Bodvar Jénsson ,ud-
market Vidnesbyrd for hans Opfersel i sine Ungdomsaar, da han var
i hans Hjem til Undervisning“. Med Ordene ,hans Hjem“ kan der
forst og fremmest menes Mosfell, men det kan godt vare, at Bo8var
er flyttet med Pastor Jén til Gardar paa Alftanes og maaske til
Vatnsfjord, da Pastor J6n flyttede hertil 1564. Pastor Jén Loptsson
var efter 34 Aars Prastetjenese i Vatnsfjord demt at ,have foi-
brudt Vatnsfjord“ for at have xgteviet sig selv til sin sidste Kone
(han var gift 3 Gange); men denne uszdvanlige Opfersel blev
regnet som Felge af Forvirring eller Alderdomssvaghed.

Om Pastor B6dvar har faaet anden Uddannelse til Prasteger-
ningen end Hjemmeundervisning hos Pastor Jén Loptsson vides intet.
Aaret 1569 skal B68var vare blevet prasteviet som Huskapellan hos
Lovmand Eggert Hannesson paa Bar paa Raudisandur, men ellers
ved man ikke med Sikkerhed, hvor han har opholdt sig i disse Aar,
indtil han 1575 fik Stadur i Grunnavik. Det ser ud til, at Pastor Jén
Loptssons feromtalte Vidnesbyrd paa en eller anden Maade har
staaet i Forbindelse hermed, og det er ikke utznkeligt, at Pastor
Bodvar var flyttet derhen som Kapellan samme Aar (1572), som
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Fig. 9. Pastor BoSvars Overszttelse af Pastor H. C. Sthens Vandrebog.
Skrevet Aar 1606. (Bindet en Del forbrendt). AM. 425, ia mo.

Fig. :0. Samme. Paa tveers af Titelbladet staar: ,Liber Jona haldoris
natu minoris“. Bogen maa efter dette antages at have tilhgrt Provst J6n Hall-
ddrssons Broder: Provst i Pingvellir J6n Halldérsson kaldet ,den yngre®.
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Fig. ii. Samme. i.

Fig. 12. Samme. Pag. 8 ,,Fader vor“.

Side.

69
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Vidnesbyrdet er udstedt; imidlertid faar Pastor BoSvar Udnavnelsen
til Embedet af Biskop Gisli 1575. Omtrent paa samme Tidspunkt
regner man med, at Pastor BoSvar er blevet gift med sin Forgangers
Datter Asta Pantaleonsdattir (han fik med hende 10 Bgrn, hvoraf

5 dede i ung Alder). Som fgr omtalt snskede Pastor J6n i Reykholt

Fig. 13. Samme.
(AM. 425, 12 mo).
Fotografi af en i Bogen indlagt Seddel skrevet af Arne Magnusson, ,,Sr Hannes
i Reykholt mener, at Sr BoSvar ingen Digte har skrevet udover denne Bgnnebog.
Ikke heller hans Broder Sr Torfi“2

at faa sin Sgn BoSvar til Kapellan sammesteds, og Pastor BoSvar
opfyldte sin Faders @nske, selv om han ngdig gjorde det. Hvilket
Aar han flyttede sydpaa vides ikke med Sikkerhed, men Udnavnel-
sen til Reykholt har han faaet, inden hans Fader nedlagde Embedet
1582. 1 1585 blev han af Biskop Gisli udnavnt til Provst efter sin
Fader i Tveraating sydfor Hvitd, og det Embede beholdt han til
sin Dod eller 41 Aar ialt. Pastor BoSvar var meget afholdt af Biskop
Gisli og ikke mindst af Biskop GuSbrandur paa Héalar. Venskabet
med Biskop GuSbrandur stammer rimeligvis fra Pastor BoSvars Op-
hold i Sk&lholtskolen. Men hvorledes det end er opstaaet, saa gaar
man ud fra, at GuSbrandur, efter at han paabegyndte sin Bogud-

givelse paa Holar, har haft den Regel at sende Pastor BoSvar som

2 Sr Hannes og Sr Torfi, Provst Jon Halldorssons Bradre.
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Gave et Ekspl. af hver eneste Bog, han lod trykke, og ligeledes menes
det, at GuSbrandur hos Pastor BoSvar har sggt Raad angaaende
Salmebogsudgivelsen, samt at de har korresponderet angaaende dette
Emne. Pastor BoSvar gav sig desuden af med Digtning og skal have

oversat ,Vandrebogen“ (,Manuale itinerarium“) af den danske

Fig. 14. Pastor Bodvars Forarbejde til Islands Kirkelov. AM. 266, fol., Stykke 3.

En foran i Bogen indheftet Seddel (Arne Magnussons Haandskrift) lyder (i

Overseettelse) : ,,Dette er Sr Halldor i Reykholts Haand og han menes at have

skrevet det, da han var Kirkepreaest i Skalholt. Bogen er af dem, der var hos

Magister Brynjolfur. Det er ,,Ordinantiu-Conccpt“ Sr BoSvars i Reykholt. Det
ved jeg med Sikkerhed, efter at jeg har set et andet i 4to i Reykholt”.

Digterpraest Hans Christensen Sthen. Oversattelsen er opbevaret i
Den arnamagnaanske Samling (se ovenstaaende fotografiske Gen-
givelse Fig. 13). Professor P&ll E. Olason antager, at Nr. 163 i
GuSbrandurs Salmebog kan vare Oversattelse af Pastor BoSvar
efter denne ,lille Rejsebog“. Ellers er det kendt, at GuSbrandur var

godt tilfreds med Pastor BoSvars Bemarkninger angaaende Salme-

SLAGTSFORSKERNES

B

IOTEK



72 B66var Jansson

Fig. 15. Side 187 af AM. 266, fol. (Pastor BoSvars Forarbejde til Islands
Kirkelov). Haandskriften er hans Sgnnesgns Provst Halldor Jdnssons.

bogen. Der findes flere Beviser for, at Biskop Gu5brandur nerede

venlige Foglelser for Pastor BoSvar og viste, hvilken Tillid han havde
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Fig. 16. Almindelig Arveberegning efter Lovbggerne sat paa Vers.
(17. Aarhundrede). AM. 225 a, 4to.

til hans Begavelse, Retsind og Lovkyndighed ved Gang paa Gang at
udnaevne ham til Dommer i forskellige Sager, som forefaldt. Pastor
BoSvar tog derimod ikke alle Biskoppens Bestemmelser med Under-
danighed, allermindst dem, som han ansaa for at vere uheldige eller
ulovlige.

| Pastor BoSvars tredie og sidste £ gteskab kom hans Kones to
Sgnner af foarste Agteskab med Finnur Steindarsson fra Akrar ind i
Pastor BoSvars Familie, og han gnskede, at de skulde studere. Men
Biskoppen vilde kun give dem Adgang til Skoleophold, hvis deres

Fedrenegaard, Akrar, blev solgt som Vederlag for Skoleophold. Dette
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vilde de unge M®nds Formyndere ikke gaa ind paa. Deres Stedfader,
Pastor Bodvar, betznkte sig ikke paa at tage med Drengene til Bessa-
stadir og bad den danske Statholder preve dem, om de var egnede til
Skolelerdom. De-viste sig at vare saa godt forberedt, at Biskoppen
fik et alvorligt Vink om at ,modtage dem til Skolen og trenge ikke
af dem deres lille Fzdrenegaard“. Men skent Biskoppen her maatte
beje sig, bar han ikke Nag til Pastor B6dvar, men modtog ikke desto-
mindre hans Senner, Finnur og Jén den yngre, kort efter uden Mod-
sigelse til Skoleophold, selv om de ikke havde nogen fast Ejendom at
stille som Sikkerhed.

Hvad Herr Oddur har anset Pastor Bodvar for, ses bl. a.
klart deraf, at da Statholder Henrik Kragh paa Kongens Bud fore-
lagde Biskopperne Gudbrandur og Oddur, 1593, at skrive Kirke-
lov til naste Alting ,med gode og skensomme Mands Raad og
Hj=lp“, da blev Pastor B6dvar bedt om at tage Szde i dette Navn.
Men paa Grund af Uenighed med Statholderen om nogle Para-
graffer blev dette Arbejde uden Resultat. Pastor Bodvars Forarb.
til islandsk Kirkelov findes endnu i Afskrift' (AM. 266, fol.)
(se Fig. 15). En af de Ting, som fremfor andet skaffede Pastor
Bodvar Anseelse og Venskab, var hans Kamp 1 Aarevis for, at Pre-
sterne 1 Borgarfjorden blev befriet for den ulovlig opkravede Tiende
paa Leasere, som ikke var kendt andre Steder, men som Lovmand
bordur forlangte, de skulde betale. Pastor Bodvar skrev et ,Klage-
brev* til Kongen om dette ulovlige Krav, og det lykkedes ham tilsidst
med ukuelig Energi efter 10 Aars Vrevl angaaende Sagen at faa
sine Praster befriet for denne Byrde (Altinget 1604). Pastor B6dvar
blev, naturligvis, meget afholdt af sine Standsfeller for sit dygtige
Arbejde i denne Sag.

Biskop Finnur Jénsson skriver om Pastor BoOvar, ,at han har
veret meget alvorlig og meget lerd, efter hvad man kunde vente®.
Og Biskop Hannes Finnsson regner ham for ,den navnkundigste
af Reykholtsslegten®.

Som feor omtalt var Pastor Bodvar gift 3 Gange og havde ialt
15 Born med sine g Koner. I sidste Agteskab blev der fedt ham
2 Senner: Finnur Bodvarsson®, en lovende ung Mand, der rejste til

1 Denne Afskrift er med hans Sennesgn Pastor Halldér Jénssons Haand.
2 Finnur Bé8varsson omtales i: Jon Olafssons Oplevelser som Besseskytte
under Christian IV, S. 71. (Oversat af S. Blondal, Kbh. 1905). E. F.
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Kgbenhavn for at fuldende sine Studier 1614, men dede der 1618,
dybt begradt af sin Fader. Bagerst i ovenfornzvnte Vandrebog findes
et Mindedigt, forfattet af Pastor Bodvar selv (,En ydmyg Beken-
delse*), det er til Minde om Sennen Finnur. Finnurs Navn kan lases
i Begyndelsesbogstaverne i Versene. Digtet vidner om stor Sorg og
Tillid til' Gud. Begyndelsen lyder:

Fader i Himlen, Fader til alle,
Fader god, du er Lys for Folket,
Fader til Livet, fuld af Naade,
Fader nu til dig jeg iler.

Den anden Sen var Jén Bodvarsson den yngre, som blev Prast
i Reykholt efter sin Fader 1626. Men 8 Aar for den Tid var Jén
den yngre blevet udnavnt til Hjzlpeprast hos sin Fader, der var
blevet svagsynet paa sine gamle Dage og tilsidst blev helt blind.
Pastor Boovar dede 1626. Han havde da varet Prast i 57 Aar.

Foruden ovennavnte Vandrebog og Forarbejder til Islands
Kirkelov forefindes i Den arnamagnaanske Haandskriftsamling: Al-
mindelig Arveberegning efter Lovbegerne sat paa Vers (AM. 225 a,
4to). Den sidste af disse ,,13 erf3“ har folgende Vedtegning: , Tret-
tende Arv har Sira Bodvar 1 Reykholti rimet“ (se Fig. 16).



PASTOR JON BODVARSSON
(1593—1657)

Om Pastor Jén Bodvarsson i Reykholt ved man ikke ret meget;
dette kunde tyde paa, at han ikke har varet saa foretagsom og be-
tydelig som sin Fader og Bedstefader. Han blev fedt i Reykholt 1593
og kaldes som Regel ,den yngre® til Adskillelse fra sin Halvbroder
af Pastor B6vars forste Agteskab, Pastor Jén Bo8varsson den ldre,
som ligeledes blev Prast. Pastor Jéon den yngre gik i Skalholtskolen
og blev udskrevet derfra i Biskop Oddurs Tid, viedes til Kapellan
hos sin Fader 1618 og fik Reykholt Prastekald efter ham antagelig
i 1627. Man mener, at Pastor J6n har varet godt begavet, selv om
han ikke kunde maale sig med sin Broder, Finnur Bo3varsson, som
var bekendt for sin Begavelse og rejste til Udlandet for at fuldende
sine Studier. Paa den anden Side havde Pastor J6n Bodvarsson For-
staaelse af Gavnligheden af god Uddannelse, idet han sendte to af
sine Senner ,til Ophold ved Akademiet i Kobenhavn®, Halldér den
#ldre og Olafur, som begge blev ,Attestati“. Der gik stort Ry af
Pastor J6n for hans Spagferdighed og hans Strenghed i Sader i
Hjemmet, men szrlig bekendt var han dog for sin store Sangstemme,
»den storste paa den Tid“. Det fortzlles, at da Biskop Gudbrandur
Aaret 1621 bortgiftede sin Datterdatter, Helga Aradéttir, til Gud-
mundur Hékonarson paa bingeyrar, havde han formaaet Provst J6n i
Reykholt til at rejse til Nordlandet for at synge ,for Brudgoms-
banken“. I andre Skrifter tilfgjes, ,at det havde mishaget Syssel-
mand Ari Magnisson, at den store Sanger fra Vestfjordene, som
man havde faaet til at synge for Brudebanken, ikke fik den Forpris,
som han vilde“. ‘

Pastor J6n var gift med Setselja Torfadéttir (Datter af Pastor
Torfi Porsteinsson paa Gilsbakki). De havde 19 Bern, hvoraf kun
6 overlevede Barneaarene. Blandt dem var Pastor Halldér den
zldre, som fik Reykholt som den fjerde af Slegten, samt Pastor
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Torfi, som blev Salmedigteren Hallgrimur Péturssons Efterfolger
i Saurbzr paa Hvalfjordsstrand, Pastor Olafur i Hitardal (fer
Skolemester i Skalholt) og Pastor Halldér den yngre paa Stadur i
Grunnavik. Deres Sester, Steinunn, var gift med Pastor Hannes
Bjornsson i Saurbzr. I Pastor J6n Bodvarssons sidste Embedsaar var
hans Sen, Pastor Torfi, hans Hjelpepraest, men da Pastor Torfi
ikke var Attestatus, fik han ikke Reykholtembedet, men dette blev
overdraget hans Broder Halldér. Pastor Jén dede 1657 (64 Aar
gammel).



PROVST HALLDOR JONSSON
(1625—1704)

Pastor Halldér Jénsson var fedt i Reykholt 1625. Han gik i
Skalholtskolen og blev udskrevet derfra 1646. I Aaret 1648 rejste
Halldér til Udlandet, og det ser ud til, at Rejsen er blevet bestemt
efter Biskop Brynjélfur Sveinssons Tilskyndelse, som har lert den
unge Mand at kende i hans Skoleaar og anset ham for at vaere egnet
til Studier. I de tre Aar, hvor Pastor Halldér opholdt sig i Keben-
havn, skal Ole Worm have varet hans ,, Privatlerer®, og Halldér skal
have nydt szrlig Yndest hos denne gode og fremragende Mand.
Efter Hjemkomsten fra Universitetet blev Halldér i g Aar ,,Horer“
i Skalholt Skole (1651—54) og siden andre tre Aar Kirkeprast ved
Domkirken der (1654—57) og tillige Larer ved Skolen i Pastoral-
teologi. Sommeren 1654 var Halldér paa Visitatsrejse 1 Mulasyslerne
med Biskop Brynjélfur. Samme Aar var Pastor Pérarinn Eiriksson
i Eydalir, ,en meget upaalidelig Person“ (som senere skulde blive
Kongens Historieskriver, men dede 1685 ,i sin Udsvavelse®, siger
Espdlin) demt fra Kjole og Kald. Pastor bérarins Menighed vilde
nu have Halldér til Praest, og han var heller ikke uvillig dertil. Men
Faderen Pastor J6n vilde ikke heore Tale derom og sagde, at i saa
Tilflde vilde Reykholt gaa ud af Slegten, for han var den eneste,
der kunde gore sig Haab om at overtage Embedet efter ham, ,han
var ogsaa den af hans Senner, som var skikket af Gud til at overtage
Prastegaarden efter ham“. Det blev derfor ikke til noget, at Halldér
overtog det omtalte Prastekald, men da han havde faaet nok af
Horerstillingen under Rektor Gisli Einarssons Overherredemme, der
til Trods for sin usedvanlige Lerdom, serlig i ,,Arithmetica og
Stjernemesterkunst, ,,var meget tilbgjelig til Drukkenskab, saa meget
gik planlest baade 1 Ord og Gerning“, opgav Pastor Halldér denne
Stilling og blev i Stedet for Kirkeprast i Skalholt. Medens Pastor
Halldér var Kirkeprast i Skalholt, afskrev han Biskop Gissurs Brev-
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bog. Denne Afskrift er opbevaret i Den arnamagnzanske Samling
(AM. 266, fol.). Efter sin Faders Dod fik han 1657 Reykholt Pra-
stekald. Skent Pastor Torfi, der paa det Tidspunkt var Kapellan,
maatte vige for sin Broder, ,fordi han ikke havde studeret uden- -
lands“, var der udmarket Venskab og Enighed mellem de to Bradre,
der begge boede ugifte i Reykholt. I 1662 tog Pastor Torfi til Skal-
holt som Kirkeprast for anden Gang, og derfra forflyttedes han til
Saurbar, hvor han dede Aaret efter.

Om Pastor Halldér ved man ievrigt felgende: Det fremgaar af
Biskop Brynjélfurs Anbefaling (da han segte Reykholt), at han ,for-
tjener det bedste Vidnesbyrd for Spagferdighed og Beskedenhed,
Troskab og Huldskab mod sig og sine“, og at han skilles fra ham
med ,,Gunst og Venskab, godt og uplettet Rygte“. Som Provst — til
hvilket han udnzvnes seks Aar senere — fik han det Vidnesbyrd, at
han var ,adruelig, stilferdig, bramfri og et godt Menneske, meget
afholdt paa Egnen og mente alle det godt“. Han siges at have varet
Biskop Brynjélfurs nere Ven. Biskoppen skal ofte have raadfert sig
med ham, naar der skete noget af stor Betydning.

Da Biskop Brynjélfur 1674 nedlagde sit Embede og blev aflest
af Biskop P6rdur Porladksson, og denne skulde ud paa sin forste
Visitatsrejse, valgte han, helt fremmed som han var paa de Egne,
Pastor Halldér i Reykholt til at falge sig. Ogsaa som en ,klarhovedet
og klog, oprigtig og lovkyndig Mand“ blev det ham betroet, sammen
med tre andre Praster, at omarbejde Norske Lovs 2den Bog (Kirke-
lov), saa denne passede for islandske Forhold.

»lovrigt (siger Biskop Helgason) ,kender man kun lidt til Pa-
stor Halldérs Embedsforelse i Reykholt, og det er muligt, at han
ikke har vearet serlig energisk i sit Embede eller i Indblanding i of-
fentlige Sager, men har gjort sin Gerning i Stilhed med det sam-
vittighedsfulde Menneskes Pligtopfyldelse, uden at gere sig bemaerket
angaaende andre Sager end dem, som angik hans Gerning paa det
ham ,betroede Arbejdsfelt“, hvad der selviglgelig var nok til at
gore ham afholdt blandt Egnens Beboere, Standsfaller og Over-
ordnede®.

Om hans Agteskab fortxlles felgende:

De forste 7 Aar af sit Ophold i Reykholt var Provst Halldér
ugift. Men Aaret 1664 blev han gift med HélmfriSur, Datter af
Lovrettemand Hannes Helgason fra Kolsholt i Fléi. Hannes havde
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for veret Forvalter i Skalholt, men var ded for ca. 10 Aar siden.
Hélmfridurs Moder, Ragnhildur (Datter af Selvsmed Dadi J6nsson)
var Sester til Pastor Halldér DaSason i Hruni. Ragnhildur Dada-
déttir boede i Kolsholt efter sin Mands Ded, og hendes Datter Hélm-
friSur var hos hende, indtil hun blev gift. Hélmfridur blev tidlig
anset for et udmearket Parti, og mange havde friet til hende, men
faaet Afslag. Provst Halldér i Reykholt havde hert denne Pige om-
talt, hun var af alle anset for det bedste Parti estpaa. Den ugifte
Praest har sikkert ment, at hans Lykke var gjort, hvis han fik en slig
Pige. Det omtales i Breve, at Pastor Halldér er rejst til Kolsholt i
Efteraaret 1663 og har fremfert sit Arinde for Moder og Datter,
om at Datteren maatte blive gift med ham. Sandsynligvis har Svaret
ikke varet opmuntrende, for ikke lenge efter skriver Pastor Halldér
til sin gode Ven, Pastor Torfi Jénsson i Gaulverjabar, og beder ham
tale hans Sag for Pigen eller snarere for hendes Moder, for den-
gang blev der ikke spurgt saa meget om Datterens Vilje som om
hendes Forzldres eller nzrmeste Slegtninges. Pastor Torfi var
ganske vist taget til Kolsholt den samme Sommer i samme Arinde,
men for en anden Prast, men ogsaa uden Resultat. Dette omtaler
han i et Brev til Ragnhildur', men tilfgjer, at han maa dog ,kry-
bende paa Benene efter hvert Fald“ endnu engang forebringe hende
en anden gejstlig Mands Privatsag, nemlig Pastor Halldérs. Pastor
Torfi fremhaver, at Pastor Halldér ,har opfert sig haderligt i Horer-
og Kirkeprasteembedet i Skalholt, og han er ham fra Ungdommen
bekendt for alt godt som og flere gode Mand her i Landet, vidende
vist han havde saa mange gode Egenskaber, som de fleste kunde
enske sig, baade i Lerdom, Sindelag, Intelligens, Omgangelighed
og haderlig Moral, Opfersel o. s. v.“. Endvidere omtaler Pastor
Torfi, at han er Prast til Reykholt, den fjerde af samme Slxgt,
nyvalgt til Provst, samt at Reykholt er en smuk Prastegaard, og alle
Praster har haft det godt der. Til Slut anmoder Pastor Torfi om
et ,gunstigt Svar® fra Ragnhildur, HélmfriSurs Moder, henimod
Jul, saa han kan ,bringe Pastor Halldér hendes Ja i Julegave®“. Det
er klart, at Pastor Halldér og hans Ven Pastor Torfi har anstrengt
sig meget i denne Sag, og Resultatet blev ogsaa, som Pastor Halldér
onskede, for nzste Aar (1664) stod Pastor Halldor og Hélmfridur

1 I Lbs. 32, fol. VII, findes: Bréf fra Sira Torfa Jénssyne i Gaulverjaba
til Ragnhildur Da8adéttir Kolsholte, E. F.
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Hannesd&ttirs Bryllup. Deres Samliv blev overordentlig lykkeligt i
de 40 Aar, de levede i £gteskab. Halm friSur var ogsaa en seardeles
udmeaerket Kvinde og en fremragende Husmoder. De fik 4 Sgnner,
som alle blev Praster: Pastor J6n i Hitardal, Pastor Hannes i Reyk-
holt, Pastor Torfi paa Reynivellir og Pastor J6n den yngre paa

i>ingvellir. De tre fgrstnevnte blev Provster, medens deres Moder

Fig. 17. Fotografi af Biskop Brynjolf Sveinssons Brevbog (/i Side).
AM. 269, fol. (Pastor Halldor Jonssons Haand).
Underskrifterne er foglgende :

Brynjolfur SSReh. Magnus Jonsson.
Halldor Jonsson.
Seemundur Oddsson Egh. Gudmundur Einarsson.

Oddur Eiolfsson.

levede, og derfor blev hun almindelig kaldet ,H&Im friSur Provste-
moder“. To Dgtre, Guérun og Katrin, mistede de under Koppe-

epidemien 1707. Den 3. Datter Setselja2 blev gift med Pastor
2 Ifglge Syslumannaeefir, 1V, S. 309, havde de to Dgtre af samme Navn,

ovennaevnte Setselja (eldre) og Setselja (yngre), g. m. Pastor Bjorn Pordarson
i Melum.

SLEGTSFORS

BLIOTEK



82 Halldér Fénsson.

Helgi Jonsson paa Stadarhraun. Pastor Halldér i Reykholt dede
1704, 79 Aar gammel og blev anset for en fremragende Mand i alle
Maader. Holmfridur overlevede sin Mand i 27 Aar og dede i Reyk-
holt hos sin Sen Provst Hannes i Efteraaret 1731, nasten go Aar
gammel (fodt i Bredratunga Aaret 1641).

Biskop J6n Helgason, hvem ovennavnte Beretninger skyldes, slut-
ter sin Omtale af Halldér Jénsson:

»Dette Agtepars Senner blev alle ansete Mznd, men den mest
fremragende blev dog den zldste Sen, som i Hitardal ,gjorde Gaar-
den beromt“ al den Tid, han var Prast, og har med sine litterzre
Arbejder og sin Viden kronet sit Navn med Hader, saa at det vil
sent, om nogen Sinde, gaa hans Folk af Minde“.

I Den arnamagnzanske Haandskriftsamling er opbevaret Biskop
Brynjélf Sveinssons originale Brevboger (AM. 268—81, fol.)? I disse
har Biskoppen indfert alle vigtige Embedshandlinger, Breve og Fa-
milieanliggender, der fandt Sted i hans Biskopstid. Under sit Ophold
paa Skalholt i Aarene 1651—57 er Halldér Jonsson blevet anvendt
som Skriver og Vitterlighedsvidne ved Embedshandlinger; hans
Haandskrift og Underskrift findes saaledes flere Steder i Brevbogen
(Fig. 44). Derimod opholdt han sig ikke i Skalholt, da de dramatiske
Begivenheder, der knytter sig til Biskoppens Privatliv, fandt Sted
1660—62 (skildret i Gudmundur Kambans ,Skalholt“, I—IV).
Hans Broder Torfi kom som for nzvnt til Skalholt i 1662.

Biskop Finnur Jénsson skriver om Halldér:

,Han var ikke aleneste l&rd, men vittig, fornuftig og i Landets
Love og gamle Sedvaner meget vel verseret Mand, hvorfor han af
alle blev elsket og aret, sazrdeles af Biskopperne M. Brynjolf
Sveinsson og M. Thorlacius afholden, og altid brugt eller udnzvnt
til at vare med i vanskelige og extraordinare paabudne Forretnin-
ger“. (Hist. eccl., Tom. III, pag. 556, 666—67).

3 Se Fig. 17.



PROVST JON HALLDORSSON
(1665—1736)
Af
HANNES PORSTEINSSON
(Indledning til Hitardalsannall)l,

Den lzxrde Hitardalsprovst, Jén Halldérsson, er uden Tvivl den
mest betydelige og produktive af alle islandske Historieskrivere paa
den Tid. Han rager saa langt op over de andre, at de ganske for-
svinder i Sammenligning med ham. Han kan med Rette kaldes sin
Tids Lzrdomskonge i Island. Hans Skrifter er en uszdvanlig rig
Kilde for alle, der har studeret islandsk Historie i de nasten to Aar-
hundreder, der nu er forlabet siden denne enestaaende Larde dede,
der var saa omhyggelig, beskeden og samvittighedsfuld i al sin Frem-
stilling som overhovedet muligt. Foruden de mange betydelige Skrif-
ter, han udarbejdede, er det af ikke mindre Betydning, at han med
utrzttelig Flid og Interesse har reddet utallige islandske Kildeskrifter
fra Fortabelse ved uszdvanlig store og omfattende Afskrifter af al
Slags historisk Viden, iszr Breve og andre historiske Kilder, som vi nu
vilde vere fattigere, hvis han ikke havde holdt sammen paa dem,
dog er der ikke Tvivl om, at meget af hans Arbejde er forsvundet
ved Efterkommeres Vanregt, selv om det, der er bevaret fra hans
Haand af baade originale Varker og Afskrifter, er af et forblef-
fende Omfang.

Om Provst Jén er der kun blevet skrevet temmelig lidt. Selv har
han meddelt de vigtigste Trak af sit Liv i Levnedsskildringerne af
Rektorerne i Skalholt?, i sine Prastebiografier og i Biskoppesagaerne®
[om Biskopvalget]. Senere har hans Sen, Biskop Finnur, omtalt ham

1 Overszttelse ved mag. art. Fru G. Benediktsson.

2 Trykt i Ségufél.s Udg. (Skdlameistaraségur) 1916 og f. Aar, I, S. 170—
173, og ligeledes i Fortalen til Provst Jéns Biskupasogur (I, S. X—XIII).

3 Bisks. J. H,, I, 8. 379—383. (Gengivet S. 104).
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i sin Kirkehistorie!, og cand. mag. Gudmundur Porlaksson (ded
1910) har skrevet om ham i Fortalen til Hir8stjoraannall’, men
denne Levnedsskildring er paa forskellige Maader unojagtig, fordi
Forfatteren ikke havde tilstrekkelig Materiale for Haanden. Endvi-
dere har Rigsarkivar, Dr. Jon Porkelsson (ded 1924) udarbejdet
en Liste over hans vigtigste Skrifter’, og yderligere omtales de i For-
fatterfortegnelser. Dette er ikke Stedet til at give en udferlig Skildring
af denne yderst betydelige og flittige Larde, men jeg har samlet
et stort Materiale dertil i min Samling af Biografier. Paa den anden
Side syntes det mig ikke at vaere af Vejen at geore noget mere ud af
Provst J6ns Levned, end hidtil er sket, is@r nu da et af hans Varker
udkommer for forste Gang paa Tryk, og der desuden nasten er
gaaet 200 Aar siden hans Dad (1736). Det nedenstaaende om Provst
Jéns Liv folger en Slags Middelvej mellem en kortfattet Oveérsigt
og en fuldstendig, udferlig Levnedsskildring, hvor alt erholdeligt
Materiale er undersagt og overvejet, og hvor den paagaldendes Ar-
bejde udadtil og indadtil som Embedsmand og Videnskabsmand er
saa nojagtig beskrevet som muligt, men maaske maa en saadan fuld-
stendig Skildn'né af den lerde Hitardalsprovst og hans litteraere
Produktion endnu lade lznge vente paa sig.

Provst Jon Halldérsson den xldre var fedt i Reykholt den 6.
November 1665°. Hans Forzldre var Provsten Halldér Jénsson den
Zldre (ded 1704), der i lige Mandslinje nedstammede fra Sigvaldi
langalif, og hans Kone Hélmfridur® (ded 1731, go Aar gl.), der
var Datter af Hannes Helgason, Lovmand i Kolsholt og Forvalter
i Skalholt (ded 1653). I sine Biskoppesagaer (Soguféls Udg. I
pag. 302) omtaler Provst Jén, at han g Aar gammel (eller i sit
niende Aar) drog med sin Fader til Altinget i Sommeren 1674 og
der saa Biskop Brynjélfur, som spurgte ham ud om Slzgt, Navn og
Forfazdre og til Afsked klappede ham paa Hovedet og sagde: , Al-

4 Hist. eccl. III, S. 543—54. (Gengivet S. 103).

5 Safn t. s. Isl. II.

6 Trykt foran i Biskupaségur I samt i nzrvarende Skrift S. 233.

7 Udkast til Ministerialbog for Reykholt 1664—1693 i Isl. Rigsarkiv med
Provst Halldér Jénssons Haand, den zldste Kilde af den Art, som nu er be-
varet her i Landet.

8 Hun blev kaldt Provstemoder, for hendes 3 Senner blev Provster (Jén
i Hitardalur, Hannes i Reykholt og Torfi i Vindas i Kjés) ; men Jén den yngre
var Prast paa Pingvellir.
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derdommen er Grunden for mig og Ungdommen for dig, du er for
ung, og jeg er for gammel, til at du kan have noget godt af mig“.
Biskoppen har fundet Drengen opvakt og intelligent, saa ung han
var. Biskoppens Udtalelse om sin Alderdom og Drengens Ungdom
er formet efter, hvad H4lmgongu-Bessi kvad til sin Fostersen Halldér
(Kormékssaga 16. Kap.). — Knapt 14 Aar gammel blev han sat i
Skélholt-Skolen 1679 og var 4 Aar der i gverste Klasse, blev dimit-
teret 1683 i sit 18. Aar af sin Farbroder, Rektor Olafur J6nsson, og
var derefter 3 Aar hos ham til yderligere Uddannelse i Midfell i
Ytrihreppur, og var saaledes ialt i 7 Aar 1 hans Tjeneste (1679—
1686). 1686 rejste han til Universitetet og fik udmarkede Anbefa-
linger, baade af Rektor Olafur og af Biskop Pérdur. Biskoppen om-
taler, at han ikke ved, om han snarest skal rose ham for hans Leer-
dom eller for gode Szder, for begge Dele er fortrinlige, han er en
udmarket Begavelse og har passet sit Arbejde i Skolen szrdeles godt
og desuden gget sin Viden meget i de sidste 3 Aar under sin Far-
broders Vejledning; han kunde betegnes som et Manster paa en
ung Mand, og der var al Sandsynlighed for, at han kan blive et
yderst nyttigt Menneske i Kristenheden, om Liv og Helbred forundes
ham®. Denne Biskoppens Anelse gik fuldtud i Opfyldelse. — Den
20. Oktober 1686 blev han immatrikuleret ved Keobenhavns Uni-
versitet. Blandt hans samtidige var PAll Vidalin (senere Lagmand),
som var kommet til Kebenhavn 1685 ; Steinn Jénsson, senere Biskop,
var kommet samme Aar som Jén, og Bredrene Jén Vidalin (senere
Biskop) og Arngrimur, som begge kom Aaret efter (1687). Den
1. Marts 1688 tog Jén Halldérsson Embedseksamen (Attestats) i
Theologi, kun 22 Aar gammel, med Karakteren , haud illaudabilis*,
som betragtedes som en god og ualmindelig Karakter paa den Tid,
efter hvad Jén selv siger. Samme Foraar kom han tilbage til Island.
Da var Rektor Olafur, hans Farbroder, blevet Prest i Hitardalur,
men dede der allerede samme Aar (den 24. September 1688) ; hans
Nevo tog sig hans Ded meget ner, for han elskede ham og zrede
ham som en Fader og har givet ham et meget rosende Minde i sine
Levnedsskildringer af Rektorerne (Skélameistaraségur). Pastor
Olafurs Enke, Holmfridur Sigurdardéttir, og Menigheden i Hitar-
dalur vilde derefter gerne have Jén dertil som Prast, men det blev

9 Biskoppens Brevbog 1686, S. 282—=283, i Isl. Rigsarkiv.
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der ikke noget ud af den Gang, for han mentes at vare for ung
(29 Aar) og var samme Efteraar (1688) blevet udnavnt til Herer
(Lzrer i underste Klasse) 1 Skolen i Skalholt samtidig med, at
bérdur Porkelsson Vidalin blev udnavnt til Rektor; de var da sam-
men ved Skolen i 2 Vintre (1688—1690), men Jon blev der yder-
ligere 2 Vintre (169o—169g2) som Horer, i den nye Rektor Pill
Vidalins forste Rektoraar. Med Hitardalur-Embedet gik det saa-
ledes, at Provst Einar Einarsson i Gardar paa Alftanes, som fik
kongelig Udnavnelse til Kaldet, dede i Efteraaret 16go, forend han
var kommet dertil, og Provst Porsteinn Gunnarsson, Kirkeprast i
Skalholt, som var dcsigncret til Prast i Hitardalur, dede i December
1690, knapt en Maaned efter Provst Einar. Jon fik da den Tanke
at friste Lykken og forsege at faa Embedet. Han sendte Amtmand
Miiller et ydmygt Benskrift paa Latin den 16. December 16go,
straks efter Provst borsteinns Ded, og bad ham om at hjzlpe sig til
at faa kongelig Udnzvnelse til Hitardalur'’, og den 10. Maj 1691
ansogte han Kongen om Kaldet, bilagt med gode Anbefalinger fra
Amtmand og Biskop'', og var saa heldig at faa Udnavnelse dertil
den 5. December samme Aar. Han blev prasteviet af Biskop Pérdur
den 2. Juli 1692 tilligemed to andre: Broderen Hannes, der skulde
vere Kapellan hos deres Fader i Reykholt, og Torfi Hannesson, en
Fetter til Brodrene, der ogsaa skulde vare Kapellan hos sin Fader,
Pastor Hannes Bjornsson i Saurbzr. Mange har sikkert betragtet det
som et uventet Held for en saa ung Mand som Pastor Jén at faa et
saa rigt Kald som Hitardalur, men samtidig blev dette til stor Lykke
for islandsk historisk Videnskab, at en saa dygtig Mand som Pastor
J6n i en ung Alder kom til et saa godt og let, men ret afsideslig-
gende Kald, hvor han fik udmarket Ro til litterert Arbejde, et Ar-
bejde der nzppe noget andet Sted kunde vare blevet saa omfattende.
Han var just dér den rette Mand paa den rette Plads.

Pastor Jon tilbragte sine forste (8) Embedsaar i Hitardalur uden
at drive Jordbrug og boede hos Holmfridur Sigurdardéttir, Provst
Olafurs Enke, som han overlod Halvdelen af Kaldets Indtzgter, ind-
til hun flyttede til Krossholt (omkring 1700) og senere til SiSumdli.
Han blev valgt til Provst i Myrasysla den 26. April 1701, og Valget

10 Povst Jéns Brevbog, S. 246.
11 Samst. S. 402—403.
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blev stadfestet af Biskop Jén Vidalin den 30. Maj samme Aar;
dette Embede bekledte Provst J6n i 35 Aar, nasten til sin Dodsdag.
Biskoppen havde en meget hoj Mening om Provst Jén for hans
Lzrdom og hans Lzrerevner, hvilket bl. a. fremgaar af, at Biskop-
pen i Efteraaret 1708 fik ham til at paatage sig at passe Rektor-
embedet ved Skolen i Skalholt, for han sagde, at der ikke var nogen,
han havde storre Tillid til 1 den Forbindelse, og at der dengang ikke
var nogen anden i Landet, som han vovede at betro det til. Provst
Jon var dog temmelig uvillig til at paatage sig dette Hverv saa langt
borte, men gjorde det alligevel paa Bispens indstendige Bon, hvor-
paa denne beordrede Pastor Helgi Jénsson i Stadarhraun, Provst
Jons Svoger, til imedens at betjene Hitardalssognet og Provsten
Hannes i Reykholt til at betjene Provsteembedet i Myrasysla. Det
var en Forudsztning, at denne Provst Jéns Rektorvirksomhed ikke
skulde vare lengere end Vinteren 1708—1709, men i Efteraaret
1709 gentop Bispen sit Onske om, at Provst Jon skulde varetage
Embedet Vinteren 1709—r1o. Provst Jén var saa disse to Vintre i
Skalholt og dimitterede dér 7 Drenge i Foraaret 1709 og 6 i For-
aaret 1710. Oddur Sigurdsson, som da havde faaet stor Magt i
Island, irriteredes over dette Provst J6ns Skolearbejde og skrev den
28. Maj 1710 diktatorisk til ham om, at han ikke vidste af, at han
havde faaet nogen Tilladelse fra Kongen eller de overste Myndig-
heder til at forlade sit Kald, og at det var tvivlsomt, om de, der
nu styrede Landet, havde Lov til i Tavshed at se paa, at én Mand
havde Indtzgter af to Hovedembeder, hvert i sin Landsfjerding,
uden kongelig Tilladelse m. m.*®. Det fremgaar tydeligt af Brevet,
at Oddur har en eller anden Protegé i Tankerne, som han har villet
anbringe i Rektorembedet, men at Biskoppen har vraget denne.
Provst Jon besvarede dette Brev fra Oddur bestemt, men roligt den
16. Juni samme Aar'®. I April 1711 siger Provst Jon i et Brev til
Arne Magnusson, at han ikke frygter Trusler fra Oddur, der ikke
lod nogen Lejlighed gaa tabt til at genere ham, og sagde, at han
dog ikke havde gjort ham noget imod. Iavrigt synes der senere sna-
rere at have veret Venskab mellem Provst Jon og Oddur, selvom
Venskabet maaske sjeldent har varet forbundet med fuld Tillid;

12 Provst J6éns Brevbog, S. 375—376.
13 Samst, S. 376—378.



88 Fén Halldérsson

paa et vist Tidspunkt var Forholdet mellem dem spzndt, nemlig
1716—1717, hvor Provsten var meget utilfreds med Oddurs Besat-
telse af to Prastekald (Middalaping og Hrafnagil), fordi hans
Protegé og Fostersen (J6n Jénsson, senest Prast til Saurbajarbing)
ikke var blevet benhert, og skrev et hvast og harmfuldt Brev derom
til Oddur den 11. Januar 1717, som han kalder ,hastigt skrevne
Linjer uden Smiger®“, og hvor han blandt andet siger, at Erfaringen
er det bedste Vidnesbyrd om, hvor oprigtigt Oddurs Venskab for
ham er o. s. v. Dette viser blandt andet, at Provst Jén har veret
noget bitter og skarp i sine Udtryk, naar han blev vred, og taget
det ilde op, naar hans Anmodninger blev ignoreret. Men Oddur
svarede Provsten roligt og med Fremforelse af sine Argumenter (17.
Januar 1717) og antyder der, temmelig snedigt, at Provsten venter,
at han (Oddur) skal vise sig partisk for Venskabs Skyld. Sagen blev
dog glattet ud senere; alligevel har sikkert Provst Jén sat sterre
Pris paa Oddurs Moder Sigrisur Hakonardéttir paa Sydri-
Raudimelur end paa Oddur, men han var ogsaa Nabo til Sigridur
i ca. 40 Aar, eller Storsteparten af den Tid, Provst Jon var i
Hitardalur.

Der havde ogsaa altid bestaaet et varmt Venskab mellem Biskop
Jén Vidalin og Provst Jén; der kom dog nogle Kurrer paa Traa-
den, i det mindste en Overgang i Bispens seneste Leveaar, Aaret
1717. Biskoppen havde sendt Provst J6n sin Afhandling om Kristen-
dommen (Commentarium de christianismo) til Gennemlasning og
Kiritik, og Provst Jén roste Skriftet meget i et Brev til Bispen af
14. Juni 1717. Men paa Grund af nogle mindre velvillige Bemark-
ninger, som Bispen mente at have faaet fra Hitardalur, dog ikke
med Provst Jéns Haand, folte Bispen sig fornzrmet og lod Provst
Jon det vide. Dertil kom yderligere, at Provst Jén ikke kom til Al-
tingsprastestevnet samme Sommer, skont han var tilsagt og ingen
andre Prester fra hans Provstedemme skulde mede. Biskoppen fandt
hans Undskyldninger for ikke at komme ufyldestgorende, idet Jén
undskyldte sig med, at han paa knapt en halv Maaned ikke kunde
naa at foretage sine nodvendige Rejser Vest om Snzfellsjokull og
saa pstpaa til Altinget. Det var naturligt, at Bispen ikke syntes om
denne Undskyldning, der ikke kom ham i Hznde, for han kom

14 Provst Jons Brevbog, S. 616—617.
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hjem fra Prastesteevnet. Biskoppen finder det markeligt, at en Provst
og Preast i Hitardalur, en meget rig Mand, ikke skulde have Raad
til at sende en anden til Kgbstaden eller i andre Zrinder, men var
nedt til selv at rejse. — Provst J6n havde hert, at Bispen paa Praste-
steevnet havde dadlet ham for ikke at mede, ja, at han endogsaa var
blevet idemt Bade — dette var dog ikke Tilfaeldet — men Provst
Jén var noget opfarende af Sind og hans Fornzrmelse voksede. Han
skriver et noget ubehageligt Brev den 3. September 1717 til Bi-
skoppen og anmoder om, at denne vil undlade at sende ham nogle
af sine Pradikener til Gennemlasning, hvad Biskoppen i et Brev
havde talt om til Provst Jén, at han agtede at gere. Provsten siger,
at hvad man ikke har haft at gere med, kan man ikke have Ansvar
for, og fajer til: ,Det gode Vark (det er Bispens Postil) forbedres
ikke ved min Medvirkning“. Saa omtaler han i skarpe Vendinger,
at han fravzerende og ustzvnet er blevet irettesat paa Prastestzvnet
og vilde have foretrukket dér at blive idemt Boder efter Loven og
onsker fra Biskoppen en Afskrift af Dommen, hvis han er blevet
idemt Bader eller tildelt Iretteszttelser o. s. v. Biskoppen svarer ham
alvorligt den go. i samme Maaned'® og siger, at han ikke finder, at
han gaar Glip af saa meget, selvom han ikke sender ham Postillen
til Gennemlasning ; det er ganske almindeligt, at de laerdeste Mand,
der skriver Boger, lader deres gode Venner lese dem igennem, selv
om disse ikke er Forfatterens Ligemand i Lerdom, men hvis Prov-
sten finder det beskezmmende at vare valgt frem for andre til dette
Arbejde, saa maa han tilgive ham denne Anmasselse og vogte sig
for at vredes med Urette; han omtaler saa sine Udtalelser paa
Prastestevnet og siger, at han ikke vil tage dem tilbage, og at han
ikke vilde have undladt at idemme ham Bede, saa lidt som nogen
anden, hvis det var blevet bevist, at han havde faaet Madeindkal-
delsen, og det saa meget mindre som en Provst skulde have vidst
bedre end de fleste. Og til sidst i Brevet siger Biskoppen, at eftersom
Provsten forseger at svaerte ham (i Brevet af 3. September), saa
maa han betale ham med samme Meont som en god Ven, og sperger
ham om, hvem der har givet ham Magt til at lade Skoledrenge
pradike, og endda saadanne, som ikke er Studenter, og slutter saa

15 Provst Jéns Brevbog, S. 663—666, i Isl. Rigsarkiv.
16 Biskoppens Brevbog 1717, i Isl. Rigsarkiv.
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Brevet med disse Ord: ,, Jeg tanker, jeg kunde gere Eder det hedt
med dette, hvis jeg var saa villig til at genere Folk, som maaske
baade I og andre tror“. Det er tydeligt, at Biskoppen har varet
meget vred, da han skrev dette Brev, men Provsten synes ikke at
have svaret paa det, og det er sandsynligt, at han og Biskoppen har
udglattet disse indbyrdes Stridigheder senere. Provst Jon er til Stede
ved nzste Prastestzvne Sommeren 1718, og igen 1720, det sidste
Biskoppen afholdt. Disse Provstens Kavlerier, baade med Oddur
Sigur8sson og med Biskop Jon Vidalin, belyser udmarket Provstens
Karakter, nemlig at han har varet gmtaalelig om sin Vardighed og
ikke villet lade sig treede over Txerne eller treekke det korteste Straa,
selv om han stod overfor de everste Myndigheder; han betegnedes
da ogsaa som en stor Alvorsmand.

Nu skete det kort Tid senere, at Biskop Jon dede (som bekendt
i Fjeldhytten ved HallbjarnarvérSur den 3o0. August 1720). Amt-
mand Fuhrmann satte da Provst Jon til at betjene Bispeembedet
som officialis, indtil der kunde blive udnzvnt en ny Biskop, og Jén
syntes ogsaa selvskreven til dette Embede, for han blev paa det
Tidspunkt regnet for den ypperligste Gejstlige i Skalholt Stift paa
Grund af sin Lzrdom, Rettroenhed og Myndighed. Amtmanden
havde meget hoje Tanker om Provst Jon, ligesom mange andre, og
de var altid meget nare Venner; Provst Jon har nappe heller be-
skrevet nogen Qvrighedsperson i saa rosende Vendinger, som Til-
feldet var med Amtmand Fuhrmann efter dennes Ded (cf.
Hirdstjoraannall). Ved Biskoppens Begravelse den 6. September var
Provst Jén ikke til Stede, men de tilstedeverende Praster meddelte
Amtmanden, at de vilde vzlge Provst Jon til Biskop, da de vidste,
at Pastor Porleifur Arason paa BreiSibolsstadur havde besluttet at
sejle til Kgbenhavn for at sege Bispeembedet. Derfor trak Amt-
manden det i Langdrag med Anbefalingerne til Pastor Porleifur og
skrev samtidig (17. September) en indtrengende Anbefaling til
Stiftamtmanden af Provst Jén til dette Embede. Heri roser han ham
meget og regner ham, hvad Alder, Lerdom, Retsindighed, Erfaring
og Evner angaar for den ypperste, verdigste og bedst egnede af alle
Praster i Landet til at blive Biskop'. Pastor Porleifur, som over-

17 Dette Brev findes i Rigsarkivet, A 68, III, 6., og Provst J6n offentliggor
det i sin Helhed i sine Biskoppesagaer (I, S. 380—381).
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bragte Provst Jon dette Brev, gjorde sig store Anstrengelser for at
faa at vide, hvad Provst Jéon havde i Sinde at geore, men denne
erklerede, at han ikke vilde staa ham i Vejen eller ansoge om Bispe-
embedet. Han har sandsynligvis tenkt som saa, at Amtmandens
varme Anbefalinger vilde bevirke, at han blev kaldt udenlands naste
Sommer, og har ikke regnet Pastor Porleifur for nogen farlig Kon-
kurrent ; samtidig har han imidlertid vidst, at Regeringen udenlands
nok vilde bestemme, hvem der skulde vare Biskop, og at et Bispe-
valg her i Landet paa denne Tid ganske havde mistet sin tidligere
Gyldighed. Udfaldet blev dog et noget andet, end Provst Jén nok
havde tenkt sig. Ganske vist kom Pastor Porleifur ikke i Betragtning,
men maatte rejse hjem igen naste Sommer med uforrettet Sag, men
Provst J6n fik ingen Opfordring fra Udlandet til at overtage Bispe-
embedet ; dette fik derimod en anden Gejstlig, Provsten Jén Arnason
i Stadur i Steingrimsfj6r8ur, som det ikke var faldet nogen ind at
tenke paa i denne Forbindelse, skent han blev regnet for at vare
blandt de mest fremtrzdende Gejstlige. Det var den almindelige
Mening, at denne Kaldclse skyldtes Arne Magnusson, som mest
havde spandt Ben for Pastor Porleifur, og havde peget paa sin Slagt-
ning'® Provst J6n Arnason som det bedst egnede Bispeemne i Lan-
det. Det blev da skrevet til ham, at Kongen havde besluttet at ud-
nzvne ham til Biskop i Skalholt, og at han derfor skulde gore sig
rede til at rejse udenlands til Ordination. Da der i Sommeren 1721
blev holdt Altingsprastestevne, vidste man, at Provst DPorleifurs
Rejse havde varet resultatles, men ikke, at der var truffet nogen
Bestemmelse om Bispeembedet. Derfor valgte 15 Preaster og Prov-
ster Provst Jén Halldérsson til Biskop og undertegnede en Benskrift
til Kongen om, at han maatte blive beskikket til Embedet, for han
var af alle Gejstlige her i Landet den, der var bedst egnet til denne
Vardighed. Provst Jon lovede da at paatage sig dette Ansvar og
straks rejse udenlands til Ordination. Han lod bestille Rejseplads
paa Eyrarbakkiskibet og red hjem fra Altinget for at gore Forbere-
delser til Rejsen. Men kort efter fik han at vide, at Provst Jén Ama-
son havde faaet Besked fra Danmark om at rejse ned og blive ordi-
neret til Biskop, og sendte da straks en Mand nordpaa til Stadur til
ham for at sperge, hvorledes det hang sammen, og hvad han agtede

18 De nedstammede begge i tredje Led fra Gisli Jénsson i Galtardalstunga.
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at foretage sig, og sagde, at han vilde afstaa fra sin Udenlandsrejse
og ikke konkurrere med ham, hvis han var fast besluttet paa at rejse;
Provst Jon har sikkert ogsaa hurtigt indset, at han ikke vilde kunne
sejre i den Kappestrid, naar der stod en kongelig Kaldelse imod
ham; og som man kunde vente, sagde Provst Jén Arnason, at han
vilde tage imod det naadige Tilbud og sejle med nazste Skib. Der
var derfor ikke andet at gore for Hitardalsprovsten end at trakke
sig tilbage og blive hjemme, men det har varet en meget stor Skuf-
felse for ham, eftersom Sagen var kommet saa langt, og skent han
tager det tappert i sin Beretning herom (i Biskupasogur I 383),
saa fremgaar det tydeligt af Slutningsordene, at dette Udfald af
Sagen gor ham meget ondt, iser hvor han taler om dette gode Em-
bedes ansvarsfulde Byrde, og siger, at han er veltilfreds med og
regner sig til Are at have opnaaet godt Vidnesbyrd og Anseelse
hos de starste og bedste i Landet, siden det nu behagede Gud at
foje det paa denne Maade, og slutter med disse Ord: ,,Selv om
Mennesket der, lever dets Ry dog langst“. Og skent han siger, at
han fuldtud under sin Navnefzlle denne Vardighed, saa var der
dog til Stadighed en vis Kulde og Misstemning dem imellem, selvom
det aldrig kom til noget egentligt Brud. Men Biskoppen har sikkert
ikke varet serlig glad for sin Navne, da han reprzsenterede Biskop
Jén Vidalins Enke i Biskop Jén Arnasons Sag mod hende om det i
Bispesazdet indestaaende Gods, for den 15. Febr. 1726 blev Provst
Jon udnavnt dertii sammen med Sysselmanden i Arnessyssel,
Sigurdur Sigur8sson'®. Der blev holdt en tre Ugers Sammenkomst
herom i Skéalholt om Efteraaret, og Biskoppen maatte der slaa af
paa sine Krav, som de fleste fandt temmelig haarde.

Skent Arne Magnusson hindrede Provst Jén i at faa Bispeem-
bedet, var de dog gode Bekendte nu som for, Arne har sikkert ogsaa
gjort sig Umage med at rette denne Skavhed ud ved at tage sig
varmt af Provst Jéns Senner, medens de var ved Universitetet, iszr
Finnur. I A. M.s Private Brevveksling, Kbh. 1920, er der trykt nogle
Breve, som er vekslet mellem Arne og Provst J6n**. Men Provst Jén
var temmelig paaholdende med sine Haandskrifter overfor Arne og
viger altid roligt udenom for hans Paagaaenhed, lader som om han
intet ejer (!).

TM.I_(—etilsson, Forordninger, III, 494.

20 Gengivet Side 160—18o0.
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Provst J6n havde til Stadighed haft et godt Helbred, men da han
var kommet over de tres, klager han over Trathed og aftagende
Krafter, men mest er han dog generet af sit svage Syn (cf. Brev
til Arne Magnusson 10. Okt. 1727°"). Alligevel holdt han sig godt
endnu nogle Aar og meder for sidste Gang paa Altingsprastestavne
Sommeren 1733. Det Efteraar (22. Septbr.) anseger han Kongen
om, at Vigfis Jénsson (hans Sen) maatte blive Kapellan hos ham
og blive hans Eftermand i Hitardalur®>. Man var paa det Tidspunkt
helt ophert med at udstede Expectancebreve paa Embeder. Men
Provst Jén afventede ikke Svar herpaa, men kaldte Vigfas til Ka-
pellan den 1g9. Oktbr.,, og han blev prasteviet den 8. November
samme Aar. Biskoppen vidste intet om Provstens Ansggning, for
han havde ikke sendt den til Biskoppen til Udtalelse, saaledes som
Skik og Brug var, men direkte til Stiftamtmanden, der saa sendte
den til Biskoppen til Udtalelse i Foraaret 1734. Biskoppen er nok
blevet fornermet over, at Provst Jon forbigik ham med denne An-
segning, og han anbefaler den da heller ikke, da han tilsidst sender den
tilbage til Stiftamtmanden den 5. September (1734), og overlader
det blot til Kongens Afgorelse, men siger, at denne Vigfis er Sen
af Provsten, hvilket ikke var omtalt i Ansegningen, og er ordineret
Kapellan sidste Efteraar, og at Hitardalskaldet, som Provst Jén
onsker, hans Sen skal have, er et af de bedste i Landet. Paa den
anden Side anbefaler Biskoppen varmt Rektor Jén Porkelssons An-
sogning, som paa det Tidspunkt segte Hitardalur for dér at holde
en Fortszttelsesskole for Studenter og agtede at lade en Kapellan
betjene Kaldet og ikke selv tage Prastevielse. Der ikke Tvivl om, at
Biskoppen har varet Pot og Pande med Rektoren om denne Idé for
at prove at fjerne Pastor Vigfus fra Kaldet, og uden Tvivl tillige
fordi Provst Jén var gaaet bag Bispens Ryg med alt dette. Bispen
har derfor tenkt sig at sette List mod List og havne sig paa Provst
Jon. Men nu gik det saaledes, at Stiftamtmanden ikke syntes om
Rektor Jons Forslag om Oprettelse af en Slags hajere Skole i Hitar-
dalur, saa at Provst Jon gik af med Sejren, og Pastor Vigfis fik
Tilladelse den 21. Januar 1735 til at blive sin Faders Efterfolger i
Hitardalur; Provst J6n takkede ogsaa Stiftamtmand Ocksen for
denne Bonhorelse af sin Anspgning i et Brev af 22. September

21 A. M. Private Brevveksling, S. 190—193. Gengivet S. 167.
22 Tsl, Rigsarkiv, A ys5, II, 4.
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1735%. Men Biskoppen og Rektor J6n blev meget harmfulde over
dette Udfald af Sagen. Rektoren var baade heftig af Sind og gemte
paa sin Vrede, og han har taget sig dette meget nzr. Der er ingen
Tvivl om, at hans uretferdige Dom over Provst J6n i det latinske
Skrift ,Specimen Islandiz non barbarz“ blandt andet har sin Rod
1 dette Nederlag overfor Provst Jén. Det er saa langt fra, at Rektor
Jon dér lader sin Navne vederfares Ret, og det er ganske tydeligt,
at direkte Uvilje dikterer hans Udtalelser, ikke blot deri at tale ned-
settende om hans Skrifter — kalder ham en Gransker af Petitesser
og en Pedant —, men samtidig deri, at han ikke anerkender hans
Evner paa andre Omraader, f. Eks. som Lazrer for unge Mznd, paa
hvilket Omraade de fleste eller alle anerkendte Provst Jons frem-
ragende Evner. Men Rektor Jén anferer overhovedet kun lidt til
hans Fordel, undtagen det, at han utvivlsomt har varet kyndig i
islandsk Sprog, har skrevet det rent og smukt, og ligesaa kunnet
skrive Latin nogenlunde jzvnt og flydende. Her er desvarre ikke
Plads til at bringe en udferlig Oversigt over Rektorens besynderlige
Omtale af sin leerde Navne, men hele Stykket er trykt (paa Latin)
i Afisaga Jons Porkelssonar, Rvik 1910 I, 379—380, og de, der
forstaar Latin, kan laxse det der. Som Vidnesbyrd om, at Provst Jén
heller ikke har sat szrlig Pris paa sin Navne, kunde henvises til, at
han isin Annal for 1731 omtaler, at Rektor J6n paa Altinget havde
haft et Anfald af Sindsforstyrrelse og var blevet trukket gennem-
vaad op af Flosagja. Hvis Rektor Jén senere har hert om denne
Passus hos Provst Jon, hvad der godt kan have varet Tilfzldet, er
det forstaaeligt, at det ikke har bidraget til at age dennes gode Om-
demme hos Jén Porkelsson. Biskop Finnur taler temmelig keligt om
Rektor Jén i sin Kirkehistorie®, anerkender ganske vist hans Ler-
dom og-Lzrerevner, men regner alt, hvad han har skrevet af historisk
Art, for behzftet med Smaafejl m. m. Man faar den Tanke, at han
derved kvitterer for Dommen over sin Fader. Saaledes flyver Pilene

23 Isl. Rigsarkiv, A 69, III, 8. Der anklager han Sysselmand Sigurdur
Hognason for, at han har hindret Folk i at samle Faarene fra Fjeldet tilstrekke-
lig tidligt til at drive dem til Kobstaden, og at han har kravet Tiende af Kirke-
jorderne i Myrasysla (cf. endvidere om dette Amtmandens Brevbog, IV, 564).
Dette er Brev med Pastor Vigfs’ Haand, men underskrevet af Provst Jén.

2¢ Hist. eccl. ITL, S. 546—547.
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undertiden frem og tilbage og ikke altid med fuld Rimelighed, naar
det er Fjendskab, der styrer Pennen.

Sommeren 1736 tog Provst J6n sin Afsked fra Provsteembedet
i Myrasysla efter 35 Aars Tjeneste. Han havde da veret lznket til
Sengen, ofte under tunge Lidelser, siden omkring den 1. Marts, da
han var blevet ramt af et apoplektisk Anfald. Han laa syg nzsten 8
Maaneder og dede den 27. Oktober 1736 og blev begravet den
6. November, paa sin 71. Fadselsdag. Student P6rdur Hakonarson i
Geirshlid, senere i Hamar i bverarhlis (ded 1761) digtede et Minde-
digt over ham (Lbs. 986, 8vo, 1070, 8vo, og flere Steder) i to
Dele®. .

Det andet Mindedigt af den samme Forfatter er for langt til
at medtages her, men begge viser Almenhedens Syn paa Provst Jén
paa hans Egn og andre Steder i Landet.

Provst J6n xgtede den 17. Oktober 1700 Sigridur, Datter af
Pastor Bjérn Stefansson paa Snafuglsstadir (ded 1717) i Agte-
skab med Hildur, Datter af Hogni Sigurdsson, Lovrettemand paa
Gufunes (ded 1671, 87 Aar gl.). Pastor Bjorn var Sen af Pastor
Stefan Hallkelsson i Nes ved Seltjorn (ded -1659) og Ulfhildur
Jonsdéttir, Halvsoster (med fzlles Moder) til Sysselmanden Torfi
Erlendsson, der var Fader til Historikeren Pormédur (Torfeus).
Sigridur var en Hovdingenatur og ansaas for at vare en fremragende
Kvinde, saadan som hendes Slegt ogsaa var det’. Hun overlevede
sin Mand 1 nasten 20 Aar, dede i Hitardalur hos sin Sen Provst
Vigfas den 20. Februar 1756, 89 Aar gammel (eller i sit 89. Aar)
og havde da varet sengeliggende og blind i de sidste 8 Aar. Hun
havde 4 Born med Provst Jén, de to xldste, Hildur og Halldér, dede
som Born, men to Senner levede: den xldste Finnur, der senere blev
Biskop i Skalholt (f. 1704, ded 1789), den yngste Vigfis, senere
Prast og Provst i Hitardalur (f. 1706, ded 1776). Fra Biskop Finnur

25 Digtet er her udeladt, da det formelt og indholdsmassigt er uden Betyd-
ning. (E. F.).

26 Hendes Broder var Hogni paa Laugarvatn, Medlem af Lovretten (ded
1730), og fra ham nedstammer en Mzngde Mennesker i Arnessysla. Og SigriSur
i Hitardalur og SigriSur J6nsdéttir i Asgar8ur i Grimsnes var Bredredetre, den
sidstnevnte Farmoder til Pastor Jén Sigur®sson paa Rafnseyri, Jon Sigur8ssons
Bedstefader. Biskop Finnur betegner sin Moder Sigridur som en ,insignem
viraginem®, d. v. s. en overordentlig fremragende Kvinde (Hist. eccl., III, 544).
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nedstammer som bekendt en stor Slegt, og det vilde vare for langt
og ogsaa ungdvendigt at felge den Slegtsgren lengere ned i Tiden,
for det er blevet gjort udferligt andetsteds paa Tryk*. Det skal blot
nzvnes, at Biskop Finnurs beromteste Efterkommere, som har op-
holdt sig i Danmark Stersteparten af deres Liv, er: Professor Finnur
Magntsson (ded 1847), Landshevding Hilmar Finsen, senere Over-
prasident og Indenrigsminister (ded 1886), Hejesteretsdommer Vil-
hjalmur Finsen (ded 18g2) og Lagen Niels Finsen (ded 1g904).
Man kan med Sandhed sige, at det nasten er et enestaaende Exem-
pel i islandske Slagter, at Stammen holder sig i det hele lige god
saa leenge, som den har holdt sig fra Biskop Finnur eller i de sidste
200 Aar. Paa den anden Side er der kun faa Efterkommere af Provst
Vigfas i Hitardalur, Biskop Finnurs Broder. Hans eneste Barn var
Provst Eirikur i Stafholt (ded 1808) og dennes eneste Barn Vigfis
Reykdal, senest Preast til Middalabing (ded 1862). Et af hans Bern
var Smeden Vigfis, Fader til borlakur Reykdal, Opkraver i Reykja-
vik, og jeg tror, denne er den eneste nulevende Efterkommer af
Provst Vigfus i Hitardalur i lige Mandslinje.

Provst Jon var meget interesseret i Gaardens Drift og drog ofte
langt op i Aarene vestpaa under Snazfellsjokull for at hente Fisk
eller paa Kobstadsrejser og andre Arinder. Han har til Stadighed
haft en god Indtegt af Gaarden i Hitardalur, selv om han nappe
har varet nogen overvzldende rig Mand, saaledes som Biskop J6n
Vidalin lader forstaa®®. En Beskrivelse af hans personlige Ud-
seende findes, saa vidt jeg ved, ingen Steder, og det er markeligt, at

27 F. ex. om Bispens nzrmeste Efterkommere i Gudfrzfingatal (af Hannes
Porsteinsson), S. 72—75, 81—82, 107—108, 144—146, og om Biskop Hannes’
Efterkommere i en szrlig Slegtsbog (Slaegtsbog for Familien Finsen).

28 Foraaret 1703 opgiver han 17 Heste, 13 Koer, 16 andre Stykker Horn-
kveg (deriblandt 7 Tyre og Stude), 72 Moderfaar, 53 aargamle Faar og ca. 20
toaarige og @ldre Beder (cf. Redegorelsen i hans Brevbog, pag. 111—112). Ifelge
Arne Magnussons Jordebog 1709 (i Hitardalur) er Provst J6ns Besztning blevet
betydelig forgget siden 1703, iser Faarene og Hestene, som da (1709) i alt er 32,
og 150 Moderfaar og 165 Beder (80 étaarige, 85 toaarige og xldre). Paa det
Tidspunkt er der ialt 33 Stykker Hornkvag (deriblandt g Tyre og Stude). Men
Prastegaarden havde ikke paa langt ner Foder til en saa stor Besztning, og
Provst J6n havde derfor mange Dyr paa Foder andre Steder om Vinteren, baade
Hornkvag og Faar; Heste har man vel for det meste ladet gaa ude. Det ses
heraf, at Provst Jén har haft en stor Bedrift i Hitardalur, men selvfelgelig var
det ikke altsammen hans Ejendom, for en hel Del Kreaturer var Kirkens Ejen-
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hans Sen, Biskop Finnur, ikke har omtalt det. Men utvivlsomt har
han ikke veeret nogen ubetydelig Mand at se paa. Han havde javn-
ligt i sit Hjem nogle Senner af fornemme Mand og Venner til For-
beredelsesundervisning til Skolen, desuden ogsaa Studenter, der sogte
videregaaende Studier, efter at de var kommet ud af Skolen. Han
regnedes for en udmarket Larer, holdt god Disciplin mellem sine
Elever, og som Forbillede i Undervisningen tog han, efter hvad Bi-
skop Finnur siger, sin Farbroder, Rektor Olafur Jénsson. Provst Jén
var en alvorlig Mand, med gode Szder, klog og forstandig, saa at
der nzppe blev taget nogen tungtvejende Beslutninger, der bererte
gejstlige Emner, uden at man segte hans Raad og Bistand. Men han
var temmelig argerrig”® og dominerende, viljefast og alvorsfuld,
hvem han end havde at gore med, og enskede ikke at se sine Forslag
negligeret ; og fordi han selv var saa ®reker, taalte han daarligt at
blive Genstand for Angreb eller Dadel fra sine Overordnedes Side,
hvilket allerede fremgaar af det, der har varet omtalt i det fore-
gaaende.

Biskop Finnur siger, at hans Fader forst i Halvtredsaarsalderen
for Alvor begyndte at lzgge sig efter islandsk Historieforskning, men
derefter har han ogsaa saa at sige kun levet og aandet for sit litterzre
Arbejde og nazsten altid vearet beskeftiget med Laesning eller Skriv-
ning, naar han ikke behovede at forrette sit Embedsarbejde. Det ser
ogsaa ud, som om hans Krafter er vokset med Alderen, for flere af
hans betydeligste Arbejder synes netop at vare blevet skrevet i
Aarene 1720—1730, endnu senere ender HirSstjéraannall (1733),
og senest (i Slutningen af Aaret 1734) Hitardalsannill, som nu tryk-
kes. Han har derfor til Stadighed arbejdet, nasten til sit sidste Leve-
aar, og hans Syn har slaaet til det meste af Tiden, skent han lenge
som tidligere omtalt har klaget over, at dette svigtede. Det er derfor
blevet til ren Gevinst for Landets Historie, at han ikke blev Biskop i

dom (Indestaaende). 1703 ejede Provst Jén kun 30 Hundrede i Jordegods, men
senere kobte han for Penge og Lesere ca. 130 Hundreder i Jorder, deriblandt
Gaarden SiSumiili til 60 Hundreder i 1729. Der blev i 1730 i Lovretten oplast
6 Jordekebsbreve af Provst J6ns (Altingsbogen for dette Aar, Nr. 16, 57—62).
Senere kebte han Belgsholt og Belgsholtskot af Oddur Sigurdsson i 1733 (Al-
tingsbogen 1735, Nr. 31, 33).

En lzngere Opgorelse over hans Kvegbesztning er her udeladt. (E. F.).

29 J6n Espélin siger, at han havde et Hevdingeprzg over sig, og at man
satte ham heojest af hele Gejstligheden (Espélin, IX, 106).



98 Fén Halldérsson

Skalholt. Biskop Finnur siger, at han testamenterede de fleste af sine
Manuskripter til sin Sgn, Provst Vigfis®, og en stor Samling af
Provst J6ns Manuskripter ‘har da ogsaa eksisteret i Hitardalur endnu
paa Pastor Halldér Finnssons og Pastor Bjorn Benediktssons (ded
1828) Tid, men efter hans Dad er de blevet spredt for alle Vinde,
og meget er gaaet tabt, men noget havde Biskop Hannes tidligere
faaet Tag 1 og indlemmet i sin Samling, og derfra er det kom-
met til Biskop Steingrimurs Samling; noget forsvandt dog derfra,
som man f. Eks. kan bevise det for Provst Jons Slegtsregisters Ved-
kommende og for Rektorbiografiernes®, selv om begge Dele senere
er kommet for Dagen. — Provst Jon skrev en god og tydelig Haand-
skrift, som allevegne er let kendelig, ikke ulig Arne Magnussons
Haand, fast, men noget stiv, og vanskelig at laese forkert.

Her skal kun ganske kortfattet navnes de allerbetydeligste af
Provst Jéns Vzrker, som nu kendes, for det vilde vare umuligt i
en saa kort Artikel som denne at nzvne dem alle. Det forste af
hans Skrifter, som er blevet trykt, er Hirdstjéraanndll, som Bék-
mcntaféiagiﬁ udgav i 1886 (i Safn til sdgu Islands II. Bd.). Det
naste Skrift var hans Biskupaségur, som Sogufélagid udgav i to
Bind, 1903—1915, de handler kun om Biskopperne ¢ Skdlholt og

30 Cf. Hist. eccl, III, 544. Det forekommer mig sandsynligt, at Grunden til
det Uvenskab, der den meste Tid herskede mellem de to Bredre, Biskop Finnur
og Provst Vigfis, maaske stammer fra, at Provst Vigfis kan Lave faaet sin Fader
til at treffe denne Forholdsregel, og Finnur, som rimeligt var, har vzret utilfreds
med at faa saa godt som ingenting, idet Provst Vigfiis foreholdt sin Broder alt.
Muligvis har det heller ikke bedret paa Forholdet, at Finnur har syntes, at
Provst Vigfiis regnede Omkostningerne ved Forsergelsen af deres Moder temme-
lig hojt i hendes sidste otte Leveaar, for de belgb sig til ialt 52 Hundreder med
Begravelsesomkostningerne (1756), og al hendes Lesore gik til Betaling deraf,
saa at Finnur ingen Arv fik, undtagen 18 Hundreder i Gaarden Sturlureykir.
Det ser saaledes ud til, at der ikke har veret noget Skifte efter deres Fader, og
at hans Enke har siddet i uskiftet Bo hos Provst Vigfiis, formodentlig i Overens-
stemmelse med AEgteparrets gensidige Testamente. Provst J6ns Jordegods synes
for Sterstedelen at vere bortedslet af Provst Vigfis, medens hans Moder levede.
1746 solgte Provst Vigfas til Sysselmand GuSmundur Sigur8sson Sidumili til
60 Hundreder, for 332 Rdl. (Altingsbogen 1747, Nr. 21, 41) og beholdt selv
Pengene, saa vidt det kan ses, men det omtales ikke, at Salget er sket med
Fuldmagt fra Provst Vigfas’ Moder ; hendes Mand, Provst J6n, havde kebt denne
Gaard i 1729.

31 Skélameistaraségur.
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paa Hoélar fra Reformationstiden til 1730. Dette Skrift eksisterer
ikke i Original, udover et ganske lille Brudstykke (Lbs. 341 4to)®,
men mange Steder i Afskrifter; Dr. Jon Porkelsson har omtalt disse
Haandskrifter meget udferligt, og hvor de er at finde (cf. Fortale
til I. Bind, pag. XIV—XXIV), hvortil jeg maa henvise®®. Men
senere har jeg i Lbs. 1581 4to fundet en god Afskrift af Hélar-
biskoppernes Biografier, skrevet af Provst Vigfas i Hitardalur, men
denne Afskrift var ikke kendt, da jeg besorgede Udgaven af II. Bind
(Hoélarbiskopperne) 1g11—1g915. — Det tredje trykte Skrift af
Provst Jén er Skdlameistaraségur fra Skalholt 1552—1728, som
Sogufélagid udgav 1916 og folgende Aar, og det fjerde bliver den
Annal (1724—1734), som Békmenntafélagid nu lader trykke i sin
Samling af Annaler. Alle disse Skrifter er hgjst betydelige Verker,
hvert i sin Genre udmarkede historiske Kilder paa de Omraader,
de behandler. Til Provst Jéns trykte Skrifter maa man paa en
vis Maade ogsaa regne hele den senere Del af Fitjaanndll, og fuld-
stendigt hans Tilleg dertil (1713—1719), der, som jeg har paavist
(i Fortalen til Fitjaannall, pag. 11—13), udelukkende er forfattet
af Provst Jon, ligesom jeg har fort Beviser for, at han maa regnes
for at vere den ene Hovedforfatter til denne Annal, iszr fra om-
kring eller kort efter 16go og til Annalens Afslutning 1712, foruden
at han har megen Del i Annalen fra omkring 1660 eller endda fer.
Jeg maa her henvise til, hvad jeg dér har sagt om dette Emne. —
Blandt Provst Jéns utrykte Skrifter er de betydeligste: Prestebio-
grafier 1 Skdlholts Stift fra Reformationen til henimod 1730 (Ori-
ginal i Lbs. 174 4to og 175 4to, men ikke helt ferdig). Kloster-
historie eller Abbedernes Historie (Afskrift i Lbs. 172 4to, 888 4to).
Slegtsregistre (Finnurs Slegt, Biskop Marteinns Slegt, Sigvaldi
langalifs Slegt). Original i mit Eje; har varet 407 Sider i 4to,
men der mangler nu Blade rundt omkring ; men en fuldstzndig Af-
skrift skrevet af Pastor Asgrimur Vigfusson i Hellnar i 1795 er ogsaa
i mit Eje. Biskop Finnur omtaler disse Slegtsregistre i sin Kirke-
historie (IIT 544 note)?**. Biskop Hannes har benyttet denne Bog,
men senere har den forvildet sig ostpaa til Rangarvellir, og derfra
fik jeg i 1897, hvad der var tilbage af den. Disse Slxgtsregistre er
32 Se Side 242.

33 Del af Original i Lbs. 167 og 168, 4to. E. F. (8. 242).
33 Se Side 104.
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meget nojagtige og paalidelige og indeholder meget, som ikke findes
nogen andre Steder. De er skrevet i Provst Jéns sidste Aar for og om-
kring Aar 1730. Nogle andre Slagtsregistre af Provst Jén findes
ogsaa i Lbs. 198 4to (pag. 138—210) med hans Sen Provst Vigfus’
Haand. Man mener ogsaa, at Provst Jon har forfattet Biografierne
af Lovmand, Fogeder og Landstingsskrivere (J. S. 170 4to), men
uden Tvivl har Provst J6n ikke fuldendt det Vark, og det kendes
heller ikke med hans Haandskrift. Man ved med Sikkerhed, at han
har skrevet en Afhandling om K'ristenret. Biskop Finnur siger, at han
har samlet Salmer og religiose Digte af de storste islandske Digtere
i to Bind, og det er utvivlsomt et Brudstykke af den Samling, der
endnu eksisterer i ét Bind i Lbs. 1485 8vo med Provst Jéns egen
Haand, men der mangler meget og meget er raadnet og smuldret
bort. Blandt disse sjxldne Salmer findes f. Eks. en Mindesalme
over Lovmand Gisli Hékonarson®, digtet af Hannes Helgason,
Provst Jons Morfader; denne findes ingen andre Steder. Endvidere
har Provst J6n ogsaa skrevet €n stor Brevbog, 800 Sider i 4to, som
nu findes i Islands Rigsarkiv og omfatter hans Embedsbreve og pri-
vate Breve fra Aarene 1701—1i1%20, foruden nogle xldre Breve og
Afskrifter af en hel Del Breve til ham fra disse Aar m. m. Denne
Brevbog er et udmarket Kildeskrift med Hensyn til Brevskriverens
mangeartede Virksomhed i denne 20-Aars Periode, og der er her
samlet et meget stort og broget Stof, som det endnu staar tilbage
at udnytte fuldt ud, for jeg har langt fra gjort det i tilstrzkkelig
Grad, skent jeg hastigt har gennemgaaet hele Bogen og uddraget
det af den, som jeg synes var vasentligst, hvilket i nogen Grad
fremgaar af den her offentliggjorte Levnedsskildring. Foruden Af-
skrifter af forskellige Varker af vor Oldtidslitteratur, som f. Eks.
Sazmundaredda (Lbs. 214 4to) o. fl. a. tog han en Mangde Af-
skrifter af alle Slags gamle Breve og Domme, som opbevares i
Reykjavik og for en Del af meget stor Vardi; det er ofte Tilfzldet,
at mange af disse Dokumenter nu ikke findes uden i Provst Jéns
Afskrifter. Han synes at have haft den gode Vane at afskrive i Boger
alle lese Dokumenter, han fik fat i, som Gave eller Laan, hvor

35 Den ender med Begyndelsen til 28. Vers, og der mangler derfor noget af
Slutningen. En anden Mindesalme over Gisli findes i Lbs. 1158, 8vo, og 2388,
4to, et Haandskrift, der nylig er kommet til Landsbékasafni§. Af den Salme er
nogle Strofer trykt i Isl. Artidaskrir, pag. 183—184.
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Fig. 18. Jon Halldorssons Afskrift af Njals Saga. AM. 464, 4to.
Side af cap. 129 omhandlende GuSmundr hinn riki [den meegtige].

ubetydelige de end kunde veaere, og har dermed reddet adskilligt
fra Undergang; han har veaeret klar over, at enkelte Breve og lgs-
revne Optegnelser ofte gaar tabt, medens Bgger som Regel holder
sig bedre. Det er ganske forunderligt, hvor meget han har haft i
Heaende af forskellig Slags historisk Viden, og han har utvivlsomt
haft en storre og bedre Haandskriftsamling end nogen anden Mand
her i Landet paa den Tid.

Hannes borsteinsson slutter Skildringen af Hitardalsannalen
saaledes:

Men hvorledes man end vil demme om Hitardalsannalen, Provst

Jon Halldarssons sidste litterere Arbejde, saa staar den Erklaering
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Fig. 19. Samme. Sidste Side af Haandskriftet. J. H. har taget Afskriften efter
Membranen, AM. 133, fol., da denne var mindre defekt end nu.

usvae kket, som hans Sgn Biskop Finnur fremsatte, at det havde vearet
ham wumuligt at udarbejde sin Kirkehistorie, hvis han ikke havde
haft sin Faders Skrifter at bygge paa. Og det kan ogsaa med Sand-
hed siges, at det vilde vere et stort og ubodeligt Skaar i vort Kend-
skab til vort Lands Historie og de betydeligste Personer i det 16.

og 17. Aarhundrede og de fgrste Tiaar af det 18., hvis den laerde
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Hitardalsprovst ikke med sine Varker havde rejst sig selv og sit Folk
det historiske Monument, som vil staa urokkeligt i kommende Aar-
hundreder.

Biskop Finnur Jonsson

har i sin Kirkehistorie givet folgende Skildring af sin Fader®®:

»Den Pestsygdom, som vi lige har omtalt, havde udtemt Skalholt Stift i den
Grad, at der i Aaret 1708 i det ikke fandtes en eneste Videnskabsmand, som var
kvalificeret til Rektorembedet; det blev derfor nedvendigt at udnzvne en fra
Preasternes Kreds til dette nedvendige Embede, og der kunde ikke tenkes nogen,
der var mere egnet dertil end Jon Halldérsson, Prast til Hitardal og Provst i
Myrasysla, som efter Biskoppens Befaling — eller snarere indtrengende Bon —
og bevzget af den offentlige Nodvendighed paatog sig dette, og ligesom han var
Elev og Discipel af den ofte omtalte Olafur Jénsson, saaledes bestyrede han efter
dennes Metode og Sadvane, altid med mild Alvor, lige saa lerd som aarvaagen,
ledende lige saa meget Szdernes som Videnskabens Dyrkelse, til alle gode Mands
Tilfredshed Embedet i nzsten to Aar.

Han var fedt paa Reykholt i Borgarfjord den 6. November 1665 ; hans Fader
var Prast i dette og Nabosognene, Halldér Jénsson, som var et Barnebarnsbarn
af en Broder til Biskop Gissur, medens hans Moder var Hélmfridur Hannesdéttir
og stammede fra den meget beremte Snéksdal-Slegt. Fra sit 14de Aar boede
han hos sin Farbroder Olafur Jénsson, lige til han 21 Aar gammel blev sendt til
Universitetet i Kebenhavn, hvor han flittigt horte de theologiske Professorer
Lassenius, Vandalinus og Masius og af de filosofiske Professorer szrlig Holger
Jacobzus??, som var hans Privatlerer. Efter at han i 1688 var vendt hjem til
sit Feedreland, udferte han Hvervet som Conrector i Skalholt Skole i 4 Aar,
hvorefter han i 1692 fik Kaldet i Hitardal, hvilket efter Farbroderens Ded af
forskellige Grunde og Aarsager havde staaet ledigt i 4 Aar, men i 1701 udnzvntes
han til Provst for Kirkerne i Myrasysla. Efter Magister Jén Vidalins Dad overtog
han efter Kongens Befaling Embedet som Stiftsforstander, hvilket han gennem
to Aar udevede saaledes, at ingen ikke vilde valge ham til Biskop ; l&rd var han
selv og elskede Lzrdom og Undervisning, og han havde altid i sit Hjem ikke
blot Senner af Stormznd og Venner, som han skulde undervise i Latinens Be-
gyndelsesgrunde, men ogsaa Dimittender fra den offentlige Skole, hvem han
underviste i de hejere Videnskaber og Fag, saaledes at hans Hus var et helt
Lyceum; da han blev =ldre, omkring 50 Aar, anvendte han al den Tid, som
ikke var optaget af hans Embedsgerning, til Studiet af Oldtidsminder og Fadre-
landets Historie, hvis Mangelfuldhed han ofte klagede over. Hans Indsigt og

36 Tom. III, pag. 543.
37 De navnte Professorer omtales alle i Dansk Biografisk Lexikon.
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dybsindige Klogskab var saa stor, at nzsten ingen kirkelig Sag behandles, eller
storre Afgorelse kunde traffes, uden at hans Raad og Vejledning blev indhentet ;
i Aaret 1736 blev han angrebet af Hemiplexi3®, og han laa syg omtrent otte
Maaneder, og efter at have levet 71 Aar og varet Prast i 45, Provst i 36 Aar
opgav han stille sin fromme Aand, og hans Stev blev begravet paa selve hans
Fodselsdag den 6. November. Hans Hustru var SigriSur Bjornsdéttir, en uszd-
vanlig fremragende Kvinde, med hvem han havde to overlevende Senner.
Hans endnu existerende Skrifter — samlede paa forskellig Vis — er:

1) Om Skdlholt-Bisperne,

2) Om Hélar-Bisperne,

3) Om Islands Statholdere,

4) Om Rektorerne ved Skdlholt Skole,

5) Om Prasterne i Skdlholt Stift (saa mange, som var ham bekendt fra
Reformationen til hans egen Tid, hvilken Bog han gav Titlen ,Spici-
legium*),

6) Om Islands Lovmaend,

%) Om Islands Abbeder,

8) Om Bjerget Hekla’s Udbrud,

9) Biskop Finnurs Slegt,

10) Biskop Marteins Slagt,

11) Samling af Salmer og aandelige Digte af beromte Digtere i 2 Bind;

af disse har hans Sen og Efterfolger i Embedet Vigfiis samlet flere. Saa navner
jeg ikke den ubrudte Rzkke af Regnskabsbeger, han har skrevet med egen
Haand, thi hans Flid var saa stor, at han nazsten altid var optaget af at lzse
eller skrive‘39,

jon Halldérsson om sig selv.

Provst Jén slutter sine Biografier over Skalholtbiskopperne
saaledes*’:

Efter Mag. J6n Vidalins Bortkaldelse var der bispelest her i Stiftet nasten
2 Aar, men for at det ikke skulde vere uden Ovrighed, saa bad baade Gejst-
ligheden, som var der i Nzrheden, og Bispeenken, at der maatte blive konstitue-
ret en Officialis, hvorfor Amtmanden Niels Fuhrmann med sit Brev udgivet i
Skalholt den 17. September Anno 1720, som Stiftamtmandens Fuldmagtig skik-
kede Pastor Jén Halldérsson Provst i Mpyrasyssel, da fravarende, til dette
Officialisembede paa kgl. Majestets Vegne, at have tilberligt Tilsyn med Stiftet

38 Halvsidig Lamhed.

39 Beretningen om Jén Halldérssons Skrifters senere Skabne findes
S. 228. '

40 Bisks. J. H., I, S. 379—83.
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og Skolen, varetage alle dets Arinder og Fornedenheder, som maatte forefalde,
indtil Kongen skikkede dertil igen en ordinzr Biskop eller gjorde en anden Be-
skikkelse dertil. Dette Embede havde Pastor Jén i nasten 2 Aar, rejste om Efter-
aaret og Foraaret til Skalholt for at aabne Skolen og éksaminere, varetage og
udrede Stiftets Arinder og Fornedenheder, helst i Ost- og Sydsyslerne ; aabnede
begge Aarene Synodum generalem og sad i den Ret med Amtmanden, helst det
forste Aar, tillige med adskilligt andet, som hans Tilsyn og Foranstaltning ud-
kravede.

Da Przsterne, som var forsamlede ved salig Biskoppens Begravelse, vidste
hvad Pastor Porleifur havde til Hensigt, aabenbarede de i Forening Amtmanden
deres Vilje, at valge Pastor Jén Halldérsson til Biskop, hvorfor Amtmanden skrev
nedenfor Recommendation om Pastor Porleifur til Stiftamtmanden disse Ord :

,Har ellers herved ingenlunde skullet ermangle tillige at indberette, at Prov-
sten udi Tveraaething, for vesten Hvitaae, Hr. Joen Haldorsen og Sognepreast
til Hitardal i Skalho(l)tsstiftt, som een ypperlig Mand, og for hans mange goede
Qualiteter af alle elsket, og desaarsag, til den vacante Skalholtsbispestoel at be-
klzde, i Henseende til hans Alder og Lzrdom, Retsindighed, Experience, og
Capacitet, frem for alle andre Pras(t)e, ej allene udi Skalholtzstiftt, men endog
saa udi dette gandske Land, vardigst, dygtigst af alle upaatvivlelig maatte er-
agtes, saafremt hand ellers der om allerunderdanigste Ansegning agter at giere,
hvor om mig aldeles Intet er vitterligt. I Henseende til, hand her fra langt er
beboende, etc. Skalholt dag 17de Sept(embris)“.

Denne Recommendation indelukket i sit Brev sendte Amtmanden Pastor Jén,
hvad enten han vilde tage til Udlandet med det samme eller sende sin aller-
underdanigste Supplique om Bispeembedet. Pastor Porleifur afleverede disse
Breve til ham, da han rejste til Stykkishélmur for at sejle til Udlandet, og var
ivrig efter at faa at vide, hvad han bestemte sig til i denne Sag.

Dette traf Pastor Jén uventet og uforberedt i alle Maader; han saa baade
Tidens Knaphed, da det sidste Skib herfra var parat til Afgang, og Pastor
Porleifurs store Iver, gav ham det Svar, at han vilde ikke staa ham i Vejen eller
derom supplicere denne Gang. Derfor maatte han prove sin Lykke saa godt han
kunde, og det holdt han.

Da Pastor Porleifur kom hjem igen Anno 1721, og man ikke horte, at der
var konstitueret nogen Biskop, fornyede Gejstligheden i Skalholtsstift paa Al-
tinget sit Valg af Pastor Jén Halldérsson med den allerunderdanigste Supplicatie
til hans kgl. Majestet underskrevet paa Pingvellir den 16. Juni af 15 Provster og
Preaster, at hans Majestzet vilde beskikke ham til Biskop over nu vacante Skal-
holtstift, da de ikke ved nogen her i Landet med Hensyn til Lerdom, Levned,
Forstand og anden Begavelse dertil mere passende og vardig. Pastor Jén efter-
tragtede ikke denne zrefulde Stilling; sagde dog, at han vilde efter deres Bon
i Herrens Navn rejse til Udlandet og sege Kongens allernaadigste Afgorelse, hvis
ingen Beskikkelse kom til ham forinden, og ingen af hans Landsmznd, bedre
kvalificeret, segte det. Og i denne Mening bestilte han Plads i Eyrarbakkiskibet.
Red saa til Vestlandet for at forberede denne Rejse ; lod sig dog forstaa med, at
han havde en Anelse om, at en eller anden Forhindring vilde komme i Vejen.
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Af den Grund, at Assessor i Collegio consistorii og Professor Antiqvitatum
Danicarum Arni Magnisson ikke talte meget for, heller ikke imod, Porleifurs
Arinde og underrettede om sin Slegtning Pastor Jén Arnason Provst i Stranda-
syssel, at han var bedre egnet til Biskop end Pastor Porleifur og den bedst egnede
her 1 Landet, stottede det hans Sag i den Grad, at Gehejmeraad og Obersekretar
Ditlef Wibe skrev til Pastor Jén Arnason den 29. Maj hertil med Stykkishélms-
skibet, at kgl. Majestet havde reflecteret paa ham, at han skulde succedere Mag.
salig Jén Vidalin over Skilholtstift; maatte han derfor begive sig paa Rejsen
og vies til Bispeembedet.

Noget efter Altinget fik Pastor J6n Halldérsson Nys om dette Missive og
sendte straks Mand og Brev til Provsten Pastor Jén Arnason; bad ham fortzlle
lige ud, hvorledes dette hang sammen, og hvad han havde i Sinde. Aabenbarede
ham ogsaa sin Hensigt, at selv om han havde besluttet sig til en Udenlandsrejse,
vilde han dog give Afkald paa den og ikke fortreedige ham i noget, hvis han
havde faaet nogen Beskikkelse og Forslag om Bispeembedet.

Pastor Jén Arnason havde da for tre Dage siden, eller den g. August, mod-
taget fornzvnte Missive, og skrev tilbage, hvordan det stod til, og han agtede i
Herrens Navn at modtage dette kongelige Naadestilbud og rejse med samme
Skib.

Straks da Pastor Jén Halldérsson fik hans Brev, undte han ham vel denne
Zre og enskede til Lykke, men afstod fra sin Udenlandsrejse, dog med manges
Uvilje og endogsaa nogles Dadel, men lod enhver tale, som han vilde, betragtede
dette gode Embedes &re for en vanskelig Byrde, og man kunde blive ikke mindre
tret under Byrden af Guld og Skatte end af Ler og Sand, og dog maatte man
omgaas meget mere forsigtigt med det; men ansaa sine Overordnedes Agtelse
og de bedste og storste Mznds Vidnesbyrd om sig for den sterste Are, og var
godt tilfreds hermed, siden det behagede Gud saaledes.

Selv om Mennesket der, saa lever dog Anseelsen lengst.



BISKOP FINNUR JONSSON:
(1704—1789)

fodtes paa Prastegaarden Hitardalur den 16. Januar 1704, hvor
Faderen Provst Jon Halldérsson den Gang var Prast. Han blev op-
draget i Fedrenehjemmet til sit 18. Aar undervist af Faderen. I
1722 sendtes han til Skalholt Latinskole, hvorfra han dimitteredes
med fin Eksamen 2 Aar senere.

Efter et Par Aars Ophold i Hjemmet sendtes han via Holsten
til Kebenhavn, hvor han blev indskrevet ved Universitetet 1725.
Tre Aar senere, 1728, tog han teologisk Embedseksamen med
Karakteren laudabilis. Som Alumne paa Elers Kollegium var han
Nabo til sin xldre Landsmand og Faderens gode Ven Professor Arne
Magnusson, i hvis Hus han daglig kom, og hvis lererige Omgang
han hejt beremmer. Under Keobenhavns Brand 1728 viste hans
Hengivenhed for Arne Magnusson og hans Kerlighed til den na-
tionale Litteratur sig paa en smuk Maade, idet han for at redde
dennes Bibliotek med dets uerstattelige Skatte af oldnordiske Haand-
skrifter, med- hvis Flytning han til sidste Qjeblik var beskaftiget,
forsomte at redde sine egne Ejendele. Herom skriver Giessing i

1776:

»,Han kom ind paa Elersens Collegium og havde daglig Adgang til hans
lerde Landsmand, Academiets uforglemmelige Velgiorer, Sal. Hr. Professor og
Bibliothecarius Arnas Magnzus. Da hans Huus stod i Brand i 1728 i Kjebenhavns
almindelige Lue, var den unge Finnur Jénsson omhyggelig for at redde Magnai
Bibliothek, imidlertid han ved Ilden selv mistede i Elersens Collegium alt hvad
han eiede: ja han var den sidste, der gik ud af Magnzi Huus, og var meget nar
bleven indebrzndt; men see! Guds skiermende Haand var over ham i Luen,
for han var udvalgd til et Lys for Guds Kirke, og et Lumen Eruditionis for den
lerde Verden®.

1 En Del af Stoffet hentet fra Kr. Kilunds Biografi i Dansk biografisk
Lexikon.
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Fig. 2i. Biskop, Dr. theol. Finnur Jonsson.

I 1729 vendte han tilbage til Island. Det havde oprindelig veret
hans Plan at uddanne sig til administrativ Embedsmand. Han opgav

imidlertid dette og rejste til Island, hvor han opholdt sig i Hjemmet

SLAGTSFORSKERNES BIB!

IOTEK




Finnur Jénsson 109

de folgende g Aar. Imidlertid blev Reykholt Prastekald ledigt. Far-
broderen Hannes Halldérsson dede ret ung efterladende sig uforser-
gede Barn, og dette Slegtshensyn har forst og fremmest foranlediget
Finnur Jénsson til at sege dette gamle Familieembede. I 1732 over-
tog han Kaldet og blev samme Aar udnavnt til Provst i Myra Syssel.

,Finnur Jénsson“, skriver Kr. Kalund, ,hvis Haderlighed og
Dygtighed snart anerkendtes, styrede gentagne Gang Skalholt Stift
som Officialis og var 1753 udset til Biskop paa Hélar; da imidlertid
Skalholt Stift samtidig blev ledigt, overdroges dette Embede ham
1754, Vinteren 1753—54 opholdt han sig i Kebenhavn, hvor han
blev viet til Biskop den 28. April 1754 af Biskop Hersleb.

Under sit Ophold i Kebenhavn arbejdede han for en Nyordning
af det lerde Skolevasen i Island. Ifelge de hidtil gazldende Regler
tilkom Biskoppen alle Bispestolens Indtaegter, og deraf skulde saa
alle Udgifter ved den til Bispesazdet knyttede Latinskole, deri ind-
befattet Laerernes og Elevernes Forplejning, afholdes. En Adskillelse
af Skolens QJkonomi fra Bispestolen syntes Finnur Jénsson var paa-
trengende nedvendig. I vidtleftige Kommissionsforhandlinger sogtes
ogsaa en saadan gennemfert; men endnu inden en endelig Ordning
var fastslaaet, paafulgte store Nationalulykker (Jordskzlv m. v.),
der i 1785 medferte Skolens Flytning til Reykjavik, hvortil ogsaa
Bispeszdet skulde forlegges, og Kirkegodsets Salg.

I sin 20-aarige Virksomhed som Biskop paa Skalholt udfoldede
Finnur Jénsson den store littereere Virksomhed, der skulde bevare
hans Navn igennem mange Slagtled. Dette gzlder forst og frem-
mest hans Hovedverk ,Historia ecclesiastica Islandie“, som i 4
Kvartbind udgaves med offentlig Understattelse 1772—78.

Om dette Arbejde skriver Kalund: ,Skriftet, der udarbejdedes
efter Opfordring af General-Kirkeinspektionskollegiet (Aar 1764)
— paa Biskop L. Harboes Tilskyndelse, som under sin fleraarige is-
landske Visitation havde lert Finnur Jénsson at kende —, ned-
sendtes stykkevis til Kjobenhavn, hvor Forfatteren i sin Landsmand
J. Erichsen havde en vigtig Stette; men navnlig blev det af den
storste Betydning for Arbejdets Form og hele Udvikling, at Forfat-
terens Sen, Hannes Finnsson, under sit Ophold her skulde give dette
den endelige Redaktion, hvormed fulgte Tilfejelse af en stor Del
af det videnskabelige Apparat, ligesom det havde varet en nedven-
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dig Forudsztning for Arbejdets Udferelse overhovedet, at Forfat-
teren kunde arbejde paa Grundlag af sin Faders rige personal-
historiske Samlinger. Som Varket nu foreligger, giver det langt mere,
end Titlen lover. Det er egentlig en fuldstzndig Islandshistorie, ikke
alene omfattende Landets politiske og administrative Forhold, men
lige saa fuldt de litterzre og kulturhistoriske. De forste g Bind er
inddelte i 7 Perioder, der i kronologisk Orden omhandler Begiven-
hederne fra Landets Bebyggelse 874 til 1740; hver Periode falder
i 4, af forskelligt Antal Kapitler bestaaende Scktioner, der om-
handler den verdslige Administration, de kirkelige og litterere For-
hold samt Biskopperne henholdsvis i Skalholt og Hoélar. At inden
denne Ramme Indholdet for en stor Del maa blive biografisk, ligger
i Forholdenes Natur; dog gives der udferlige Oversigter over Stats-
vasenets og Litteraturens almindelige Udvikling, Skolevasenet og
navnlig Middelalderens katolske Kirkevaesen med de dertil knyttede
Sadvaner og Skikke, der er overordentlig indgaaende behandlet. I
Noter under Teksten rummes en Mzangde Enkeltundersegelser af
kronologisk, filologisk og antikvarisk Natur, og hvor Lejlighed gives,
aftrykkes efter hvert Kapitel in extenso de vigtigste paaberaabte Akt-
stykker eller andre litterzere Monumenter, for de islandskes Vedkom-
mende med tilfgjet latinsk Overszttelse. Man maa i hej Grad be-
undre, at et saadant fuldt ud videnskabeligt Arbejde — selv under
Forudsztning af, at det for mange Enkeltheders Vedkommende er
blevet berigtiget og suppleret i Kebenhavn — har kunnet udferes paa
Island paa en Tid, da kun faa Oldskrifter var trykte, og da allerede
alle gamle Haandskrifter og de fleste originale Diplomer bevaredes i
Kabenhavn, saa at indenlandske Forskere maatte ngjes med unge, ofte
upaalidelige Afskrifter, for saa vidt saadanne overhovedet var at er-
holde. — 4. Bind danner et Tillzg til de g foregaaende, indeholdende
dels de islandske Klostres Historie, dels ikke uvasentlige Tilfejelser og
Berigtigelser samt endelig Registre, hvoraf Varkets omfattende Ind-
hold og navnlig dets Rigdom paa aftrykte Aktstykker vil fremgaa.
Af det meget ud over egentlige Diplomer meddelte kan fremhaves,
at 2. Bind indeholder den ldste Udgave af det bekendte Digt
»Lilja“ ; 4. Bind, der er ledsaget af Forfatterens Portrat, ,Skriftabod
borlaks biskups“. — Det hele Arbejde, i lige Grad udmarket ved
Klarhed, Ngjagtighed og Stofrigdom, blev ved sin Fremkomst Ho-
vedkilden til Kundskab om islandske Forhold og vil ogsaa i Frem-



Finnur Jénsson 111

tiden bevare sin Betydning, ihvorvel meget af det heri indeholdte
Materiale efterhaanden vil findes udgivet i Sersamlinger®.

Ved Siden af , Historia ecclesiastica Islandie*“ med dets mange
Enkeltundersogelser er det af Finnur J6nsson serlig udgivne eller
andetsteds trykte af mindre Betydning.

Karakteristisk for Tiden er, at alle hans Skrifter er trykte paa
Latin.

Med Understottelse af Det arnamagnaanske Legat fremkom
1782 ,De noctis pre die prerogativa“. 1 Folioudgaven af Heims-
kringla i 1777 har han skrevet ,Vita Snorronis Sturlei“. 1 Rimbegla
(udg. af Det arnamagnzanske Legat) 1780 har han skrevet en Af-
handling om Degnets Inddeling paa Island (,sciagraphia horologii
Islandici*). Til Belysning af Kronologien i Gunnlaugs Saga har han
udgivet Responsio apologetica (1780) (se ievrigt Bogfortegnelsen
Side 258).

I Aaret 1774 udnzvntes han som den forste Islending til Aires-
doktor i1 Theologi.

Finnur Jénsson var en a.nselig Mand, samvittighedsfuld i sit
Kald, karakterfast og bestemt i sin Optraeden, tllllgemcd en dygtig
Forretningsmand og nejeregnende Jkonom.

I Aaret 1772 foretog den svenske Videnskabsmand Uno von
Troil efter Indbydelse af den engelske Adelsmand Joseph Banks en
Studierejse til Island. Von Troil har i Dagbogsblade og Breve skildret
denne Rejse (Brevene er trykt i Upsala 1777, senere udgivet af
Samfundet Sverige—Island 1933). I Dagbogsbladene (der ikke er
udgivne) omtales bl. a. et Besog hos Biskop Finnur Jénsson paa
Skélholt :

Folgende Dag Tirsdag den 22. Sep. begav vi os paa Vej med
Hekla som Maal. Denne Dag red vi til Biskopsedet Skalholt. —
Til Skalholt — der ikke er mere end en Samling Huse for Biskoppen
og hans Gaardsfolk samt den lerde Skoles Lzrere og Elever — kom
vi Kl. 4 om Eftermiddagen og modtoges paa det hjerteligste af den
samvittighedsfulde og larde, men noget herskelystne Biskop Finnur
Jénsson — af hvis store endnu i vore Dage betydningsfulde Vark
»Historia ecclasiastica Islandiz“ forste Bind lige udkom 1772. Bi-
skoppens lerde Sen og Efterfolger Hannes Finnsson fik vi ikke at
treffe, idet han opholdt sig i Kebenhavn. Et Besog foretoges i den
efter islandske Forhold statelige Domkirke af Trz. I Kirken besaa
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man den hellige Porlakrs Relikvieskrin og konstaterede, at et Stykke
af en stor Kokosned representerede Nationalhelgenens Hovedskal.
I Sovevazrelserne savnedes Gulve, men der forefandtes Edderduns-

dyner.
Om Biskoppen skriver von Troil i et senere Brev:

»Jeg kunde anfore flere, som er kendte i Landet for Lzrdom, Dygtighed og
Smag, men faar dog kun nzvnet nogle, som med meget Haeder har gjort sig be-
merket i den lerde Verden.

Blandt dem fortjener i forste Rzkke Biskop Finnur Jénsson at settes, som
foruden flere lerde Arbejder 1 Nordiske Antikviteter, der allerede er trykte, dels
vente paa at blive trykt, for nylig har udgivet den med lige meget Granskning
som Lazrdom fyldte Historia ecclasiastica Islandiz. Jeg havde den Lykke under
mit Ophold paa Skilholt at gere nzrmere Bekendtskab med denne Hadersmand
og havde lige meget Nytte og Glede deraf, samt kunde ved min Afrejse ej
onske andet, end at han til Trods for sin hgje Alder kunde lazgge sidste Haand
paa sine gvrige Arbejder, hvilket jeg iovrigt haaber nu vil ske, efter at han
har faaet sin Provst, en sig verdig Sen, den litterzre Hr. Johan Finnsen*
(9: Hannes Finnsson).

Under sin Skildring af Videnskabernes Tilstand paa Island, deres
Blomstring og Forfald skriver von Troil:

»Jeg laaner, for at give malende Skildring herpaa, den lxrde skalholtske
Biskop Doctor Finnei Tanke, i hans godt udarbejdede Historia ecclasiastica Is-
landiz, hvor han ligner Videnskabernes Tilstand paa Island med Menneskets
Alder. Dets Barndom gaar til Aar 1056, hvor den kristne Religions Indferelse
havde medbragt noget Lys, dets Ungdom til 1100, hvor Skolerne kom i Brug, og
man mere end hidtil bekymrede sig for Ungdommens Oplaring og Undervisning,
dets Manddom til Midten af det 14de Aarhundrede, i hvilket Tidsrum Island
har fostret sine lerdeste Mend ; dets Alderdom til Slutningen af det 14de Aar-
hundrede, hvor Videnskaben mere og mere aftager, samt omsider Afmagtighed,
hvor intet af Vard kan opvises. Historien har tabt sine Dyrkere, Poesien har
mistet al Smag, og de osvrige Videnskaber savnede alt Lys“.

I Aaret 1733 indgik Finnur J6nsson Aigteskab med Gudridur
Gisladéttir, Datter af Lovrettemand Gisli Jénsson og Margrét Mag-
nasdottir. Hendes Slagt, den saakaldte Langs-Ait, findes bl. a. i
Giessing Jubellzrere, I, pag. 226 (udarb. af Finnur Jénsson).

Deres Born var folgende: Margrét, gift med Biskop J6n Teitsson
i Hoélar, Halldér, Praest i Hitardal, 7én, Praest i Hruna, Hannes,
Biskop paa Skalholt, Steindér, Sysselmand, og Ragnheidur, gift med
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Lovmand Magnis Olafsson; i sidstnzvnte Agteskab var Sennen
Professor Finnur Magniisson.

I sine sidste Leveaar fik Finnur Jénsson sin Sen Hannes Finnsson
som Medhjzlp og Stedfortrzder i Bispeembedet og kunde saaledes
udelukkende hellige sig litterzre Arbejder. Han dede den 23. Juli
1789 efter en Maaneds Sygeleje 85 Aar gammel.



BISKOP HANNES FINNSSON

(1739—1796)
Af
Biskop JON HELGASON!

Hannes Finnsson fodtes den 8. Maj 1739 i Prastegaarden Reyk-
holt, hvor Faderen ved den Tid var Prast. Pastoratet Reykholt havde
i 163 Aar i fem Generationer varet indehavet af Sen efter Fader,
da hans Fader Finnur Jénsson fik Embedet; selv var han Broder-
son til den femte i Ra&kken, hvorved Embedet ved hans Udnavnelse
til Biskop (1754) havde varet i samme Slegt i 184 Aar. Om hans
faedrene Slegt maa vi henvise til foranstaaende. Kun maa her frem-
haves, at den store historiske og litterzre Interesse, der blev saa
fremtradende i hans senere Liv, var en nzrliggende Arv efter saavel
Faderen som Bedstefaderen. Paa modrene Side stammer Hannes
Finnsson fra en af Islands bedste Slegter med Biskopper, Lovmznd,
Sysselmand til Stamfaedre, blandt hvilke kan nzvnes Hirdstyrer
Hannes Eggertsson. Fra denne maa det anses for sandsynligt, at
Navnet Hannes, der senere er blevet saa almindeligt i Slegten,
stammer.

Blot seks Aar gammel blev den unge Hannes paa Grund af
Moderens Sygdom sendt til Opfostring i Prastegaarden Saurbar
paa Hvalfjardarstrénd, hvor han tilbragte g Aar. Iavrigt havde han
til sit 14. Aar sit Hjem i Reykholt, herfra flyttedes det til Skalholt
ved Faderens Udnzvnelse til Biskop. Kun 16 Aar gammel blev
Hannes Student fra Skalholt Katedralskole. Den folgende Sommer
1755 rejste han til Kebenhavn, hvor han efter Afleggelse af Op-
tagelsesprove blev immatrikuleret ved Universitetet.

Som Sgn af en velstillet Far behovede den islandske Biskopsen

1 Indledningen til Hannes Finnsson: Stockholms-Rella. Lund 1935. (Med
enkelte mindre Udeladelser gengives Teksten ordret).
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Fig. 22. Biskop, Dr. theol. Hannes Finnsson.
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ikke at haste med sine akademiske Studier. Det var med ham som
med saa mange begavede unge Mand i de Tider, at Formaalet med
deres Universitetsbesag ikke alene var at afslutte en Eksamen for
derved at faa et Levebrod, men ogsaa gennem Studier paa andre
Felter at pleje deres Interesser og derved erhverve sig Kundskaber
og Erfaringer til Nytte senere i Livet.

Hensigten med Hannes Finnssons Studieophold var selvfelgelig
forst og fremmest — i Overensstemmelse med Slagtstraditionen —
at uddanne ham til at trede i Kirkens Tjeneste. Efter alt at demme
har han ikke straks beskazftiget sig med Studierne, forst de tre sidste
Aar af sit 8-aarige Ophold tager han endelig fat og faar en fin
Eksamen.

Efter 2 Aars Ophold tager han Filosofikum (med Udmarkelse)
og kort derefter baccalaureus-graden (1. Del af theologisk Eksamen ).
Af hans , Curriculum vite“, der er nedskrevet efter hans Preaste-
indvielse, faar man et forbavsende Indtryk af hans altomfattende
Interesser. Hos den larde Professor I. E. Gunnerus gaar han til Fore-
lesninger over Natur og Folkeret, Logik og Metafysik. Endvidere
dyrker han med stor Interesse Astronomi, ren Matematik, tillempet
Matematik, eksperimentel Fysik, Naturhistorie, Aritmetik, Littera-
turhistorie, alm. Verdenshistorie. Fysik, Matematik og Naturlzre
synes serlig at have haft hans Forkarlighed, men ogsaa for Botanik
bevarede han hele Livet igennem stor Interesse.

Sommeren 1758 foretog han en Ferierejse til Hjemlandet. Paa
Rejsen blev han angrebet af Maslinger og laa alvorlig syg paa Skibet
uden at kunne faa nogen Hjzlp. Men takket vare sterk Konstitution
og et lengere Rekreationsophold i Hjemmet kom han sig og rejste
om Efteraaret med en Fragtskude tilbage til Kebenhavn for at fort-
satte sine Studier.

Imidlertid var hans Interesse for nordisk Oldtidsforskning blevet
vakt — hertil har mulig det korte Samvar med Faderen bidraget.
Allerede 1759 optreder han som Forfatter til en Afhandling om
en oldnorsk , Kristenret“ (Tentamen in Jus ecclesiasticum Vicen-
sium) med latinsk Overszttelse og Kommentarer. Arbejdet, der blev
przmieret af det teologiske Fakultet, skaffede ham megen Anerken-
delse af betydelige Videnskabsmand baade i Danmark og Sverige.
Saaledes udtalte den svenske kgl. Bibliotekar Gjorwell sig saa staerkt
rosende om dette Arbejde, at den lzrde danske Sore-Professor J. Sch.
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Sneedorff, som havde Indstillingsretten til Elers Collegium, lod den
unge Islending kalde til sig og tilbed ham fri Bolig paa Collegiet.
Dette tiltraadtes den 21. April 1762 af Universitetets Konsistorium
(der havde den endelige Udnazvnelsesret) trods det, at Hannes
Finnsson endnu ikke havde taget teologisk Embedseksamen, hvilket
i Fundatsen er sat som Vilkaar for Optagelse. Det paalagdes ham
samtidig at tage Eksamen inden forstkommende 11. December.

Det beredte ogsaa den unge Forfatter stor Glade, at den svenske
Magister Beronius paa Grundlag af den leerde Upsalaprofessor, Kan-
celliraad Ihre lod Afhandlingen omtrykke i Sverige og underkaste
offentlig Granskning ved Universitetet (,in Universitatis Upsalensis
Auditorio Carolino vel superiori publico examini subjiceret®).

Magister Beronius havde ganske vist skrevet nogle kritiske Noter
til det nye Oplag; men dette fik Hannes Lejlighed til at imedegaa
i 2 mindre Skrifter, som han udgav 1762 og 1765. Disse indeholdt
supplerende Oplysninger vedrorende den gamle Kristenret for Viken.
Skrifterne brugte han som Disputatser paa Elers Collegium, et Krav
der den Gang stilledes til Alumnerne.

Allerede inden Hannes Finnsson betraadte Forfatterbanen havde
han gjort sig fortjent til sine Landsmands Taknemlighed. Takket
vare ret gode Forbindelser paa hojere Steder var det lykkedes ham
at udvirke nogle Fordele til deres bedste, af hvilke det ene bestod
i gratis Fragt inden for et Belab af 20 rdl. (i Stedet for tidligere
8 rdl.) med Handelskompagniets Skibe for Levnedsmidler hjemme-
fra, det andet i gratis Rejse til og fra Island for islandske Studenter,
hvilket selvfolgelig var af stor Betydning for de mange ubemidlede
Studerende, der i de Tider besagte Universitetet. Hans Anseelse i
Landsmzndenes @jne befzstedes ved de Laurbzr, som han hestede
paa Forfatterbanen. Og mange af hans Kammerater saa nu op til
ham som Lederen af et af de to Partier, som omkring 1760 var op-
staaet i den islandske Studenterkoloni i Kebenhavn paa Grund af
divergerende Meninger om den sikreste Vej til det store Maal, som
foresvaevede alle de unge islandske Patrioter: Fadrelandets Genop-
rettelse og Opsving i saavel kulturel som gkonomisk Henseende.

Samtidig var der hos adskillige af de unge Studerende vaagnet
en levende Interesse for nordisk Oldtidsforskning og iser for Studiet
af Islands store littereere Mindesmarker; dette havde til Folge, at
de fik Djnene aabnet for den sergelige Tilbagegang for deres Land,
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der havde fundet Sted paa saa godt som alle Omraader. Om Maalet
for Genrejsningen herskede der ingen Meningsadskillelse mellem de
unge Patrioter. Men om Vejen til dette Maal kunde man ikke blive
enige. Den mere romantisk anlagte Eggert Olafsson, som 1757 vendte
tilbage fra sin store videnskabelige Rejse til Island staerkt styrket i
Troen paa Islands Fremtid, troede at se Idealerne i Fortidens arver-
dige Skikkelser. Herimod opponerede den mere negterne og praktisk
indstillede Hannes Finnsson, som saa Forbillederne i sin Samtids
ledende Personligheder saavel paa Folkeoplysningens som det prak-
tiske Livs Omraader. Den geografiske og deraf folgende nationale
Isolering var efter Hannes Finnssons Opfattelse den storste Hemsko
for alle Fremskridt i Hjemlandet. Derfor gjaldt det saa meget som
muligt om at se bort fra den specifikke nationale Egenartethed og
at fore Folket fremad i narmeste Kontakt med andre Nationers
Tankeliv, Szder og Skikke. Hannes Finnsson stod ikke alene med
denne Opfattelse. Omkring ham samlede sig det Parti, der fik
Navnet Biskopsennepartiet i Modsaztning til Eggert Olafssons Parti,
Bondesonnepartiet’. I Bund og Grund vilde begge Partieme et og
det samme: Islands Opblomstring. Men den forskellige Opfattelse
om Midlet og Vejen til Maalet var neje knyttet sammen med Le-
dernes Indstilling.

Hannes Finnsson var allerede kendt som videnskabelig Forsker,
da han i Juni 1763 tog sin teologiske Embedseksamen med fineste
Karakter efter forst at have opnaaet Universitetets Tilladelse til Ud-
szttelse. (Han skulde som for nzvnt have taget Eksamen inden 11.
December 1762).

Dermed var Maalet for hans Ophold i Kebenhavn naaet. Men
et saa sterkt Greb havde det litterere og videnskabelige Arbejde
faaet i ham, at det naturligt maatte blive svaert for ham at vende
dette Arbejde Ryggen og rejse tilbage til Hjemlandet. Som , Elers-
ianer® havde han fri Bolig i 5 Aar, og fra 1765 udnzvntes han
yderligere af Konsistorium til ,,Inspektor” for Collegiet. Hjemlandets
Forhold i Fortid og Nutid havde helt bemagtiget sig hans Sind og
Tanker. Han var ikke paa langt ner fardig med at gennemgaa de
kobenhavnske Biblioteker og Arkiver, hvor saa mange Dokumenter

2 Ifelge nyere Undersogelser er den anforte Skildring noget overdrevet;
hele Divergensen indskraznkede sig narmest til nogle personlige Rivninger mellem
Datidens islandske Studenter i Kobenhavn. E. F.
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vedrerende Fadrelandets Historie gemte sig. Men fremfor alt var
han endnu ikke kommet til Bunds® i Undersogelsen af den Arna-
magnzanske Haandskriftssamling — den uudtemmelige Kilde for
alle Forskere af Nordens og serlig Islands Fortid. Serlig beskaf-
tigede han sig indgaaende med de i Samlingerne varende Haand-
skrifter af det kendte norske Skrift Kongespejlet (Speculum regale),
og i 1765 udarbejdede han en meget fortjenstfuld akademisk Af-
handling om dette Skrift (oprindelig indsendt som akademisk Dispu-
tats til Elers Collegium). Denne blev i 1768 ogsaa anbragt som
videnskabelig Indledning til den af Rektor mag. Halfdan Einarsson
i Hoélar besorgede forste Udgave af Kongespejlet. Oprindelig havde
det vaeret Hannes Finnssons Hensigt selv at udgive Skriftet, i hvilken
Anledning han ikke blot havde foretaget en grundig tekstkritisk Sam-
menligning af de 24 bevarede Haandskrifter i den arnamagnaanske
Samling, men ogsaa var naaet nzsten halvvejs med en latinsk Over-
sxttelse af Teksten. Det blev desvarre spildt Arbejde for ham. Ved
samme Tid havde Halfdan Einarsson fuldfert sit Forarbejde til
Kongespejlets Udgivelse og sendt det ned til sin Ven Islendingen
Jon Eiriksson ved Sorg Akademi, som skulde foretage den sidste Af-
slibning inden Trykken. Dette var selviglgelig en folelig Skuffelse for
Hannes Finnsson, men det viser hans videnskabelige Loyalitet, at
han overlod sine Optegnelser til Professor Eiriksson til Udnyttelse
ved dennes Gennemgang af hans Konkurrents Arbejde, ja han gav
desuden sit Samtykke til, at den feromtalte Dissertation indsattes
foran i den Einarssonske Udgave af Kongespejlet.

Men den unge Mands Jernflid indskrznkede sig ikke til disse
Specialstudier. Samtidig udarbejdede han paa Opfordring af sin
faderlige Velynder, Biskop Ludvig Harboe; en fortraffelig Beret-
ning om , Vulkanen Heklas sidste Udbrud“ (ogsaa den var oprinde-
lig indsendt som Disputats paa Elers Collegium: , De incendio montis
Hecla“ 1766). Beretningen blev senere oversat til Fransk af den
franske Chargé d’affaires i Kobenhavn Le Sueure og udkom i et i
Schweiz udgivet littereert Tidsskrift.

Kort efter Hannes Finnssons Eksamen havde Universitetets Pro-
rektor, Biskop E. Pontoppidan, aftalt med ham, at han skulde ud-
arbejde et Katalog over den Arnamagnaanske Haandskriftsamling,

3 Efter alt at domme var H. F. paa n®rvarende Tidspunkt forst begyndt at
undersege Den arnamagnzanske Haandskriftssamling. E. F.
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hvortil han skennedes mere egnet end de fleste andre ved sine ind-
gaaende Kundskaber til de litterzre Skatte, der her forvaredes. Men
da Prorektoren kort efter dede, blev Sagen opgivet. Saa megen Op-
marksomhed havde Hannes Finnsson imidlertid vakt ved sine for-
skellige litterzre Arbejder, at han fra den franske Chargé d’affaires
Le Sueure fik Tilbud om Anszttelse ved det kgl. Bibliotek i Paris
som Translater i de nordiske Sprog. Men han afviste dette yderst
smigrende Tilbud om at blive den bekendte Winslows Efterfolger
med den Motivering, at han ikke vilde uds®tte sin religiose Over-
bevisning for den Fare, som et Ophold i det katolske Frankrig vilde
medfere (Winslow lod sig som bekendt omvende til Katolicismen
ved Lesningen af den beromte Biskop Bossuets Skrifter).

Allerede som Student havde Hannes Finnsson varet en meget
eftersogt Manudukter for unge Studiekammerater. For sit Udkom-
mes Skyld fortsatte han dermed, efter at han var blevet Kandidat. Aar
1766 blev han udset til Lzrer for-unge Pager af Adelen ved Enke-
dronning Scphie Magdalenes Hof og maatte derfor underkaste sig
en speciel Eksamen i Matematik, da dette szrlig skulde vare hans
Undervisningsfag. Men heller ikke dette blev der noget af.

Kort for han skulde tiltrede Lzrerstillingen, kom der Brev fra
Faderen, der samme Aar var blevet Enkemand, med Opfordring til
Sennen om at vende tilbage til Island. Rigtig tilfreds med denne
Opfordring har Hannes nzppe varet. Men Faderens Onske var Lov
for ham. Han maatte bede sig fritaget for Lererstillingen, og om
Foraaret 1767 rejste han til Island. Inden sin Afrejse fra Danmark
havde han imidlertid til Universitetet indsendt et Svar paa en hi-
storisk Prisopgave: ,Hvorvidt Biskop Arnfast af Aarhus kunde an-
tages at have forgivet Kong Christoffer I?“ Dette Spergsmaal be-
svarede Forfatteren i en Afhandling benzgtende og modtog kort
efter Afrejsen fra Kebenhavn Universitetets Guldmedalje for denne
Besvarelse.

Hans Ophold i Hjemmet paa Island varede i 3 Aar. I den Tid
var han bl. a. optaget af at undervise de unge, der blev betroet hans
Ledelse — et Arbejde han ypperlig egnede sig til. Han hjalp ogsaa
Faderen med forskellige vigtige Ekspeditioner og fik her Lejlighed
til at sette sig ind i adskillige Sager vedrerende Stiftets Administra-
tion. Den Tid han fik tilovers, anvendte han til Undersegelse af
Bispesedets Arkiv, et Sted, hvor rige Oplysninger om Landets Hi-
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storie kunde indhentes. Samtidig hjalp han Faderen med det store
kirkehistoriske Verk , Historia ecclesiastica Islandiz“, som denne
allerede. havde under Arbejde, og hvoraf Halvdelen allerede var
sendt ned til det danske Kirkeinspektions-kollegium, paa hvis Op-
fordring Faderen havde paataget sig dette store og betydningsfulde
Arbejde.

Alligevel fik Hannes i disse 3 Aar ogsaa Tid til selvstendigt lit-
terert Arbejde. Saaledes udarbejdede han en Afhandling om Aar-
sagen til, at den litterere Virksomhed i Island netop havde haft
sin Blomstringstid i Perioden 1056—1264 (,Tractatus de causa cur
scientiae in Islandia ab anno 1056 ad 1264 floruerint“), hvori han
tilbageviste nogle af den schweiziske Professor Mallet (ded 1807%)
fremsatte Paastande om dette Emne i sin Fremstilling af Nordens
Mytologi efter islandske Kildeskrifter. Han begyndte ogsaa paa det
Tidspunkt at gere Forarbejder til et islandsk-latinsk Leksikon, hvil-
ket Arbejde dog aldrig blev fuldfert. Endelig nedskrev han i Form
af et Brev til Biskop Arni Pérarinsson sine Tanker om Muligheden
for Agerbrug paa Island (,Epistola de agriculturae in Islandia
restaurandae possibilitate”), som i 1772 med Forfatterens Tilladelse
blev udgivet i dansk Oversettelse i Kobenhavn. Denne Afhandling
staar som et smukt Vidnesbyrd om Hannes Finnssons Interesse for
sit Lands Genfedelse paa det materielle Omraade.

Sommeren 1770 rejste Hannes imidlertid tilbage til Kebenhavn
for dernede at tilbringe de felgende syv Aar optaget af litterere Ar-
bejder af forskellig Slags, dog hovedsagelig paa Forskningens Om-
raade. Det, der gav Stedet til hans Tilbagerejse, var et Brev, som
han modtog af den bekendte Statsmand og Bogsamler Grev Otto
Thott, som stillede ham en fast lennet Stilling i Udsigt med den
Opgave at udbrede Kendskab om Nordens Oldtid. Et saa fristende
Tilbud kunde den litterart interesserede Hannes Finnsson ikke mod-
staa, og da Trykningen af Faderens store Kirkehistorie ogsaa stod
for Doren, og da ingen andre havde saa gode Betingelser for at
overvaage dens Udgivelse, vilde Faderen ikke modsztte sig denne
Rejse.

Imidlertid blev Thotts Plan ikke til noget. Struensee var kommet
til Magten, og alle Konsejlets Medlemmer blev afskedigede, ogsaa
Grev Thott, der trak sig tilbage til sine Godser. Situationen var paa
det Tidspunkt noget kritisk for Hannes Finnsson ; men da optraadte
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hans gamle Ven og Velgorer Biskop Harboe og tilbed ham frit Op-
hold i sit Hjem.

Hvad igvrigt denne fine Personlighed har betydet for Hannes,
forstaar man, naar Hannes et Sted skriver, ,at der ikke indtraf
nogen lykkelig Forandring i hans Liv i de 19 Aar, han opholdt sig i
Danmark, som han ikke — enten helt eller delvis — kunde takke sin
uforlignelige Velgerer for®.

Gennem Harboe kom Hannes snart i Forbindelse med Tidens
littereere Koryfzer som Historikeren og Bogsamleren P. F. Suhm,
Generalprokurator B. W. Luxdorph og Bibliotekar Langebek. Disse
Forbindelser blev af stor Betydning for Hannes.

Saaledes overdrog Suhm ham allerede den ferste Vinter at for-
berede en Udgave af den beremte islandske ,Landndmabdk® med
latinsk Oversxttelse og Apparat. Suhm bekostede selv Trykningen,
og Bogen udkom 1774. I de af Gyldendal startede , Kritiske Efter-
retninger”, der indeholdt et Resumé over nye Boger, som var ud-
kommet, var Hannes en flittig og skattet Medarbejder.

Den Arnamagnzanske Kommission begyndte Aar 1772 sine
Publikationer. Her blev Hannes valgt til Sekreter og besergede i
de folgende Aar Udgivelsen af flere vigtige Sagatekster (f. Eks.
Kristnisaga, Hungrvaka, Gunnlaugr Ormstungas Saga).

I Aaret 1772 foretog han sammen med den kendte danske Jurist
og Historiker Kofod Ancher en videnskabelig Rejse til Sverige for
at undersgge nordiske Haandskrifter i de svenske Arkiver og Biblio-
teker. Denne Rejse, som han selv har skildret i en efterladt Dagbog
(er forst udgivet af Andvari i 1935 og i svensk Oversttelse af Sam-
fundet Sverrig-Island 1935 under Titlen: Stockholms-rella af Han-
nes Finnsson), blev af stor Betydning for ham, idet han kom i Be-
roring med svenske la&rde Personligheder og blev kendt med for-
skellige Institutioner baade i Stockholm og Uppsala. Under sin Gen-
nemgang af de oldnordiske Haandskrifter i Biblioteket i Stockholm
fandt han bl. a. et Brudstykke af ,,HeiSarvigasaga®“, som man hidtil
havde anset for tabt. For denne Opdagelse og flere andre vigtige
Undersogelser har han udferligt redegjort i Langebeks , Scriptores
rerum Danicarum®. .

Hans Arbejde i disse Aar var dog forst og fremmest Udgivelsen
af Faderens store , Historia Ecclesiastica Islandiz*, som ved Sennens
Gennemarbejdning ogedes med en Rzkke vigtige Aktstykker indsam-
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lede i kebenhavnske Bogsamlinger — baade offentlige og private —
samt i Regeringskollegiernes Arkiv og det kongelige Geheimearkiv.
Gennem disse Aktstykker, som for forste Gang kom for Dagens Lys,
vandt Faderens Arbejde betydeligt i Vardi.

Paa Grund af hele Hannes Finnssons videnskabelige Indstilling
maatte man nu vente, at han var selvskreven til et Professorat ved
Universitetet.

Den magtige Geheimekabinetssekreter Hoeg-Guldberg tilbed
ham ogsaa paa det Tidspunkt Stillingen som Professor eloquentiae
ved Sors Akademi (som G. Schennings Efterfolger) og stillede i
Udsigt, at han skulde blive forflyttet til Kebenhavns Universitet, saa
snart et Embede blev ledigt.

Men saa skete det for Hannes Finnssons videnskabelige Lobebane
saa skzbnesvangre, at Faderen, der nu var blevet en gammel Mand,
onskede Sennens Hjzlp og derfor holdt Stillingen som Domkirke-
provst 1 Skalholt aaben for ham.

Opfordringen, der kom 1775, og for hvilken Hannes Finnsson
selv gor Rede i sin Indberetning til den arnamagnaanske Kommis-
sion (se senere), mente han ikke at kunne sidde overhorig. Men forst
maatte det Arbejde afsluttes, som han for Tiden var beskaftiget
med, og Afrejsen blev derfor udskudt til Foraaret 1777. Inden Afrej-
sen modtog han kgl. Udnavnelse til Biskop og blev af Biskop Harboe
indviet til at vere Faderens Medhjelper samt bestemt til at vare
hans Efterfolger ved hans Afgang®. Faderen nedlagde imidlertid ikke
sit Embede forend 1785 (han dede 178g), saa at Sennen i otte Aar
maatte dele Biskopvardigheden med ham.

Saasnart Hannes Finnsson havde tiltraadt Stillingen som Fade-
rens Medarbejder, kom Hovedmangden af de biskoppelige Embeds-
forretninger til at hvile paa ham. Skélholt Stift udgjorde 34 af hele
Landet, og Sennen maatte paatage sig de aarlige Visitatsrejser,
da Faderen paa Grund af sin heje Alder ikke lengere orkede de
besverlige Rejser. Men samtidig vaagede Sennen neje over, at Fa-
derens Myndighed ikke blev stillet i Skygge, hvilket den senlige
Zrbedighed for en gammel hejt anset Fader gjorde til en kar og
selvfolgelig Pligt for ham.

Da han ved Faderens endelige Embedsnedleggelse helt overtog
dette, var han szrdeles veludrustet med Kendskab til Stiftets For-
" 4 Biskop Harboes Tale ved Bispevielsen findes i Lbs. 130, fol. E. F,
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hold saavel i aandelig som gkonomisk Henseende. Dette var en stor
Fordel for ham, idet de kommende Aar bragte mange Ulykker og
Besvarligheder over det islandske Samfund.

Fra 1779 hjemsogtes Island Slag i Slag af Misvaekst, Naturkata-
strofer og vulkanske Udbrud, der kulminerede i Sommeren 1784,
da et frygteligt Jordskzlv, der hzrgede det meste af Sydlandet og
lagde bl. a. Bispegaarden Skalholt og de fleste Gaarde i mange Miles
Omkreds i Ruiner. Biskop Hannes maatte midlertidig 3 Vintre tage
Ophold paa en anden Gaard Innrihlmur. Som Felge af Odelag-
gelserne blev det nu ved kgl. Anordning bestemt, at saavel Latin-
skolen som Bispesedet skulde flyttes til Reykjavik.

Adskillige Besvearligheder fulgte med Bispesazdets Flytning. Is-
land havde den Gang faaet en ung Stiftamtmand von Levetzow.
Denne var oprykket fra en underordnet Stilling i Rentekamret og
blev kun 31 Aar gammel udnazvnt til sit hoje Embede. At han var
ganske ubekendt med islandske Forhold og Retspraxis var uheldigt;
men han var samtidig udrustet med meget hgje Tanker om sin egen
Vardighed og for fornem til at modtage Raad af andre. Hans Be-
slutninger var ofte forhastede og maatte flere Gange tilbagetages,
ligesom hans Embedshandlinger var pragede af stor Vilkaarlighed.
Ofte tillod han sig — uden at raadfere sig med Biskoppen, at til-
dele Prasteembeder, og mange Gange var disse Embeder ikke en-
gang ledige. Biskoppen forsogte i yderst elskverdige Vendinger at
gore ham opmarksom paa, at disse Handlinger var i Strid med
Loven, der fordrede Biskoppens Medvirken, men modtog kun ube-
hagelig Insinuation og Grovhed som Svar.

Disse Aar var dreje for Hannes, der maatte doje den ene
Tort efter den anden. I selve de gejstlige Retter tillod Amtmanden
sig at negligere sin Kollega, ja udskrev selv Domme uden Hensyn til
Biskoppen. Til sidst tabte Hannes Taalmodigheden og indsendte
en Klage til Regeringskollegiet over Amtmandens retsstridige Hand-
linger. Klagen fandt Ordlyd, og von Levetzow blev forflyttet til et
andet Embede. For Hannes var dette en stor Oprejsning — og ikke
mindst, da han i Stedet fik sin egen Svigerfader, Olafur Stefinsson,
til Stiftamtmand. Herigennem blev Hannes Resten af sit Liv til-
sikret et lykkeligt Samarbejde med denne dygtige og hejsindede
Ovrighedsperson.

I sin Embedsvirksomhed udviste Biskop Hannes den storste Sam-
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vittighedsfuldhed, og selv om han en Gang imellem optraadte med
Strenghed, vandt han dog overalt Venner ved sin retfzrdige, humane
og venneszle Optreeden. Mange af hans Embedsbreve udmarker sig
ved en stor Grundighed og staar som et klart Vidnesbyrd om hans
forbavsende historiske Kundskaber, hans sunde Omdemme og klare
Tankegang. Nogle af disse Embedsskrivelser former sig til hele Af-
handlinger fyldte med den mest omfattende Lzrdom.

I Ungdommens og Almuens Undervisning og Oplysning var Bi-
skop Hannes meget interesseret. Sammen med sin yngre Svoger og
Ven, Juristen og Lovmand Magnis Stephensen, blev han ,,Oplys-
ningen“s mest fremtraedende Talsmand og Forkamper i Island.

Af Skrifter forelaa i de Tider vasentlig Andagtsbeger, omhand-
lende udelukkende religisse Emner. For bedre at faa Folk i Tale
udgav Hannes en Rakke moraliserende Betragtninger, Fortzllinger
og Fabler under Titlen ,Kvoldvokur®, hvori det moraliserende og
opbyggende med dygtig Haand forenes. Dette Arbejde, hvis Tryk-
ning blev bekostet af et nystiftet ,Landsoplysningsselskab“ blev i
flere Generationer en betydelig yndet Folkelasning, ikke mindst for
den islandske Ungdom. I sine sidste Leveaar paabegyndte han Ud-
givelsen af en ny Salmebog, et Arbejde, som han imidlertid ikke
naaede at faa afsluttet.

Men Side om Side med hans Arbejde for Folkeoplysningen gik
hans store Interesse for Lande's materielle og skonomiske Fremskridt,
herom vidner forskellige vardifulde Afhandlinger i ,Det islandske
Litteraturselskab“s Skrifter, som udgaves af Isleendinge i Kebenhavn.
Blandt disse er der iszr et, der fortjener at navnes: ,Om Folke-
mangdens Formindskelse ved Uaar i Island“, der ikke blot' vidner
om hans grundige Kendskab til Faedrelandcts Historie, men viser
ham som en ekonomisk Forfatter af Rang.

Ogsaa med den islandske Bibeloversettelse beskeftigede han sig.
Imellem hans litterere Efterladenskaber (opbevarede i Landsarkivet
i Reykjavik) findes et Manuskript i 3 Bind — over 1100 Sider —,
som indeholder ,Annotationes in versionem islandicam Thor-
lacianam® (Anmarkninger til Biskop Porldkurs islandske Bibelover-
settelse), hvoraf fremgaar, at han i mange Aar har syslet med For-
arbejderne til en grundig Bibelrevision. Under sit 3-aarige Ophold
som Kandidat i Skalholt oversatte han Mattzus Evangelium og
Paulus Brev til Galaterne. I sin Oversattelse bekymrede han sig
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ikke, som det var Skik i Datiden, om Grundtekstens ordrette Gen-
givelse, men anstrenger sig for at finde Apostlenes Meninger og fore
deres Tanker frem i et Sprog, der passer for Nutiden. Dette marke-
lige Forsog paa moderne Bibeloversxttelse viser ikke alene, at det
er udfert af en grundlerd og indsigtsfuld Teolog, men at han tillige
var flere Generationer forud for sin Tid.

Desvarre levnede Biskop Hannes’ Arbejde ham ikke den enskelige
Tid til videnskabelige Sysler. Meget gjorde maaske ogsaa, at han i
sin Ensomhed manglede den Opmuntring, som Samvaret med andre
Videnskabsmand skanker.

Anerkendelsen udeblev dog ikke. I 17go udnazvnes han til Ares-
doktor i Teologi ved Kebenhavns Universitet.

I Sommeren 1796 under Altinget paa Tingvalla folte Hannes
sig syg, men foretog alligevel nogle Visitatser paa Tilbagerejsen. Ved
Hjemkomsten tog Sygdommen — Pleuritis — Overhaand og lagde
ham paa Sygelejet, hvorfra han aldrig rejste sig. Han dede 57 Aar
gammel den 4. August 1796.

I sit tredie Biskopaar, da han var fyldt 41 Aar, indgik Hannes
Agteskab med den 16-aarige Pérunn Stephensen, Datter af Stift-
amtmand Olafur Stefansson, Sester til foromtalte Lovmand Magnus
Stephensen. Dette Agteskab, i hvilket fodtes 2 Senner, der dede i
sped Alder, varede kun 5, Aar, da Hustruen blev bortrevet af en
Koppeepidemi, der paa den Tid rasede paa Island (1786).

Tre Aar senere giftede Hannes sig igen med en Datter af en Syssel-
mand i Rangarvallasyssel, ValgerSur Jénsdéttir, som overlevede sin
Mand i 60 Aar. — Bispinde Valgerdur blev senere gift med Biskop
Steingrimur J6nsson. — I sit andet Agteskab havde Hannes fire
Born; Jén Finsen, Herredsfoged i Danmark, Olafur Finsen, Assessor
i den islandske Overret, Pérunn, gift med Amtmand Bjarni Thor-
steinsson, Sigridur Finsen, gift med Stiftsprovst, tituler Biskop Arni
Helgason®.

Navnet Finsen havde Hannes anvendt under sit Ophold i Ko-
benhavn, men i sine islandske Skrifter brugte han lige til sin Ded
den islandske Navneform Finnsson. Sennerne derimod overtog den
danske Form af Navnet, som siden er blevet Slagtsnavn.

5 Om Arni Helgason er skrevet en Bog paa dansk af Pastor, forhv. Skole-
bestyrer Finn Tulinius: Arni Helgason og hans Helgidaga-Prédikanir. Kbh.

1939.



HERREDSFOGED JON FINSEN
1792—1848

Personalhistorikeren H. P. Selmer skriver i Nekrologiske Sam-
linger, I, 1849, Side 369, folgende:

»Herredsfoged og Skriver i flere Herreder i Aarhus Stift, Kancelliraad
JOHN FINSEN var fédt den 26de Marts 1792 i Skalholt paa Island af For-
zldrene Biskop Hannes Finsen, der déde i Aaret 1796, og Hustru Valger§ur
Jénsdéttir (Datter af Sysselmand John Johnsen), der endnu lever som Enke
efter den sidstafdéde Biskop paa Island, Steingrimur Johnsen. I Aaret 1812
(i Decb.) tog han Eksamen artium ved Kjobenhavns Universitet, Aaret efter
anden Eksamen, og i Januar 1816 juridisk Embedseksamen, alle med Hoved-
karakteren Laudab. — I sidstnavnte Aar blev han Underkancellist i det danske
Kancelli, rejste i de félgende Aar som Sekretzr med den Kansellideputerede
Etatsr. Berner, der undersdgte forskjellige jydske Retsbetjentes Embedsforhold,
og blev i Aaret 1819 konstitueret som Herredsfoged i Andst, Slaugs, Jerlef og
en Del af Brusk Herreder i Ribe og Vejle Amter, hvilket Embede han efter
Konstitutionstiden under 5te Maj 1824 erholdt. D. gite December 1830 blev
han udnavnt til Byfoged i Ringkjobing og Herredsfoged i Ulfborg og Hind
Herreder ; udnzvntes d. 17. Okt. 1842 til virkelig Kancelliraad og d. rode April
1844 til Herredsfoged og Skriver i Hasle, Vesterlisberg, Framlev og Sabro Herre- -
der i Aarhus Amt, i hvilket Embede han dode d. 8de Oktober 1848.

1816 var han med blandt Stifterne af det islandske litterzre Selskab, og
blev valgt til den kjébenhavnske Afdelings Viceformand (1816—19) og senere
til dens Sekreter (1819).

1 Aaret 1846 blev han valgt til Stenderdeputeret for det 11te jydske Kéb-
staddistrikt, og havde i denne EgenskaB Szde i den jydske Standerforsamling
1 1848. Da Valgene til Rigsdagen forestode i forrige Efteraar, blev han af
Kommunalbestyrelsen i Ringkjébing i Forening med et betydeligt Antal andre
Vzlgere i samme Distrikt anmodet om at stille sig som Valgkandidat i Distriktet,
men han blev forhindret heri ved den Sygdom der 2 Dage efter Valgene hidférte
hans Déd.

Han var agtet af sine Foresatte som en dygtig og nidkjer Embedsmand.
Han var elsket og agtet af Alle der i Embedsforhold eller det selskabelige Liv
kom i Berbrelse med ham, for hans humane og retsindige Karakter, der var et
Udtryk af hans xgte nordiske Personlighed, saa at hans aabne ligefremme Vzazsen,
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Fig. 23. Herredsfoged jon Finsen.
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som var frit for al Bram og Fordringsfuldhed, indgéd Alle Tillid og Venskab.
Fédt og opdraget i et Land, hvor den Lzre aldrig har faaet Indpas, at een Klasse
af Mennesker paa Grund af deres Fodsel skulde vere bedre end Andre, var
han af politisk Anskuelse Demokrat. Han fordrede Lighed for Loven for alle
Borgere og en lovbegrznset Frihed ; han fordrede en stezrk Regjering lige-
overfor en stzrk Folkereprzsentation, eller med andre Ord, han hérte til det
Parti, der 6nskede et konstitutionelt Monarki paa et demokratisk Grundlag; og
han delte ogsaa dette Partis Anskuelse med Hensyn til Spérgsmaalet om Slesvigs
Forhold til Danmark. Han hilsede derfor med Glede den Frihedens Morgenréde,
der ifjor bebudede Opfyldelsen af disse hans kjzreste Onsker, for hvilke han
havde virket i en Rakke af Aar, medens saadan Virksomhed ikke var yndet af
den Tids Magtige ; — men han oplevede ikke at se Borgerfriheden grundfastet
eller nyde dens Frugter.

Hans Hustru, som overlevede ham, var Katharine Dorothea fédt Bruun,
med hvem han i det lykkeligste a&gteskabelige Samliv avlede 1o Bérn, af hvilke
6 ~— Sonnerne Valgard, Kand. Theol,, Hilmar, Auditér, Oluf, Eksam. Jur. og
Godsforvalter, og Harald, samt Déttrene Thorun, gift, Valgerda — overleve

13

ham*.
I Aarhus Stiftstidende af 13. Oktober 1848 lzses folgende:

»Et szrdeles talrigt Folge af alle Staznder ledsagede igaar vor héjagtede
Medborger Herredsfoged John Finsens jordiske Levninger til det sidste Hvile-

2 Valgard (1821—1894) Sogneprest til Vetterslev og Hom, g. m. Laura
Marie Caroline, f. Fangel.
Aigteskabet barnlest.
Hilmar Landshevding og Indenrigsminister (omtales Side 131).
Oluf (1825—1896) Stiftsforvalter-ved Vallg Stift, g. m. Caroline Mathilde,
f. Grenvold. )
Deres Born: 1) Jén Finsen, Slotsforvalter ved Vallg
Stift, g. m. Dagmar Fiedler. (ZAEgte-
skabet barnlest).
2) Ingeborg Finsen, g. m. Forpagter paa
Furiendal August J. Thiele.
(2 Bern).
3) Sofus Finsen, Lage, g. m. Martha
Gregersen. (3 Bern). (Se Samtavle
II).
Harald (1828—1881) Godsforvalter ved Sors Akademi, g. m. Thora,
f. Lauritsen.
Deres Sen, John Finsen, Trafikkontroler ved Stats-
banerne, g. m. Hedvig, f. Holm. (Ingen Bern).
Thorun (1823—1891) g. m. Ejer af Engholm ved Viborg C. V. Fedder-
sen. (1 Sen).
Valgerda (1828—1908) g. m. Distriktslege H. J. Matthiessen. (2 Bern).
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sted. Bonder fra den Afdédes Jurisdiktion bare Liget til Kirken, hvor Hr. Pastor
Fonss i gribende og indtrzngende Ord skildrede hans Vard som Menneske og
Borger. — Den Hedengangnes aabne Fard og hele elskelige Personlighed har i
de Kredse, hvor han levede og virkede, sikret ham et varigt Minde*.

I Selmers Nekr. Saml. fortszttes’:

,sDet fortjener uden Tvivl at bemarkes, at ej alene hans Fader og Stedfader
vare Biskopper i Island, men ogsaa hans Farfader, som var den i Aaret 1789 som
Biskop i Skalholt og Dr. Theol. afdéde Fin Johnsen. — Den Afdéde modtog,
da han med Familie afrejste fra Ringkjobing i Sommeren 1844 for at overtage
sit ny Embede i Aarhus, et kjzrt Bevis paa den Agtelse og Hengivenhed, han
havde erhvervet sig i sin hidtilverende Embedskreds, idet en Afskedsfest for ham
var foranstaltet, der fejredes ved et meget talrigt besdgt Middagsselskab og Bal
om Aftenen. Om Formiddagen var ved Havnekommissionen og Borgerreprasen-
tanterne overrakt ham en smuk Forzring, nzrmest som Erkjendtlighedstegn i
Anledning af hans kraftige Medvirkning ved Tilladelsen til at anlegge en ny
Indsejling til Ringkj6ébing Fjord ; og ved Festskaalen for den Bortdragende tak-
kedes han navnligen paa Borgerstandens Vegne for den Varme hvormed han
havde taget sig af dens Interesser og for hans zdle frisindede Humanitet. Ved
Afrejsen ledsagedes de Bortdragende af en talrig Mangde af Byens Indvaanere
indtil Rogind Molle (jfr. Ringkjébing Amtstd. f. 1ste August 1844). — Hans
Hustru var, da han i Aaret 1820 m=gtede hende, Enke efter Kapitajn i Vej-
korpset Hoskjzr, og tilbragte ham 3 Stedsonner, af hvilke den Ene er nuvazrende
Sogneprzst i Fyen D. C. Hoskjar".

1 Side 482.



LANDSHGVDING, INDENRIGSMINISTER
SOREN HILMAR STEINDOR FINSEN
(1824—1886)

var fodt 1 Kolding den 28. Januar 1824, hvor Faderen Jén Finsen
var Herredsfoged. 1841 blev han Student fra Kolding og 1846 cand.
jur. I 2 Aar var han Sagfererfuldmagtig i Kebenhavn og blev i
1848 kst. Herredsfoged i Hasle ved Aarhus. Deltog som Auditer i
Armeen i Slaget ved Isted. I 1850 udnavntes han til Borgmester og
Byfoged i Senderborg. Den 8. Maj 1865 blev han udnzvnt til Stift-
amtmand i Island og fra 1. April 1873, da Landshevdingeem-
bedet blev oprettet, til Landshevding over Island. Deroppe blev
han i 10 Aar, indtil han i 1883 blev udnzvnt til Overprasident i
Kabenhavn. Den 29. August 1884 blev han udnavnt til Indenrigs-
minister, men maatte Aaret efter den 7. August tage sin Afsked paa
Grund af Sygdom.

,,I alle sine Stillinger viste Finsen sig som en dygtig og afholdt Embedsmand‘*
— skriver Bogi Th. Melsted! — ,,men ved sin Virksomhed paa Island har han
serlig historisk Betydning. Da han kom til Island, havde Forfatningskampen
staaet der i flere Aar, og hans Hovedopgave maatte da blive at faa den til-
endebragt paa en tilfredsstillende Maade. Ham skyldtes det sikkert, at Rege-
ringen 1867 forelagde Altinget et i flere Henseender imedekommende Udkast
til en Forfatningslov for Island samt Forslag om Ordningen af det financielle
Mellemvarende. Han arbejdede ogsaa med Iver og Alvor for at naa det bedst
mulige Resultat, hvorved han vandt Altingets Velvilje. Dog opnaaedes der ikke
Enighed, men man kom dog Maalet nzrmere end nogen Sinde for; imidlertid
gjorde Rigsdagen Vanskeligheder, der bevirkede, at Finsen endog af Regeringen
blev desavoueret. 186g fik han den ubehagelige Opgave at forelegge Altinget
et Forfatningsudkast, der ikke egnede sig til at tilvejebringe Overenskomst.
Oppositionens Bitterhed voksede i de folgende Aar; imidlertid blev Islands for-
fatningsmaessige Stilling i Riget bestemt ved Lov 2. Januar 1871, og Islands

1 Sal. Konvers.lex. VIII, S. 108.
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Tusindsaarsfest traadte hjelpende til. | Anledning af den gav Kongen Island
Forfatningsloven af 5. Januar 1874, hvori der toges serlig Hensyn til Altingets
@nsker. Finsen havde i en hgj Grad bidraget til Lgsningen af Forfatningsspgrgs-

Fig. 24. Landshgvding, Indenrigsminister Hilmar Finsen.

maalet; i de fglgende Aar gennemfgrte han den nye Statsordning med stor Dyg-
tighed. Lovgivningsinitiativet forlagdes til Landshgvdingskontoret. Mange nyt-
tige Love blev vedtaget i de faglgende Aar, og de heldigste Falger af, at Island
havde faaet Bevillingsret, viste sig snart”.

ERNES BIBLIOTEK
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Om hans Udnavnelse til Indenrigsminister 1884 foreligger i Bla-
det ,Nutiden“, 1884, Nr. 417, folgende Artikel®:

,»Tidligere end Nogle, senere end Mange havde ventet, trak Indenrigsminister
Skeel sig tilbage ; og til hans Aflgser valgtes den 29. August Kjsbenhavns Over-
przsident, Sgren Hilmar Stenthor Finsen. Det Valg vakte almindelig Forbavselse.
I én Lejr havde man sat sit Haab til en Godsejer, som kunde samle Regeringen
og Regeringspartiet; i en anden Lejr havde man dremt om en lille Kampminister
med Devisen ,,Aprés nous le déluge!“ i en tredie igen fantaserede man om en
snedig Politiker, der kunde lokke Oppositionen til at briste; for ikke at tale om
dem fjerde, femte og sjette Lejr, hvor man gik fordekt om med lykkelige Anel-
ser om et helt Minister- eller , System“-Skifte. Og saa var den Udkaarne ganske
simpelthen (efter hvad alle sagde) en dygtig Mand! ... Pudsige Tider forresten,
hvor det vazkker Forundring, at der til indflydelsesrige Stillinger valges M=nd,
som ,ikke har anden Adkomst“ end at vare dygtige!

Den nye Indenrigsminister har varet i Statens Tjeneste i over 30 Aar. Da
han, 24 Aar gammel, var bleven juridisk Kandidat i 1848, slog han vel straks
ind paa Sagferer-Vejen; men allerede 2 Aar efter gav han Slip paa denne fri
og selvstendige Virksomhed og lod sig indrullere i Administrationens Armé. De,
der tjener den, har ikke stor Udsigt til at blive kjendte af og priste i vide
Kredse ; i enhver Her er det jo Generalerne, som tager Opsigten og Rosen for,
hvad Betydningsfuldt, der bliver udrettet. Finsen har da med andre Ord hidtil
kun haft Navn blandt Publikum paa de Steder, hvor han har varet ansat, det
vil sige: i Rigets yderste Punkter, indtil 65 i Slesvig og fra 65 til 83 paa Island.
Udenfor de to Landsdele ved man i det Hojeste fra et ,,man siger*, at han skal
vare en flink og myndig Embedsmand. I vort Fedrelands Fzllesliv — det poli-
tiske som man kalder det — har han kun spillet en flygtig og upaaagtet Rolle.
Han valgtes under Krigen 64 til Rigsraadet og optraadte her som ivrig sender-
jydsk-national ; baade var han med til at foreslaa en Adresse til Kongen, hvori
»Folketinget tilsagde sin Understottelse (!) til at havde Danmark en af Tyskland
uafhengig fri Statstilveerelse”, og han var med til at petitionere om en distrikts-
vis Afstemning i Slesvig, hvorved Nationalisternes Bestemmelsesret over Jorden
kunde komme til Gyldighed. Mere betegnende end dette er dog, at han stemte
imod Fredstraktatens Godkjendelse. Det var et Udslag af den Patriotisme, som
man er vant til at fremhzve som s=xrlig @del (skjendt det ikke er godt at se,
hvorfor netop overspxzndte Folelser skal vare saa szrlig z=dle) ; men det var
under alle Omstzndigheder Udslag af en Folelse, som ikke demte sundt og klart
om de virkelige Forhold, og som i sin blinde Fremfusenhed satte hele Landets
Fremtid paa Spil.

Saaledes staar Tegn imod Tegn, naar man vil danne sig en Forestilling om
Finsens Karakter og Evner. Paa den ene Side skal han vare en ypperlig Ad-
ministrator, det vil sige: en Mand med skarp og indtrzngende Sans for Reali-

2 Ugebladet ,Nutiden“ redigeredes af Vilhelm Moeller og Richard Kauf-

mann.
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teter. Paa den anden Side har han vist sig som en national Svarmer, som en for-
stokket Theoretiker, der i Fadrelandets farefuldeste GJjeblikke ikke var Menneske
for at se ud af Gjnene. Nu hvor han er stillet saa, at han kan ses af hele Landet,
vil det vzre interessant at iagttage, hvordan disse stridige Anlag forenes i hans
Person og under daglige Forhold griber ind og modificerer hinanden®.

I Aaret 1857 indgik Hilmar Finsen Agteskab med Olufa Boje-
sen, fedt i Kebenhavn 1835, Datter af Justitsraad, Overinspektor
ved Fattigvasenet S. A. Bojesen og Hustru Jensine Cecilie Hastrup.
Kgteskabet var meget lykkeligt. En Raxkke Breve offentliggjorte i
Islands Aarbog 1936 af Datteren Forfatterinden Nulle Finsen vidner
derom. ,Mindet om hendes Resoluthed og Hjxlpsomhed i Danne-
virkedagene lever endnu i Senderjylland“, skriver Nulle Finsen sam-
mesteds om sin Moder. I Reykjavik, hvor en , Kvindeskole“ blev
oprettet, satte hun igennem, at der blev tvungen Undervisning i Hus-
gerning og Madlavning, en dengang ukendt Tanke. I Island var hun
med til at skabe Musiklivet i et musikalsk Folkefard®.

Deres Born var felgende:

Ragnhild Finsen, fodt 1858, ded 1880, gift med Hans Henrik
Koch, senere Viceadmiral.

John Finsen, fedt 1860, ded 1930 som Dommer i Kebenhavns
Amts sendre Birk.

Olaf Finsen, fodt 1861, ded 1920 som Borgmester i Nykebing
paa Falster. .

Arne Finsen, fodt 1864, dod 1882 som Student (ved Drukne-
ulykke).

Anna Hilma Finsen, fodt 1868, gift med Overretssagforer i
Arendal I. K. Klocker.

Olufa (kaldet Nulle) Finsen, fedt 1869, Forfatterinde.



HOJESTERETSASSESSOR, DR. JUR.
VILHJALMUR FINSEN

Ved hans Dgd den 23. Juni 1892 skrev Bogi Th. Melsted fol-
gende Artikel i Tidsskrift for Retsvidenskab 1893:

»Den 23. Juni 18g2 tabte den nordiske Retsvidenskab en af sine
ypperste Dyrkere. Den Dag afgik ved Dgden Islenderen, forhen-
vaerende Hojesteretsassessor Vilhjalmur Ludvig Finsen.

Finsen var fadt i Reykjavik den 1. April 1823. Hans Fader var
Landsoverretsassessor Olafur Finsen, en Sen af den lerde Biskop
Hannes Finnsson (Finsen). Det har en vis Interesse her at henlede
Opmarksomheden paa, at flere af V. Finsens Forfadre i det forrige
Aarhundrede havde en udprzget videnskabelig Interesse. Biskop
Hannes Finnsson var Sen af den beremte Forfatter til Historia ec-
clesiastica Islandiz, Biskop Finnur Jénsson, og dennes Fader, Prov-
sten J6n Halldérsson i Hitardalur, har i Virkeligheden ikke mindre
Fortjeneste af Islands Historie end Sennen, skent han ikke har op-
naaet nogen Berommelse udenfor Island, idet Sennen byggede sin
Kirkehistorie paa Faderens Arbejder. Disse tre Teologer, Fader, Sen
og Sennesen, here til de mest fremragende lerde Islendere i det
18. Aarhundrede; alle tre dyrkede de Islands Historie, navnlig Kirke-
historien. Det skulde blive forbeholdt en af deres Efterkommere, der
var Jurist, at bryde nye Baner for en anden Side af Islands Historie,
Retshistorien.

Assessor Olafur Finsen dede 1836, og Sennen kom til den lerde
Biskop Steingrimur Jénsson (ded 1845), der var gift med Hannes
Finnssons Enke. Biskop Jénsson anbragte ham i den lzrde Skole paa
Bessastadir, hvorfra han blev dimitteret i Mai Maaned 1841. Den
samme Sommer tog han til Kebenhavns Universitet, deponerede om
Efteraaret, tog anden Examen det felgende Aar og juridisk Examen
Foraaret 1846. Ved alle sine Examina erholdt han farste Karakter.

Man blev hurtig opmarksom paa Finsens ualmindelig gode Ev-



136 Vilhjdlmur Finsen

Fig. 25. Hgjesteretsassessor, Dr. jur.'Vilhjalmur Finsen.
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ner. Hans Manudukter var forst F. T. J. Gram, senere juridisk Pro-
fessor, og derpaa C. Hall, den senere bekendte Statsmand. Hall
havde i en Aarrzkke varet Manuduktor for juridiske Studerende,
men da han i 1847 blev udnavnt til juridisk Docent, overlod han
sine Manuducenter til Finsen, et Vidnesbyrd om, hvilken Tillid Hall
havde til ham.

Den Mand, som imidlertid kom til at udeve en vasentlig Ind-
flydelse paa Finsen, var davaxrende Professor, Geheimeetatsraad
A. F. Krieger, hvis flersidige videnskabelige Interesse ogsaa strakte
sig til den oldislandske Litteratur. Han var saaledes Medstifter af det
nordiske Litteratur-Samfund (Januar 1847). Krieger lagde tidlig
Merke til Finsen ; opmuntrede ham til at studere de gamle islandske
Love og viste ham sin bekendte, altid beredvillige Hjxlpsomhed. Det
var uden Tvivl paa Foranledning af Krieger, at det juridiske Fakultet
i 1847 udsatte som Prisopgave et Emne fra de islandske Love. Den
lod saaledes: ,,Man gnsker en Udvikling af Familieforholdets rets-
lige Betydning efter Graagaasen. Hertil knyttes sammenlignende Be-
tragtninger over de andre ®ldre nordiske Loves Indhold i samme
Retning“. Denne Opgave, der blev udsat med serligt Hensyn til
Finsen, blev ogsaa besvaret af ham, og Fakultetet ansaa ham ,ser-
deles vardig til at tilkendes Prisen®.

I Oktober 1846 blev Finsen Volonter i Rentekammerets islandske
Kontor og 26. Maj 1847 Alumnus paa Elers Collegium; der ud-
arbejdede han sin Prisafhandling. Den 1. Januar 1849 ansattes han
som Assistent i det islandske Departement, og samme Aar udkom der
den forste Halvdel af hans Prisafhandling i ,,Annaler for nordisk
Oldkyndighed“ i en foreget og noget omarbejdet Skikkelse. Den fik
nu Titlen ,Fremstilling af den islandske Familieret efter Gragas“.
Det folgende Aar udkom den anden Halvdel af den 384 Sider store
Afhandling, og samme Aar begyndte hans banebrydende Udgave
af Gragas at udkomme.

Finsen havde nu erhvervet sig en saa stor Anseelse, at man tankte
paa at gore ham til juridisk Professor ved Universitetet, hvilket dog
desvarre ikke blev til noget. Den 28. September 1851 blev han Sys-
selmand for Kjésar- og Gullbringu-syssel, men han tog ferst det fol-
gende Aar til Island, og var da (23. April 1852) bleven beskikket til
Landfoged over Island og Byfoged i Reykjavik fra 1. Juli. Dette
Embede bekladte han i 8 Aar og var konstitueret som 2den Assessor
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og Sekreter i Landsoverretten fra 1856 til 1859. 21. April 1853 blev
han kongevalgt Suppleant ved Altinget, hvor han medte i Sessio-
nerne 1853, 1855, 1857 og 1859, og ydede betydeligt Arbejde i flere
Kommissioner.

Aaret 1860 forlod Finsen igen Island, idet han den 16. April s. A.
var blevet udnzvnt til Assessor i Landsoverretten 1 Viborg. Den 12.
August 1868 forflyttedes han til Landsover- samt Hof- og Statsretten
i Kobenhavn, og den 15. Februar 1871 udnavntes han til Assessor i
Hojesteret, fra hvilket Embede han den 5. September 1888 tog sin
Afsked, for med udelte Krafter at hellige Resten af sit Liv til Ud-
arbejdelsen af Islands Retshistorie.

Finsen var en dygtig og samvittighedsfuld Embedsmand, men
ligesom nervarende Tidsskrift iser mindes ham paa Grund af hans
videnskabelige Virksomhed, saaledes vil ogsaa navnlig denne hans
Virksomhed bevare hans Navn gennem Tiderne.

Hans videnskabelige Virksomhed har to Sider, hans Udgivervirk-
somhed og Forfattervirksomhed.

De islandske Love fra Fristatstiden plejer man med et Navn at
kalde Gragis (Graagaas). De findes opbevarede i flere forskjellige
Haandskrifter. Af disse er to de fuldstendigste, medens de andre
er enten Brudstykker af andre Hovedmembraner eller indeholde en
enkelt Del af Lovene, navnlig Kristenret, der oftere er blevet af-
skreven end den verdslige Ret. De to Hovedskindbgger, hvoraf den
ene (Konungsbék, Codex regius, fra c. 1250) findes i det store
kongelige Bibliothek, medens den anden (Stadarhélsbok, Codex
Arnamagnzanus, fra c. 1260)" er i den Arnamagnaanske Haand-
skriftsamling, er meget forskellige. Dengang Finsen i 1847 begyndte
at studere Gragas, fandtes den i en storre, af den Arnamagnzanske
Kommission foranstaltet Udgave fra 1829; men man havde valgt
en uheldig Fremgangsmaade ved denne Udgave, idet begge Hoved-
haandskrifterne var blevet kombinerede med hinanden, hvorved de-
res Ejendommeligheder og indbyrdes Forhold udviskedes, og Studiet
af den gamle islandske Ret vanskeliggjordes. Finsen- indsaa hurtig,
at hvert af disse Haandskrifter maatte udgives sarskilt, og han tog
snart energisk fat paa det zldste af disse Haandskrifter, Konungsbék.
Det forste Hefte udkom 1850, indeholdende Begyndelsen af Texten

1 Se Afbildningen Side 313.
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og en dansk Oversattelse. Den udkom paa det nordiske Literatur-
Samfunds Forlag. Texten var allerede trykt 1852, hvilket Aarstal
staar paa Titelbladet, men udkom i Aarene 1853, 1855 og 1856.
Den oprindelige Bestemmelse var nemlig, at Overszttelsen skulde
udkomme samtidig med Texten, men Finsens Anszttelse paa Island
var til Hinder for dette. I Aarene 1853—55 blev trykt Side 61—192
af Oversxttelsen, som Finsen vistnok har varet ferdig med inden
sin Afrejse. I det mindste fortalte han engang Undertegnede, at han
i de 8 Aar, medens han var Landfoged og Byfoged, ikke kunde be-
skeftige sig med videnskabelige Sysler. Han var da optaget af sit
Embede og andre vigtige Sysler. Men efterat han i Viborg havde sat
sig ind i sit nye Embede, hvor han fik bedre Tid, tog han paany fat
paa Overszttelsen, og fra 1864 skyldtes Forsinkelsen ikke ham, men
det nordiske Literatur-Samfunds hensygnende Tilstand. Det sidste
Hefte af Oversazttelsen (fra Side 193 i 3. Del og hele 4. Del) ud-
kom 1870.

Fra nu af fortsatte Finsen stadig sin videnskabelige Virksomhed.
1879 udkom den anden Hovedskindbog af Gragas, Stadarhélsbok,
udgivet af den Arnamagnazanske Kommission som Festskrift i An-
ledning af Universitetets firehundredeaarige Bestaaen®’. Endelig ud-
kom der i 1883 et stort Bind, indeholdende en Rakke enkelte Dele
af Gragas, som findes sarskilt i forskjellige Haandskrifter. Dette
Bind indeholder Kristenret (eller Brudstykker af den) efter 10 for-
skellige Haandskrifter, dernzst rekapattr efter bingeyrabok (AM.
279 a 4to) og 12 andre Brudstykker og Uddrag. I det hele er blevet
udgivne eller benyttede 31 Haandskrifter i den samlede Udgave,
men desuden har Finsen undersogt alle Haandskrifter og Afskrifter,
det har varet muligt at opdrive af Gragés eller enkelte Dele af den.
Han navner ikke mindre end 73, som ikke er fundne egnede til at
udgives eller benyttes.

Saaledes har Finsen udgivet alle de Haandskrifter af de islandske
Love i Fristatstiden, der have nogen szrlig Betydning, og denne
Udgave har han besorget med en stor filologisk Dygtighed og en
sjelden Nojagtighed. Alle Haandskrifterne er udgivne ord- og bog-
stavret, saaledes at Forkortelser er gengivne med Kursivskrift. Mange
Feil i Texten er rettede, men det fremhaves altid under Texten,

2 Se Side 215.
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for at man kan se, hvorledes det staar i Haandskriftet. Det fortjener
at fremhaves, at Finsens Udgave af Konungsbdk er det forste storre
Skrift af den gamle islandske og norske Litteratur, der udgaves med
saa stor Ngjagtighed (bogstavret). Professor K. Gislason havde an-
vist denne Vej 1839, og Juristen Finsen var den forste, der fulgte
ham.

Finsens Udgave er forsynet med stort videnskabeligt Apparat. Af
dette skal her serlig fremhzves hans sammenstillende Oversigt over
Indholdet af samtlige udgivne Haandskrifter af Gragas og Ord-
registret. Dette sidste er ikke noget Ordregister eller Ordbog i al-
mindelig Betydning, men en indholdsrig Samling af retshistoriske
Afhandlinger og Artikler i en sammentrzngt Form, indeholdende
mange nye Resultater og en ny Opfattelse af mange Enkeltheder,
hvori Finsen viser ,et afgjort exegetisk Talent“, saaledes som de
juridiske Professorer sagde om ham i 1848.

Med denne Udgave, der kan sammenlignes med C. J. Schlyters
bekendte Udgave af Sveriges gamle Love, har Finsen brudt Banen
for videnskabeligt Studium af den zldre islandske Ret. Som bekendt
er Grigas den mest fuldkomne og omfangsrige og den mest interes-
sante Lovbog, man har fra Nordens Oldtid og Middelalder. Studiet
af den har ikke blot stor Betydning for Studiet af den nordiske Rets
Udvikling, men ogsaa for Granskningen af den germanske Ret i det
hele taget.

Foruden denne Udgave af Gragas, har Finsen leveret tre over-
ordentlig vardifulde Afhandlinger til Islands zldre Retshistorie.

I sin forste, ovenfor nevnte Afhandling om Familieretten efter
Gragas, giver han forst en indledende Udsigt over de forskellige
Institutioner i det islandske Samfund samt over Lovgivningens Ud-
vikling og Nedskrivning, hvorpaa han undersoger Forholdet mellem
Haflidaskra og de os overleverede Recensioner af Gragas. Han imede-
gaar Konferentsraad Schlegels Mening (fremsat i hans indledende
Afhandling for Udgaven af Gragas 1829) om, at Gragis var en
Blanding af Lov- og Retsbog, og havder, at Gragas er en Lovbog,
dog ikke i moderne Betydning, men en af Private ivaerksat Sam-
ling af 'de af de offentlige Myndigheder vedtagne Love. Derpaa
gaar han over til udferlig at fremstille Familieretten, navnlig dens to
Hovedsider, Agteskabsforholdet og Atforholdet.

Finsen kom senere tilbage til Spergsmaalet om, af hvilke Mate-
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rialer Gragas er sammensat, og navnlig om disse Materialer hoved-
sagelig alene bestaar af Love eller tillige af andre Retskilder. Dengang
Professor K. Maurer havde offentliggjort sin grundlerde Afhandling
»Graagaas“ i Ersch og Grubers Encyclopzdie der Wissenschaften
und Kiinste, skrev Finsen i Anledning heraf sin anden retshistoriske
Afhandling ,Om de islandske Love i Fristatstiden“ (i Aarbeger f.
nord. Oldkh. og Hist. 1873 og szrskilt). Han imedegaar her sin
hojagtede Ven, Prof. Maurers Anskuelse, at Gragas kun for en Del
bestaar af Love, men at Sedvaneretten ved Siden af disse indtager
en vasentlig Plads blandt de Materialer, hvoraf den er sammensat,
og at desuden enkelte Dele af den er videnskabelige Produkter.
Finsen beviser nu, at der mangler enhver historisk Hjemmel for, at
der i den islandske Fristatstid udfoldede sig en lerd juridisk Litteratur,
og at de fleste af de fremragende Jurister, der nzvnes i Sagaerne,
levede for den Tid, da Skrivekunsten kom i Brug; der tales ogsaa
stedse kun om et negje Kendskab til Loven. Han beviser fremdeles,
at Szdvaneretten ikke har nogen sexrlig Betydning for den islandske
Retsdannelse. Han giver derhos en udtemmende Fremstilling af
Lovgivningsmyndighedens Ordning i Fristatstiden, navnlig af den
Maade, hvorpaa Lovene blev vedtaget, og om Initiativet til nye
Love, og viser, at Betingelserne for en frugtbar Udvikling af Lov-
givningen i den islandske Fristat have vearet i hej Grad gunstige.
Dette tilligemed Bestemmelserne om Lovsigemandens J.ovforedrag
og selve Gragasens Text med Angivelsen af de mange nye Love
stadfaster den Antagelse, at Gragas er en privat Lovsamling. Endelig
behandles Spergsmaalet, fra hvilken Tid Gréigis i den Skikkelse,
hvori den er kommen til os, i sit vasentligste Indhold kan antages
at hidrere.

Med denne Afhandling har Spergsmaalet om Gragasens Til-
blivelse og Sammensxtning og om Beskaffenheden af dens Text,
efter Undertegnedes Opfattelse, forst faaet en tilfredsstillende og
antagelig sin endelige Leosning.

Endelig udkom i 1888 Finsens tredje og betydeligste retshistoriske
Afhandling ,,Om den oprindelige Ordning af nogle af den islandske
Fristats Institutioner” (Vidensk. Selsk. Skr., 6. Rakke, historisk og
filosofisk Afd. IT 1). Jeg skal imidlertid undlade at tale nzrmere
om denne Afhandling, der i det hele taget er en af de ypperligste,
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nogen har leveret over et Emne hentet fra Islands Historie, da den
er bleven udferlig omtalt i nerverende Tidsskrifts 2. Aargang.

Foruden disse 3 Afhandlinger har Finsen kun skrevet nogle faa
mindre Afhandlinger eller Artikler. Af disse kan fremhzves en paa
islandsk affattet Afhandling om Behandlingen af kriminelle Sager
og om Jury (,,Um me&ferd sakamala og um kviddéma®, trykt 1851
i Ny Fjelagsrit 11. Aar). Men hans Forfattervirksomhed er betyde-
ligere i kvalitativ end i kvantitativ Henseende. Han har for forste
Gang forklaret flere meget vigtige, men dunkle Spergsmaal i Islands
eldre Retshistorie. Kun faa har i den Grad som han gennemtankt
det Emne, de behandler. Men derved har han ogsaa opnaaet at bringe
en sjelden Klarhed over de vanskeligste Spergsmaal og ferer en saa-
dan Rxkke Argumenter for de Resultater, han er kommet til, at
disse kan staa fast, selv om et eller andet af Argumenterne senere
skulde vise sig at vare mindre holdbart.

Finsen var en ualmindelig godt begavet og logisk tznkende
Mand. Han var i Besiddelse af udmarkede Kundskaber saavel i
Islands og Nordens ldre Historie som i Retsvidenskaben i Alminde-
lighed. Hans Fremstilling var klar og formfuldendt, hans Beherskelse
af Stoffet overlegen. Under sin alsidige Behandling af et Amne sogte
han altid den simpleste og naturligste Lesning i Overensstemmelse
med Datidens Tznkemaade og Tilstande. Ikke mindst herfor lykke-
des det ham at bringe Klarhed over dunkle Spergsmaal.

Foruden islandsk Lovkyndighed nzrede Finsen ogsaa en varm
Interesse for alt, hvad der vedkom Islands Historie og Filologi og
nordisk Oldtidsvidenskab i det hele. Fra 1871 og indtil sin Ded
var han Medlem af den Arnamagnzanske Kommission og frem-
mede med stor Iver Stiftelsens Opgaver i denne Henseende. Han
var ogsaa Medlem af Bestyrelsen (Oldskrift-Afdelingen) for det
kongelige nordiske Oldskrift-Selskab. Han var ogsaa altid villig til
med Raad og Daad at hjzlpe de yngre, der beskzftigede sig med
disse Videnskaber og segte hans Bistand. Der er mange, som med
inderlig Taknemmelighed vil mindes denne noble, elskvardige og
imedekommende Personlighed. _

Finsen modtog flere Beviser paa den Anseelse, han ned. Af
Regeringen blev han udnazvnt til Kancelliraad (1854), Ridder af
Dbr. (1859), Dannebrogsmand (1878), Kommander af anden Grad
(1884) og Kommander af forste Grad (1888). Det juridiske Fakul-
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tet kreerede ham til Aresdoktor 1879; af det islandske Litteratur-
selskab blev han valgt til Aresmedlem 1880, og Videnskabernes Sel-
skab optog ham blandt sine Medlemmer 1884. Endvidere tilbed
Universitetet 1 Oxford ham i 18go Titlen Dr. Legum.

Da Finsen tog sin Afsked i 1888, haabede han at faa Tid til at
skrive Islands Retshistorie. Forst agtede han i et Bind at skildre den
islandske Ret indtil Indferelsen af Jarnsida (1271—1273), og der-
paa gaa videre ved at fremstille den islandske Lovgivning efter 1271
og hvilke Love, der nu var de gzldende paa Island.

Det er et uerstatteligt Tab, at Deden har bortkaldt ham fra
dette Arbejde, der vilde have sat Kronen paa hans fortjenstfulde
Virksomhed, thi ingen havde i den Grad som han de hertil nedven-
dige Forudsztninger. Men omend dette ikke lykkedes, saa har han
dog brudt Banen for et frugtbart videnskabeligt Studium af den
zldre islandske Ret, og han har sikkert trengt dybere ind i den end
nogen anden.

Denne grundige og redelige Forsker, der havde arbejdet flittigt
hele sit Liv igennem, blev i de senere Aar i den Grad ved Sygdom
lammet i sin Virksomhed, at kun Begyndelsen til det ovenfornzvnte
Arbejde foreligger ferdig fra hans Haand“.

Den 2. Oktober 1851 indgik Vilhjalmur Finsen Agteskab med
Caroline Vilhelmine Moberg. I dette Agteskab fodtes Datteren Val-
gerdur, som blev gift paa Island med Handelsfaktor Aage Bredal
i Skagafjord. Hun dode 29 Aar gammel. Vilhjalmur Finsens Agte-
skab oplestes allerede i 1863. De sidste 20 Aar af sit Liv helligede
han sig udelukkende videnskabelige Sysler; sin Fritid tilbragte han
for en stor Del paa Valle hos Fetteren Stiftsforvalter Oluf Finsen
og dennes Hustru Caroline, f. Grendvold, for hvem han narede stor
Hengivenhed. Hun indsattes ogsaa som hans Arving.
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A.
INDLEDNING

I Afsnittet Slegtsbiografier er berettet om, hvad der forefindes
i Den arnamagnzanske Haandskriftssamling af Dokumenter og
Haandskrifter med Tilknytning til Slegtens Medlemmer indtil Arne
Magnussons Levetid.

I det folgende Afsnit skal gennemgaas Slagtens Forbindelse med
Armne Magnusson personlig og for de efterfelgende Generationers
Vedkommende deres Tilknytning til Den arnamagnzanske Kom-
mission.

Som nzvnt i Fortalen drejer det sig om:

A. Provst Jén Halldérsson,

B. Biskop Finnur Jénsson,

C. Biskop Hannes Finnsson og

D. Hojesteretsassessor Vilhjalmur Finsen.

Brevvekslingen mellem Jén Halld6rsson og Arne Magnusson samt
Brevet af g/10 1729 fra cand. theol. Finnur Jénsson til Arne Mag-
nusson har tidligere veeret trykt i: Arne Magnussons private Brev-
veksling. Kbh. 1g20. (Paa Originalsproget). Derimod har Brev-
vekslingen mellem Kommissionen og Biskopperne Finnur og Hannes
ikke tidligere varet offentliggjort. Dette gaelder ligeledes de forskel-
lige Uddrag af Kommissionsprotokollen, som her gengives.



B.
ARNE MAGNUSSON!

I Aaret 1669 fodtes paa Prestegaarden Kvennabrekka i det vest-
lige Island den Mand, hvis Livsarbejde at indsamle gamle Perga-
menthaandskrifter, Breve m. m. skulde faa saa stor Betydning, ja
danne Hovedgrundlaget for Studiet af al norsk-islandsk Historie og
Sprog.

Arne Magnusson (isl. Arni Magntsson, lat. Arnas Magnzus)
var, baade paa Faderens og Moderens Side, af god, gammel Fami-
lie. — Blandt sine Forfzdre kunde han regne bl. a. Snorri Sturluson.
Faderen skildres som en begavet, men levelysten Mand; han be-
gyndte som Prast, men blev frademt Embedet paa Grund af Agte-
skabsbrud; hans gode Hoved og navnlig hans praktiske Sans og
solide juridiske Kundskaber bragte ham imidlertid paa ret Kol igen,
og han blev senere Sysselmand i Dala Syssel. Forholdene i Hjemmet
medforte imidlertid, at Arne blev opdraget hos sin Morfader, den
hojt ansete og litteraturkyndige Prast Ketill Jérundarson. Der har
sikkert varet ikke saa lidt af nedarvet Hang til boglig Syssel hos
Arme Magnusson, og Faderens praktiske Sans og mere verdslige
Anlazg genfindes ogsaa hos Sennen i lutret og forbedret Skikkelse.

I 1683 blev han dimitteret fra Latinskolen i Skalholt og tog til
Keobenhavns Universitet, hvor han fik Ole Borch til ,,Privatpracep-
tor”. Allerede Aaret efter blev han Amanuensis hos Prof. Th. Bar-
tholin, hvilket uvivlsomt har haft stor Betydning for ham og fuld-
stendig afgerende for hans Fremtid. I 1685 tog han teologisk Embeds-
cksamen og rejste til Island. Den paafelgende Vinter begyndte han
sin Livsgerning at samle Haandskrifter og afskrive gamle islandske
Dokumenter. Sommeren 1686 rejste han tilbage til Kobenhavn, der
nu blev hans Hjem for Fremtiden. I 1689 besggte han sin Lands-

1 Efter Dr. phil. Sigfas Bléndals Artikel i Nordisk Tidsskrift paa 200 Aars-
dagen for Arne Magnussons Ded og Professor Finnur Jénsson: A. M. Levned
og Skrifter. Kbh. 1930.
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Fig. 26. Professor Arne Magnusson.
(Det eneste eksisterende Billede, hvis Agthed er ret tvivisom).

mand bormodur Torfason (Torfeus) i Norge, og Aarene 1694— 96
tilbragte han i Tyskland. |I 1697 blev Arne Magnusson udneavnt til

Arkivsekreter og i 1701 til Professor philosophi® et antiquitatum
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danicarum. Det meste af Aarene 1702—12 opholdt han sig i Island
i Anledning af et Jordebogsarbejde, som han ifelge kgl. Befaling
skulde udfere sammen med Lensmand Pall Vidalin. Det er uden
Tvivl i dette Tidsrum, at Arne Magnusson har samlet Hovedmang-
den af sine Haandskrifter og trykte islandske Boger, han har sikkert
her haft den bedste Lejlighed dertil. Under et Ophold i Kebenhavn
1709 giftede han sig med en rig Enke Mette Fisher, Arne Mag-
nusson var den Gang 46 Aar, hans Hustru 10 Aar ldre. I 1710
blev han udnzvnt til Consistorial-Assessor og 1721 til Professor i
Historie og Geografi samt Underbibliotekar ved Universitetsbibliote-
ket. Han dede 7. Januar 1730.

Arne Magnusson samlede ikke blot Boger, han leste dem ogsaa,
og han erhvervede sig et storre Kendskab til Oldhistorie og ,, Antikvi-
teter”, end nogen anden var i Besiddelse af. Selv var han ikke meget
for at skrive. Hans Ideal var vistnok at udgive et eneste Vark, men
saa skulde det ogsaa blive et Mestervaerk; i lang Tid beskaftigede
han sig med Are Frodes Islendingabdk og gjorde vidtleftige Opteg-
nelser m. m. med en Udgivelse for GQje, men en saadan udkom dog
aldrig. Derimod har han en betydelig Andel i Th. Torfazus’ Hist.
Norw., hvilket fremgaar af Brevvekslingen mellem dem. I Mod-
setning til sin Landsmand var Arne den strengt kritiske Natur, der
forst og fremmest krevede skarp Adskillelse mellem det historiske
og sagnmassige Stof.

Som Samler var Armne uovertreffelig. Han havde det skarpeste
Qije for, hvad der var vigtigt og mindre vigtigt, godt eller slet. Han
sparede hverken Tid eller Moje eller Penge, naar det gjaldt at er-
hverve Haandskrifter, ikke mindst naar der var Tale om sazrlig
vigtige, selv om det kun gjaldt enkelte Blade eller blot Bladstumper.
Altid var han paa Ferde; paa Auktioner over Beger ferdedes han
aarle og silde og kebte alt, hvad han fandt vardifuldt. Alt under-
sogte han paa det ngojeste, optegnede hvorfra hver Bladstump var
kommen; han er den forste, der erhvervede sig virkelig Indsigt i
Haandskrifternes Alder og Betydning, og han var langt forud for alle
sine Samtidige i videnskabelig Granskning af og Indsigt.i sproglige
og ortografiske Sporgsmaal. Han var kritisk indtil de mindste Detaljer ;
han sammenligner Teksterne indbyrdes for at bedemme deres Kva-
litet og evrige Egenskaber; og hans Domme er i Reglen altid treef-
fende.
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Arne samlede, som nzvnt, ogsaa paa trykte Beger, og han ejede
en enestaaende Samling af saadanne. Men den storste Del deraf
brendte ved Kebenhavns Brand 1728, og Sorgen derover lagde ham
for tidlig i Graven. Derimod er det konstateret, at der heldigvis kun
brazndte meget faa af hans egentlige Haandskrifter. Hans Samling
bestaar nu af omtrent 2500 Numre. Denne enestaaende Samling
Originalmanuskripter omhandlende Nordens Litteratur og Historie
danner som for nzvnt Hovedgrundlaget for Studiet af Norges og
Islands Historie og reprasenterer uerstattelige Vardier for Viden-
skaben. Ved sin Dod testamenterede han hele Samlingen tilligemed
sin Formue til Kebenhavns Universitet. Men for at den ikke skulde
blive en ded Skat, bestemte han tillige, at der skulde ansattes to
Islendinge som Stipendiater for at afskrive vigtige Haandskrifter og
besorge dem trykt under Tilsyn og Ledelse af en Kommission, der
bestod af 5 Medlemmer.

Dette er den saakaldte , Arnamagnzanske Kommission“, der i
1772 begyndte sin Udgivervirksomhed. Udgivelsen bestod i den forste
Tid veasentlig i Teksten af Sagaer og oldislandske Skrifter med latin-
ske Oversxttelser med dertil knyttede Kommentarer, men har i
Aarenes Lob udvidet sine Rammer til ogsaa at omfatte Skrifter inden-
for den nordiske Filologis Omraader. Kommissionen, der endnu den
Dag i Dag er virksom og forestaar Udgivelsen i Henhold til Legatets
Formaal, har tillige som Opgave at sgrge for Samlingernes Vedlige-
holdelse og Opbevaring.

Over Samlingerne findes et udferligt Katalog udarbejdet af
Bibliotekar Kr. Kalund, der i Slutningen af Fortalen til Kataloget
skriver om Arne Magnusson: ,Saaledes arbejdede Arne Magnusson,
der har haft den Lykke fra Ungdommen af at vare sig sit Kald
bevidst, uden personlig Argerrighed — til Gavn for Efterkommerne,
som han selv udtrykker sig — med Iver og Udholdenhed Livet igen-
nem paa at skabe en Samling, der kunde afgive en sikker Grundvold
for de Studier, han elskede, og som tillige, ved de dertil knyttede
Pengemidler, materielt kunde stotte hans szrlige Landsmand, hvis
Ve og Vel bestandig laa ham paa Hjerte. Vi maa sige, at han trods
alle Farer har naaet sit Maal i hejere Grad end han vistnok selv i
sit Livs Aften forestillede sig det“, og ,han har ikke mindst ved
hvad han derfra har bragt i Sikkerhed, gjort sin Fedes, de nor-
diske Riger og Videnskaben overhovedet en uvurderlig Tjeneste;
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endnu et halvthundrede Aar, og Ddelxggelsen vilde rimeligvis have
varet fuldstendig, at demme efter hvad der i den sidste Halvdel af
17. Aarhundrede er gaaet til Grunde af Pergamenthaandskrifter i

Island*“.



C.

FORBINDELSEN
MELLEM JON HALLDQRSSON oG
ARNE MAGNUSSON

I sin Bog om J6n Halldérsson giver Biskop Jén Helgason i Ka-
pitlet ,,Samband séra Jéns Halldérssonar vid Arna préfessor Magn-
tsson“ en Skildring af Tilknytningen mellem disse for Islands Histo-
rieforskning betydelige Personligheder.

Skildringen, der er meget bredt anlagt, indeholder mange inter-
essante Enkeltheder, men opstiller ogsaa Hypoteser og Formodninger
om Ting, som Forfatteren ved sit indgaaende Studium af de paa-
gzxldende Personer mener at kunne fremfore paa Trods af, at der
faktisk ikke foreligger nogen Oplysninger om de paagzldende For-
hold. Som Kildeskrift maa det derfor behandles med nogen Var-
somhed. Men paa den anden Side giver det en Vejledning til Belys-
ning af Provst Jons Karakter og Personlighed, og man kan forstaa,
at Biskoppen har nzret en Beundring for denne beskedne Forsker,
der i Live aldrig naaede den Anerkendelse, som Eftertiden saa fuldtud
har tildelt ham.

Skal der derfor gives en Skildring af Tilknytningen mellem Arne
Magnusson og Jén Halldérsson, maa det fastslaas, at det, der forst
og fremmest knyttede dem sammen, var den falles Interesse for Ar-
bejdet med Undersogelse af Islands Historie, islandske Skrifter og
islandske historiske Personligheder. Om noget Venskab i almindelig
Forstand har der ikke vearet Tale, dertil har deres Personligheder
varet for forskellige. I Forhold til Provst Jén var Arne Magnusson
Verdensmanden, den anerkendte Videnskabsmand, der ved Rejser
og Samkvem med andre Lzrde har tilegnet sig en vis Autoritet og
Sikkerhed, der yderligere understreges ved Bevidstheden om at vare
den forende paa sit Felt.

Provst Jén er den stille iherdige Forsker, der efter Skuffelsen
med Skalholt Bispestol giver sig Studierne i Vold uden Henblik paa
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eller Forventning om Anerkendelse, kun besjelet af en glodende
Interesse for Emnet og Arbejdet. — Men den gensidige Agtelse for
hinandens Viden og Indsigt staar urokket og virker =gte helt
igennem.

Som bekendt indskrenker deres personlige Samvar sig til meget
kort Tid. De studerede samtidig ved Koebenhavns Universitet; men
der foreligger intet oplyst om nogen Forbindelse mellem dem disse
Aar udover en kort Bemarkning i A. M.s Brev til Provst Jon af
12/1 1708, 1 hvilket han takker ,for al Venskab gammelt som nyt“
(se Side 160). Gammelt kunde her hentyde til Studieaarene i
Kagbenhavn.

Provst Joén rejste efter endt Eksamen (1688) til Island, som han
aldrig siden forlod. A. M. tilbringer Aarene efter sin Eksamen med
Rejser. 168g bespger han Torfaeus i Norge. 1694—g6 opholder han
sig i Tyskland, og i de mellemliggende Aar op til 1702 er han i
Kobenhavn, I disse 12 Aar, indtil han i 1702 begynder sin store
10-aarige Rejse til Island, foreligger der intet skriftligt mellem ham
og Provst Jon.

I Aaret 1707 trzffes de forste Gang hos Provst J6n i Hitardal.
Biskop Helgason fremsaztter i sin Bog den Formodning, at A. M.
ved denne Lejlighed har fremlagt sine Planer om at opsamle islandske
Haandskrifter for Provst J6n, og antyder, at dette muligvis ikke har
passet Provsten. Selv om det kunde synes sandsynligt, foreligger der
dog intet herom. I hvert Fald tilbringer A. M. Sommeren 1707 i
Provst Jons Hjem, og takker i Brev (som ovenfor omtalt) ,for al
Venskab i gammelt som nyt“, men ogsaa ,iser for den udmarkede
Modtagelse og Behandling i Sommer®. Der er ingen Tvivl om, at
A. M.s Besog har veret til stor Opmuntring for Provst Jén og an-
sporet ham til yderligere Studier. Men at hans Interesse for historisk
Forskning ved denne Lejlighed skulde vare blevet vakt, passer ikke.
Vi ved at han allerede i 1699 foretog den omhyggelige Afskrift af
Njals Sagaen, der nu findes i Den arnamagnzanske Samling (se
Fig. 18 og 19), og i Brev af 10/10 1727 omtaler han, at han alle-
rede for Kopperne (1707) har vzret beskaftiget med Afskrivning
af Helgafell Klosters Dokumenter, med andre Ord med historiske
Undersogelser.

Det er sikkert — skriver Biskop Helgason —, at A. M. har varet
en velkommen Gast hos Provst Jén, men ,paa den anden Side er



Jén Halldérsson—Arne Magnusson 155

det lige saa sikkert, at A. M. ikke har varet mindre glad for at gen-
optage gammelt Bekendtskab med ham, og det ikke mindst, da A. M.
havde opdaget, hvorledes Provst J6ns Interesse var begyndt at vende
sig mod de Emner, som var A. M. karest“. I Brevet fra A. M. til
Provst Jon (se Side 160) kommer det tydeligt for Dagen, hvor stor
Pris han er kommet til at sette paa Provsten ved Besoget Somme-
ren 1707. Han siger, at han i Overensstemmelse med givet Lofte
sender Provsten Torfeus’ Series Regum® (Pormédur Torfasons
Kongerzkke) og endvidere til Laans et Haandskrift af Bjérn
Hitdzlakappi’s Saga; denne Saga er Provst Jon gjensynlig begyndt
at undersoge, og det kunde jo ogsaa siges at vere en udmarket Op-
gave for Prasten i Hitardalur. I Forbindelse med Sagaen falder
A. M.s Ord saaledes: ,Denne Saga maa blive hos Eder, indtil I
har udnyttet den fuldt ud, og det er mig kart, om ogsaa dens Op-
hold hos Eder skal blive paa flere Aar“. Endvidere anmoder A. M.
om, at Provst Jén vil rette, hvad han ser af Fejl i Haandskriftet og
ligeledes lave en ,,Commentarium chorographicum® (en topografisk
Kommentar) til Sagaen, for han er selv kun lidt kendt der paa
Stedet. Begge Dele viser, hvor megen Respekt A. M. har faaet for
Provsten ved dette deres ferste Mode.

Som bekendt tilbringer Arne Magnusson alle de Vintre, han var
t Island, 1 Skalholt. Den sidste Vinter (1709—10) er han der
samtidig med Provst Jén, der dengang vikarierede i Rektorembedet.

Om Samveret i Skélholt skriver Biskop Helgason: Det er heller
ikke usandsynligt, at det Forsat netop den Vinter — og sarlig ved
Paavirkning fra Arne — har slaaet Radder 1 Provst Jéns Sind, at
blive en historisk Forfatter for dermed at gere frugtbringende for
andre de historiske Kundskaber, han havde tilegnet sig. Arne Mag-
nusson var utvivisomt den, der var bedst hjemme i Islands Historie
af alle paa den Tid og kendte flere Dokumenter og Haandskrifter
vedrerende de Emner end nogen anden Islending. Arne har derfor
kunnet henlede Provst Jons Opmarksomhed paa meget, som endnu
var ham ubekendt. Men fremfor alt har dog Opholdet i Nzrheden
af Bispestolens Arkiv skxnket Provst Jén ny Kendskab til og For-
staaelse af mange Ting, som han for kun havde anet, omend Kend-
skabet dertil endnu kun var Brudstykker.

Hvilken Tillid Arne Magnusson har neret til sin Ven i Hitar-
dalur, kan man bl. a. se af, at A. M. har tilbudt Provst Jén at laane
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forskellige af sine Boger af historisk Indhold til Afbenyttelse, Bager
som han havde faaet fat i paa sine Rejser. Af et Brev fra A. M. til
Provst J6n (15. Okt. 1711) ses det, at A. M. ,efter Eders Opfordring
og mit Lefte* (Provst Jon havde samme Sommer besogt A. M. i
Skélholt) har sendt ham til Laans tre Biskoppesagaer, som han havde
faaet fat i, Porldkr den Helliges Saga, Biskop Palls Saga og Biskop
Laurentius’ Saga. ,Denne Sending“, staar der i A, M.s Brev, ,maa
I tage til Takke med for denne Gang; I behover heller ikke i serlig
Grad at skynde Eder med Benyttelsen, for disse Laser kan for en
Tid lige saa godt ligge hos Eder som hos mig“. Og senere tilfgjer
A. M. i Speg: ,Jeg staar i et saa nzrt Venskabsforhold til disse hel-
lige M&nd, at jeg haaber, de ikke vil glemme mig, selvom jeg ikke
daglig leeser deres Sagaer, iszr i Betragtning af, at jeg communicerer
(delagtiggor) andre cultoribus (Dyrkere) i deres Herlighed, saaledes
som jeg nu gor. J6n Hdlarbiskops Saga og Gudmundr den Godes
kan jeg ikke sende denne Gang, men jeg er sikker paa, at Menig-
heden i Hitardalur vil tilgive Eder, selvom I Vinteren igennem ikke
prediker ud fra dem“. Endnu tydeligere kommer den Tillid og det
Vennesind frem, som Arne Magnusson nzrer til Provst Jon, naar
vi betenker den Kendsgerning, at A. M. ikke gjorde Oph=zvelser,
selvom Haandskrifterne, som han laante til Provst Jén, var i dennes
Varetagt i en Aarrekke. I en Bemarkning, som A. M. har gjort til
borlakssaga-Haandskrift i sin Samling (AM. 387, 4°), hedder det
saaledes: ,1711, den 15. Oktober laante jeg denne Porlékssaga ud
til Provst J6n i Hitardalur, og den var udlaant til ham til 1724. Da
kom den tilbage til mig her tii Kgbenhavn“. En anden lignende
Bemarkning har A. M. gjort til et Haandskrift af Hoélarbispen J6n
Ogmundssons Saga (AM. 391, 4°): ,Det ene Exemplar, som var
skrevet af Pastor Gisli Einarsson i Mili, er nu (1712) udlaant til
Provst Jon Halldorsson i Hitardalur. ... Det blev tilbageleveret 1724
og ligger nu her. Jeg havde laant det til Provst Jén i September 1712,
forend jeg tog fra Island“.

Men det er ikke blot A. M., der laaner Provst J6én Dokumenter
og Haandskrifter (som Provst Jén sandsynligvis har afskrevet eller
ladet afskrive, forend han leverede dem tilbage), men Provst Jén
laaner ogsaa A. M. forskelligt fra sine Gemmer, som man kan se det
af adskillige af Provst Jons Breve, der eksisterer endnu (bl. a.i J. H.s
Brevbog). Men det er, som om Provst Jén ikke har varet ganske
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tryg for, at den Tjenstvillighed ikke kunde vere blevet ham dyr. I
hvert Fald lader han ikke sine Haandskrifter opholde sig l&ngere
end nedvendigt hos Vennen. Saaledes beder Provst J6n i et Brev
20. Juni 1708 Professor Arne Magnusson om at tilbagesende Njala
og Olaf den Helliges Saga, som han selv har afskrevet og laant A. M.
til Gennemlasning og Sammenligning med andre Haandskrifter, og
tilfajer: ,,De andre Pjecer er jeg ikke interesseret i for Jjeblikket®.
Samme Slags Rykkerbrev skriver Provst Jon til A. M. den 3. Maj
1712: ,Hvis min Herre ikke mere behover min Ministerialbog, og
heller ikke Svarfdalagasa, Fortzllingen om Brodd-Helgi og de andre
Smaafortzllinger, som fulgte med Speculum Regale (som jeg har
modtaget sarskilt), saa kunde Bispesvenden Gudni Jénsson bringe
dem til mig“. Med det samme Brev ,sendes Biskopperne Palls og
Laurentius’ Sagaer med hjertelig Tak for Laanet®, men samtidig siger
Provst Jén, at han ,i Tillid til Eders Velbyrdighed“ beholder Edda
og Biskop Porlakrs Saga, ,for de gamle Skrifters Mysterier tillige
med Biskop Porlakrs store Hellighed kan mit slove Sind ikke opfatte
paa saa kort Tid*“.

At Arne Magnussons tidligere omtalte direkte eller indirekte
Andel i Bispevalget i Skalholt skulde have vakt en vis Bitterhed hos
Provst J6n mod A. M. er meget usandsynligt, for, som fer omtalt,
maatte Provst Jon vare klar over, at det eneste, som A. M. kunde
vare vidende om af denne Sags Forhistorie i Island, var det, at Provst
Jon ikke havde villet konkurrere med Provst Porleifur Arason om
Bispeembedet og rejse udenlands, til Trods for at han baade havde
Prasternes Opfordring og Amtmandens Anbefaling bag sig. Dette
kunde kun for A. M. fortolkes saaledes, at dette beremmelige Em-
bede ikke stod for Provst Jén som noget attraavardigt, snarere det
modsatte.

Om A. M. og Provs J6n har udvekslet Breve i de felgende 10—12
Aar, der fulgte efter, at A. M. tog bort fra Landet, ved man ikke.
»J- H.s Brevbog“ naar ganske vist ikke lengere end til 1719. Og i
Tidsrummet 1713—1719 er der ikke indfert Brev til A. M. eller fra
ham. Selv om der heller ikke er vekslet nogen Breve mellem dem
de nzrmeste Aar efter Bispeskiftet, er der derfor ikke Grund til at
sxtte det i Forbindelse med A. M.s Andel i Bispevalget. Men i A. M.s
sidste fire Leveaar genoptoges Brevvekslingen mellem dem. Det staar
utvivlsomt tildels i Forbindelse med, at Provst J6ns Sen Finnur (den
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senere Biskop) dengang var kommet til Kebenhavn og straks fra Be-
gyndelsen af sit Ophold i Udlandet var kommet til at staa A. M. me-
get nzr. Af Provst Jons og A. M.s Breve fra disse Aar kan det ses, at
de har sendt hinanden Haandskrifter. Aaret 1727 har Provst Jén fra
A. M. faaet en , zrefuld, behagelig Forsendelse (Laxdzla)“ og det
foregaaende Aar, ogsaa som Gave, Flateyjar-annalen. Ligeledes har
Provst Jon forsegt at opspore forskellige Dokumenter for A. M.,
skont det ikke altid gik lige let, efter hvad Provst Jon lader forstaa.
Folk er trevne til at afstaa disse gamle Dokumenter til ham: jeg
faar gode Lofter, derudover intet, den ene henviser til den anden,
det er udlaant til andre etc.“. Han synes, at Folks Interesse for
svundne Tider er i stadig Aftagende: ,,Gud naade, hvor slavet, ja
ligefrem hvor ded al Beskazftigelse med, alt Studium af eller alt
Kendskab om henfarne Tider er hos de fleste iblandt os, saa man
synes, det er meget store Sager, om nogen ved lengere end om sine
Bedsteforzldre“. — Dette Brev (af 30. Sept. 1729) og A. M.s Brev
af 18. Juni 1729 er de sidste Breve, der veksles imellem dem fra den
sidste Sommer A. M. levede. Denne har i sit Brev, 18. Juni 1729, be-
rettet Provst Jén om Ulykken ved den store Brand i Kebenhavn, som
havde raset der det foregaaende Efteraar (se Side 172). Provst Jén
faar dette Brev fra Vennen den 28. August, og en Maaned senere
kvitterer han for det med det feromtalte Brev af 30. September 1729
(se Side 175), der tillige bliver en Slags Trestebrev ; man foler ogsaa
deri ligesom mere Varme og Hengivenhed for den haardt prevede
Ven, end der ellers kommer frem i Provst J6ns Breve til A. M. Det
var i Begyndelsen faldet Provst Jon vanskeligt at tro paa Efterret-
ningen om den store Brand, indtil ,Jjenvidnet, min Sen Finnur
fortalte mig udferligt derom; det hensatte mig da i Tavshed og saa-
dan Eftertanke, at intet Raad, ingen Klogskab, Varn eller Forholds-
regel hjzlper mod Herrens Haand eller Dom, og ofte er jeg lige ved
at grede ved mig selv ved Tanken om denne ubodelige og uvurder-
lige Skade, ikke saa meget af Barnagtighed, som mangen kunde mene,
som af en vis Medynk med Tabet for en medkristen Nazste, der er
mere retferdig end jeg, til Paamindelse om et forbedret Levned, men
Gud se i Naade til Resultatet, og ved Jdelzggelsen af de ypperste
Kirker ...... som altsammen ligger i Aske og @de paa Grund af
Menneskenes Syndsstraf, hvad der dog i nogen Grad kan bedes paa
igen i Fremtiden“. Men mest tager dog Provst Jén sig den Tanke
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nar, at de bedste Bogsamlinger er blevet Ildens Bytte, men dog iser
Haandskriftsamlingen, ,som der ikke er noget Haab om at faa igen,
hvorved de, der studerer de nordiske Antikviteter, maa fole et stort
Savn ved det sorgelige Bogtab, som min velbyrdige Fautor har lidt,
og hans egne udmarkede Skrifter, hvorom Forhaabninger og Langsel
hos mange, proh dolor! nu syntes endt og forbi, men man maa bzre,
hvad der ikke kan @ndres, og det er en stor Guds Gave og den Hel-
ligaands Styrelse, at han (d. v. s. A. M. selv) ikke tager sig denne
ubodelige Skade altfor nzr, og ogsaa har noget tilbage, som i
nogen Grad kan lindre Sorgen og gore Tabet taaleligt, man maa
derfor vazre tilfreds med, hvad der er tilbage, og glemme det tabte,
hvor meget Besver og Umage det end har kostet, siden det var umu-
ligt at redde det, og den Herrens Dom overgik saa mange, at faa
eller ingen kunde have undgaaet den, og hvad kan man derfor gere
bedre end istemme med Albert Marchio fra Brandenburg®: , Ske
altid din Vilje min Gud“. Men med disse enfoldige Formaninger
slutter jeg og beder om, at min @rverdige fautor ikke vil vredes over
dem ...... «

Arne Magnusson kom sig aldrig helt ovenpaa den store Ilde-
brand, skent han ikke lod sig mzrke med Beklagelser. Den sidste
Del af Aaret var han ofte syg og laa til Sengs fra Jul. Den 7. Januar
dede han.

1 Albert Markgreve af Brandenburg.



Brevveksling.

1. PROVST JON HALLDORSSON TIL ARNE MAGNUSSON

(Efter Uddrag af §. H.s Brevbog 1701—20 i det islandske Lands-
arkiv').
Hitardal 7 Oktober 1707.

Beklager
— — — men paa Grund af tung Sygdom i min deende Hus-

«

»

stand og hos mine Sognefolk — — —

ikke mundtlig at kunne tale med A. M. Beder om Udskrift af to Sedler og
om, at en af A. M.s Tjznere maa medtage til Biskop I. Vidalin et Brev og
16 rdl.

2. ARNE MAGNUSSON TIL PROVST JON HALLDORSSON
(Efter Kopi 1 Provst §. H.s Brevbog).

Skélholt 12. Jan. 1708.

1’.Ervaardigc meget vellerde Herre Provst,
hojterede gode Ven.

For alt Venskab, gammelt som nyt, takker jeg inderligt, iser for
udmarket Modtagelse og Behandling i Sommer, samt for det mig
tilskrevne Brev i Efteraaret, som kom mig i Haende paa Stadarhraun.
Min Tjeneste er Eder til rede, der hvor det kunde forholde sig saa-
ledes, at den er til nogen Nytte. Med dette Brev folger efter vor Af-
tale Torfaeus’ Series Regum, som af mig er tiltznkt Eder til Eje. Her-
med folger ogsaa Sagaen om Bjorn Hitdzlakappi, den bedste og
varste, som jeg har set, og det nytter ikke at sporge efter noget andet

1 Her gengives de samme Uddrag af Provst J. H.s Brevbog, som findes i
Arne Magnussons private Brevveksling. Kbh. 1g20.
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Exemplar. Denne Saga maa forblive hos Eder, indtil I har ud-
nyttet den fuldt ud, og det er mig kart, om ogsaa dens Ophold hos
Eder skal blive paa flere Aar. Desuden vil jeg her udtale et Dnske,
som er, at hvor I ser haandgribelige Fejl i Manuskriptet, enten i
Egennavne eller ellers, at I vil rette saadant i Marginen, og ikke
holde Eder tilbage, for des bedre finder jeg Manuskriptet sidenhen.
For det andet beder jeg Eder give mig en topografisk Kommentar til
denne Saga, thi der er meget deri, baade Stednavne og Veje, som
jeg ikke kan finde mig tilrette med, da jeg ikke er saa neje kendt
paa Stedet, f. Ex. om den Vej, som DPorsteinn Kuggason red, om
Husafell (der var hans Maal), hvor det har varet, og lignende. Det
er mig behageligere jo mere forstaaelig denne Kommentar bliver,
og jeg vilde foretrekke, at der stod deri, hvad jeg allerede ved, frem-
for at det var udeladt, som jeg ikke ved, selvom det kunde vzre
andre bekendt og paa den Maade synes almindeligt. Jeg har et og
andet yderligere at skrive, men faar ikke Lejlighed dertil ; om fjorten
Dage bliver der Postlejlighed vestpaa, og jeg vil saa med den skrive,
hvad jeg nu maa lade falde bort. Til Slutning for denne Gang vil
jeg befale Eder med Eders Kzreste og hele Eders Hus til den al-
magtige Guds Omsorg nu og i al kommende Tid, verende frem-
deles
Eders altid tjenstvillige
Arne Magnusson.

3. JON HALLDORSSON TIL ARNE MAGNUSSON
(Efter Kopi i . H.s Brevbog).

Hitardal 20 Juni 1708.

Besvarer A. M.s Brev af 12/1 1708. Havde haabet at komme til Altinget,
men dette paa Grund af Folkemangel og Travlhed umuligt. Takker for Bjarnar
saga Hitdzlakappa, som han ensker at beholde nogen Tid endnu til Afskriv-
ning.

»nener ogsaa, at der behaves visse Rettelser i den, selv om den
ikke opnaar nogen Forbedring i mine Hander, is®r paa Grund af
Uvidenhed om og Forskel i Stedernes Egennavne, som da har haft
et andet Navn, hvori hver enkelt Sagas Begyndelse offe kan bringe
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Orden, hvilket her mangler; vil dog gere, hvad jeg kan, og hvad I
befaler®.

Beder paany om Afskrift af nogle Sedler. Giver Oplysning om et Edda-
Haandskrift :

»Den Edda, som Nicolas eller Jén Finnssenner forhen skrev paa
Kalfalekur, og som menes at vere kommet Eders Velbyrdighed i
Haznde, var oprindeligt skrevet efter en Bog i 4°, som salig Jén
Bjornsson paa Sydri Raulimelur havde laant dem blandt andre
Ting for 44 Aar siden. Men Versstroferne i Finnssennernes Haand-
skrift var opskrevet efter forskellige Kilder®.

Beder om at faa tilbage den af ham skrevne Njila og Olafs saga helga, da
gode Venner har gnsket dem til Laans,

»de andre Haandskrifter er ikke af Vigtighed for mig i Qje-
blikket*.

4. JON HALLDORSSON TIL ARNE MAGNUSSON
(Efter Kopi i J. H.s Brevbog).

Hitardal in Junio 1710.

Takker for alt godt, serlig i sidste Aar. Olafsvik-Skibet har bragt slemme
Rygter om Forholdene udenlands. Har hort at A. M. er paa Rejse i Borgarfjord
og sender derfor

»medfelgende daarlige Blade, hvis I hellere vil benytte dem end
kaste dem bort“.

5. JON HALLDORSSON TIL ARNE MAGNUSSON
(Efter Uddrag i §. H.s Brevbog).

In Augusto 1710.

Besvarer et Brev fra Hvam af 14. Juli. Bergrer en Arvesag til Dels i for-
beholdne Udtryk. Sender lidt Dun.
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6. JON HALLDORSSON TIL ARNE MAGNUSSON
(Efter Uddrag i §. H.s Brevbog).

In Oktobri 1710.

Efter et i August modtaget Brev fra A. M. har J. H. talt med Provst
Pérdur Jénsson om Arvingerne efter Jén Porsteinsson. Sagen er vanskelig, da
man ikke kan forlade sig paa deres ,silentio og taciturnitati’, da de er saa starkt
bundne til andre. Sender en Seddel angaaende ,hina vafaerfingiana*2.

»1 ovrigt anser jeg det for en Barmhjertighedsgerning at hjzlpe
de Stakler, men Selvros nok hos de andre og deres Velyndere, hvis
disse skulde blive udelukket fra Arven“.

7. JON HALLDORSSON TIL ARNE MAGNUSSON
(Uddrag i §. H.s Brevbog).

In Aprili 1711.

~— — — Stort Tab af Kreaturer skal kun vare sket faa Steder
i denne Vinter, bortset fra hos Vicelovmanden Hr. Oddur Sigurds-
scn, som noget for Jul havde mistet nasten alle sine Faar ned igen-
nem Havisen ved den Vogters Tankeleshed, som skulde drive Faa-
rene fra en Holm i Havet, ferend Vandet blev hgjere under den
tynde Is, paa et Tidspunkt, hvor Frosten var blevet mildere, men
han smglede, indtil Vandstanden var steget, og drev saa Faarene i
Flok ud paa Isen, indtil denne revnede, og Faarene druknede nasten
halvandet Hundrede i Tal, og kun faa Faar slap levende fra det,
under 20 siges der; man mener, at alle Faarene havde kunnet slippe
levende fra det, hvis de var blevet drevet spredt og ordentligt, eller
hvis de havde faaet Lov til roligt at blive paa Holmen. Ro og Stil-
hed er der endnu mellem Mennesker, ud over hvad man marker til
Sagen mellem Provst borSur Jénsson og en vis Jén Sveinsson, som
Juleaften skal have varet drukken med Uro og store Ord og Hand-
linger overfor Folk, iszr overfor Provsten selv, men ogsaa brugt
stygge Ord mod sin salig Fader. Herom er der holdt Ting paa Sy&ri

2 De andre tvivlsomme Arvinger.
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Gardar af Vicelovmanden omkring Fastelavnsmandag, men det er
ikke kommet til nogen Erklering, kun er der blevet opskrevet de
fremforte Vidnesbyrd, og denne unge Mand var endnu drukken. Det
siges, at der skal holdes Ting herom igen efter Paaske. Denne J6n
er for nogle Aar siden flyttet fra Ostlandet, har siden varet Tjener
hos Provsten og giftede sig dér forrige Aar; mon der ikke i Altings-
bogen for Aar 1703 fra Mulating er efterlyst en vis Jén Sveinsson,
der var lgbet bort i en Tyverisag? Folks Venskab er, som Sagerne
staar, kun overfladisk, og det var enskeligt, at der ikke folger nogen
Fortrzdelighed af denne Dreng. Jeg maa ogsaa here haardnakkede
Trusler, men hvorom faar jeg ikke at vide: men det er ikke den
truende Cuspius, jeg frygter, idet jeg ikke er mig nogen Synd mod
ham bevidst, men han undlader ikke, saavidt han kan, at besveere

(43

mig®.

8. ARNE MAGNUSSON TIL JON HALLDORSSON
(Trykt efter Uddrag i §. H.s Brevbog).

Skélholt 15. oct. 17113,

Efter Eders Opfordring og mit Lefte sidst, da I var saa god at
besege mig i Sommer, sender jeg Eder nu hermed tre Bispesagaer,
hvoraf den 1. Biskop Porldkrs Saga er skrevet efter en ny Kalve-
skindsbog, som Herre Biskop Dorlakur Skilason har ladet skrive.
Jeg har ganske vist Brudstykker af denne Saga paa Kalveskind, men
eftersom det ikke er fuldstzndigt, saa vil jeg hellere sende dette,
alligevel kan jeg ikke staa inde for, at Kalveskindsbogen alle Steder
er rigtig, og med den stemmer dette Exemplar ordret overens; Bog-
staveringen har jeg ikke brudt mig om at conferere, for den er urigtig
baade i dette Exemplar og i Kalveskindsbogen. Den 2. er Biskop
Pall’s Saga, som jeg ikke har paa Pergament og ikke i noget bedre
Exemplar end dette ; der er dog ojensynligt her og der skrevet Fejl,
men derved er der intet at gore. Den 3. er Hélarbiskoppen Lauren-
tius’ Saga. Dette Exemplar har jeg ikke undersogt meget naje, men

3 Trykt i A. M.s priv. Brevs. pag. 184 efter Kopi i Provst J. H.s Brevbog i
Islands Landsarkiv.
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alle de Laurentius’ Sagaer, som vi har, er fejlskrevne og brat af-
brudte ligesom denne; Pergamentet, som de er skrevet paa, har va-
ret en fejlfuld og sen Membran, og jeg har noget af den samme Per-
gamentsbog. Denne Sending maa I tage til Takke med for denne
Gang, I behover heller ikke at skynde Eder meget med Benyttelsen,
for disse Laser kan for en Tid lige saa vel ligge hos Eder som hos
mig. Jeg staar i et saa nart Venskabsforhold til disse hellige Mand,
at jeg haaber, de ikke vil glemme mig, selvom jeg ikke daglig laser
deres Sagaer, is®r naar jeg communicerer andre cultoribus (Dyrkere)
1 deres Herlighed, saaledes som jeg nu ger. Jon Hdlarbiskops Saga
og Gudmundr den Godes kan jeg ikke sende denne Gang, men jeg
er sikker paa, at Menigheden i Hitardalur vil tilgive Eder, selv om
I Vinteren igennem ikke praediker ud af dem, etc.

Post scriptum.

Jeg beder Eder ikke glemme Fuldmagten for de Kvinder i
Hnappadalssysla eller Stadarsveit, som er salig Jon DPorsteinssons
Arvinger, at jeg maatte faa det engang i Vinter. Saaledes behever
disse Koner ogsaa Vidnesbyrd, i det mindste Prastens, om at de var
Jén Porsteinsson saa nzrt beslegtede, som de siger, og xgtefadte, og
deres Born xgtefedte, hvis Modre er dede, og jeg maa ligeledes have
Vidnesbyrd om dette. Jeg har skrevet herom i Aar til Kgbenhavn og
saa godt som lovet dette etc.

9. JON HALLDORSSON TIL ARNE MAGNUSSON
(Efter Kopi i §. H.s Brevbog).

Hitardal 18 Oktober 1711.

Ved ikke, om dette Brev kan trzffe A. M.

, Thi det har varet fortalt her, at han skulde vare rejst bort,
men andre har bestredet det. Af Nyheder findes her ingen, det al-
mindelige fortzlles tydeligst af de Rejsende, iser paa denne Aars-
tid“.
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10. JON HALLDORSSON TIL ARNE MAGNUSSON
(Efter Uddrag i J. H.s Brevbog).

Hitardal 3 Maii 1712,

Takker for den sidste Vinter mod hans ,heimilispilt“ Jén Jénsson udviste
Velvilje. Tilbagesender nogle Sagaer, men beholder endnu en Tid nogle andre:

»Hermed sendes Biskopperne Pall’s og Laurentius’ Sagaer med
hjertelig Tak for Laanet, og i Tillid til Eders Velbyrdighed beholder
jeg Edda og Biskop Porlakr’s Saga, for de gamle Skrifters Mysterier
og tilligemed Biskop Porlakr’s store Hellighed kan mit sleve Sind ikke
opfatte paa saa kort Tid, og jeg ved heller ikke, paa hvilket Sted
eller til hvem her i Landet jeg skal aflevere disse Boger, for det er
kommet mig for DOre, at min Herre tidlig paa Foraaret muligvis vil
rejse til fjerne Fjerdinger og siden, hen paa Sommeren, til fremmede
Staeder, hvilket vilde vaere mig meget behageligt at faa at vide med
et Ord, og derfor vover jeg heller ikke at bede min Herre frem-
deles at laane mig flere Bispesagaer, nemlig Biskopperne Gudmun-
dur’s og Amni’s, da Stada-Arni (Biskop Arni Porldksson) dog maa
have forpligtet Prasterne her til at holde sit Minde ved Lige“.

Kan ikke meddele noget om Jén Porsteinssons ,vafa erfingia“. Fremforer
en Foresporgsel fra en af sine Fastere. Beder om Tilbagesendelsen af nogle
Haandskrifter ; nzvner Vicelagm. O. Sigurdsson.

,»Hvis min Herre ikke mere behover min Ministerialbog og heller
ikke Svarfdzla, Broddhelgi’s Saga tillige med de andre Smaafor-
tellinger, som fulgte med Speculum Regale (som jeg har modtaget
srskilt) saa kunde Bispesvenden Gudni Jonsson bringe dem til mig.

Vicelovmanden Hr. Oddur, som atter er vendt tilbage fra Hvita
vestpaa til Raudimelur efter Tilskyndelse af en vis Jén eller L., red
nylig sydpaa til Mede med sin Hr. Kollega, i dybe Tanker, efter
hvad kyndige Mand mente, den har meget at tznke paa, som har
meget at udrette®.
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11. JON HALLDORSSON TIL ARNE MAGNUSSON
(Efter Uddrag i J. H.s Brevbog).

3 Juli 1712,

Sender hermed hvad han har kunnet fremskaffe ang. de tidligere omtalte
,vafa-erfingiar (tvivlsomme Arvinger). Om Vicelagmand O. Sigurdsson og Hval-
fangerne :

»— — — Maodet mellem Vicelovmanden og nogle Hvalfangere
er alle Steder meget omtalt, men maa dog blive endnu mere omtalt
paa hgjere Steder, eftersom der er taget Tingvidner mellem Folkene
fra Ey om alt, hvad de saa og vidste var gaaet for sig ved den be-
rommelige Rejse, hvilken de ikke vil miste for 1oo Rigsdaler, for
det vil blive regnet for en stor Fortjeneste, at han af lutter Troskab
og Hengivenhed for hans Majestzt har stillet sig i aabenbar Livs-
fare etc., men denne Bergmmelse og Fortjeneste vil jeg ikke mis-
unde ham at nyde — — —“

12. JON HALLDORSSON TIL ARNE MAGNUSSON

(Efter Original i AM. 1058, V, g4to. Med Skriverhaand. Egen-
haendig Underskrift).

Hisafell i Hitardal den 10. Octobris Anno 1727%.

Veladle og hegjlerde Arne Magnusson,
Min altid hej-zrvaerdige Fautor og Velgorer.

Jeg onsker af al min Hu, at dette Blad maa komme Deres Hoj-
zrvardighed rask og i onskelig Velstand i Hande, om hvilket jeg
sidst fik paalidelig Efterretning i Deres elskelige Brev i Sommer, dat.
2%. Juni, men til mig redelig afleveret 1 Budir Kegbstad den 14. Aug.
med erefuld, behagelig Forsendelse (Laxdzla Saga), hvilket mig
tilligemed enhver tidligere Velvilje, Trofasthed og Velgerninger,
baade mig og mit Barn Finnur udvist, forpligter Deres Hojervar-
dighed at elske, tjene og behage, i det som jeg kan og formaar. Det
er mig, og vil altid veere, en Glede at erfare om Deres Helbred og
Velbefindende, som jeg onsker af ganske Hjerte at baade vel og
leenge maa vedvare. Ej kan jeg tilfulde vor gode Gud takke for mit
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Fig. 26. Ferste Side af Jon Halldérsons Brev af 10. Oktb. 1727
til Arne Magnusson.
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Fig. 27. Samme. Fjerde Side.

og mines Velbefindende og taaleligt Helbred, og endogsaa bedre end
i Fjor Sommer, dog nermer sig mer og mer Alderdommens Fglge-
svende, Trethed, Kraefternes Aftagen og ikke mindst Svagsynethed,
det hverken nytter, eller jeg vil stritte imod. Dernast takker jeg hjerte-
lig ikke alene for Forsendelsen i Fjor Sommer (Laxdala), men ogsaa
for Gaven af Flatg Annal i Fjor tilsendt, jeg var dengang baade saa
ubetenksom og slgv, at jeg ikke fandt fgr end i Vinter henimod Jul,
da (jeg) i nogen Tid efter Commissions Besveret havde holdt mig i
Ro, Deres @refulde aabne Brev, som havde veaeret skjult forrest i
Bogen, hvilket alene da voldte min Utaknemlighed ; glad er jeg for

at maatte beholde Deres Laxdeala saa lenge, fordi det kunde ske,
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at jeg havde Brug for at kigge i den, men jeg ved ikke om noget
Eksemplar i Narheden, undtagen daarlige og uefterrettelige.
Margrétar Saga og dermed folgende overtroiske papistiske Bon-
ner sendes hermed Deres Hojervardighed til ringe Gengzld og fuld-
komment Eje‘. Desvaerre har jeg ingen Helgafell Klosters Dokumen-
ter til Raadighed, men nogle Excerpta forkert skrevet paa raadne,
fronnede og for det meste lose Papirsblade kom mig i Hende for faa
Aar siden. Udskrift af dem (hvis man kan kalde det saa) af en uesvet
nedkradset, dog sammenlast med det, som jeg har, sendes og her-
med, som jeg beder Deres provede Dyd ikke tage mig ilde op. Kort
for Kopperne overnattede jeg hos afdede Pastor Gudmundur Jé6ns-
son i Brekkubazr ved Hellnar, der saa jeg lige en skrevet Bog, godt
indbundet, saa vidt jeg husker i lille Folio eller stort 4to, ej sarlig
tyk; jeg bladede i den en Stund, der var Domme, Breve, og adskil-
lige Menneskers Gerninger, med laselig Haandskrift, jeg husker
ikke bedre, end at jeg stodte der paa nogle af de Breve om Helga-
fellsklosters Gaarde, hvoraf disse Excerpta er taget; Pastor GuSmun-
dur var ikke uvillig til at laane mig Bogen senere en Tid, men det
trak saa ud, af den Grund at vi saas sjeldnere, efter at han kom til
Helgafell ; en Gang henviste han til, at den var et andet Sted i Ud-
laan, de fleste Ting spredtes ogsaa for ham efter, at han havde mistet
sin forste Kone, thi Manden var ikke paapasselig. Straks efter at
han faldt fra, og siden alt til denne Tid, har jeg lagt mig efter at
sperge mig for om Bogen, hvor jeg har kunnet, men ikke kunnet
opsnuse, hvor den er blevet af; ikke fandtes den i Dadsboet straks
efter ham om Foraaret; det er ogsaa faldet mig ind, at den kunde
vere kommet Deres Hojervardighed i Hende, dog paa @rlig Vis,
og saa er den kommet i sikker Havn. Maaske Oddur S.s. har faaet
fat i den, medens den anden endnu levede, eller den skjuler sig et
Sted under Navn af Laan. Ikke har Oddurs Skyldnere, siden han
kom igen til Landet, endnu lagt Haand paa hans Lesegods, som han
ejede her, saa vidt jeg ved, som helst kan vare i det gamle Keob-
mandshus i Rif, hvilket efter Sysselmand Gottorps Ordre blev for-
seglet straks i Foraaret og staar saa endnu; det menes, at Oddur har
udvalgt af de Boger og Sager allerede i Fjor og i Forfjor det gavn-
ligste og haft med sig, og Deres Hojerverdighed har sikkert Anelse

4 Antagelig de i AM. 428 a, 12 mo, indeh. Haandskrifter. E. F.
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om, hvor det er havnet, men jeg vil prove (om Gud vil) at opspore,
om noget af den Slags er tilbage og gere de Foranstaltninger, jeg
formaar. Desverre mener jeg spredt i forskellige og uvisse Steder det,
som paa Leirad kan have varet af den Slags, og endogsaa medens
salig Vigfis levede der maatte ligge (efter andres Udsagn) aabent
for alle, som kom og gik, han dermed godyvillig til at laane Venner
og Bekendte, men ej ih@rdig med at forlange det tilbage, hvad hans
Brodersen, Monsr. Magniis Gislason ¢j er ukendt med. Vist har min
Broder Pastor Hannes efter Freende Finnurs skriftlige Ben i Sommer
som ogsaa (efter) mit Forslag paa Hjemrejse fra Altinget spurgt
efter dette, mente dog til kun ringe Nytte. For Oplysning og god
Informationem om Tiende af Vestmannagerne takker jeg inderlig,
og gerne modtager jeg, at Finnur, hvis han lever, maatte med Deres
Tilladelse skrive Kopi af det salig Biskop Arnes Brev. Nu da jeg
ikke undser mig for at aabenbare for Deres Hgjarvardighed min
storervardige Velgerer, baade min Uvidenhed og Dristighed, saa
faar mig dertil baade Deres provede Taalmodighed og Velvilje i
Oplysningen, (jeg) vover derfor at lade hermed folge informem et
mancum, imo monstrosum foetum inprimis ob monstrose corrupta
et depravata exemplaria et eorundem defectum (formlest og man-
gelfuldt, ja snarere som et serdeles Misfoster paa Grund af forkerte
og forvanskede Afskrifter og disses Mangler). Dette er utydeligt og
usorteret Sammenskrab om Munkapvera Klosters Abbeder, som jeg
har fundet, og beder jeg dermed ydmygelig, at ikke lade Deres Hoj-
xrvardighed sine Jjne forarge ved noget saa utilberlig grimt, men
give min Sen Finnur, hvis han er i Live, rask, og ej for meget har
forspildt Deres Venlighed til sig og favorem, at borttage efter Deres
gode Anvisning membra monstrosa (de misdannede Lemmer), men
reformere og udfylde manca et mutila (de manglende og forkreb-
lede) ; hverken dette og endnu mindre om Abbeder paa de andre
Klostre var saaledes ordnet, at man lod det folges ad, der er saa
mange hyatus et lacunz (Huller), at mange Steder henger det ikke
sammen, iser paa Priorers og Sestres Klostre. Mit Standpunkt om
Hr. Gissur har jeg ingen villet eller vovet at vise endnu, for jeg levede
i det Haab, at jeg kunde faa nogen Stotte af hans Brevbogs frag-
mento (Brudstykke), naar Deres Hojerverdighed ikke mere havde
Brug for den. Men hvor ofte vore Annaler og Slagtsregistre slaar
fejl, kan ikke siges, og begge Dele forvilder mig kortsynede, iser da
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der ikke faas nogen anden Vejledning blandt os. Brev til Oddur S.s.,
der fulgte Deres Brev til mig, afleverede jeg til hans gode Moder
paa Hjemrejse fra Badir, saa det var ikke mellem andre Mennesker.
— — Fremfor dette beder jeg min hgjervaerdige Fauteur endnu
som for, at min Sen Finnur maatte hans Favoris, Hjzlp og gode
Ord tilligemed Raad fremdeles nyde i det, som han trenger til og
soger, som jeg ensker, ingen af os maa forspilde.

Hvorledes vor Isholms Tilstand gaar tilbage, er der hverken Tid
eller Lejlighed at tale om. Jeg baade beder og forlader mig paa, at
Deres Hojzrvardigheds mange Gange provede Dyd ikke vil tage
mig ilde op denne Ubetydelighed, ved hvis Endelse jeg befaler ham,
med veladle Kereste, Guds faderlige Beskyttelse og Styrelse til alt
- godt med min og mines inderlige Hilsen.

Og vil altid findes min veledle hojerverdige

Fauteurs redebon Tjener
Jon Halldérsson.

Brevet slutter med en Redegorelse, hvorledes Arven efter Jon
Porsteinsson nu er blevet udbetalt. (Udeladt her).

13. ARNE MAGNUSSON TIL JON HALLDORSSON®
[Kebenhavn] 18. Juni (10. Juli) 1729.

Kun i dansk Oversattelse (ved Rektor Thorlacius) er bevaret
et Brev fra A. M. til Provst §. H. om det ved Kobenhavns Brand
lidte Tab, dat. 18. Juni 1729, aftrykt i Badens Universitets-fournal
IV, 1796, S. 7—9, og meddelt Udgiveren af Gehejme-Arkivar
T horkelin, hvortil slutter sig et kortere Uddrag af et Brev 10. Juli
1729 om samme Emne; af Brevet har Werlauff derefter i Nordisk
Tidsskrift for Oldk., 111, S. 106 ff., givet et Referat. Af Univ.-fourn.s
Tekst er nedenstaaende et Optryk.

»Hvad jeg i Sardeleshed kan skrive om min egen Tilstand, er
det, at jeg lever ved Helbred; ellers har jeg siden i Fior oplevet en

5 Efter A. M. Private Brevveksling Side 185.
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Begivenhed, jeg ikke saa snart vil glemme, om jeg end skulde leve
nogle Aar.

Uden Tvivl har deres Sen Mr. Finne (!) allerede tilmeldet dem
den store Ulykke, som overgik denne Stad i sidste Efteraar. — Der
bleve saa at sige alle de Beger opbrendte, som vare i Staden, saa
jeg troer at det Tab vil ikke i nogle Aarhundrede tilfulde erstattes,
ligesom det og er vist, at noget deraf aldrig staaer til at oprette. —
I Bibliotheket oven paa Trinitatis Kirke vare mange Ting, som Ver-
den nu ikke mere eier; hvilken Skade ikke kan afhielpes. — Vel fik
jeg reddet alle mine historiske Haandskrivter (Sager), men et heelt
Lazs (ingens acervus) af gamle, for en stor Deel Danske, Svenske,
og mange Islandske Documenter har Ilden fortzret. — Der brandte
de beste Copiebeger, jeg troer kan haves, af gamle islandske Breve
og Transaktioner, hvis Mangde og Godhed var lige stor.

De veed hvor flittigen jeg har ladet afskrive gamle Breve alle-
vegne fra, saa den Samling var voxen til mange Pakker. — Alt hvad
der var -zldre end 1550 er opbraendt; det yngre er i Behold, men
altsaa uden Hoved. — De Afskrivter, jeg lod tage af Brevene fra
Skalholt (Stiftskisten), som og af Kirke-Documenter paa Island, har
jeg beholdt ubrzndte.

Af (Kongelige) Retterboger eiede jeg bedre Exemplarer, end
de fleste andre, af Bispernes Statuter, med mere; men det er alt
opbrandt.

Jeg ciede ret gode og mange lovgieldende Dokumenter, angaa-
ende Kirkernes Ejendomme og Rettigheder (Maldager); det gik
samme Vej. — Jeg havde gjort adskillige Fortegnelser over Historier
og Poesier, med korte Anmzarkninger og andet deslige, som kunde
tiene den, der maaske siden ville skrive Historiam Literariam Is-
landiz ; men dette er nu saa aldeles sdelagt, at deraf ikke er et Blad

tilovers. — Jeg havde optegnet, hvad mig var foreckommet, om de
gamle Biskopper, Befalingsmand og Lavmand paa Island. — Fuld-
komment var det vel ikke; men kunde dog nyttes. — I en dertil

indrettet Fascikel havde jeg optegnet eet og andet, henhorende til
deres Biographier, som i Island siden Reformationen havde skrevet
Annaler, de rebus antiqvis, de Philologia nostra, de jure & c. —
Dette var noget af det fuldstzndigste blandt mine Collectanea, og
havde kostet mig megen Umage. — Det brendte altsammen, og jeg
anseer det for noget, man aldrig mere kan komme efter, da meget
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deraf var bygt paa gamle Folks Fortzllinger, samt excerperet af
Dokumenter, som nu ikke mere haves.

Der var Vita Arngrimi Jonz, som var nasten fuldbragt og tem-
melig god; den gik forloren. — Biskop Magstr. Brynjolv Svendsens
Vita, forfattet af Hr. Torfe i Baj, havde jeg og; den er borte. —
Kort sagt: alt dette er reent edelagt; og dog kunde man finde sig
deri, hvis det var mueligt, at bygge paa en nye Grundvold; men
dette lader sig ei saa let giere, da alle Dokumenterne ere tabte. —
Jeg ciede de fleste eller alle Islandske Annaler, som af adskillige ere
skrevne i forrige Seculo ; for Ex. af Bigrn paa Skardsaa, Hr. Gundlog
i Waldholt, Hr. Sigfus Egilson, Haldor Thorbergson, Hr. John Are-
son i Vatnsfjord, Hr. Haldor i Gufedal, Peter Einarson paa Balleraa,
John Sivertsen i Karenas, Hr. Thorlev Clauson og Odd Erichson
paa Fitiar. — Jeg havde og varias variorum Relationes om Algierer-
nes Roverie paa Westmannee, ligesom jeg og selv der paa Jen havde
meget didhorende: — Alt dette er forloren, saa jeg nu ikke eier eet
Blad af disse Annalibus recentioribus, eller hine. — Jeg kan ikke
eengang ret erindre hvad jeg har mistet, uden naar det handelseviis
falder mig i Tankerne. — Dette Tab af mine Beger har storligen
forandret mit Sind, og udbreedt ligesom en Dasighed over mine
Tanker. — Undertiden tager jeg mig Skaden narmere, atter andre
Tider beleer jeg mig selv og mine Griller. — Omtrent 40 Aar har
jeg brugt til at samle paa disse Sager, og anvendt mange Penge der-
paa, og nu ikke udrettet andet derved, end at det samlede i en Times
Tid eller kortere, er bleven et Rov for Ilden. — Men hvorledes dette
end er gaaet, saa vil jeg dog herefter, som hidtil, bruge disse Smaa-
ting til Tidsfordriv; hvorfore jeg og beder dem, paa hvis Venskab
jeg har havt saa mange Prover, at de ville besorge mig afskreven
Copier af alle gamle Brevskaber, de kan overkomme, som ere xldre
end 1560, dog forstaaer jeg ikke derved de Skalholtiske eller Kir-
kernes Dokumenter ; thi disses Afskrivter haver jeg i Behold. — Mine
Szmunds Edder ere alle breendte. — Dersom de haver to Slags
Voluspa, saa beder jeg, de lader mig faae dem. Af denne Ode var
to forskizllige i den Edda, jeg fik fra dem, skreven i Qvarto af deres
Fader, ligesom og i et andet Exemplar, jeg havde faaet fra Sairbaj
paa Kialarnzs. — Hvis Mag. Brynjolvs Exemplaria vare at faae,
skulde man let see, at han haver havt og ladet udskrive nogle flere
af disse gamle Dokumenter, end vi nu have.
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Vores Rector sal. Olav, har skrevet mig, hvilket Brev og er
brendt, angaaende een af disse Oder, om jeg husker ret, Hrafnagaldr
Odins, at Mag. Brynjolv haver ladet denne Ode opskrive efter et
enkelt, gammelt og skident Blad, hvilket han, saavidt jeg erindrer,
udtrykkelig siger var defekt i Enden ; og det samme kan mueligt have
Sted hos flere. — Dette er-nu alt for mig ligesom i en Taage, da
jeg har mistet Dokumenterne. — Saadant Morke er nu kommet
over disse Studia, at om 100 Aar vil der ikke blive meget af dem
tilovers. — Paa Bibliotheket over Trinitatis Kirke, iszr in Biblio-
theca Reseniana, brzndte meget, som angik dette Studium, ligesom
og hos mig, saa man nu haver kuns usammenhzngende Fragmenter
tilbage, uden af de Islandske Historier (Sager), skient endog de, som
handle om Island, indeholde meget taabelig Sladder.

10. Juli 1729.

Om de papistiske Sange faaer jeg nu ei Tid at handle; jeg faaer
dem vel siden fra Dem ved Leilighed. — Jeg troer De frem for nogen
anden kan og vil skaffe mig Copier, af de gamle Breve, som Amt-
mand Fuhrman fik efter sal. Gudmund Thorlevsen. — Eet af dem
skal vaere, som man har berettet mig, fra Magnus, Biskop i Skalholt;
men Aarstallet veed jeg ikke. — Sendt Biskop Arnes Brev, angaaende
Kirkebaj paa Westmanoe 1280.

14. JON HALLDORSSON TIL ARNE MAGNUSSON
(AM. Access. 1. Med Skriverhaand, egenhaendig Underskrift).

Hisafell i Hitardal d. 30. September. Anno 1729.

Velzedle og Hojlerde Hr. Assessor,
altid zrverdige trofaste Fauteur.

Inderlig takker jeg Deres Velbaarenhed for mange Gange provet
Karlighed, Trofasthed og Aresgerninger i gammel og ny Tid bevist,
ikke alene mig men ogsaa mine Senner Finnur og Vigfus, dog isar
Finnur, med venlig Behandling i adskillig Maade, og tilsidst en
elskelig Tilskrivelse af Dato 22. Juni sidst forleben modtaget 28. Au-
gusti, hvad alt mig forpligter Deres Velbaarenhed at elske, ®re og
tjene, hvis jeg paa nogen Maade kunde eller formaaede.

Deres Liv, Helbred og Velstand at erfare var mig en stor Glade, og
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jeg onsker af al min Hu at det vel og l&nge maa vedvare. Men baade
denne og andre Glzdestidender til os fra Kebenhavn var blandede
med bitre sorgelige Nyheder om den radselsfulde Ildebrand, som i
foregaaende Efteraar faldt paa den Kongelige Residentz Stad, hvad
jeg ikke kunde tro, for end Qjenvidnet, min Sen Finnur, fortalte
mig udferlig derom ; det hensatte mig da i Tavshed og saadan Efter-
tanke, at intet Raad, ingen Klogskab, Varn eller Forholdsregel hjzl-
per imod Herrens Haand eller Dom, og ofte er jeg lige ved at grede
ved mig selv ved Tanken om denne ubodelige og uvurderlige Skade
ikke saa meget af Barnagtighed, som mange kunde mene, som af en
vis Medynk med Tabet for en medkristen Naste, der er mere ret-
ferdig end jeg, til Paamindelse om et forbedret Levned, men Gud
se i Naade til Resultatet, og ved Ddeleggelse af ypperlige Kirker,
Raadhuset, Akademiet, Skolen, Akademiets Collegier, de pragt-
fuldeste Haver, Kirkernes Ornamenter og Skatte, som altsammen
ligger i Aske og @de paa Grund af Menneskenes Syndestraf, hvad
der dog i nogen Grad kan bedes paa igen i Fremtiden, sed maxime
deploro miserandam conditionem et irreparabile damnum juventutis
et posteritatis literatae interitu tot locupletissimarum Bibliothecarum
et praesertim librorum Manuscriptorum (men mest beklager jeg den
sorgelige Tilstand og det ubodelige Tab for de unge og for Efter-
tidens Forskere ved Tilintetgorelsen af saa mange rigt forsynede
Biblioteker og iszr de haandskrevne Varker), som der ikke er noget
Haab om at faa igen, hvor udi Antiquitatum Septemtrionalium
studiosi (Studerende af Nordens Historie) maa fole et stort Savn
ved det sorgelige Bogtab, som min velbyrdige Fautor har lidt, og hans
egne udmarkede Skrifter, hvorom Forhaabninger og Langsel hos
mange, proh dolor! (desvarre), nu syntes endt og forbi, sed ferendum
est, qvod mutari non potest (men man maa bzre, hvad der ikke
lader sig @ndre), og det er en stor Guds Gave og den Helligaands
Styrelse, at han ikke tager sig denne ubodelige Skade nazr, og ogsaa
havde noget tilbage, qvo aliqvatenus lenire posset dolorem et dispen-
dium amissorum (som i nogen Grad kan lindre Sorgen og gere Tabet
taaleligt), man maa derfor vare tilfreds med, hvad der er tilbage,
og glemme det tabte, hvor meget Besver og Umage det end har
kostet, siden det var umuligt at redde det, og den Herrens Dom
overgik saa mange, at faa eller ingen kunde have undgaaet den, og
hvad kan man derfor gore bedre end istemme med Alberto Mar-
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chione Brandenburgensi Ske altid din Vilje min Gud etc. Men med
disse enfoldige Formaninger slutter jeg og beder om, at min @rvar-
dige Fautor ikke vredes over dem. Besvarer derfor kortelig hans
elskelige Brev. 1. Desvarre har jeg kun faa af de gamle Breve, som
er xldre end Anno 1560, og de dog ikke alle lige rigtigt skrevne,
sammensnyltede eller tiggede (sit venia verbo) om jeg saa maa sige
fra forskellige Steder, sine ordine et judicio (uden Orden og Dem-
mekraft) opskrevne efter som de er kommet mig i Hende, men hvad
hans Velbaarenhed kalder Kirkebreve, om det er Dokumenter an-
gaaende Kirker i Skalholts Stift eller andre Dokumenter angaaende
dem, onsker jeg at faa at vide; Skalholts Breve eller de som der
ligger i den saakaldte Stiftskiste, har jeg nasten ingen fuldskrevne;
nogle faa Kopier af Breve fra Klostrene paa Nordlandet og fra
Videy- og Skridakloster har jeg haft, men af Helgafell-, bykkvaber-
og Kirkjubzr-Klostre ingen, kun faa Udskrifter af Hélarbreve, men
vitiose scriptas. Hvad min Hr. Fautor begerer af dette, vil jeg med
Guds Hjzlp lade vare i god Behold, men Skrivere her i Nabolaget
er det vanskeligt at faa, uden Ugvede. 2. Saga Registrum har jeg
ikke foruden det, som er in Serie Regum Daniz Torfzi. Jeg har
heller ikke brudt mig om udenlandske Historier fabulosis aut com-
mentitiis (Sagaer eller Eventyr) eller Rimer, som nu er her forlagt
de fleste Steder saasom flere Ting, som ellers tjene til Lzrdom eller
Underholdning. 3. Det var slemt med Deres gode Se2mundar Eddaer,
men der findes et Eksemplar, daarlig skrevet, hos mig, efter Deres
Eksemplar, men desvarre er Magnis Einarsson paa Vatnshorn for-
hindret i Bogskriveri, fik nu sidste Vinter en underlig og ulidelig
Smerte i Armen og ud 1 Haanden, saa man sagde, at han meget
vanskeligt eller slet ikke kunde skrive sit Navn, og at han ligger som
oftest hverken til Gavn for sig selv eller andre, og somme Tider vix
sui compos (nappe sig selv magtig) (der er kun ringe Glede i Agte-
skabet og muligvis Kerlighed mellem besvogrede). Derfor har jeg
ikke skrevet til ham herom, men baade Bogen og Papiret skal vare
rede, hvis jeg herer, at han er kommet sig. De andre Odz, som jeg
har faaet fra forskellige Steder, er meget forvrenget, saa de nxppe
kan vises til nogen, de er 1. Gullkirs Sang, 2. Hyndlas Sang,
3. Hyndlas Sang den gamle, 4. Kong Heidreks Gaader, 5. Gréas
Sang, 6. Vegtams Kvad, 7. Solsangen, 8. Fjélsvinns Tale, g. Odins
Ravnegalder, men om den kortere Voluspa (Volvens Spaadom) er
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hos mig efter min salig Faders Bog, ved jeg ikke, den skal ikke gaa
tabt, hvis jeg finder den. Jeg ved ikke af nogen Semundar Edda her
i Nerheden, men gstpaa kunde maaske Landstingssekretzren Monsr.
Magnus Gislason sperge sig for, om der var nogen tilbage skrevet
af afdede Dorsteinn Eyjolfsson. Gud naade, hvor slavet ja lige-
frem hvor ded al Beskaftigelse med, alt Studium eller Kendskab
om henfarne Tider er hos de fleste iblandt os; man synes, det er
meget, om nogen ved lengere end om sine Bedsteforzldre. Jeg er
tret af at sollicitere (plage) lengere de Svogre i V. Tunga om Bog
eller Papirer til Gennemsyn, faar gode Lofter, cetera nihil (og ikke
andet), enhver henviser til en anden, er et andet Sted i Udlaan etc.
4. Et stort Savn var blandt meget andet Tabet af sal. M. Bryn-
jolfurs og Pastor Arngrimur Jénssons vitz, saa vel som de gode
Annaler, som De ocmtaler i Deres Brev, hvoraf de fleste nok nu
er intercideret (gaaet tabt) her skent i det skjulte, samt corrum-
peret (forvanskede) et vitiose scripti (og daarligt skrevne), und-
tagen maaske Bjérn paa Skardsa’s Annal, som er almindeligst. Bj6rns
Forord foran i den har jeg ikke set, hvilket Torfaus dog citerer in
Serie’. Kort Uddrag af Pétur Einarsson paa Ballara’s Annal over
hans Liv, ca. g Ark, har jeg, om den har varet lengere, ved jeg
ikke. Oddur Eirikssons Opskrifter var hos mig en Vinter, af den
excerperede jeg i Hast alt, hvad der angaar Annaler, og jeg fandt
vigtigst fra Anno 1643 til hans Ded Anno 1719, men andre Annaler
har jeg ikke set. Annal-Bogen fra i Fjor fra RauSamelur, som De
navnte 1 Deres Brev i Fjor, og jeg bad om at maatte beholde, indtil
jeg havde excerperet det vigtigste af den, er nu blevet afkraevet mig
derfra sine dubio af instinctu O.%, for hans Moder mener at eje den,
han ligner sig selv endnu. De papistiske Digte er faa og ringe, skal
dog ikke med min Vilje gaa tabt. Gud maa vide, hvorledes det gaar at
faa Udskrifter af gamle Breve hos Vagnmann’, skent han har faaet
nogle med Arven, som endnu i Aar blev foraget, Afstandene er store
her i mellem, ingen Mellemmand der i Narheden, som jeg kender
saa godt, at han kunde udrette noget, men gode Lefter glemmes
ofte hos dem, som har meget at gore. 5. For Biskop Arnes Brev takker
jeg hjerteligt, samt Rettelser om nogle Abbeder, som jeg var i Tvivl

5 Torfeus: Series dynastarum et regum Daniz.
6 Uden Tvivl efter Tilskyndelse af O. (Oddur Sigur$sson).
7 9: Amtmand Fuhrmann.
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om, hvor havde varet. Jeg skammer mig over mit Sammenpluk om
Munkapvera-Abbederne fra i Fjor, at tage imod en saadan Ros, som
Deres Velbaarenhed giver den, for jeg tvivlede med mig selv, om
jeg skulde vove at aabenbare den Fatum abortivum (for tidlig fedte
Barn), alene i den Tillid, at mange Gange prevet nobilissime hu-
manitatis vestr® obstetricantes manus (Deres &dle Menneskeligheds
Fodselshjzlper-Haand) vilde bortskere membra vitiosa (uduelige
Lemmer), men reformere manca et mutila (manglende og ufuld-
endte), og i den samme Tillid vover jeg endnu paa ny at lade komme
Dem for Jje en anden lignende Karikatur om Pingeyrar-Klosters
Abbeder med den samme Bon om Overbzrenhed og Rettelser som
det forste. Sammenplukket om de andre Klostre er endnu varre end
disse og mere uveardigt til at komme gode Mznd for Jje, undtagen
med Tilladelse og hvis det forefinder omhyggelige Asculapii manus
(Lzgehznder). Hermed folger til Gennemsyn Fragmentum af de
saakaldte Oddi-Annaler, som er kommet mig i1 Hande, og aldeles
uvardige til efter min Mening at benytte sig af Pastor Szmundr
den Frodes Navn. 6. Laser af Biskop Gissurs Brevbog kan ikke vare
i bedre Hender end min xdle Fautoris, de kommer ikke mig ved
undtagen for saa vidt, at man kunde gennemse dem en Tid for at
sammenligne og rette det, som jeg har colligeret om Hr. Gissurs
vitam, og naar det er gjort, skulde de tilbagesendes til Deres Vel-
baarenhed, men jeg trznger meget mere til at bede om, at De ikke
vredes paa mig paa Grund af Olaf den Helliges Saga, at jeg i Tillid
til Dem beholder den endnu, for Hr. Finnur har i Sinde at exscribere
1 Vinter, om Gud vil, det vi ikke har af den.

7. Selv om jeg ikke nu sender min Collectanea om Skéilholts Bi-
skopper Seculi 15de eller Pest Aarhundredet, beder jeg min Herre
ikke vredes paa mig; Aarsagen dertil er den, at jeg har fundet noget
dem til Forbedring, men occupationes domestice (husligt Arbejde),
Rejser og Tilforsel tager hele Sommeren for dem, som vil trives paa
dette besvarlige Sted, saa der er nzppe Tid til Fritidsarbejde, jeg vil
dog serge for, at de bliver rede ad Aare (om Gud vil) med Deres
Animadversionibus, men Relationes om Viga Styrr er ikke det vaerd,
dog vil jeg ikke holde dem tilbage, og de skal folge med; jeg vil
heller ikke glemme Extract af Helgafells Documentis, hvis de er tabt,
selv om de er corrupta (forvanskede).

8. Tilsidst begynder jeg paa det, som burde gaa forud for alt
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andet, at jeg inderlig og ydmygelig takker Deres Velbaarenhed alle
ererige Velgerninger, Trofasthed og gode Raad ydet min Sen Vigfis,
og vil af Hjertet ham fremdeles have min altid storerverdige Fau-
toris faderlige Raad og Patrocinium til alt godt recommenderet, i
hvad som helst han behevede ham at sege, hvilket jeg altid vil tak-
nemmelig mindes, og igen behage og tjenstvillig findes i det, som jeg
kunde og evnede. Saa ender jeg dette Blad med Ben om Overbz-
renhed og de bedste Lykenskninger for Sjzl og Liv, samt tillige min
Kone Sigridurs og min kerlig Hilsen til Deres Velbaarenhed. Og
vil altid findes min veledle Hr. Fautoris en og den samme redebon
Tjener.
Jon Halldérsson.



B.

BISKOP FINNUR JONSSONS
TILKNYTNING TIL ARNE MAGNUSSON
OG DEN ARNAMAGNAEANSKE
KOMMISSION

Foruden de fzlles videnskabelige Interesser der knyttede Jén
Halldérsson til Arne Magnusson maa ogsaa nzvnes Arnes Omsorg
for Sennerne Finnur og Vigfis under deres Ophold i Kebenhavn,
hvor de begge studerede Teologi.

Finnur havde sin daglige Gang i Arnes Hus og har varet ham
til Hjelp med Ordning af Samlingerne. Som bekendt opholdt Finnur
sig i Kebenhavn under Branden 1728. Herom fortzlles i Arne Mag-
nussons Levned og Skrifter, Kbhvn. 1930, I, Side 150:

Ildebranden 1728.

Som bekendt udbred Ilden Onsdagen d. 20. Oktober om Aftenen
i den nordvestlige Del af Kobenhavn ; den udbredte sig med rivende
Hast indover Byen ; Torsdag Morgen var den naet til Kvarteret ved
Norregade. Arne havde den Bolig, han i sin Tid havde opteret, i St.
Kannikestrede. Til at begynde med lader det til, at han ikke har
villet tro pa, at Branden vilde na hans Hus; , han indbildte sig, siger
J6n Olafsson (i den danske Biografi), at @vrighedens Anstalter i
Byen skulde afvaerge si stor Ildens Fremgang, lante og sin Vogn
til andre, tog ikke mod de Folk, ham blev skaffet, ti han var bange,
hans Sager skulde komme desto mer i Confusion. Nar det skulde
gzlde, blev han ligesom confunderet, og var kun to af hans Lands-
mand (nemlig Jon selv og den unge, senere Biskop, Finnur Jénsson),
som reddede med ham, foruden hans Folk den hele Dag den 31.
(skal vere 21.) Oktober 1728, til om Aftenen Kl. ungefar 5“. I
den isl. Bicgrafi siger Jon, at Arne lod ,,alt sit, hvad der kunde med-
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tages, fore forst til Tommerhandler Hans Becker, som for havde
varet hans Tjener, men nu bode pa Hjornet af Hallandsas ud til
Gothersgaden. Derefter flyttede han ned i Stragaden ligeoverfor Hol-
mens Kirke, derpa i et Hus i Numrene og var der i Vinteren Anno
1728—29“*. I sin egen Biografi siger J6n®: , Jeg kom til ham, den 21.
Oktober med nogle Landsmznd, Gudmund Sigurdsen, Jon Sigurdsen
og en Skreddersvend Jon Axelsen, for at redde hans Sager. Kort
tilforn var komne i samme Zrinde Finn Johnsen, som 1a pa Ehlers
Kollegium og Magnus Gislesen. Vi radte ham til straks at begynde
Flytning, men han sagde, at der var gode Anstalter i Byen og lod
de fleste ga. Han begyndte forst at tenke pa Redning, da Fruekirke
var i Brand. Hvad der var ham til Hinder var, at han ferst matte
have sin Kone og Frue Bartholin, som var i Beseg hos hende, i Sik-
kerhed. Sin Arbejdsvogn havde han udlant til sin Ven og Genbo
Hr. Anchersen til Trinitatis Kirke ; pa den gik et Hjul i Stykkér. Da
den endelig var sat i Stand, lod han den kere 4 a 5 Gange med hans
Mogbler og Handskrifter til Hans Beckers Gard pa Hallandsas. Finn
Johnsen og jeg bar hans Sager ud pa Vognen. Forst da Thestrups
Gard stod i Lue, tenkte han pa at redde sig selv; jeg fulgte da
efter ham med en Pose, fuld af hele Penge, hen til Vinhandler
Abbestee® i Hojbrostraede“. Biskop Finnur Jonsson omtaler dette i
sin Hist. eccl. Isl. III, 576 ; han siger, at neppe Tredjedelen af Arnes
Samling reddedes, ,quod eo majore fiducia scribo et pronuncio,
quod multoties eandem his meis oculis lustravi, hisque manibus
reliquias, qva supersunt, ex flammis exportavi, ultimusqve omnium
ex domo, flammis jamjam chartas lambentibus, egressus sum. Nullam
autem jacturam agrius tulit, qvam eorum, qva propria manu ex-
cerpserat, scrinium enim, in qvod talia infercierat, inter alia reman-

serat, cum ultimus, qvi aveheret, currus, omnium non capax esset“‘.

1 Derefter flyttede han iflg. samme Kilde ,til Admiralgaden*.

2 Jfr. hermed 1. Bd. af Arni Magntissons Levned og Skrifter, 2. Afsn., IV, 1
(S. 48f.).

3 Denne har varet Arnis gode Ven og Tillidsmand, jfr. Brev til N. Hammer
29/4 1729 samt Arnis Brev 3/3 1729 . Begge i Arne Magnussons private Brev-
veksling.

4 Oversazttelse: ,hvad jeg skriver og udtaler med saa meget storre Sikker-
hed, som jeg mange Gange har betragtet den [0: Samlingen] med mine egne
Djne, har baaret de Rester, der er tilbage, ud af Flammerne med mine egne
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Det fremgar af alt, at hvis Arni havde begyndt Redningsarbejdet
tidligere og der ikke havde stedt Uheld til, vilde han rimeligvis have
kunnet redde alt sit. Det lykkedes altsa ikke. Spergsmalet bliver, hvor
meget der gik tabt. Finnur Jénsson bruger herom meget steerke Ud-
tryk. Han siger, at mange beundrer det meget, der er tilbage, men
hvad vilde de have gjort, hvis de havde set hele Samlingen uskadt for
Branden, ,eftersom nzppe en Tredjedel er tilbage“. Finnur J6nsson
skzlner ikke mellem de enkelte Bestanddele (Handskrifter, Breve,
trykte Boger), s hans Ord giver ikke nogen klar Forestilling om
Tabet. J6n Olafsson udtrykker sig mere nojagtigt ; han siger (S. 36) :
»Hans trykte Boger brzndte nar allesammen, som var et stort og
anseligt Bibliotek, og det som var det fornemste, at det var s select,
at den ene Bog hangte af den anden, de bedste og allerxldste og af
alle Editioner. Manuscripta gik og hel mange i Stikken. Jeg tror,
det var sandt han sagde sidste Gang han gik ud af hans Studer-
kammer. Han pegede til Hylderne og sagde: ,,Der er de Boger, som
ikke er at fa nogetsteds mer i Verden®.

Aaret efter Branden (1729) rejste Finnur Jonsson til Island. I
Den arnamagnzanske Haandskriftsamling findes nedenstaaende
egenh®ndige Brev af 3. Oktober 1729 fra cand. theol. Finnur Jéns-
son til Arne Magnusson (Side 184).

Der forlober herefter 42 Aar, inden vi atter treffer Finnur J6ns-
sons Navn i det Arnamagnaanske Arkiv.

Efter Arnes Dod (1730) skulde hans Bo gores op og enkelte efter-
ladte nyde Renter af Kapitalen paa Livstid; forst i 1772 treder
Den Arnamagnazanske Kommission ssmmen for at paabegynde Ar-
bejdet med Udgivelsen af islandske Kildeskrifter, saaledes som dette
var fastsat i Arnes Testamente. Kommissionen, der bestod af 5 Med-
lemmer, havde til sin Medhj=lp en lennet Sekreter samt 2 Stipen-
diater (islandske Studenter), der skulde arbejde for Kommissionen.

Finnur Jénsson, der paa det Tidspunkt var 68 Aar og Biskop i
Skalholt, havde sin Sen Hannes Finnsson boende i Kebenhavn, og

Hander, og som den sidste af alle forlod Huset, da Flammerne allerede slikkede
Papirerne. Intet Tab gik ham mere nzr end Tabet af det, som han med egen
Haand havde excerperet, for det Skrin, hvori han havde pakket dette, blev sam-
men med andre Ting tilbage, da den sidste Vogn, der kerte bort, ikke kunde
rumme det hele®.
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denne bliver valgt til Kommissionens ferste Sekretzr. Som det frem-
gaar af Brevene, har Kommissionen i den farste Tid benyttet sig af Bi-
skoppens indgaaende Kendskab til Islands Historie og retter forskel-
lige Foresporgsler vedr. Kommentarer til Sagaer og lign. til denne
og modtager beredvillig alle gnskede Oplysninger. Selv udgiver Bi-
skoppen Skriftet ,Noctis pr die naturali prerogativa“® paa Legatets
Bekostning.

I det folgende er gengivet de Breve, der forefindes i det Arna-
magnaanske Brevarkiv og Kommissions Brevbog. Brevene fra Skal-
holt er alle skrevet af Bispestolens Skriver med Biskoppens egenhzn-
dige Underskrift.

CAND. THEOL. FINNUR JONSSON TIL
ARNE MAGNUSSON

(Efter Original i AM. Access. 1).

Hitardal d. 3. Octobris 1729.

Veladle og Velbyrdige Hr. Assessor.

For Deres mange og store Velgerninger mig udvist, den Tid jeg
opholdt mig i Kebenhavn, takker jeg ydmygeligst, forpligtende mig til
Deres Velbyrdigheds Tjeneste og Behag redebon at findes i det lidet,
jeg maatte kunne formaa. Jeg kan tilfulde takke min Gud for taale-
ligt Helbred og lykkelig Rejse her til Landet, hvilken ikke varede
over 17 Dage. Alle navnkundige Mznd lever ved taaleligt Befin-
dende, det jeg mindes, undtagen Helga Eggertsdéttir i Brokey, som
dode i Foraaret ved Paasketide, og Pastor Teitur Palsson paa Skutuls-
fjardareyri, som var druknet med hele sin Besztning i Fjor Efteraar
paa Strandrejse efter Drivtemmer. Det er forfardeligt at here de
Historier, som gaar om Ilden ved Myvatn, fire Gaarde skal vzre
lagt ade, hvoriblandt er Prastegaarden Reykjahlid. I selve Sgen hvor
man siger, at det tilforn har varet 14 2 15 Favne dybt, skal nu ej
vare mere end en Mand op til Armene, og endogsaa nogle Steder
begyndt at ses Lavaklipper op over Vandet, saa man siger, at der er

5 Natten Fortrin fremfor Dagen (i Tidsregning).
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Udsigt til, at den Egn bliver helt lagt gde. Nordlandsskibene er for
ikke lenge siden ankommet til deres Havne, de er vist blevet for-

sinket af Havis, som laa lenge her ved Landet til hen paa Sommeren,
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Fig. 28. Egenheandigt Brev fra cand. theol. Finnur Jonsson til Arne Magnusson
af 3. Oktober 1729.
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men til det sidste Eyrarbakkaskib har man endnu ikke hert noget,
Gud give, at det er noget godt, som forhindrer det. Begge vore gode
Hr. Biskopper og Lovmanden Benedix var tilsammen i Kalmanns-
tunga nogen Tid i Sommer for Altinget for at fuldende der det vig-
tige Lovgernings Vark, men Mons. Kier havde Forfald, saa han
kunde ikke komme, dog mener man at Varket er blevet afsluttet,
Lovmand Benedix vil i Vinter opholde sig i Nes ved Seltjorn for at
translatere der til Dansk tilligemed sin Hr. Kollega denne Lov, og
det vil uden Tvivl blive gjort godt, thi de gode Herrer er saa enige
og samarbejder saa godt paa Varkets Afslutning. Monsr. Jén Porkels-
son var i Vinter og vil fremdeles blive Skolemester i Skalholt, sand-
synligvis vil han slaa sig til Ro her i Landet, men Monsr. Arne
Bispesen var Heorer, hvad han i Foraaret, da Skoleaaret sluttede,
kvitterede med sin Faders Vilje, og da jeg herte, at det var ledigt,
kom den Fristelse over mig at sperge Hr. Biskoppen, om jeg ikke
kunde det for Fremtiden nyde? hvorpaa jeg fik et naadigt Afslag,
da Monsr. Erlendur Nikolasson (Sen af Nikolds Einarsson fra
Reynistadur) ikke kunde tilsidesxttes, og da passede det danske
Ordsprog, at det er godt at have Biskoppen til Morbroder, men Gud
ske Lov at jeg ikke var derfor nedstedt, thi mine Forzldre har baade
Evne og Vilje til at give mig Kleder og Fode, men noget andet er,
Semper ille puer est qui domi est.

De Penge, som veledle Hr. Assessoren laante mig i Foraaret, har
jeg bedt min Broder M. Vigfas at betale, og takker jeg ydmygelig
for Laanet af dem. Indlagte Seddel til min gode Stub, beder jeg
ydmygelig at maatte blive godt ekspederet, hvilken min dristige Bon
og tarveligt Hastighedsblad jeg beder Deres Velbyrdighed ikke tage
mig ilde op, hvilket jeg slutter med de bedste Onsker om al Vel-
signelse, ydmyg Taknemlighed og flittigste Hilsen, villende. altid
forefindes

veledle og velbyrdige Hr. Assessor
Deres ydmyge Tjener

Finnur Jénsson.

(Paa Bagsiden af Brevet har Arne Magnusson foretaget folgende
Notat) :
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Finnur Jénsson Pro memoria.

1. At Provsten hans Fader vilde i Sommer lade paa mine Vegne
opskrive og mig sende med Skibene i Efteraaret: 1. hans Disserta-
tionem de Episcopis Schalholtensibus seculi 15. med de dokumentis
probantibus, som dertil horer; 2. De faa animadversiones, som jeg
selv gjort havde over denne hans dissertation og ham sendt for nogle
Aar siden; (Overstreget: 3. Hans Seriem Abbatum Munkathveraa-
ensium med de Abbeders Navne, hvis locum han ikke mente at
kunne finde, som der bagved stod. 4. Helgafells Documenta Extracta,
som han sig for sendt har, var nogle Ark i quarto). 3. Relationes
om Vigastyr, som det han for har sendt mig. Dette er hos mig op-
brazndt og edelagt tilligemed meget andet, som jeg fra velnazvnte
Provsten for har faaet.

2. Jeg faar ikke Tid til at skrive til Provsten denne Gang, men
vil gore det med sidste Badir Skib, og beder ham ikke tage mig det
ilde op, men jeg tegner dette, som for er sagt, for at Tiden skulde
blive saa meget rummeligere (for at faa det mest mulige ud af
Tiden). '

1729. A. M.

Uddrag af:

,Den Kongelige Bestandige Commission over afg. Professor Arnas
Magnussons Stiftelse. Breve Protokol 1772“ og den Arnamagneanske
Kommissions Brevarkiv.

1. DEN ARNAMAGNAANSKE KOMMISSION TIL BISKOP
FINNUR JONSSON
Kebenhavn den 19 Mai 1774.

Til Biskop Finnur Johnssen paa Skalholt
den 19. Maji 1774.

Med Reskript til os af 24. Febr. sidstafvigte har det behaget
Hans Kongelige Majestet til Forbedring i den Deres Hojerverdig-
heds Sen Hr. Hannes Finsen allerede af os tillagte aarlige Lon af
100 rd allernaadigst at skiznke 400 rd, hvoraf han, foruden forbe-
meldte Lon, maae i Henseende til hans Arbeide med de Islandske
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Fig. 29.
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Skrifters Udgivelse efter vor Foranstaltning ved Sal. Arne Magnzi
Stiftelse, gives aarlig 200 rd ved de 2 feorste Aar, og naar disse 2 Aar
ere forbi haver Hans Majestet allernaadigst tilsagt, at ville af sar
Kongel. Naade vare betenkt paa, fremdeles at tillegge ham aarligen
200 rd, saalenge han ved dette Arbeide forbliver, og indtil han paa
anden Maade kan nyde Levebred, hvilket vi saa meget mindre have
kundet undlade herved at communicere, som vi ikke paatvivlede, at
det vilde blive Deres Hojervaerdighed serdeles kizrt, at kunde deraf
erfare hoistbemzldte Hans Majestats imod deres Sen yttrede Naade,
hvertil vi og kunde forsikkre, at han ved sin bersmmelige Fliid og
Opforsel haver giort sig i alle Maader veerdig.

Omendskient nu hans Nervarelse her ved Commissionen, aller-
helst saalenge dens Arbeider saa at sige staar i deres forste Anleg,
er os heel umistelig, saa dog, da han haver begizret at maatte for
nogle Maaneders Tiid i indeverende Sommer giore en Reise til Is-
land, for at besoge Deres Hojervardighed, have vi ikke kundet for-
meene en af os saa heiteret Fader, og en saa elskvardig Sen den
Glzde at see og omfavne hverandre, helst da vi tillige let kunde
forestille os, at denne af ham forehavende Reise vilde vare ned-
vendig for at kunde udferligere end saadant kan skee ved Correspon-
dence overlzgge mundtlig med Deres Hoizrvaerdighed, ei allene hvad
endnu maatte behoves til at udfardige Slutningen af Deres eget
Vark over Kirke Historien, men og de mange andre til vor Com-
mission forehavende Djemeerke og Hr. Finsens Arbeider ved samme,
henhorende Sager, hvori vi behove Deres Hojarverdigheds gode
Assistence om hvilken vi og gigre os forsikkrede. —

Men derimod have vi ogsaa, 1 Betragtning af, at forbemaldte
Hoje Kongel. Naade er Hr. Finsen vederfaren i Hensigt til hans
Arbeide ved Commissionen, og paa Vilkaar der af, det visse Haab,
at Deres Hojazrvardighed under os den Forngjelse at maatte vente
ham her tilbage til nzstkommende Efterhest, og det hellere med de
Skibe, der gaae noget tidlig fra Island, end med hiine sidligere, paa
det han ej skal udsxttes for den Fare og Besvarlighed, som slige
store See-Reiser, naar de skee langt ud paa Aaret, have i Folge.
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2. BISKOP FINNUR JONSSON TIL DEN ARNAMAGNZEAN -
SKE KOMMISSION

Skalholt den 16 Aug. 1774.
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Fig. 30.

Pro memoria.

Deres hgysterede Skrivelser af 18de og 20de Maji sidstafvigte have' foraar-
saget mig stor Gleede og Forngyelse saavel ved at see mit @nske opfyldes i de
gamle Islandske Historiske Skrifters ngyagtige og rigtige Udgivelse, hvor ved min
Elskede Lerers og store Velgigrers sidste Villie seettes i sin Fulde Kraft; Som
ved at see min paa den Islandske Kirke-Historie anvendte Flid roses af saa
oplyste Kiendere og ved Deres meget gieldende Vidnesbyrd forvisses om, at en
kieer Sgn skikker sig vel og ikke anses uveerdig til den Hgy-Kongel. Naade som
han ved Hgysteerede Herrers Recommendation er vederfaren. Alt dette fordrer
af mig den skyldigste og erbgdigste Takknemmelighed, og gnsker Jeg intet hel-
ler, end at jeg paa nogen Maade kunde have Lejlighed at vise den samme i
Giemingen ved at veere et saa oplyst og Patriotiskt Selskab til nogen Tieniste;
Men endskignt jeg saa gierne gnsker dette, saa har Jeg dog store Forhindringer
for neerveerende Tid, deels ved min Alders tiltagende Svagheder, deels mange
Embeds Forretninger; som betage mig alt Haab om at kunde inden Skibenes
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Fig. 31.

Bortreise fra Landet giennemgaa Chronologien, Geographien og Chorographien
i Grettis Saga, Egils Saga og Kormaks Saga. Men saa snart Lejligheden vil til-
lade, skal jeg ikke undlade at gigre det saa got jeg kand.

Hvad min Sgns Tilbagereyse angaar, da, endskignt jeg selv er baade svag
og gammel, og derfor meget gnskede at beholde ham hos mig, har jeg dog be-
sluttet at lade ham reise endnu engang til Kigbenhavn for der at opholde sig i
halvandet Aar.

Som jeg altid har sggt at indprente ham Takknemmelighed mod Velgigrere
og flittig Troskab i det som ham kunde blive anbefalet; saa haaber jeg hand
ikke skal gigre saa gode Herrers Naade og Bevaagenhed uveerdig, hvilken jeg
udbeder ham fremdeeles vedligeholdt.

Skalholt Bispegaard den 16 Augusti 1774.

Finnur Jonsson.

BIBLIOTEK
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3. BISKOP FINNUR JONSSON TIL DEN ARNAMAGN/EAN-
SKE KOMMISSION (Fig. 31)

Skélholt, 15. August 1775.

Pro Memoria.

Hoysterede af 27de Maji a. h. er indhzndiget, men det derudi
omtalte Exemplar af Gunlaugs Saga Ormstunga endnu ikke. Vantes
dog hvert Qyeblik naar Leylighed falder, saasom mand er bleven
forvisset om, at Bogen er alt for en Tiid kommen til Qrebachs Han-
delstzd, saa endskient jeg herved ikke kand aldeles gvittere, for dens
Annammelse, saa er dette forvantelig lige saa meget: Angaaende
forrige Aars Loffte om nogle Chronologier over de Islandske Sager,
saa tillstaaes at saadan overgaaer mit Indsigt og Kraffter. Dog til
Beviis paa at jeg effter ringe Evne vil gierne giore noget til lerde
Sagers Opkomst, saa indsendes Aarstalet eller Chronologia over
4. Islandske Historiske Skrifter, neml. Eyrbyggiu, Laxdalu, Grettis
og Kormaks Sager, som dog er mestendeels Hypothetiske, hvorudi
hver bedemmer effter sin Vaerdighed.

Skalholt Bispegaard den 15de Aug. 1775.

Finnur Jonsson.

4. DEN ARNAMAGNAANSKE KOMMISSION TIL BISKOP
FINNUR JONSSON
Kebenhavn, go0. Maj 1776.

Til Biskop Dr. Finnur Johnsen d. gote Maji 1776.

Den Chronologie over Eyrbyggiasaga, Laxd=lasaga, Grettis Saga
og Kormakssaga, hvilken Deres Hojaervardighed efter derom skedte
Anmodning haver behaget at udarbeide og meddeele Commissionen,
haver samme rigtig imodtaget, og finder al Aarsag til derfor at af-
lzgge sin skyldigste Taksigelse, saavel i Betragtning af det derpaa
af Deres Hojerverdighed anvendte meget Arbeide, som de dermed
til veiebragte betydelige Oplysninger i de Tiders Historie.

Skulde Tiden endnu tillade Deres Hojervardighed at meddele
Commissionen hvad Oplysninger De maatte viide, enten til Stad-
fastelse eller til Rettelse af Chorographien i Grettis Saga, vilde samme
der for agte sig meget forbunden, ligesom den og anseer det for en
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Fie. 32-
Lykke, at kunde have Adgang til ligeledes at consulere Deres Hgj-
erverdighed i hvad der maatte behgves til de herefter udgivende

Islandske Skrivters Oplysning.

5. BISKOP FINNUR JONSSON TIL DEN ARNAMAGNZE AN -
SKE KOMMISSION (Fig. 32)

Skalholt, 33. August 1776.

Pro Memoria!

leg har haft den A re at erholde Commissionens naadige Skri-
velse af dato 30. Maji a. c.: og deraf haft den Forngyelse at for-
nemme, at det lidet Arbeyde ieg har anvendt paa at forfatte Chrono-
logiam over 4re islandske Historier eller saakaldte Sager, har fundet

saa Heye og Hgylerde Herrers Bifald. Skulde ieg med Tiden faae
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Leylighed til at forarbeyde noget saadan, eller og den begizrte Op-
liusning om Chorographien i Grettirs Sage, da skulde ingen dertil
findes villigere. Men saasom mit personel Tilstand nu ikke tillader
mig at giore noget derved, saa maae det udsettes til anden Tid og
bedre Leylighed. Ieg har vel i forrige Tider, da ieg maatte lase de
gamle Sager, for at soge effter noget, som kunde tiene Hist. Eccl.
Isl. til Opliusning, giert adskillige Chronologiske og andre Anmzrk-
ninger over en deel af dem, men saadan er nu udspred i mine Pa-
piirer, og saa uordentligt, at det vil koste meere Tiid og Umage at
opsege det og bringe i Orden, end ieg nu har til overs. Kunde ieg
erholde Leylighed dertil, skal god Villie til at tiene dermed hos mig
ikke fattes.

For nzrvarende Tid har ieg intet ved Haanden andet end Chro-
nologiam over Gunnlaugs Ormstungu Saga, hvorved ieg meener at
de saavel af mig som de hoylerde Herrer Torfzeo og Magnzo be-
gangne Feel blive rettede, og Historien udi et og andet beder op-
liust, hvilken Piece, saasom den egentlig horer til Hist. Eccl. Isl.
Tom. 1 pag 74—77 og 167, saa har ieg tilsendt Hr. Stiftsprovst
Finsen samme, i den Henseende, at den inter Supplementa Tomi 1
kunde indrykkes og udkomme, og har hand dog den Commission
at lade bemeldte Piece ikke udkomme, forend hand dertil har erholdt
Hoysterede Herrers Samtyk, og rettet de Feel, som derudi kunde
endnu have indsnegt sig.

Skulde ieg ellers findes til nogen Tieneste i saadan Sager ikke
unyttig, vil ieg altid regne det for en Are og Pligt at effterkomme
samme, naar ieg derom af Hoysterede Commission bliver anmoedet.

Skalholt Bispegaard den 3. Augusti 1776.

Finnur Jonsson.

6. BISKOP FINNUR JONSSON TIL DEN ARNAMAGNZAAN-
SKE KOMMISSION
Skalholt, 18. August 1777.

Pro Memoria!

Endskiont ieg udi indevaerende Aar ikke har havt den Are, at
erholde noget Bref fra Commissionen, saa dog for at holde mit
Loffte, som ieg giorde i fior udi et Brev af 12. Augusti, at ieg nu i
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Fig- 33-

Aar vilde fremsende nogle Notas over Grettirs Saga, da lader ieg

saadan Notulas fglge hermed; De er fleeste Chronologice og Choro-

graphice, men nogle er og Historice og Criticae, om et og andet

udi Bogen selv forefaldende, men stor Laerdom eller Vigtighed, og

andet som attagverer Laseren er her ikke at finde, hvilket uanseet

ieg haaber at dette saa lidet og eenfoldigt bliver dog ikke forsmaaet.
Skalholt Bispegaard den 18de Augusti 1777.

Finnur Jonsson.

7. UDDRAG AF DEN ARNAMAGNAANSKE KOMMIS-
SIONS FORHANDLINGSPROTOKOL (Fig. 34)

1782
Den 3 Maii 1782 var Commissionen atter forsamlet------------

........... — . Dernast anmealte Hr. Conferentzeraaden at han effter

BIBLIOTEK
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Fig. 34-
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mundlig Aftale i sidste Commissions Samling havde afhandlet med
Boghandler Gyldendal at han paatager sig at forlaegge Biskop Jon-
sens Skrift De prerogativa Noctis prae Die imod at nyde lige Under-
stattelse dertil som han nyder til det han forlegger for Commissionen,
hvilket og af Commissionen blev tilstaaet, og paatog Hr. Conferentze-
raad Erichsen at tilkiendegive, saavel Biskoppen som ham denne Be-
slutning, samt at besgrge at Bogen blev tagen i Arbeide, og tillod
Commissionen at Legatets mindre Vignette maatte trykkes paa Titel-
bladet, da Hensigten er at Skriftet skulde trykkes i Octavo. — — —

Ovenfor nevnte Brev er det sidste, der veksles mellem Kommis-
sionen og Finnur Jénsson.



E.

BISKOP HANNES FINNSSONS
TILKNYTNING TIL DEN ARNA-
MAGNAANSKE KOMMISSION

Hannes Finnssons Anszttelse ved Den arnamagnzanske Kom-
mission som Sekretzr eller som han kaldtes , Commissionskriver®
straekker sig med enkelte Afbrydelser fra 1. Oktober 1772 til Som-
meren 1777. Hans Anszttelse skete paa det Tidspunkt, da Kommis-
sionen skulde til at paabegynde sine Publikationer, saaledes som fast-
sat i Arne Magnussens Testamente. Det forste man bestemte sig
til at udgive var Kristnisaga, og kort derefter forberedtes en Ud-
gave af Hungurvaka (udkom 1778) og Sagan af Gunlaugi Orm-
stungu og Skalld-Rafni (udkom 1%75). I Hungurvaka har Han-
nes Finnsson leveret Anmarkningerne og i Kristni Saga og Gunn-
laugs Saga har han Andel i Udarbejdelsen af Registrene over de
gamle Ord og Talemaader. I 1774 udkom med Kommentar af
Hannes Finnsson Islands Landnidmabdk efter Manuskriptet i den
Armnamagnzanske Haandskriftsamling (AM. 104 fol.).

Som det fremgaar af den i det felgende gengivne Korrespon-
dance, anmoder Hannes i Brev af 10/g 1774 Kommissionen om at
maatte rejse til Island i det kommende Foraar for at besoge sin Fader
og for at hjxlpe ham og dreofte med ham det afsluttende Arbejde
med hans Kirkehistorie. Kommissionen svarer i Brev til Faderen
af 19/5 1774 (se S. 191), at man ikke vil ,,formeene en af os saa hgijt-
axret Fader og en saa elskvardig Sen den Glede at see og omfavne
hverandre®, men tilfgjer senere, ,at deres Hojervaerdighed under os
den Forngjelse at maatte vente ham her tilbage til nestkommende
Efterhast, og det hellere med de Skibe, der gaae noget tidlig fra
Island, end hiine sidligere, paa det han ej skal udszttes for den
Fare og Besvearlighed, som slige store Sge-Rejser, naar de skee langt
ud paa Aaret, have i Folge®.
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Biskoppen svarer i Brev af 16/8 1774 (se Side 194) : ,,Hvad min
Sens Tilbagereyse angaar, da, endskient jeg selv er baade svag og
gammel, og derfor meget onskede at beholde ham hos mig, har jeg
dog besluttet at lade ham reise endnu engang til Kigbenhavn for
der at opholde sig i halvandet Aar®.

Efter Hannes Tilbagekomst fortsatte han sit Arbejde for Kom-
missionen. Den 29. November 1775 leses i Protokollen: ,,var Com-
missionen atter forsamlet“, og der fremlagdes et Reskript af 13/10
1775 »,angaaende at Commissions-Skriveren Hans Finsen var confir-
meret til at vaere Prast til Skalholt med Caracteer af Stiftsprovst
samt Expectence paa hvilket af de to Kald Stadestad eller Odde,
som forst maatte blive ledigt, dog at han skulde vedblive Commis-
sionen imod at nyde i fremdeles 2de Aar 200 rdr**.

Hannes forbliver dog endnu 2 Aar i Sekretarstillingen. I 1777
findes folgende Tilfarsel til Protokollen: ,Endelig da Hans Konge-
lige Majestet allernaadigst har behaget at beskicke den hidtil verende
Secretaire i Commissionen Stifft-Provst Finsen til Biskop i Skalholts
Stifft, saa var Commissionen eenig i sammes Sted at antage som
Commissions-Skriver Studiosus Grim Jonsen Thorkelin®.

Hannes anseger om at maatte beholde sit Honorar (200 rdr)
oindeverende Aar“, hvilket ,,i Commissionen derom blev aftalt, at
han derom vilde opsztte en allerunderdanigst Suplique til Hans
Kongl. Majest., da Commissionen vilde gelaide samme med favorable
Erklering®“. Belgbet bliver senere udbetalt.

Hermed opherer Hannes Finnssons Anszttelse i Den arna-
magnzanske Kommission, og samtidig er det Slut med hans viden-
skabelige Lobebane.

Bispeembedet med dets Visitatsrejser, Embedsstridigheder og de
store Naturkatastrofer, der indtreffer i Island, tager hans Tid og
Krafter.

I de folgende Aar findes der kun to Breve af 13/g9 1779 og 15/8
1787, hvori han takker for de tilsendte Udgaver af Hungurvaka og
1. Del af Seemund Edda.

1 Indfert i Protokollen med Hannes Finnssons Haand.
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1. COMMISSIONS-SKRIVER, CAND. THEOL. HANNES
FINSEN TIL DEN ARNAMAGNAANSKE KOMMISSION

Kebenhavn, 10. Marts 1774.

Pro Memoria.

Efter som min Fader, Biskop Finnur Jonsen har tilskrevet mig,
at jeg 1 dette Foraar skulde reise hiem til Island for at besege ham,
og der muelig kunde vare nogle Familie-Omstandigheder, som hand
onskede at tale med mig om; jeg desuden meget behgver at faae
mundtlig Underretning af ham om adskilligt, henhgrende saa vel til
den gdie Tome af hans Historia Ecclesiastica Islandiz, som i sar
om ratio instituti og Forerindring til bemaldte Verk; saa indfalder
her med min underdanigste Begizring, at (S. T.) de Herrer Com-
missarier for Professor Arne Magnai Stiftelse, naadigst vilde tillade,
at jeg maatte foretage denne Reise til Island nu i tilstundende Maji
Maaned, og at den mig allernaadigst forundte Lon, i den Tid be-
meldte Reise varer, maatte komme mig til gode.

Skulde noget blive mig af Commissionen naadigst anbefalet imid-
lertid at forrette, skal jeg, efter min underdanigste og skyldigste Pligt,
ikke lade noget mangle paa ald muelig Fliid.

Kigbenhavn, den 10 Martii 1774. H. Finsen

2. UDDRAG AF DEN ARNAMAGNZAANSKE KOMMIS-
SIONS FORHANDLINGSPROTOKOL

Anno 1774 den 18 Maji var Commissionen atter forsamlet, da
der farst blev verificeret den Hr. Finsen meddeelte Afskrift og Com-
munication af det i sidste Samling producerede Kongel. Rescript
angaaende hans Len.

3. KGL. SKRIVELSE AF 13. OKTOBER 1775
Hannes Finsens Udnauvnelse til Stiftsprovst.
CHRISTIAN den Syvende af Guds Naade, Konge til Danmark

og Norge, de Venders og Gothers, Hertug udi Slesvig, Holsten, Stor-
marn og Dytmersken, Greve udi Oldenborg og Delmenhorst ;
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Fig. 36.
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Vor synderlig Bevaagenhed tilforn! Da Vi, i Anledning af Eders
herom indkomne allerunderdanigste Forestilling, under denne Dags
Dato, allernaadigst have forundt den, som Commissions Skriver ved
den Eder, angaaende Professor Arnz Magnai Stiftelse, anbefalede
Commission, antagne Studiosus Hans Finsen allernaadigst Confirma-
tion paa den ham af hans Fader, Os Elskelig Doctor Theologiz Hr.
Finner Johnsen, Biskop over Schalholt Stift paa Vort Land Island,
meddeelte Vocation, at vare Prast for Schalholts Dom Kirkes Me-
nighed, samt Bestalling paa at vere tillige Stifts-Provst i Schalholts
Stift; Vi og allernaadigst have bevilget, at han maa nyde et af de
tvende Praste-Kalde paa Island, Odde eller Stadestad 'som forst
maatte vorde ledigt, og at saadan Succession icke skal vare ham
hinderlig, i at opnaa imidlertid, inden Vacance i et af disse tvende
Kald kan indtreffe, et andet ringere Kald, der paa Landet ifald
Omstzndighederne skulde give ham Anledning til at sege derom;
Men Vi dog ville, at hans Tieneste ved Commissionen for Ama
Magnzi Legatum, dette uagtet, skal vedvare; Saa give Vi Eder
hermed tilkiende : at Vi allernaadigst ville have bemelte Hans Finsen,
i henseende til hans, ved de Islandske Sager, havende Forretninger,
endnu aarligen tillagt 200 rdr. i 2 Aar fra ferstkommende Februarii
Maaned, da de ham, ved Rescript af 24de Februarii forrige Aar,
tillagde 200 rdr. ophere; hvilket I hannem haver at bekiendtgiore,
samt at han til sin Tid om disse ham forundte 200 rdr. “aarlig, saa
skal tages af det for Caracterer indkommende, kan melde sig i Vores
Danske Cancellie; Og have Vi i gvrigt tillagt Biskoppen Befaling,
at lade Praste-Embedet ved Dom-Kirken paa Skalholt, saalznge
Hans Finsen saaledes er fravarende, besgrge ved en anden Preest,
som han dertil agter beqvem, imod at nyde de til samme Embede
henlagde Indkomster, Derefter I Eder allerunderdanigst kunde vide
at rette; befalende eder Gud! Skrevet paa Vort Slot Fredensborg
den 13de Octobris 1775.

Under vor Kongelige Haand og Signet.

Christian R.

O. Thott. Luxdorph. P. Aagaard.

Til Conference Raad Hr. Bolle Willum Luxdorph, med fleere
som Commissarier over Professor Arna Magnei Stiftelse, anlangende
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at Commissions Skriveren Hans Finsen, som er confirmeret at vare
Prast til Schalholt, dette uagtet, skal vedblive Commissionen for
bemelte Stiftelse og at han, i henseende til hans, ved de Islandske
Sager, havende Forretninger, er tillagt aarligen 200 rd i 2de Aar,
fra ferstkommende Februarii Maaned, da de ham ved Rescript af
24 Februarii forrige Aar, tillagde 200 rdr opharer, med videre.

4. KOMMISSIONSPROTOKOLLEN 29. NOVEMBER 1775

Anno 1775 den 29. Novembris var Commissionen atter forsamlet, da
Hr. Justice Raad og Geheime-Archivarius Schigning tiltraadde
samme i afgangne Etats Raad Langebeks Sted, i Folge en ham
der om til Hende komne Befaling af 13. Octbr. sidstafvigte,
hvilken ved Protocollen blev foreviist og Hr. Justits Raaden til bage
leveret. Dernzst blev fremlagt Kongl. Majest. allemaadigste Re-
script til Commissionen af 13. Octobris sidstafvigte, angaaende
at Commissions Skriveren Hans Finsen var confirmeret til at
vaere Prast til Skalholt med Caracteer af Stifftprovst samt Ex-
pectence paa hvilket de af 2 Kald Stadestad eller Odde, som
forst maatte blive ledigt, dog at hand skulde vedblive Commis-
sionen imod at nyde aarlig fremdeeles i 2de Aar fra forstkom-
mende Februarii Maaned at regne, 200 rdr; af hvilket Rescript
Hr. Finsen allerede under 2. Novembris sidstledne er given Com-
munication.

Videre blev fremlagte de fra Island sidst indlebne breve. Det
forste fra Hr. Amtmand Stephensen, hvorved hand indberetter,
at hand har modtaget et exemplar af Kristnisaga. Det andet fra
Hr. Biskop Doctor Finnur Jonsson hvor med hand indmzlder
Modtagelsen af Gunnlaugssaga samt indsender til Afbetiening
for Commissionen effter sammes Anmodning Chronologie over
Eyrbyggiasaga, Laxdzlasaga og Grettissaga og Kormaks Saga.

5. KOMMISSIONSPROTOKOLLEN 30. OKTOBER 1776

Anno 1776 den 30 Octobris var Commissionen forsamlet, da forst
blev fremlagt Hr. Stifftprovst Finsens Qvittering for sidste halv
Aars Lon af Legato Magneano, stor 50 Rdr., hvilken blev assigne-
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ret til Udgifft, og udleveret til Hr. Conferense Raad Kofod Anker.
Dernzst blev fremlagt Biskop Finnur Jonssens Brev til Com-
missionen af 3’ Augusti nastafvigte som Svar paa sammes sidste
til ham, hvilket blev optaget til Besvarelse i sin Tid.

6. KOMMISSIONSPROTOKOLLEN (Dato ukendt) 1777

Endelig da Hans Kongelige Majestzt har behaget at beskicke den
hidtil verende Secretaire i Commissionen Stifft-Provst Finsen til
Biskop i Skalholts Stift, saa var Commissionen enig i sammes
Sted at antage som Commissions-Skriver studiosus Grim Jonsen
Thorkelin mod Honorario af 60 Rdr. hvilke dog ikke tage Be-
gyndelse, forend fra den Tid Biskop Finsen reiser her fra Staden,
da hand imidlertid effter Commissionens Anmodning haver paa-
taget sig ej alleene at bivaane de her effterholdende Commissions
Samlinger, og meddeele hans Successor den forngdne Anvisning,
saavel til Protocollens Forelse som andet Commissionens Arbeide
vedkommende ; men og at fortsxtte og bringe til Fuldkommen-
hed den under Hznder havende Udgave af Hungurvaka, Pauls
Biskops Saga, og det dertil horende. Og da Biskop Finsen tillige
presenterede Commissionen en Pro Memoria af Dags Dato, om
at maatte nyde uden Afkortning de ham for indevarende hecle
Aar af det Kongel. danske Cancellie udbetalende og ved Re-
script af 13. October 1775 allernaadigst tillagde 200 Rdr., saa
blev i Commissionen derom aftalt, at hand derom vilde opsztte
en allerunderdanigst Suplique til Hans Kongel. Majest., da Com-
missionen ville geleide samme med favorable Erklering, hvor-
imod denne hans Pro Memoria forbliver ved Protocollen.
Thorkelin formzlder ved en Pro Memoria fra Commissionen,
at hand er antagen til Skriver ved samme; da Hr. Etats Raad
Erichsen paatog sig nermere at afgiore med ham det fornedne i
henseende til at bringe Hymiskvida i reent til Trykken.

Og da intet videre var at forrette, blev Commissionen indtil
videre udsat.

Luxdorph. P. F. Suhm. P. Kofod Ancher.
J. Erichsen. G. Schening.
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7. KOMMISSIONSPROTOKOLLEN 19. MAJ 1777

Den 19. Mai 1777 blev Commissionen atter forsamlet, da forst blev
fremlagt Hans kongelige Majest. allernaadigste Rescript til Com-
missionen af 15. Mai sidst afvigte, hvorved allernaadigst er til-
ladt, at Hr. Biskop Finnsen maae end nu for hans Forrzttninger
ved samme Commission udbetales 200 rd. for dette Aar uden
Afkortning af hvilket Rescript Hr. Biskop Finnsen meddeeles
Copie, Originalen forbliver ved Protocollen, hvorefter da og
Biskop Finnsens Assignation for disse Penge blev af Commissio-
nen paategnet.

8. BISKOP HANNES FINSEN TIL DEN ARNAMAGNZAAN-
SKE KOMMISSION
19. Maj 1777.
Pro Memornia.

I Anledning af mit ved den Arnz-Magneziske Stifftelse havte
og havende Arbejde, haver Hans Kongelige Majestet under Dato
den 13. Octobr. 1775 allernaadigst behaget at tillegge mig 200 rdr.
aarlig i 2 Aar, at regne fra den 24. Febr. 1776, og befale at samme
Penge skal af det Kongelige Danske Cancellie udbetales. Men da
min Fader Biskop Finnur Jonsson, formedelst hoy Alderdom og paa
en kort Tid meget tiltagende Svaghed, ikke lenger formaaer selv
at forrette alt hvad hans besvarlige Embede medforer, saa har hand,
i afvigte Efterhost, befalet mig at soge om allernaadigste Tilladelse
til at reise her fra hiem til mit Federneland, hvor til Leyligheden
vil blive i nestkommende Junii Maaned.

Derfor er min underdanigste Begizring, at de Naadige og Hay-
gunstigste Herrer Commissarier for den Arnz Magnaiske Stifftelse,
vilde naadigst afgiere eller allerunderdanigst forestille den Sag der-
hen, at mig, tilligemed Tilladelse til Reisen, maatte uden Afkortning
forundes de mig for indevarende Aar forhen allernaadigst bestemte
200 rdr; hvorom jeg gior mig saa meget sterre underdanigste Haab,
som en betydelig Deel af samme Aar vil blive forbi inden min Afreise
til Island, og som ovenbemzldte Penge var mig for egen Person og
paa en vis indskranket Tid allernaadigst blevne tillagdte.

Kigbenhavn, den 19’ Martii 1777.

H. Finsen.
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9. BISKOP HANNES FINSEN TIL DEN ARNAMAGNZAAN-
SKE KOMMISSION
13. September 1779.

Pro Memoria.

For det tilsendte Exemplar af Hungurvaka har jeg den Are at
aflegge min underdanige Taksigelse, og som jeg med storste Glade
og Taksigelse erindrer mig, og stedse skal erindre, de Tider, da jeg
ned den Are og Lykke at arbeide under Hoysterede Herrers Com-
missariers Jyne og Anforsel, saa skal jeg og alletider ansee det mig
for en Pligt og Are at kunde bidrage noget til Commissionens for
den lerde Verden saa nyttige Bemoyelser.

Paa Visitatz Reise Stafafell d. 13de Septembr 177g.

Hans Finsen.

10. BISKOP HANNES FINSEN TIL DEN ARNAMAGN ZAN-
SKE KOMMISSION
15. August 1787.

Pro Memoria.

Scm en Forszttelse af Commissionens utrazttelige Fliid for Old-
sagernes Oplysning og en kizrkommen Skiznk for de lerdes Attraae,
har jeg havt den Zre fra Commissionen at modtage den 1ste Deel
af Semundi Edda.

Ingen kand med folsommere Hjerte tage Deel i saa fortiente
M=nds Velgierninger mod det Lzrde Publicum, end jeg, hvis Ung-
doms sodeste Glade var at streebe effter Kundskab, i szr om Nor-
dens gamle Beskaffenhed, og nu regner for den storste Kre at have
nydt uforglemmelige Velgieminger og yndest, samt personlig An-
forsel paa Videnskabernes Bane af de Store M&nd, som have ud-
giort, og endnu udgiere, den af Historien hoystfortiente Arnz-
Magnziske Commission.

Skalholt, den 15. Aug. 1787.

Hans Finsen.
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VILHJALMUR FINSEN
O G D EN ARNAMAGNZEANSKE

KOMMISSION

Den 30. December 1871 indvelges Vilhjdlmur Finsen i Den
amamagnaeanske Kommission. Nedenstaaende Gengivelse af Kom -
missionens Protokol forteller herom:

Efter at Commissionens @&ldste Medlem Conferentsraad
W erlauff var afgaaet ved Dgden den 5. Juni d. A., og Justitsminister
Krieger ifglge yttret @nske udtraadte af Commissionen, var der
ifolge Consistorii Meddelelse i Skrivelse af 15. d. M. udneavnte til

Medlemmer Hgjesterets Assessor Vilhjdlmur Finsen og Professor

Fig. 38. Fascimile af Den amamagnaanske Kommissions Protokol 30. Dec. 1871.
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Svend Grundtvig. Alle' Commissionens Medlemmer var tilstede med
Undtagelse af Hojesterets Assessor Finsen, der var forhindret fra
at mode“.

KOMMISSIONSPROTOKOLLEN, SIDE 416 (Dato mangler)
1878

Kommissionen vedtager paa Opfordring af Etatsraad Vester-
gaard (Skrivelse af 24. Jan. 1878) at lade Stadarholsbok udgive af
V. Finsen som Festskrift i Anledning af Universitetets goo-aarige
Bestaaen.

Kommissionsprotokollen, Side 416, siger herom:

»,modtoges fra etatsrad Westergaard en skrivelse af samme dato
(24. jan.), hvori bemarkes, at i naste ar 1879 d. 1. juni (eller maske
1. juli) vil Universitetet hejtideligholde sin 400 ars fest. Dersom bogen
kunde blive ferdig til den tid, kunde den, efter Westergaards mening,
tillige blive et festskrift og ledsaget af en festlig hilsen fra Legatets be-
styrelse til Universitetet. I si fald vilde det vare passende at trykke
et vist antal eksemplarer pa ekstra fint papir. Dersom Finsen derhos
vilde udsaztte betalingen af hans honorar indtil slutningen af 1880
og 1881, vilde, under de anforte forudsztninger, de betxnkeligheder
Westergaard ellers kunde have haft med hensyn til udgivelsen bort-
falde. — Efter at hojesteretsass. Finsen under 27. jan. 1878 havde
erkleret at kunne g4 ind pa denne ordning af sagen, idet han
bemarkede, at han fandt det sandsynligt, at det kunde lykkes ham
at fa en sadan storre del af det patznkte arbejde, som kunde ud-
gives selvstendig, ferdig i maj 1879, tiltridtes under 0. jan. og
2. febr. s. ar forslaget om pa anforte made at udgive Stadarhdlshék
som festskrift i anledning af Universitetsjubileet 1879 med megen
varme af kommissionens ovrige medlemmer K. Gislason, P. G.
Thorsen og Svend Grundtvig, idet den sidstnzvnte serlig udtalte
det onske, at formatet blev som ved udgaven af Konungsbdok®.

KOMMISSIONSPROTOKOLLEN, SIDE 417 (ONSDAG DEN
6. NOVEMBER 18+8)

»1 Overensstemmelse med en tidligere i dette Aar stedfunden
skriftlig Votering af Commissionens Medlemmer vedtog Commissio-
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Fig. 39. Den arnamagnseanske Kommissions Protokol 6. Maj 1879.

nen, som Festskrifti Anledning af Kjgbenhavns Universitets 400 aarige
Jubileum i 1879, at udgive Gragés efter det Arnamagnaanske Mem -
branhaandskrift Nr. 334 Folio (StaSarholsbok) med et Tilleg inde-
holdende de Stykker af Gragéas, der findes i andre Membranhaand-

skrifter, og hidtil ikke ere bievne behgrig udgivne. Udgaven vil blive
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Fig. 40. Den arnamagneeanske Kommissions Protokol S. 463 1892.
(Vilhjalmur Finsens Dgd mindes).

besgrget af Commissions Medlem Hgjesteretsassessor Finsen, over-

ensstemmende med det af ham i sin Tid til Commissionen indgivne
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Vilhjélmur Finsen—Den arnm. Kommission 219

Forslag. Efter hans Udtalelse antages Hovedbestanddelen (Stadar-
holsbék) at ville udgjore omtrent 35 Ark og Tilleggene med Ind-
ledning omtrent 5—6 Ark, saaledes at hele Udgaven vil blive om-
trent 40 Ark, uden at noget bestemt dog herom endnu kan opgives.
— Assessor Finsen forelagde i Korrektur de to forste Ark, der ere
ferdige til Trykning. Trykningen vil nu kunne begynde og bliver at
fremme med storst mulig Hurtighed, idet det forudsazttes, at om
det end ikke lykkes at faa hele Varket trykt inden Afholdelsen af
Jubilzet, ber i alt Fald en storre Deel af samme vare ferdigt til
den Tid. Oplaget bestemtes til 600 Exemplarer, saaledes at 100
Exemplarer deraf trykkes paa extrafint Papir®.

KOMMISSIONSPROTOKOLLEN, SIDE 419 (Fig. 39)

»I skrivelse af 6te Mai 1879 meddelte hojesteretsassessor Finsen,
at trykningen af Gragés efter StaBarhélsbék nu var sa vidt frem-
met, at bogens sidste halvark var ferdigt i korrektur, og at bogen
efter bestemmelsen vilde kunne udgives som festskrift i anledning af
Universitetsjubileeet i juni 1879. Han forelagde derhos udkast til
titelblade, dedikation og kommissionens fortale. Med hensyn til den-
nes datering foreslog han, at der blev sat ,, Juni 1879“.

Fremdeles bemzrkede han, at han, nar den omhandlede udgave
af Gragéas efter Stadarhdlsbék er fardig, vilde skride til arbejdet ved
udgivelsen af de enkelte dele af Gragas, som findes i andre hand-
skrifter end de to hovedmembraner, og som, tilligemed det dertil
heorende apparat vil udgere slutningsbindet af den af ham besorgede
udgave af Gragés. Heraf udbad han sig sine kollegers billigelse. —
Det i denne skrivelse anforte tiltradtes ved pategning pa samme af
kommissionens medlemmer Grundtvig, K. Gislason og P. G. Thorsen,
dog at fortalen til Stadarhélsbok, ifg. forslag af Thorsen, dateredes
den 1. juni, som den egentlige stiftelsesdag.

Det nxzvnte vaerk Grigés efter det Arnamagnaanske handskrift
334 fol. (Stadarhdlsbok) udgaves efter bestemmelsen samtidig med
universitetsfesten. — Af begge arbejder fandt de sedvanlige udde-
linger sted“.



220 Vilhjalmur Finsen—Den arnm. Kommission

KOMMISSIONSPROTOKOLLEN, SIDE 437, 1883

,»1 labet af sommeren 1883 udgaves af kommissionen 2 arbejder,
i juni maned Grigéis (Skalholtsb6k m. m.) ved kommissionsmed-
lem V. Finsen ...“.

KOMMISSIONSPROTOKOLLEN, SIDE 463, 16. SEP. 1892

,1) Formanden mindedes med paskennelse kommissionens d. 23.
juni ved deden afgangne, szrdeles virksomme medlem fhv. hojeste-
retsassessor V. Finsen®.

»5) Det besluttedes at gore skridt til at komme i besiddelse af
afdede hgjesteretsassessor V. Finsens eventuelt efterladte manu-
skripter®.

Ved sin Dod efterlod Vilhjdlmur Finsen sig et ufuldendt Manu-
skript til en islandsk Retshistorie. Om dette Manuskript fores der i
de kommende 5 Aar en Rekke Forhandlinger i Kommissionen :

KOMMISSIONSPROTOKOLLEN, S. 465, 20. JANUAR 1893

»Det af afd. hejesteretsassessor V. Finsen efterladte, af dennes
arving til det Arnamagnaanske Legat skenkede, ufuldendte ar-
bejde ,Islandsk retshistorie“ forelagdes. Hr. prof. Joh. Steenstrup
patog sig at underkaste manuskriptet et forelobigt gennemsyn, hvor-
efter det besluttedes eventuelt at anmode prof. K. Maurer i Miinchen
om at beserge dets udgivelse®.

KOMMISSIONSPROTOKOLLEN, S. 468, 26. JANUAR 1894

»Det besluttedes at forberede en sagkyndig afskrift af hejeste-
retsass. V. Finsens efterladte udkast til en islandsk retshistorie®.

KOMMISSIONSPROTOKOLLEN, S.- 481, 22. APRIL 1898

,Efter at den af stipendiar B. Melsted udferte afskrift af hojeste-
retsassessor V. Finsens efterladte , Udkast til en islandsk Retshistorie“
var fremlagt, satte formanden under forhandling, hvorvidt manuskrip-
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tet, som det foreld, lod sig udgive. Kommissionens medlemmer, som
allerede tidligere havde anerkendt dettes arbejdes betydelige vaerdi,
vilde efter at det nu foreligger ordnet og overskueligt — og under for-
udsztning af at en kompetent udgiver kunde findes — anse en offent-
liggarelse for onskelig, hvis man i denne sag stod frit; men overfor
den afd. forfatters bestemte udtalelser til forskellige og hans hermed
stemmende pategning pa manuskriptet, samt det tilsvarende forbe-
hold, under hvilket manuskriptet sk&nkedes det Arnamagnaanske
Legat — ifolge hvilke en udgivelse vilde vere i modstrid med den
afdedes vilje, mener kommissionen sig ikke berettiget til at lade
varket trykke. Derimod besluttedes det at gere arbejdet almindelig
tilgzengeligt ligesom den Arnamagnazanske samlings gvrige handskrif-
ter, blandt hvilke det indlemmes, dog saaledes, at det ved en trykt,
vaerket medfolgende forskrift indskarpes brugerne, at dettes offent-
liggerelse (helt eller delvis) er forbudt, og at det ved enhver benyt-
telse, hvis resultater offentlig fremkommer, samvittighedsfuldt ber
citeres, samt at til en afskrivning af hele varket eller storre afsnit af
dette kommissionens tilladelse skal indhantes’.

I. L. Ussing S. Birket Smith Wimmer
Vilh. Thomsen Joh. Steenstrup

1 Foarste Side i Haandskriftet, afbildet Side 316.
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BOGFORTEGNELSE
OG HAANDSKRIFTSFORTEGNELSE

INDLEDNING
De trykte Boger.

Ved Udarbejdelsen af Fortegnelsen over trykte Boger, forfattet
af Slegtens Medlemmer, er den sedvanlige Fremgangsmaade fulgt:
At gennemgaa de foreliggende Biografier, biografiske Leksika, Bog-
fortegnelse o. s. v. og deraf uddrage en samlet Oversigt over de paa-
gxldendes Produktion. Dette lader sig let gore for Provst Jén Hall-
dérssons og Biskop Finnur Jénssons Skrifters Vedkommende, idet der
paa disse Steder foreligger komplette Fortegnelser over deres Varker ;
derimod er dette ikke Tilfaldet for Biskop Hannes Finnssons Skrifters
Vedkommende. Hverken i hans Biografier (Biskop J6én Helgasons og
den efter Hannes’ Dod udfardigede Afisaga eller i de biografiske
Leksika) findes en saadan komplet. (Den tilnzrmelsesvis nojagtigste
findes i Ehrencron-Miillers Forfatterlexikon, Bd. III, S. 53). Biskop
Hannes Interesser spendte over saa mange Felter, saa en Eftersogning
i samtidige Tidsskrifter har varet nedvendig. Szrlig var han flittig Bi-
dragyder til ,Rit bess isl. leerdémslistafélags i de Aar, dette udkom.
Mange af Bogtitlerne er desuden forkert citerede, saa det har veret
ngdvendigt at konferere disse med selve Bagerne. Ejendommeligt nok
har hverken Det kgl. Bibliotek eller Universitetsbiblioteket nogen
komplet Samling af H. F.s Boger. Som Eksempel kan navnes, at
Biskop P. Péturson i sin Hist. Eccl. Islandiz omtaler et Arbejde af
Hannes, hvis Titel er ,,Fragmentum vitee Regis Magni Haconi filii“.
Havn. 1784, som intetsteds har varet at opspore hverken som selv-
stendigt Arbejde, som Del af andres Arbejde eller som Tidsskrifts-
artikel eller lign. I Afisaga Hannesar Finnssonar 1797 omtales en
tysk Overszttelse af et Afsnit’ i Lukas Jacobsen Debes: Farge et

1 Sauda Tilskipun Fzreyinga*.
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Fzroa Reserata. Dette skulde vare trykt 1760 og indsat i nogle senere
udgivne Eksemplarer af Bogen. Jeg har undersegt de 5 Eksemplarer,
der er mig bekendt, men ikke i nogen af disse forekommer nogen
ZAindring i Trykningen eller Tilfajelse i Bogen, der berettiger til at
tro, at en Nyoptrykning af det paagzldende Afsnit har fundet Sted.
De nzvnte Eksemplarer er alle ens og trykt 1757.

For Professor Niels R. Finsens Vedkommende foreligger paa
Universitetsbibliotekets IT Afdeling en Fortegnelse, der indeholder de
fleste af hans trykte Arbejder; endvidere er hans Sen, Lege Halldor
Finsen, Ejer af et Bind (skxnket af Gyldendal) indeholdende de
fleste af hans Skrifter. Ved at sammenholde disse Kilder og ved
supplerende Oplysninger fra N. F.s Enke Professorinde Ingeborg
Finsen, hvorved yderligere er tilfajet 2 Skrifter, mener jeg at kunne
anse den her opforte Fortegnelse for at vare komplet.

Haandskriftfortegnelsen

indeholder kun efterladte Haandskrifter af Halldér Jénsson, Jé6n
Halldérsson, Finnur Jénsson, Hannes Finnsson og Vilhjalmur Finsen.
De enkelte Haandskrifter, som Jén Einarsson og Bodvar J6nsson
har efterladt sig, omtales i deres Biografier, hvortil maa henvises.
For de forstnzvnte, serlig for J6n Halldérssons og de to Biskop-
pers Vedkommende, frembyder der sig imidlertid et overvaldende
Materiale. J6n Halldérsson efterlod sig som bekendt foruden Manu-
skripterne til sine — over halvandet Hundrede Aar senere — trykte
Skrifter en Raxkke personalhistoriske Arbejder, Biografier, Afskrifter
af gl. Domme og Dokumenter, Klostersagaer, annalistiske Arbejder
m. m. En stor Del af dette Materiale er benyttet af Sennen Biskop
Finnur 1 dennes Hist. Eccl. Islandize og er forblevet paa Skalholt.
Resten overgik til hans anden Sen Provst Vigfis i Hitardal. Biskop
Hannes forsogte senere at samle alle Manuskripterne til sine Sam-
linger, men som det fremgaar af Beretningen hos Hannes Porsteins-
son® lykkedes det kun delvis. Men man kan dog sige, at Hannes ved
sin Ded efterlod sig langt det vasentligste af Bedstefaderens, Faderens
og egne Manuskripter. Gennem Hannes Finnssons Enke ValgerSur
Jénsdéttirs Aigteskab med Biskop Steingrimur J6nsson kom Samlin-

2 Se Side 230.
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gerne derefter i dennes Varetzgt og blev efter hans Dod 1845 kebt
af Landsbiblioteket i Reykjavik, hvor de nu indtager en betydende
Plads i Bibliotekets store Samling af Haandskrifter.

Foruden i Landsbiblioteket findes enkelte efterladte Manuskripter
eller Afskrifter af samme i Islands Rigsarkiv (Pjédskjalasafn), Den
arnamagnaanske Haandskriftsamling, Det kgl. Bibliotek og British
Museum (Finnur Magnissons Samling).

Et for Finsenslegten betydningsfuldt Vark ,,Genealogia Finniana“
(Biskop Finnurs Slegt) af Jon Halldérsson har veeret i Rigsbiblio-
tekar Hannes borsteinssons Eje.

Haandskrifterne fremkommer her i Fortszttelse af Fortegnelsen
over trykte Boger og er for Skrifterne i Landsbibliotekets Vedkom-
mende et Uddrag af Pill Eggert Olasons Katalog, Reykjavik 1918
—g7, hvortil ievrigt maa henvises, saafremt udferligere Oplysninger
onskes.

For at begraense Stoffet er her udeladt:

1) Almindelige Breve (,sendibréf).

2) Oplysninger om Haandskrifternes Sterrelse, Tilstand og An-
vendelse.

Endvidere er de ofte lange Overskrifter forkortede. Katalogets
islandske Tekst er som Regel bevaret, dog med nogle Forkortelser,
f. Eks. naar der staar ,med hendi Hannesar byskups Finnssonar“
skrives kun H. F. egenh.”.

Hvor Kataloget angiver ,Med hendi beirra fedga sira Jéns i
Hitardal, Finns byskups og Hannesar byskups“ findes Haandskriftet
opfert hos den xldste af Forfatterne.

Med Hensyn til Ordning af Stoffet er J6n Halldérssons Haand-
skrifter ordnede efter Indhold. Biskopperne Finnur og Hannes Skrif-
ter er opfort i den Orden, hvori de fremkommer i Katalogerne. For
Biskop Finnurs Vedkommende er dog Arbejder af genealogisk og
personlig Art holdt i sarlig Rubrik.

Til Orientering skal anfores, at Skrifterne er ordnede efter Op-
bevaringssstedet og i nedenstaaende Rakkefolge :

1) Landsbdkasafn i Reykjavik,
2) Rigsarkivet i Reykjavik,
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3) Den arnamagnzanske Haandskriftsamling i Kobenhavn,
4) Det kgl. Bibliotek,

5) Udenlandske Biblioteker,

6) Privateje.

Det er Hensigten med denne Haandskriftfortegnelse, at den skulde
vaere brugbar ikke alene som Vejledning for Forskere af Slaegtens
littereere Arbejder, men ogsaa tjene til at give Laseren et Indtryk af
disse Slegtninges Flid, Lzrdom og Interessers Rakkevidde — et
Indtryk, som deres trykte Beoger kun giver en meget ringe Fore-
stilling om.

Om deres Skrifters kulturelle og videnskabelige Betydning maa
andre demme. Men et er sikkert: Som en fzlles Ledetraad gaar
gennem deres Arbejder en gledende Interesse for deres Fadrelands
Historie, dets store Personligheder og stolte littereere Mindesmzrker.
Skulde denne Oversigt bidrage til at klargere dette for Efterslegten,
saa er i hvert Fald en af Hensigterne med Arbejdet naaet.

BERETNING OM JON HALLDORSSONS
SKRIFTERS SKABNE

Trykt i Fortalen til Biskupaségur, I, Side VII—VIII
Af
JON PORKELSSON

De fleste af Pastor Jéns Skrifter og Samlinger er kommet til os
(Landsbiblioteket) i Originaler gennem Biskopperne Finnur og
Hannes sammen med Biskop Steingrimurs Haandskriftsamling®, som
efter hans Dad blev kebt til Landsbiblioteket. Biskop Steingrimur er

3 Blskop Steingrimur Jénsson var gift med Hannes Finsens Enke Valgerdur
Jénsdéttir. Den efterladte Haandskriftsamling og Bogsamling som foruden Jén
Halldérssons Skrifter ogsaa indeholdt Biskopperne Finnur og Hannes Samlinger
solgtes til Landsbiblioteket i Reykjavik for 1200 rdr. (se Minningarrit Lands-
békasafns fslands 1818—1918, Side 57).
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altid blevet regnet for et af de mest paapasselige Ordensmennesker.
Ikke desto mindre ved man med god Grund, at mange Ting fra
hans Haandskriftsamling er blevet spredt, beskadiget og edelagt, den-
gang han var i Oddi eller flyttede derfra, dette gzlder om Pastor
Jon Halldorssons Stambgger og forgvrigt ogsaa om hans Biskoppe-
sagaer. Sammen med Oddikirkens Papirer, som blev sendt til Lands-
biblioteket for nogle Aar siden, kom der nogle forskellige Sager, som
gjensynlig stammer fra Biskop Steingrimurs Samling. Endvidere kom
der tidligere til Landsbiblioteket sammen med Manuskripter fra
Provst Asmundur Jénssons Dadsbo i Oddi adskilligt, som maatte
vaere fra Biskop Steingrimurs Samling, men som var blevet tilbage i
Oddi, da han flyttede derfra, deriblandt et Afsnit af Begyndelsen til
en stor Stambog med Biskop Hannes’ Haandskrift. Men den starste Del
af Bogen har varet blandt forskellige Mennesker gstpaa, indtil den
kom Dannebrogsmand Brynjélfur Jénsson fra Minni-Napur i Hande,
som gav Bogen til Landsbiblioteket i Juni 1gog. Den samme Skabne
har ramt Originalen til Pastor Jéns Skolemestersagaer (Lbs. 173,
4to), som Student Pall Palsson oplyser paa et Blad foran i Bogen:
,Denne Bog blev for nogle Aar siden sendt til mig fra en Bekendt
i Rangaating. Han omtalte dengang ikke, hvor han havde faaet den
fra. Men senere, efter at jeg havde set den igennem, og havde faaet
Anelse om, hvorfra den stammede, spurgte jeg ham derom, og da
sagde han, at han havde faaet den fra Dedsboet efter en Prast der
ostpaa, men hvor den Prast havde faaet den fra eller paa hvilken
Maade, det vidste han ikke. Min Mistanke om, at den havde tilhort
Biskop Hannes’ Haandskriftsamling og paa en eller anden Maade var
blevet borte, er nu bragt til fuld Vished, efter at jeg grundigt er blevet
bekendt med nzvnte Samling i Stiftsbiblioteket, men dog. serlig efter
at jeg der fandt a. Biskop Steingrimurs Udkast til Register over de
manuscripta, som Biskop Hannes havde i sin Varetegt, da han dede
Aaret 1796, og b. Register over de Haandskrifter, som han efterlod
sig som Ejendom, og som kom til Skifte. I dette Udkast staar Bogen
under Artikel 160, og 1 Registret under Artikel 153, og der er Bevis
for, at den paa den Tid har tilhert Samlingen. — Den afleveres
derfor igen til Samlingen i den Hensigt og i det Haab, at den maa
holde bedre paa den herefter.
Reykjavik, den 20. December 1859.
P. Palsson*.
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I Fortalen til Skolemestersagaer knytter Udgiveren Hannes bor-
steinsson folgende Bemerkninger til Student P. Pdlssons Brev:

» Tl denne Beretning af Pall kan man feje, at Pastor Vigfis i
Hitardal uden Tvivl straks maa vaere kommet i Besiddelse af Origi-
nalmanuskriptet efter sin Faders Dad, for Pastor Vigfis’ Afsnit om
Skolemestrene paa Hélar, som er skrevet omkring 1750—1754, har
fulgt og felger endnu med Pastor Jéns Originalmanuskript. Det er
derfor sandsynligt, at Biskop Hannes har faaet Manuskriptet fra
Pastor Vigfis’ Dedsbo, eller hos dennes Efterfolger sin egen Broder
Pastor Halldér Finnsson. Dog kan det vare, at Biskop Finnur har
faaet det hos Pastor Vigfis, da han var ved at skrive sin Kirke-
historie, enten til Eje eller til Laans, for det er klart, at begge Skrif-
terne (sin Faders og sin Broders) har han haft i Hende. Siden er
Manuskriptets Skabne nok blevet den, at Biskop Steingrimur, da
han var Prast i Oddi, har laant eller givet det til en eller anden af
sine Bekendte der ostpaa, og saa er der ingen, der har passet paa det.
Det var heldigt, at Pall fik fat i det. Han tog siden Afskrift af hele
Manuskriptet, og denne Afskrift er nu i Jén Sigurdssons Haand-
skriftsamling g24, 4to i Landsbiblioteket, og er blevet benyttet ved
Udgivelsen, szrlig ved Pastor Vigfus’ Afsnit, for den Del af Manu-
skriptet var meget gdelagt af Raaddenskab, da Pall fik det i Hende,
men kunde dog dengang for det meste lzses. I J. S. 179, 4to findes
et Brudstykke af en Afskrift af Pastor Jons Skolemesterhistorier med
Skalholtsrektor Jon borkelssons Haandskrift, men der er Slaegts-
registrene udeladt, og den ender med Porleifur Arason. Denne Af-
skrift siges at vare taget efter en Afskrift af Erlendur Jénsson paa
Stérélfshvoll ( 1723). Et andet Brudstykke af en Afskrift findes i
J. S. 380, 4to og begynder med Gudbrandur Porliksson og slutter
med Pastor Jon Arason, for dennes Vedkommende mangler det
sidste Stykke; men en eller anden har her tilfgjet med ny Haand:
»Mere kunde her skrives® etc. Endvidere har Skalholtrektor Jén
Porkelsson oversat dette Skrift af Pastor Jén til Dansk, og den Over-
sxttelse findes med Rektor Jons egen Haandskrift 1 Kalls Samling
272 fol. paa Det kgl. Bibliotek i Kebenhavn og kaldes der: ,,Recensus
vel Series Historico- Chronologico- Genealogica Rectorum Scholz
Skalholtinz“. Afskrift af denne danske Oversettelse findes med Jén
Sigurdssons Haandskrift i hans Samling 323, 4to i Landsbiblioteket.
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Hvornaar Pastor Jon har forfattet den vigtigste Del af dette Skrift
kan bestemmes med fuld Vished. Det har varet Aaret 1719, eller
efter at Erlendur Magnisson var blevet Skolemester i Skélholt Efter-
aaret 1718 og for Pastor P6rdur Jonsson paa Stadastadur afgik ved
Deden, — han dode nemlig Sommeren 1720, og dette er senere tilfajet
af Provst J6n. Og han har lagt sidste Haand paa Varket omkring
1730, for han omtaler tilsidst, at J6n Porkelsson er blevet Skolemester
i Skalholt, hvilket skete Efteraaret 1728. Det fremgaar klart af For-
fatterens Tilfsjelser i Marginen til Manuskriptet, at han aldrig har
renskrevet det ... Disse Skolemesterhistorier af Pastor Jén er et betyde-
ligt Vark, som det meste eller alt, hvad denne fremragende larde
Mand har skrevet om Islands Historie, og det vilde vare et stort
Savn, hvis de ikke fandtes. Pastor Vigfus’ Udtog om Skolemestrene
paa Hodlar er ubetydeligere end hans Faders Vaerk om Skolemestrene
paa Sydlandet, men selv om der er stor Forskel, saa er dog dette

141

Afsnit ikke uden Vardi og maa absolut ikke tilsidesazttes ...“.

Om Biskop Steingrimur Jonssons Haandskriftsamling skriver Jon
borkelsson i den foromtalte Fortale til Biskupaségur:

»oelv om Biskop Steingrimurs Haandskriftsamling er blevet noget
defekt paa Grund af Uheld, og adskillige af Pastor Jons Skrifter
siden er blevet daarligt behandlet, saa har dog den Odelxggelse, som
fandt Sted i Hitardal i Tidsrummet mellem 1870 og 1880 paa alle
Slags Dokumenter og Skrifter, varet endnu mere skadelig for Pastor
Jons Efterladenskaber. Hitardalur blev nedlagt som Prastegaard og
Kirken revet ned, og mange gamle Mennesker, som kendte til Forhol-
dene og lever endnu, er enige om, at Kirkeloftet i Hitardal i Pastor
borsteinn Hjalmarssons Tid (1828—1871) har varet halvfuldt af
skrevne Boger, som der ikke siden er blevet passet paa, saa alt er gaaet
tabt undtagen Proust jéns Brevbog 1701—1%20, som man fik derfra i
Pastor Dborsteinns Tid, og et lille Brudstykke af Pastor Jéns Mini-
sterialbog“.



PROVST HALLDOR JONSSON
1624—1704
Haandskrifter.

AM. 66, fol. Hulda ,De norske Kongesager til Magnus Erlingsson
incl.“. I AM. 4354, 4to, samt paa nogle indlagte Oktavblade op-
lyser Arne Magnusson, at Halldér Jénsson i 1666 har taget en
Afskrift af forstnzvnte Haandsknift (Hulda) (efter Sira Helgi
Grimssons Afskrift). Provst Halldors Afskrift var i Aaret 1711 i
hans Sens Provst Hannes Halldérssons Eje.

AM. 266, fol. 1) Bl. 1—84. Afskrift af Biskop Gissur Einarssons Brev-
bog for Aarene 1540—47".
3) Bl g6—135. ,De 10 Guds Bud i vidtloftig Udleggelse og
Fortolkning®. Arne Magnusson meddeler paa en indklabet Sed-
del, at ,det er Sr Halldors i Reykholts Haand“ samt at det er
»Ordinantiu-Concept Sr Bodvars i Reykholti“ (se Fig. 14

og 15).

AM. 268—81, fol. Biskop Brynjolfur Sveinssons originale Brevboger.
Halldér Jénssons Skrift findes flere Steder i Bogen sarlig for
Aarene 1651—57 (se Fig. 17).

AM. 321, g4to. Saga Olafs konungs Haraldssonar. Denne Afskrift,
der ifelge den gl. Katalog er skrevet af Sr Halldor (Jonsson)
paa Reykholt, menes at stamme fra en Original, der staar AM.
61, fol., ner.

AM. 1058, 4to, V, forefindes et Brev fra ,Halthorus Jonzus til
Prasten Trebonius Jonas“ (Latin og Islandsk).

Islands Rigsarkiv (Pjédskjalasafn) findes: Héradsbdk sira Halldérs
Jénssonar i Reykholti 1663—1703.

1 Det fremgaar ikke af Katalogen, hvem Skriveren er, men Biskop Jén
Helgason oplyser i sin Biografi, at det er Halldér Jénsson (saml. Side 78).



PROVST JON HALLDORSSON
1665—1736

A. Trykte Skrifter.

I.

Hirdstjéraanndll eller Kort Oversigt over: ,Hirdstjora, stift-
amtmenn, amtmenn, landfégeta og fullmegtuga yfir Islandi®.
Trykt i Safn til sdgu Islands og islenzkra békmenta. II bindi.
Kaupmannahéfn 1886. Side 593—784: Hirdstjéra annall Jons
profasts Halldérssonar med forméla og athugasemdum eptir Gud-
mund Dorléksson.

Biskupasogur.

A. Skdlholtsbiskupar. Trykt i Sogurit. II: , Biskupasogur Jéns
profasts Haldérssonar i Hitardal. Me§ Vidbzti. I. Skalholts-
biskupar 1540—1801. Sogufélag gaf at“. Reykjavik 1gog—ro.
Med Indledning og Kommentar af Jén Porkelsson. 518 Sider.
B. Hélabiskupar. Trykt i Sogurit. II: Biskupaségur Jons préfasts
Halldérssonar i Hitardal med Vidbeti. I1: ,,Hélabiskupar 1551
—1798. Sogufélag gaf at“. Reykjavik 1g11—1915. Med Kom-
mentar af Hannes Porsteinsson. 505 Sider®.

Skélameistaraségur. Trykt i Ségurit. XV : Skélameistarar 1 Skal-
holti eftir séra Jon préfast Halldorssonar i Hitardal og Skéla-
meistarar & Hélum eftir séra Vigfas profast Jonsson i Hitardal.
Med athugasemdum eftir Hannes Porsteinsson. 560 Sider. Ségu-
félag gaf at. Reykjavik 1916—1918.

1 Provst Jéns Efternavn staves i de trykte Skrifter dels med 2 l’er: Hall-

dérsson, dels med 1 1: Haldérsson. Saaledes anvendes den forste Stavemaade i
Hélarbiskupa og den anden i Skilholtsbiskupar. I Skélameistarsdgur anivendes

den forste Stavemaade paa Titelbladet, medens den anden anvendes paa Om-

slaget.
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4. Fitjaanndll. Trykt i Annales Islandici posteriorum saculorum.

5.

Annalar 1400—1800 II'™* gefnir Gt af Hinu islenzka bok-
menntafélagi. Reykjavik 1927. Side 1—411: ,Annall Odds Ei-
rikssonar 4 Fitjum eda Fitjaannall 1400—1712. Me§ ymsum
vifaukum séra Jons préfasts Halld6rssonar i Hitardal 1643—
1712“. Indledning og Kommentarer af Hannes Dorsteinsson.
[H. b. hevder, at man maa regne den senere Del af denne Annall
og fuldstzndig Tilleget dertil (1713—1719) som forfattet af
J. H.]~

Hitardalsanndll. Trykt i Annales Islandici posteriorum szculorum.
Annalar 1400—1800. II°, gefnir ut af Hinu islenzka békmennta-
félagi. Reykjavik 1932. Side 571—670: ,Annéll séra Jons
préfasts Halldérssonar i Hitardal eSa Hitardalsannall 1724—
1734“. Med Indledning og Kommentar af Hannes Porsteinsson.

2 Se Side 58.
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Fig. 41. ,Safn til sogu Islands“, hvori Jon
Halldérssons Skrifter fgrste Gang blev trykt.

Fig. 42. Samme. Side 593.
HirSstjora annall.

SLAGTSFORS BIBLIOTEK
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Fig. 43. Titelblad til Biskupasogur.

Fig. 44. Omslaget til Skdlameistarasogur.

SLAC
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Fig. 45. Annales Islandici, bl. a. indeholdende
Hitardalsannall.

Fig. 46. Samme. Hitardalsannall 1724— 1734.

SLAGTSFORSKERNES BIB!

IOTEK
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B. Haandskrifter.
Manuskripter til saavel trykte som utrykte Arbejder samt Afskrifter i
offentlig og privat Eje.
Annalenr.
HitardalsannAll.

Lbs. 204, fol. Skr. af Markids Snzbjarnarson i Flatey. 1758—59.
»Litet agrip edur hit markverdasta af annalskrifi lerdra og fromra
manna nefniliga ...“*. 1724—34 Hitardalsannall.

Lbs. 161, 4to. 72 S. Skr. af Skili landfogeti Magnusson. ca. 178o0.
Annal for. Aarene (1724—34).

Lbs. 162, 4to. 82 S. Egenhendigt®. ,Vidbeter Annala Sira Benedicts
Peturssonar” (1724—34).

Lbs. 377, 4to. 18 S. Ukendt Skriver. ca. 1740. IV Hitardalsanndll.
(1725—35).

Lbs. 379, 4to. 18 S. Skr. af Jén 4 Grimssts8um og Olafur i Arney.
I11. Hitardalsanndll 1724—1734.

Lbs. 1541, 4to. II. 38 S. Skr. af Pétur Jénsson. ,,Vidbeter Anndla
S7. Benedictz Peturssonar®.

7S. 159, fol. Skr. af Praesten Seemundur Hélm. ca. 1800. ,,Litid Skrif
Annala”. Bl a. af J. H.

7S. 136, 4to. Skr. af Praesten Magnus Grimsson. ca. 1850. 1) ,,Anndll
sira Jons Halldérssonar”.

7S. 234, 4to. 164 S. Skr. af Benedikt Grondal®. ca. 1855. ,,Vidbeter
Annala Sira Benedikts Peturssonar®.

1 INavner en Rakke Annalskrivere, bl. a. Jén Halldérsson.

2 Originalhaandskriftet til J. H.s Hitardalsannall (beskrevet i Annales Is-
landici, II, 6, S. 589).

3 Ifolge Hannes DPorsteinsson er dette den eneste Afskrift af Originalen
(Lbs. 162, 4to), men temmelig lost udfort.
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7S. 263, 4to. Skr. af Sysselm. Magnis Ketilsson. 17go—1800. ,,4An-
nalar Sira J. H. 1731—4 framhaldid med annalum Légrettu-
manns Ions Olafssonar & Grimsst6dum.

7S. 349, 4to. Skr. af Einar Bjarnason paa Mzlifell. ca. 1780. Anndll
af 7. H. ‘

Rask 53 7). 24 S. Skr. af Praesten Markus Eyjélfsson. ca. 1800. ,,An-
nalar Sr Iéns Halldorssonar” 1724—34.

Ny kgl. Sml. 1263, fol. Skr. af Prasten Olafur Gislason. 1768 ,,An-
nalar Sr Ions Halldorssonar Profasts i Hytar Dal ...“.

Thott 967, fol. V. Skr. af Prasten Olafur Gislason. 1769 Hitardals-
anndll 1724—34.

Britisk Museum. Finn Mag. Saml. 371d. 1770.

Andre Annaler.
Lbs. 157, 4to. Egenhendigt. Anm. til »Flateyjaranndlsframhald”.

Lbs. 159, 4to. 369 S. Skr. af Provst Vigfis Jénsson og J. H. ca. 1730.
Anm. til Fitjaanndil*.

Lbs. 1210, 4to. 208 S. Skr. af Presten Gisli Jénsson. ca. 1820. For-
skellige Annaler. Bl. a. of 7. H.

AM. 411, 4t0. 122 S. Egenh. (i 20 Aars Alderen). ca. 1685. Anndll
yfir drin 70—1430 e. K.

AM. 436, 4to. 4 S. Egenh. med Overskrift og Slutbemzrkninger af
A. M.: ,Flateyiar Annals upphaf”.

+ Hi® merkelegasta Gt af Anndlabék Odds Eirekssonar par Annilar Bidrns
Ionssonar 4 Skardsd endast. Colligerad og par viSbatt moérgu af Sira Jéne
Halldé6rssyne*, Omtales i Brev fra J. H. til A. M. af 30. Sep. 1729 (se Side 175)
samt 1 Fortalen til Fitjaannill 1400—1712. S. 11 (i Annales Islandici).



240 Bog- og Haandskriftfortegnelse

Hirdstjéra anndll af J. H. kaldet’:

Stutt agrip yfir hirdstjéra, stiptamtmenn, amtmenn, landfégeta
og fullmektuga yfir Islandi®.

Lbs. 267, fol. 128 S. Ukendt Skriver. ca. 1800. ,Stutt Agrip yfir
Hirdstiéra Stiptamtmenn o. s. v.“.

Lbs. 164, 4to’. go2 S. Skr. af Hannes Johnsen og Prasten Jén Jéns-
son. Register af Biskop Steingrimur. ca. 1840. Hirdstjéraanndll
sira §. H.

Lbs. 760, 4to, I1. 292 S. Ukendt Skriver. ca. 1770. ,Hirdstjéraanndll”
sira . H.

Lbs. 795, 4to. I. 174 S. Ukendt Skriver. 18. Aarh. ,Stutt Agrip yfer
Hirdstiéra o. s. v.“.

Lbs. 887, 4to. 332 S. Ukendt Skriver. ca. 1750. ,,Hirdstjéra-anndll
sira Vigfisar Jonssonar og sira 7. H.“.

Lbs. 1227, 4to. 276 S. Skr. af Provst Vigfis Jénsson. ca. 1760.
[. Hirdstjoraanndlar. 1I. ,Umm Amtmenn d Islande”. I1II.
»Umm Landfégeta Hier i Lande“.

Lbs. 1980, 4to. Ukendt Skriver. 18. Aarh. ,Hirdstjéraanndll sira
7. H.*~.

IB. 33, fol." 100 S. Skr. af Degn PAll Sveinsson. ca. 1740. ,Stutt
Aagrip yfer Hyrdstiéra o. s. v.“.

7S. 3, fol. Skr. af Bibliotekar Jén Arnason. 1851. ,,Hirdstjéraanndll”.

7S. 170, 4to. Antagelig af Provst Vigfs Jénsson. ca. 1800. ,Ldg-
mannatal” (sml. Side 100).

5 Navnet ,Hirdstjéra“ anndll“ stammer fra Magnis Stephensen og Jén
Espélin. Den oprindelige Titel er som angivet ,Stutt agrip yfir hirdstjéra osv.“.

6 De 3 forstnzvnte Haandskr. danner Grundlag for den trykte Udgave (S.
til. S. II B).

7 Udferligt beskrevet i Safn til ségu fslands, II, S. 604.
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7S. 349, 4to. Skr. af Einar Bjarnason paa Melifell. ,dgrip um hird-
stjora, amtmenn og landfogeta”.

7S. 350, 4t0°. 268 S. Skr. af Einar Bjarnason paa Malifell. ca. 1820.
»Hyrdstiora Anndll préfasts Sira §. H.“.

7S. 354. 4t0°. 126 S. Ukendt Skriver. ca. 1750'. ,Brot ur hird-
stjéraanndl sira J. H.”.

7S. 448, 4to. 502 S. Skr. af Provst Vigfas J6nsson. ca. 1780. Hird-
stjéraanndll sira J. H. og um amtmenn o. s. v.'.

Lbs. 2402, 4to. Skr. af Assessor Benedikt Grondal. ca. 1795. ,,Um
Légmenn nordan og vestan sidan 1380“. eftir sira J. H.

Lbs. 2408, 4to. 392 S. Skr. af borbjérn Salémonsson. 1772—73.
»Abdta og Hirdstjora Anndlar eftir 7. H.“*.

Rask 51. 200 S. Skr. af Prasten Jén Asgeirsson. 1790. ,,Stutt Agrip
yfer Hirdstioora o. s. v.“.

Rask 53. 1. 1. 96 S. Ukendt Skriver, muligvis Prasten Markds Eyjélfs-
son. ca. 1800. , Hirdstjéra anndll Jons préfast Hallddérssonar“'2.

Steph. 28. 312 S. Ukendt Skriver. 1700—1750. ,,Hirdstjéra anndll
fons préfasts Halldérssonar”. ‘

Ny kgl. Saml. 1843, 4t0". 174 S. Ukendt Skriver (se Fig. 48). ca.
1727. Hirdstjéra anndll.

Adv. Lib. Edinborg 63, 4to.

8 Udferligt beskrevet i Safn til ségu fslands, II, S. 604.

9 Udferligt beskrevet i Safn til ségu Islands, II, S. 604 og 609.

10 Dr. Bjérn Olsen hzvder, at dette Haandskr. er det zldste, antagelig skre-
vet efter Originalen (saml. S. t. s. II, S. 605).

11 Med Kommentar af V. J.

12 Udferligt beskrevet i Safn til ségu Islands, II, S. 6o2.

13 Skriftet opfores ogsaa under Klaustrasagaer.
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Biskupasogur.

Lbs. 171, fol. 494 S. Skr. af Magnis Arnason™, 1769. Hélarbiskop-
per efter Reformationen.

Lbs. 167, 4to. 502 S. Egenhendigt**. 1720—30. ,,Lvisogur Skdl-
holtsbyskupa 1056—1537%.

Lbs. 168, 4to. 520 S. Egenhendigt**. 1720—30. ,,Euvisogur Héla-
byskupa 1106—1550“.

Lbs. 169, 4to. 518 S. Ukendt Skriver'*. 1780—1800. Hélarbiskopper
for og efter Reformationen.

Lbs. 341, 4to. 170 S. Egenh. (Brudstykker)*. ca. 1720. Skdlholt-
biskopper efter Reformationen.

Lbs. 351—53, 4to. 1070 S. Skr. af Konrektor Gisli Jénsson™. ca.
1800. Skdlholt- og Hdlarbiskopper for og efter Reformationen.

Lbs. 583, 4to. 472 S. Ukendt Skriver. 18. Aarh. Skdlholtbiskopper
efter Reformationen.

Lbs. 647, 4to. 496 S. Skr. af Dborvaldur Bodvarsson'®. ca. 1850.
wAEvisogur Holabyskupa 1106—1550“.

Lbs. 828—29, 4to. 1064 S. Skr. af Prasten Pérdur J6nsson (delvis)™.
1832—40. Biskopsagaer efter 7. H.

Lbs. 929, 4to. 516 S. Skr. af Praesten Jon Ketilsson'. ca. 1780. Skdl-
holtbiskopper indtil Reformationen.

Lbs. 1282, 4to. Skr. af Gisli Konra@sson. ca. 1850. ,Biskupasogur
sira Asgrims Vigfissonar Hallnaprests 1740—1800 (samid 1802).
Framhald Biskupasagna Féns préfast Halldérssonar”.

Lbs. 1334, 4to. III. 273 S. Ukendt Skriver'*. ca. 1800. Sagaer om
Skdlholtbiskopperne efter Reformationen af §. H.

4 Omtales udferligt i Biskupaségur Jéns préfast Halldérssonar Skalholt-
biskupar. Reykjavik 1903—10, XIV—XXIV (af J6n Porkelsson).



Jén Halldérsson 243

Lbs. 1347, 4to. 385 S. Ukendt Skriver'*. ca. 1790. ,,Oper® succes-
sive Jone Haltorii ... Hoélarbiskopper for og efter Reformatio-
nen. Nogle Bl. skr. af Sigurdur B. Sivertsen.

Lbs. 1423, 4to. 918 S. Forskellige Skrivere. ca. 1800. Skdlholtbiskop-
per.

Lbs. 1581, 4to. 1052 S. Skr. af Biskop Finnur Jénsson. ca. 1730.
Holarbiskopper med Kommentarer af Biskop F. J. (saml. S. gg).

Lbs. 1848, 4to. 753 S. Skr. af Porbjérn Salémonsson. 1746. Skdlholt-
biskopper.

Lbs. 2000—2002, 4to. 1696 S. Forskellige Hznder. 1752—180.
I—II. Skdlholtbiskopper. 111. Hélarbiskopper.

Lbs. 2012, 4to. 20 S. Ukendt Skriver. 18. Aarh. Brudstykker af Bi-
skopsagaer af 7. H.

Lbs. 710, 8vo. 108 S. Ukendt Skriver. ca. 1820. ,Attundi Evang.
biskup i Skalholti Magist. Jon Porkellsson Widalin“. Hans AZuvi-

saga.

7S. 69—7o, fol. ca. gg94 S. Skr. af Bibliotekar Jén Arnason™. 1853
—54. ,Opere successive Jonae Haltorii senioris“. Biskopsagaer.

7S. 135, fol. 13 S. Ukendt Skriver. 18. Aarh. Brudstykke af Biskop
Brynjélfur Sveinssons ,,Euvi“.

7S. 161—162, fol. 786 S. Skr. af Prasten Hjalmar Dorsteinsson™.
1780—83. Biskopsagaer af . H. 2 Bind.

7S. 226, 4to. 566 S. Skr. af Olafur Jénsson i Arney. 1767. Hélar-
biskopper for Reformationen.

JS. 227——228, 4to. 715 S. Skr. af Sveinn Pétursson™. ca. 1810.
I. Skdlholtbiskopper for Reformationen. 11. Hélarbiskopper.

7S. 70, 8vo. 334 S. Ukendt Skriver. ca. 1740. Brudstykke af Skdl-
holtbiskopper.
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IB. 208, 4to. Skr. af Dadi Nielsson. ,,Zviségur byskupa: PBérdar
borldkssonar og féns Porkelssonar Vidalins“. For det meste efter
J. H.

IB. 256, 4to. 422 S. Ukendt Skriver*. ca. 1770. Hdélarbiskopper for

Reformationen.

AM. 965, 4t0. 4 S. Ukendt Skriver. 1800—1850. ,,Biskupa 168 Héla
og Skdlholts“. Uddrag af J. H. Biskupasogur.

Rask 54. 988 S. Ukendt Skriver'*, Hélarbiskopper 1106—1724.

Ny kgl. Saml. 1271 a, fol. 712 S. Ukendt Skriver (se Fig. 49 og 50)*.
ca. 1760. Skdlholtbiskopper.

Ny kgl. Saml. 1271 b, fol. 498 S. Ukendt Skriver (se Fig. 51)
Hdlarbiskopper.

Finnur Magndssons Saml. i Advocates Library*®. Ukendt Skriver*.
ca. 1770. I. Skdlholtbiskopper. 11. Holarbiskopper.

Tilh. Landfoged Arni Thorsteinsson™. ca. 1790. L. Skdlholtbiskopper.
I1. Hélarbiskopper.

Tilh. Landfoged Arni Thorsteinsson, 4to. Antagelig skrevet af Provst
Vigfas Jonsson. 1750—60. Skdlholtbiskopper.

Tilh. Jon borkelsson. Antagelig skr. af Porbjorn Salémonsson'*. 1752.
Holarbiskopper og Skdlholtbiskopper.

Skélameistaraso gur af Forf. kaldet:

»otutt og einfold undirvisun um Skalholts démkirkjuskdla
og hans Rectores“.

Lbs. 173, 4to. 177 S. Egenhendigt'®. 1719. ,Stutt og Einfsld under-
visan o. s. v.“. ,Um Skolameistara 4 Holum*“ af Vigfis Jénsson.

15 I Edinborg Advocates Library Nr. 51—52, 4to.
16 Omtales i Forordet til Skélameistaraségur. Reykjavik 1916—18, I—VI
(af Hannes Porsteinsson).
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Lbs. 655, 4to. Vasentlig skrevet af Prasten SigurSur B. Sivertsen.
»Skélameistara registur eptir Samanskrife Herra Odds Einars-
sonar alt af dato 1726

Lbs. g27, 4to. 318 S. Ukendt Skriver. ca. 1795. Forskellige sammen-
blandede Skrifter, bl. a..om , hir8stjéra, skéla og skdlameistara“.

7S. 179, 4to*®. Skr. af Skalholtrektor Jén Dborkelsson'’. 1720—30.
SStutt og Einfold undervijsun o. s. v.“. (Omtales S. 230).

7S. 324, 4t0*°. 180 S. Afskrift efter Originalen af Student Pal Pals-
son. ca. 1870. ,Stutt og einfold Undirvisan o. s. v.“. (Se S. 230).

7S. 323, 4to. Afskrift paa dansk efter Kall. 272, fol. ved J6n Sigurds-
son, ca. 1860. ,,Recensus vel Series Historico-Chronologico-Gene-
alogica Rectorum Schole Skalholltine“.

7S. 380, 4to*. Ukendt Skriver. ca. 1730. ,Skélameistarar i Skdl-
holt“ (Brudstykke). (Omtales S. 230).

Kall. 272, fol'®. 150 S. Dansk Tekst. Skalholtrektor Jén Porkelsson®®.
18. Aarh. Recensus vel Series Historico-Chronologico-Genealogica
Rectorum Schole Skalholtine“. (Omtales S. 230).

Klaustraségur (um ,abéta, priora og abbadisir®).

Lbs. 39, fol. 84 S. Skr. af Degn Pal Sveinsson. ,Skrif sira ¥. H.
umm abota, priora og abbadiser”.

Lbs. 172, 4to. Bl. 1—87. Skr. af Provst Vigfis Jénsson. 1753.
»Ritgerd sira J. H. um dbdta, priora og abbadisir 4 Islandi®.

Lbs. 172, 4to. Bl. 88—qg7. Skr. af Vigfs Jénsson (Bl g5 af J. H.
egenh.). ,Samtiningur um dbéta og abbadisir og klausturhaldara
eftir sidaskifti.

Lbs. 517, 4t0. Skr. af Pborkell Sigurdsson. 1774. ,Huvernig Klausturen
4 Islande hafa stiptud verid og hvener sem og hvorier verid hafi
beirra abotar, priorar Abbadijser og Stiornar menn®.



246 Bog- og Haandskriftfortegnelse

Lbs. 888, 4to. 138 S. Ukendt Skriver. ca. 1750—1800. ,Saga
klaustra & Islandi dsamt dbédta-, priora- og abbadisatali. Efter
J. H.

Lbs. 1118, 4to. 360 S. Skr. af Gisli Konradsson. ca. 1850. ,,Klaustra-
tal ...~

Lbs. 1159, 4to. XII. 194 S. Skr. af Gisli Konradsson og Prasten Jén
Konr&dsson. ,,Klaustratal”.

Lbs. 2408, 4to. ca. 378 S. Skr. af Porbjorn Salémonsson'’. 1772—73.
AM. 431, 4to. 52 S. Egenhandigt. ,Um bingeyra Klaustr*®.

Uldall. 161, fol. Ukendt Skriver (se Fig. 52). 18. Aarh. ,Klaustra
saga Islands®.

Prestatal it Skdlholtsstifti af Forf. kaldet:
Spicilegium”.

Lbs. 265, fol. 224 S. Skr. af sira Jén Asgeirsson. 1780—1800.
nPrestatal sira J. H. um Mbflaping, Skaftir, Rangér, Arness,
Kjalarness, Pverar, Pérsness og Dalabing®.

Lbs. 379, fz;l. Skr. af Sira Fridrik Eggerz. ca. 1850. Prestesagaer i
Skdlholt Stift af J. H. og Vigfis Jénsson. (Spicilegium Schal-
holtinum).

Lbs. 174—175, 4to. 727 S. Egenhendigt. ,Prestasgur sira J. H.
um Skélholtsbyskupsdemi“. Skr. ca. 1710—30.

Lbs. 374—375, 4to. Skr. af Gisli Konradsson. 1860. 1—1II Bind.
Peastebiografier.

Lbs. 502, 4to. Skr. af Sigurd B. Sivertsen. 185—60. ,Spicilegium
Paroeciarum Islandie ejusque Ministrorum sacri ordinis in
Dioecesi Skdlholtina ... per Dominum Iéhannem Halthorinum®.

17 Afskrift efter Erlendur Jénsson, Stérélfshvoll.
13 Se Fig. 47, Side 251.
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Lbs. 968, 4to. 556 S. Skr. af og med Kommentarer af Prasten Vigfus
Jonsson Snazfuglsstadir. ca. 1780—1790. ,Prestatal i Skdlholts-
byskupsdemi®.

Lbs. 1789—1790, 4to. 1058 S. Til Dels skrevet af Redakter J6n
Gudmundsson. ca. 1855. Prastesagaer af J. H. med Fortszttelse
af Provst Vigfts Jénsson.

Rask 55. 594 S. Skr. af Prasten Jon Ketilsson. 18. Aarh. Slut.
»XYferferd Skdlhollts-Stiftes edr stutt Agrip Skdlhollts-Stiftes Presta
sidan Reformationis Tima. Samanskrifad i eitt af Profastinum
Sr. Ione Halldors Syne*.

Um Kristinrétti.

7S. 488, 4to. Ukendt Skriver. Om Kristenret af Fon Halldérsson og
Arne Magnusson.

AM. 77 g, gto. Egenhandigt (Afskrift efter Bartholiniana D.). ca.
1700. Gulatings nyere kristenret.

Steph. 17. Bl. 143—69. Ukendt Skriver. 1700—1750. ,,Um Kristin-
Rett af Arne Magnusson (1. Blad) og Jén Halldérsson.

Gl. kgl. Saml. 3306, 4to. 4 S. Ukendt Skriver. 18. Aarh. ,,Sr Ion
Halldorsson © Hytardal“, Um kristinrétti.

Lttartélur og Lvisogur.

Lbs. 198, 4to. Side 138—210. Provst Vigfus’ Haand (se S. 100).
Slegtsregistre af Provst Jon med Kommentar af Biskop Han-
nes F.

7S. 304, 4to. Afskrift efter J. H. ,ZEvisaga Jons byskups Vidalins“.

Hannes Dorsteinssons Eje, 4to. 407 S. Egenhandigt (noget ukom-
plet). Slegtsregister over Biskop Finnurs Slegt, Biskop Marteinns
Slegt, Sigvaldi langalifs Slegt.

Hannes Porsteinssons Eje, gto. Afskrift ved Pastor Asgrimur Vigfus-
son. 1795. Slegtsregister over Biskop Finnurs Slegt, Biskop Mar-
teinns Slegt, Sigvaldi langalifs Slegt.
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Afskrifter og Kommentarer til isl. Sagaer.

Lbs. 132, 4to. I11. Egenhandigt. ,Lyted Supplementum yfer pattenn
af Vyga Stir“.

Lbs. 142, 4to. Ukendt Skriver. Kommentarer af: sira on Halldérs-
son, sira Vigfts Jénsson og Hannes byskup®“. ca. 1720. til ,Saga
af Arna biskupe Porldkssyne i Skdlhollte®.

Lbs. 214, 4to. 244 S. Egenhendigt. ,,Semundar-Edda™?®.

IB. 226, 4to. 544 S. Egenh. (fra hans yngre Aar). ca. 1680—1700.
»S0gubdk”. Afskrift af 5 Sagaer.

AM. 395, fol. S. 319—50. Afskrift efter J. H.*. ,Broddhelga edur
Vopnfyrdinga Saga”“.

AM. 327, 4to. En nu tabt Kopi af Sverris Saga skrevet af J. H.*.
AM. 464, 4to. Egenhandigt®®. 1697. Nijdls saga (,Niala“)?,

Brevbog.

Islands Rigsarkiv, gto. 800 S. Egenhendigt. 1701—20. Embeds og

private Breve. Desuden xldre Breve og Afskrifter af Breve fra
disse Aar.

19 ,Effter pvi Exemplari in folio sem Assessor Arne Magnusson med eigin-
hendi hefur skrifad i papijr i Kaupenhafn effter sialfre Membrana og henne
effterfylgt sem hann hefur narst komest®.

20 Arne Magnussons Oplysninger til dette Haandskr. slutter: ,Sr. Jén Hall-
dérsson i Hitardal, hafdi hana til lins fra mier 1710 og skrifadi af henni Copiu
firi sig*.

21 Ved Sagaens Slutning er tilfejet: ,Pesse Saga og nxrste Pattur Framan
hana eru skrifud effter Manuscripto Sr I8ns’ Halldorssonar (hilerds Mans)
Profasts, ad Hytardal — og endud & @krum d. 21 Martii 1764 af P Sigurdssyne*.

22 Katalogen giver folgende Oplysninger: ,Er en nejagtig og omhyggelig
Afskrift af Membranen AM. 133, fol., da denne var fuldstzndigere end nu, med
Lakunerne udfyldte efter AM. 137, fol,, samt med Varianter herfra og fra endnu
et Papirhaandskrift (AM. 470, 4to?)*. Slutter: ,Skrifad ad Hytardal d. 27 febr.
Anno 1697 J. p. H. 8.“ (se Fig. 18 og 19).

28 Skanket Arne Magnusson af Jén H. Aar 1711 (efter at denne havde taget
en Afskrift til sig selv).
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Forskellige Emner.

Lbs. 72—73, 4to. 1 b. Egenhandigt. ,Lijted dgrip um pa Olden-
borgisku tt ...“.

Lbs. 99, 4to. Egenhandigt (for det meste). 1710—20. Alpingis-
og héradadémar, alpings sampykktir og alit fra 1492 till 1712.

Lbs. 101, 4to. Egenhendigt (for det meste). Hofudsmannabréf, by-
skupaddémar, synodalia og onnur bréf; mdlaferlaskjol, mdldagar
nokkurir, Bergpérsstatita o. fl.

Lbs. 107, 4to. ,Med hendi Finns byskups og beirra fedga sira féns

i Hitardal og sira Vigfasar®. 1720—80. ,Kirkna mdldagar og
byskupa statiitur®®, '

Lbs. 108, 4to. 600 S. ,Med hendi Finns byskups og beirra fedga sira
Jons i Hitardal og sira Vigfasar“. Kirkna og Klaustra skjol 1315
—1643“. Afskrifter af Kobebreve, Inventarfortegnelser ... o.s.v.

Lbs. 115, 4to. Egenhendigt og Provst Vigfhs J6nsson. ,Bréfa safn
og doma“ 1275 til 1721%.

Lbs. 149, 4to. Egenhendigt. ca. 1720. ,,/Evidgrip Danakonunga af
Aldinborgarett (fré Kristjdni 1. til Kristidns III)“.

Lbs. 803, 4to. V. 2. S. Skr. af Einar Halfdanarson. ,,Tabla til ad
finna Tijundargialld“.

Lbs. 889, 4to. 122 S. Skr. af Sysselm. Magnus Ketilsson. ca. 1770.
»Sagnir og skjol frd sidaskiftunum m. m. Safnad hefir Jén pré-
fastur Halldérsson i Hitardal®.

7S. 44, 4to. Egenhandigt (delvis). 1) ,,S6gu Brot af Persa Kongum®.
4) Egenhendigt. ,Um nockra S[teina]. Samanskrifad af Ione
Gudmundss[yni] milara“.

2¢ Register af Biskop Hannes Finnsson.
25 Registre af Dr. phil. Jén Porkelsson og Provst Vigfas Jénsson.
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7S. 175—176, g4to. Forskellige Skrivere, bl. a. J. H. , Alpingisbekr
1670—g5°.

IB. 126, 4to. 494 S. ,M. hendi Gisla Isleifssonar, sidar prests
i Kalfholti“. ca. 1835—4o0. ,,Bréfa- og skjalabék® 14.—17. Aarh.
efter ,sira Jons Halldorssonar i Hitardal“. (Efter Lbs. 115, 4to).

IB. 130, 4to. 2) Egenhandigt. Forskellige Emner.

IB. 170, 4to. 11) Ukendt Skriver (efter J. H.). ,,Umm Giaftoll“.

Salmer og Sange.
Lbs. 1485, 8vo. Egenhandigt (for det meste)®. ca. 1700. ,Safn
andlegra kveda“.

7S. 311, 8vo. Skr. af Sysselm. Erlendur Olafsson®. ca. 1750. Ifelge
Hannes Dorsteinsson: Afskrift af Lbs. 1485, 8vo.

IB. 657, 8vo. Ukendt Skriver®. 18. Aarh. Ifolge Hannes Porsteinsson
er dette en Afskrift af Lbs. 1485, 8vo.

26 Omtalt i Biskupaségur J. H. II, S. 265, og P. E. Olason: Menn og
menntir, IV, S. 727 og 746.
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Fig. 47. AM. 431, 4to ,,Um Pingeyra Klaustur" forfattet og skrevet af Jon
Halldorsson og omhandlende Abbedernes Historie fra Klosterets Grundleeg-
gelse til Reformationen. Her gengivet Side 23: (Abbed) Helge Hoskulldsson.
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Fig. 48. Ny kgl. Samling, 1843, 4to. J6n Halld6rsson: Hir8stj<gra annall.
Kortfattet Udtog over Hirdstyrere, Stiftamtmeend, Amtmand, Landfogeder og
Fuldmeegtige over Island 1540— 1739. Ukendt Skriver, iste Side i Haandskriftet.
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Fig. 50. Ny kgl. Samling, 1271 a, fol. J6n Halldérsson : Avisogur Skalholtsbiskupa.
Side omhandlende Biskop Brynjoélfur Sveinsson. Afskrift fra ca. 1760.
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Fig. 51. Ny kgl. Samling, 1271 b, fol. J6n Halldérsson : Afiségur Hoélabiskupa.
Titélblad. (Afskrift fra ca. 1760). Titlen Operee Successive 0. s. V. [Jon Halldérsson
den AEldres Fritidsskriverier] er den af J. H. sel« anvendte.
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Fig. 52. Det kgl. Bibi. Uldall 161, fol. Klaustra Saga af Jon Halldorsson.
Side omhandlende Abbeder paa Helgafell.
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LITTERATUR OM JON HALLDORSSON

Biskupasogur Jons profasts Halldérssonar. 1. Reykjavik 1go3—i1g10.
Indledningen, S. I-XXVIII, af Jén Porkelsson.

Dansk Biografisk Lexikon (Bricka). VI. S. 513.

Halldérsson, Jon: Skélameistaraségur. Reykjavik 1916—18. S. 170"

Helgason, Fén: Hannes Finnsson. Reykjavik 1936. S. 13.

— Islands Kirke fra Reformationen til vore Dage. Kbh. 1922.
S. 121.

— Jén Halldorsson préfastur i Hitardal. Reykjavik 1939. 206 Sider.

Jonsson, Finnur: Hist. eccl. Islandie. Tom. III. S. 543.

Nielsson, Sv.: Prestatal og préfasta 4 Isl. S. g5.

Safn til ségu Islands. 11. Kaupmannahéfn 1886. S. 593°.

Salmonsens Konversationsleksikon. X. S. 692.

Slagtsbog for Familien Finsen. Kbh. 1903 og 1935.

Universitetsmatrikelen. 11. S. 150.

borsteinsson, Hannes: I Annales Islandici. II, 6. Side 571—592.

1 Selvbiografi.
2 Af GuSmundur Porlaksson.



BISKOP FINNUR JONSSON
1704—1789
A. Trykte Skrifter.

1. Historia ecclesiastica Islandie. 1—IV. Havniz 1772—78.
a) Sertryk af samme: Bind IV de forste 124 Sider: Historia
monastica Islandiz. Havnie 1775.
b) Sertryk af samme: Bind II, Side 398—464: E. Asgrimsson,
Lilia cum versione latina et lectionibus variantibus edita.
Havniz 1773.

2. Vita Snorronis Sturlei: Indeh. i Heimskringla I Del. Folio-
udgave 1777. S. XXVII—LII.

3. Vita Sturle Thordi: Indeh. i Heimskringla V Del. Folioud-
gave 1777. S. XVII—XXVIL.

4. Responsio apologetica ad Johannis Erici Epistolam de chrono-
logia Gunnlaugs-sagz ... Havniz 1780.

5. I Udgave af Rymbegla 1780 ved Legatum Arna-Magnzanum:
j. Arne og F. Johannei: Sciagraphia horologii islandici veteris
et novi.

6. Christopher Giessing: Danske, norske og islandske Fubel-Lerere.
I—III. Kbh. 177%9.
De islandske Jubellzrere med en Del Slagtsregistre udarbejdet
af Biskop Finnur Jénsson.

7. Tractatus theologico-historico-criticus de noctis pre die naturali
prerogativa aut dubia aut nulla. Havnie 1782.
Udg. af Legatum Arna-Magnzanum.
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Fig. 53. Titelblad til Tom. | af Finnur Jénsson : Hist. eccl. Islandiee.

Har Andel i Conspectus status ecclesiastici Islandie. Edidit Chr.
Wilh. Schneiderus. Vinariae 1779.

1 J. J. Rambach : Ménita catechetica edur Catechetiskar umm-
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Fig. 54. Titelblad til Finnur Jonsson: Noctis prae die ...
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Fig. 55. Titelblad til Finnur Joénsson : Responsio Apologética.

peinkingar, Hoolum 1759, har Finnur Jonsson skrevet en For-

tale om Kateketikens Historie i Skalholt Stift.

I Arne Magnussons private Breweksling 1920, p. 237— 39.
Brev af 3/10 1J2Q til A. Magnusson (Fig. 28, S. 184).
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B. Haandskrifter.
Efterladte Manuskripter samt Afskrifter i offentlig og privat Eje.

1) Arbejder af videnskabelig og kulturel Art.

Lbs. 5, fol. Bl. 10—15. ,Athugasemdir vid adra bok laganna
[Norsku laga]“. Egenhendigt.

Lbs. 14, fol. Bl. 68—121. ,,Um tiund, skattskyldu embettismanna
o. fl.“ bl. a. efter Biskop F. J.

Lbs. 41, fol. Bl. g6—128. Udkast til Register over Hist. eccl. Islandie
m. Biskop Hannes’ Haand.
Lbs. 126, fol. Bl. 17—20. ,,Um kristnibod d Islandi“. Egenhendigt.

Lbs. 268, fol. I1I. ,Biskop Finner Joensens, om fattige Studiosis“
og ,Ejusd. Anmerkninger over det Islandske Kirke Ritual®.

Lbs. 5, 4to. Forklaringer over Evangelierne. Afskrift med Tilfajelser
og Rettelser af Biskop Finnur selv.

Lbs. 21—22, 4t0. 2 Bind. 1704 S. Skr. ca. 17g0. ,,Onomasticon edur
Nafna-Bok Gamla og Nya-Testamentesens innehaldande Manna,
Qvenna, Embatta, Landa, Borga, Fialla, Eya, Hafa, Fliota,
Hatyda, Offra, Dyra &c: Noéfn og @rmefne ; med nockre under-
visan umm sierhvort peira. Saminn af Herra Finne Ionssyne ...“

(Afskrift).

Lbs. 23—25, 4to. 320 Bl. og Sedler. ,,Onomasticon edur Nafna-Bék
Nya Testamentesins ... — Skrevet ca. 1780. Afskrift med Til-
fojelser og Rettelser af Biskop F. J.

Lbs. 54, 4to. Uddrag om Kristenret og Kirkelov paa Island, af F. J.
Afskrift fra ca. 1770.

Lbs. 55, 4to. Bl. 1——3g0. ,,Conspectus Critico-Historicus circa Con-
stitutiones Islandorum Ecclesiasticas™. Egenhendigt.

Lbs. 55, 4to. Bl. 32—46. ,Um K ristinréttic. Egenhandigt.

Lbs. 61, 4to. Bl. 27—63. ,,Anatome Bergthoriana®. Afskrift m. Ret-
telser og Tilfgjelser af Biskop F. J.
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Lbs. 61, 4to. Bl. 169—187. ,Um skattgjaldsfrelsi embettismanna®.
Brev til Amtmand Magnis Gislason.

Lbs. 61, 4to. Bl. 209—279. ,,Um Tiundargiord”. Afskrift med Til-
fojelser af Biskop Steingrimur Jonsson.

Lbs. 92, 4to. Bl. 153—20g9. ...... Nokkur bréf Finns byskups, syno-
dalia og umburdarbréf préfasta i Arnesspingi 1763—83.

Lbs. 103 ¢, 4to. Bl. 37—54. ,,Um Tiundargiord”. Afskrift af Student
Pall Palsson.

Lbs. 103¢, 4to. Bl. 140—146. ,Registur yfer Forordninga Bok i
Folio“. (ca. 1450—1746). Skrevet af en af Biskop F. J.s Skri-
vere.

Lbs. 107, 4to. Se Side 249.
Lbs. 108, 4to. Se Side 249.

Lbs. 110, gto. Bl. 1—32. ,Sende-Bref til Hr. N. N. Skrifad eftir
hans eigin Beidni“. Skrift om Prasternes Biindtzgter sendt til
Amtmand Magnis Gislason den 14. Juni 176g. '

Lbs. 114, 4to. Bl. 12—40. Register over en 5 Binds Brevbog i Isl.
Rigsarkiv. Med Biskop Hannes’ Haand.

Lbs. 127, 4to. Bl. 27—4o0. , Timatal i Eyrbyggja, Laxdela, Grettis
ségu og Kormdks ségu eftir Finn byskup Jonsson og med hans
hendi®.

Lbs. 127, 4to. Bl. 41—67. Samme (paa dansk) af Biskoppens Skri-
ver med egenhendige Rettelser af Biskop F. §.

Lbs. 144, 4to. 412 S. ,,De Sturlungis (1. Sturla Thordi, 2. Thordus
Sturleus, 3. Sighvatus Sturleus, 4. Snorro Sturleus, 5. Sturla
T hordi, 6. Olaus Thordi, 7. Bédvar Thordi ejusque filii, 8. Sturla
Sighvati, 9. Thordus Sighvati Kakale, 10. Ur@kia Snorronis)“.



264 Bog- og Haandskriftfortegnelse

Skrevet paa Latin af Biskop Finnur Jénsson. Afskrift fra ca.
1760.

Lbs. 146, 4to. 498 S. ,Saga af Olafe Konge Haralldssyne hinum
Helga edur digra“. Skrevet af F. J. egenhendigt. (1720—30).

Lbs. 147, 4to. 422 S. ,S[alga [Hdlkonar konongs Hdkonarsonar”.
Egenhendigt. (1720—30).

Lbs. 157, 4to. Bl 61. ,,Brena Adams Byskups. Ex codice Flatoensi,
col. 582“. Egenhandigt.

Lbs. 172, 4to. Bl. 135—161. ,Nockrar athuganer yfer abota skrif
Byskupsens Herra Fins 1771°. Afskrevet af Provst Vigfis Jéns-
son.

Lbs. 247, 4to. Bl. 78—87. Brudstykker af Lovforslag om Messesang.
Skrevet af Biskopperne Finnur og Hannes.

Lbs. 259, 4to. 233 S. Prastevielsestaler af Biskop F. J. For det meste
egenhendigt. (ca. 1755—80).

Lbs. 265, 4to. 388 S. ,Familie Haukdalensium, Oddensium, Svin-
fellensium et Skagafiordensium®. Efter Biskop F. J. med Register
af Biskop Hannes.

Lbs. 306, 4to. Bl. g1—qg2. Eyktamork®. Af forsk. Forfattere, bl. a.
Biskop Finnur. Skrevet af Student Pall Palsson.

Lbs. 335, 4to. 190 S. ,,Tractatus-theologico-historico-criticus de noctis
pre die naturali prerogativa aut dubia aut nulla. Per Philale-
thum Philobibli concinnatus“. Med Biskoppens Skrivers Haand.
Rettelser og Tilfojelser med Biskoppens egen Haand. (1770—80).

Lbs. 340 b, 4to. Bl. 54—85. ,Notule ad vitam Gretteri“. Med Bi-
skoppens Skrivers Haand. Rettelser ag Tilfojelser med Biskoppens
egen Haand.

1 Fjzldtoppe o. a. efter hvilke man bestemmer Tiden ved Solens Stilling paa
forskellige Tider af Deognet.
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Lbs. 340 b, 4to. Bl. 145—146. ,Indledning Om Skalholts Domkirckes
Historie®. Egenhendigt.

Lbs. 340 b, 4to. Bl. 149—211. Levnedslob for adskillige Biskopper,
Fubelpraster og betydelige Gejstlige af Biskop F. J. Med Skriver-
haand. Rettelser og Tilfojelser af Biskop Finnur egenhendigt.

Lbs. 340 b, 4to. Bl. 212—215. Rettelser til Treschow: Danske Fu-
bellerere. (Med samme Haand).

Lbs. 342, 4to. 264 S. Samme Titel og samme Haand som Lbs. 335,
4to. Skrevet ca. 178o0.

Lbs. 345, 4to. Bl. 1—-53. , Not@ et amica monita ad Centonem viri
cl.“ o. fl. Skrifter af Biskop Finnur om Tidsregning og oldnordisk
Mytologi.

Lbs. 345, 4to. BL. 54—60. ,Stiornu-Odda-Tal“. Med Bemarkninger
af Biskop F. J.

Lbs. 390, 4to. Bl. 139—170. ,Lerdémsrik Skrif Islendskra Lands-
Héfdingia umm So kallada Bergpors Statuto og hennar Relthuga-
dann Grundvéll®. Skrifter af Biskop Jén Arnason og Biskop Fin-
nur Jénsson om dette Emne.

Lbs. 625, 4to. Bl. 235—250. Skrifter om Tiender, bl. a. af Biskop
F.J.

Lbs. 761, 4to. 1, 3) ,,Um Tiundargerd“. Efter Biskop F. ]J.

Lbs. 798, gto. Bl. 4g—56. ,,Byskups Hr. Finns Ionssonar Questiones
um Tijund“. Ukendt Skriver fra det 18de Aarh.

Lbs. 798, 4to. Bl. 70—88. ,,Um leigukigildi“. Efter F. ].

Lbs. 802, 4to. XII. Bl. 149—167. ,Um lausn embeattismanna vid
skattgjald“. (20. Juni 1769). Efter F. J.

Lbs. 803, 4to. Bl. 249—288. , Bergpérs-statita dsamt ritgerdum®.
Bl a. af Biskop F. ]J.
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Lbs. 9oy, 4to. 64. Brudstykker af Brevbog med Breve fra 12.—i4.
Aarh. Skrevet af Biskoppens Skriver og med hans egenh. Til-
fojelser (nogle med Biskop Hannes’ Haand).

Lbs. 965, 4to. Bl. 41—48. ,,Anatomia Synodal-Eragtningar, edr Ur-
skurdarens er giordist ad bingvellum pann 12 Julii 1764, umm
Extra Embettis Laun Presta“ o. s. v. Af Biskop F. J. (Med Bi-
skoppens Skrivers Haand).

Lbs. 1565, 4to. Bl. 216—236. ,Fram-hald af Anndlum Bjorns d
Skardsdé (... meinaz ... ad nockru Sal. byskups Doctors Finns
Jénssonar) “. 1644—1725.

Lbs. 14, 8vo. Bl. 65—106. ,,Brot dr athugasemdum Finns byskup vid
byding (sira Halldér Brynjélfssonar 4 ,,Ponta”)”. Egenhandigt.

Lbs. 32, 8vo. 702 S. ,Fimtiu Heilagar Hugvekiur ... Samannskri-
fadar ... af ... Iohanne Gerhardi. Enn aa Islendsku wtlagdar af
Hlerra] Thorlake Skwla syne. Skrifadar Anno 1737“. Biskop
F. J. egenh.

Lbs. 381, 8vo. 1) Bonner ved Preastevielser og Ledelse af Prasteviel-
ser. 2) Preaster viede 1744—1804. Samlet af Biskop Finnur, Bi-
skop Hannes m. fl.

Lbs. 1242, 8vo. 3) ,Ritgerdir um leigukigildi“. Af F. J. o. {l.

78. 30, fol. ,Safn tilskipana og konungsbréfa, vardandi Island, 1450
—1777“. Med Biskoppens Skrivers Haand.

7S. 82, fol. 8) ,,Kort Agrip umm Tiundargiérdar upphaf og Framm-
ging d Islande”. Efter F. ]J.

7S. 62, gto. 7) ,,Um synodale 1764 um tekjur presta“. Efter Biskop
F. ].

7S. 87, qto. 4) ,Prestakallamat, prestatal i Skdlholtsbyskupsdemi
m. m.“. Af F. J.

"7S. 180, 4to. 4) ,Anatome Bergthoriana eftir Finn byskup Jéns-
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Fig. 56. Finnur Jonsson: De origine decimarum in Islandia.
(Afskrift). Efter det kgl. Bib.: Kall 100 fol. iste Side.

Fig. 57. Finnur Jonsson: Critiske Betankninger samt Cronologia
over de Gamle lIslandske Historier og Monumenter.
Titelblad til det kgl. Bib.: Ny kgl. Saml. 1684, 4to.
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7S. 210, 4t0. 1) ,,Um Kristinrett; Islendinga®.
2) ,Umm Tyundargjord”. Afskrift efter ¥. J. Skrevet 18o0—
1820.

7S. 211, 4to. 1) ,,Um Tiundargiord”.
" 2) Ritgerd um leigukigildi.
3) ,Bergpors Statuta med Vindiciis ... Ions Arnasonar®.
og ,,Anatome Bergthoriana“.
4) »Um kristinrétti Islendinga“.
Alle af Biskop F. J. Afskrift ved Biskop Jén Teitsson.

7S. 443, 4to. 2) ,,Om Tienden udi Island“ (,Til Herr Justitz R.
Jessen 1762). Afskrift v. Magnas Ketilsson.
4) ,Afhandling angaaende Geistlighedens Indkomster paa Is-
land“. Afskrift efter Biskop F. J. 1770.

7S. 445, 4to. 32 S. Skrevet ca. 1768. ,Velmeente Tanker til en god
[Besvarelse] 1 Anleedning af det Hoylovlige Cammer Co[llegiums
Skriv]else til Amptmand Stephensen af Dato 7. Nov. 1767%. ,Um
skattgjald“. Antagelig efter Biskop Finnur Jénsson.

7S. 488, 4to. 4) ,Velmente Tanker til en god Ven 1 Anl. af det
Hoylovlige Cammer Collegii Skrivelse til Amtm. Stephensen
7. Nov. 1667. ,Um skattgjald“?. Antagelig efter Biskop F. J.

IB. 182, 4to. 5) Anatome Bergtoriana. Efter Biskop F. ] med egenh.
tilfojede Bemarkninger.

IB. 220, 4to. 7) ,Anndlsslitur 1695—1775%. Egenhandigt.

IB. 439, gto. ... ritgerder tver um synodaltrskurd um aukaverk
presta 1764%. Efter Biskop F. J. og Amtmand Magnis Gislason.

IB. 450, 4to. 7) ,Ritgerd“ ,um skattgjald og tiund, umburdarbréf
sama um kirknareikninga og um skattfrelsi embeattismanna enn
eftir sama“. Skrevet af Sysselmand Jén Jakobsson.

2 Ved Sammenligning af JS. 445, 4to, og 488, 4to, maa man formode Ordet
,Besvarelse* det forste Sted erstattes med ,,Ven“.
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Fig. 58. Finnur Jonsson: Um Tiundargiord. (Afskrift).
Efter det kgl. Bibi.: Gl. kgl. Saml. 3308, 4to. iste Side.

Fig. 59. Finnur Jonsson: Om Jorders Nedsettelse eller Afgifters
Formindskelse. Efter det kgl. Bibi.: Gl. kgl. Saml. 3309. 4to.
Side 25 i Haandskriftet.
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IB. 674, 8vo. 72 S. Skr. ca. 1810. ,,Lifs saga Sira Hallgrims Peturs-

sonar”. Efter Provst Vigfis Jonsson. Bagi er Anmarkninger af
Biskop F. J.

IBR. 77—79, 4to. 5) Skrifter om ,tiundir og um kugildi“. Bl. a. af
F.].

Lbs. 431, fol. 2) ,,Um adgreining stélsrdda frd byskupsdeminu, eftir
Finn byskup Jonsson“. Egenh.
3) ,Athugasemdir vardandi ditlenda kirkjuségu efter Finn by-
skup“. Egenhandigt skrevet i hans sidste Levedage.

Lbs. 2404, 4to. 1) ,Fundaiz for Rector Thorkelsens Bérne-Skole.
Med nogle Tilfgjelser af Biskop Finnur J6nsson om samme Emne.

Gl. kgl. Sml. 3308, 4to. 62 Sider. ,,Um Tiundargiord” (se Fig. 58).

Gl. kgl. Sml. 3309, 4to. 1) Bl. 2—23. ,Bp. F. Jénsson, Betenkning
um Mag. I. Arnasonar og P. Widalins tiundar stridsskriftir”.
2) Bl 25—53. Bp. F. Jénsson, ,,Om Forders Nedsettelse eller
Afgifters Formindskelse“ (se Fig. 59).
3) 2 Breve om samme Emne (af 1772 og 1773).

Gl. kgl. Sml. 3311, gto. ,Geistlighedens Indkomster paa Island”.
,» Tilskikket de kgl. Commissarier og af dem paategnet Lit. G.
No. 1“. Dat. Skalholt Bispegaard 20. Nov. 1770 (se Fig. 60).

Ny kgl. Sml. 1684, 4to. ,Biskop Finner Fonssen. Critiske Betenknin-
ger samt Cronologia over de Gamle Islandske Historier og Monu-
menter (se Fig. 57).

Ny kgl. Sml. 1685 a, 4to. ,,Finnus Ionaus“ ,Index Historico-criticus
Monumentorum Islandicorum® (Islandsk Tekst).

Kall 100, fol. 20 S. Bp. F. Jénsson, De origine decimarum in Islan-
dia (se Fig. 56).

Kall 609, 4to. ,,Alfabetisk Fortegnelse over islandske Sagaer, led-
saget af kritiske Meddelelser om Sagalitteraturen i Almindelighed



Finnur J&nsson 271

Fig. 60. Biskop Finnur Jonsson: Om Geistlighedens Indkomster paa
Island. Efter det kgl. Bibi.: GI. kgl. Saml. 3311, 4to.
Titelblad og sidste Side.
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og kronologiske Oplysninger til de enkelte Sagaer. Af Biskop
F. J.

2) Personalia og genealogiske Arbejder
vedr. egen Slegt.

Lbs. 30, fol. 480 S. Breve til Biskopperne Finnur og Hannes fra Ud-
lendinge, bl. a. Biskop i Eisenach Chr. W. Schneider, Biskop U.
von Troil, Kancelliraad Reinh. Bech, Secretaire Stechau, Sundius,
Lord I. Th. Stanley, O. A. Borreby Prest, Kammerherre P. Fr.
Suhm, Etatsraad Andr. Holt, Justitsraad P. Albr. Bartholin, Stift-
amtmand L. Thodal, Konferenzraad Jén Eiriksson m. fl.

Lbs. 41, fol. Bl. 129—34. ,,Subscribenterne: paa Herr Biskop Finnur
FJonssons Historia Ecclesiastica Islandie udi Siellands Stifft”.

Lbs. 45, fol. Bl. 1—94. ,,ZLvisaga Finns byskups Fénssonar m. h. sira
Gudmundar Jénssonar 4 Stadastad og skjol ymis, er lata ad avi
hans og barna hans (bar 4 medal jardakaupbréf hans og landa-
merkjabréf, sja registr framan vid)“.

Lbs. 298, fol. ... Aftan vid eru ymsar smdgreinir um fornfraedi eftir
sira Gunnar, Finn byskup og Grunnavikr-Jén ...«.

Lbs. 44, 4to. I11. Ligprediken over Biskop Finnur Jénsson af Provst
Sveinn Halldérsson.

Lbs. 200, gto. 409 S. ,,Ldngfedgatal Biskups Doct. Finns Fénssonar
og Frir Gudridar Gisladottur®. Samlet og skrevet 1775 af Han-
nes Finnsson.

Lbs. 348, 4to. 48 S. ,,Guds Trurra penara Verk og Laun I stuttri og
einfaldri Lijk-Predikun Ut af Dan: 12 Cap: V. 13. yfer Grif
bess Hdedla Héeruverduga og Hilerda Doct: Finns Iénssonar”.
Af Sveinn Halldérsson.

Lbs. 1321, 4to. ,,Pro memoria“ om Magnis Gislason (Amtmand).
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Lbs. 135, 8vo. 14 S. 2) ,Reisan frd Islande til Glychsted 1725%.
F. J.s egenh. Dagbog.

7S. 133, fol. 10) ,Eignaskiptabréf Finns byskups Fonssonar med
bornum sinum (1784)°.

7S. 597, 4to. 1) ,Ldngfedgatal Byskupsins Dr. Finns Ionssonar og
Frir Gudridar Gisladottur”. Efter Biskop Hannes Finnsson. Skr.
af Sysselmand Magnis Ketilsson.

7S. 157, 8vo. Skr. ca. 1770. ,Skatta Og Kiugilla Skrif“. Forsk. Forf.,
bl. a. F. J.

I Islands Rigsarkiv (bBjdoskjalasafn)®.

Bréfabok Finns officialis Jonssonar 1743—1747.
» Finns biskups hin islenzka 1754-—1785.
» Finns biskups yfir atlend bréf 1754—1784.
” biskupanna Finns og Hannesar 1785—1787.

Visitaziubék Finns biskups og Hannesar biskups um Austfiringa-

fjérdung 1755—1779, somu biskupa um Sunnlendinga- og Vest-
firdingafjérdung 1756—go.

3 Efter: Skrd um skjél og bakur i Landsskjalasafninu i Reykjavik 1g03—1g1o0.



LITTERATUR
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A.

I.

BISKOP HANNES FINNSSON

1739—1796
Trykte Skrifter.
Tentamen historico-philologicum: Circa Norvegiz jus ecclesias-
ticum, quod Vicensium sive priscum vulgo vocant. Cujus
textus, cum versione latina, et notarum eum illustrantium,
particulam primam. ...... In lucem edit Johannes Finnzus,
Island. philosoph. bacchal. ...... Havniz 1759. (Fig. 61).
Samme particula secunda. Havniz 1760'. (Fig. 62).

Cure posteriores in jus ecclesiasticum Vicensium. Hafniz 1762.
(Fig. 63).

Samme continuate. Hafnie 1765. (Fig. 64).

Samme continuate, pars 2da. Hafniz 1765. (Fig. 65).

Anmeldelse af: Den islandske Lov, Jons Bogen, oversat af Egel
Thothallesen, Kbh. 1763, i Kisbenhavnske Nye Tidender om
lerde Sager. 1765. S. 201—207°.

Oversat til tysk: Soide-Brefvet (,om hvorledes man omgaas
Faarene“) af Lukas Jacobson Debes: Fxroz et Feroa Reserata
1673. Trykt i nogle Eksemplarer af den tyske Oversattelse (ved
Christian Gottlob Mengel). Kopenhagen und Leipzig 1757°.

1 Omtrykt i Sverige med tilfojede kritiske Bemerkninger af mag. Magnus

Olaus Beronius (se Side 116). Oplysning herom gives i Kisbenhavns Nye Tiden-
der om lerde Sager for Aaret 1763, S. 9g—1o.

2 Ang. den efter denne Anmeldelse paafulgte Polemik henvises til Ehrencron-

Miillers Dansk Forfatterlexikon, III, S. 56.

3 Det nzvnte Arbejde omtales i P. Pétursson: Hist. eccl. Is. 1841 og Afisaga

Hannesar Finnssonar 1797, S. 9; derimod nzvnes det hverken i Ehrencron-
Miillers Forfatterlexikon eller i Jén Helgasons Bog: Hannes Finnsson. Reykjavik
1936. Jeg har undersogt de Eksemplarer af Bogen, der findes paa Det kgl
Bibliotek og Universitetsibiblioteket samt flere Eksemplarer i Privateje, men ikke
deri fundet den omtalte Oversattelse. (Saml. Bemarkningen Side 226 o.). E. F.
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Fig. 61. Hannes Finnssons Disputats til Regensen. i. Del. Fig. 62. Hannes Finnssons Disputats til Regensen. 2. Del. 10
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5.

10.

II.

12,

13.

Dissertatio Historico-litteraria de Speculo regali. ...... (Trykt
som Disputats til Elers Collegium. 1766. (Fig. 66).

Senere trykt i Halfdan Einarsons Udgave af Kongs-skugg-sio.
Sore 1768. S. XI—XXIV.

Efterretning om Tildragelserne ved Bierget Hekla udi Island i
April og folgende Maaneder 1766. Kigbenhavn 1767. (Fig. 67).
Samme (Disputats paa Elers Collegium: De incendio montis
Hecla).

Samme oversat til Fransk af Le Sueure i Fransk-Schweisisk vi-
denskabeligt Tidsskrift*.

Andel i Udarbejdelsen af Registrene over de gamle Ord og
Talemaader i Kristni-Saga. (Ex Manuscriptis Legati Magnzaani).
Hafnie 1773.

Andel i Udarbejdelsen af index vocum i Sagan af Gunnlaugi
Ormstungu ok Skalld-Rafni. (Udg. af Legatum Magnzanum).
Hafniz 1775.

Andel i Udarbejdelsen af adnotationes et chronologia i Udgaven
af Hungurvaka. (Udg. af Legatum Magnzanum). Hafnia 1778.

1 Langebeks ,,Scriptores rerum Danicarum medii 2vi“ har H. F.
leveret den latinske Oversattelse til ,,Annales Islandici ad an-
num 1313, II, S. 177—9g9, og Anmarkningerne til ,,Necrolo-
gium Islando-Norvegicum vetus®, I, S. 503—19. II Bind ud-
kom 1773.

Medarbejder ved Faderen Biskop Finnur Jénssons: .Historia
ecclesiastica Islandie. Havnize 1772—1778.

I Kofod Anchers: En dansk Lov-Historie, II, 1776, S. 508—12,
forfattet: Erindringer angaaende nogle Ords Oprindelse.

Islands Landnamabok. Hoc est: Liber originum Islandiz. Ex

4 Efter J6n Helgason: Hannes Finnsson, S. 36, og Minerva, 1803, II, S. 327.
5 Bl. a. vedr. Opdagelsen af Hei8arvigasaga i Stockholm.



Fig. 63. Hannes Finnssons Disputats Ul Elers Collegium i 762.

Fig. 64. Hannes Finnssons Disputats til Elers Collegium 1765.
1 Del.
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Manuscriptis Legati Magnzani. Havniae 1774. Udgivelsen besorget
af H. F. (Fig. 69g).

14. Breve om Agerdyrkningens Muelighed i Island fra Hans Finsen.
Det forste af 23. Oktober 1769 til A, Thorarensen. Oversat af
Islandsk® [ved Bjorn Jénsson]. Kiebenhavn 1772. (Fig. 68).

15. Udgivet sammen med Jén Jénsson:
Torfeana. Sive Thormodi Torfzi notz posteriores in Seriem
regum Daniz, epistole latinz, ... Hafniz 1777.

16. Quold-vokurnar 1794. Samanteknar af Dr. Hannesi Finnssyni.
1—2 parturinn. Leirargérdum 1796—g7. (Fig. 70).
2. atgifa. Reykjavik 1848.
Fortalen genoptrykt og udgivet af A. Helgason: ,Form4li sem
dr. Hannes byskup skrifadi 1794 pegar hann gaf Gt Kvéld-
vékurnar. Kaupmannahéfn 1855. (Fig. 71).

17. Um Brennisteins Ndm og Kaupverzlan & Islandi i 18 Fridriks
Annars, Dana Kongs. Trykt i Rit bess isl. Lardoms-Lista Félags.
IV. S. 1—48. Kaupmannahdfn 1784.

18. ,,Um Barna-Dauda 4 Islandi“". "Trykt i Rit Dess isl. Lardéms-
Lista Félags®. V. S. 115—142. Kaupmannahéfn 1785.

19. Manntals-Toblur. Tabeller over Confirmerede, Agteviede,
Fodte og Dede i Skalholt-Stift i Island Aar 1786. Underskre-
vet: ,Skalhollti pann 29 Aug. 1785 Hannes Finnsson“. Trykt
i Rit pess isl. Lardéms-Lista Félags. Bd. VII. S. 251—26g.
Kaupmannahifn 1487.

6 Oprindelig skrevet paa Latin: ,[Epistola de agriculturae in Islandica
restaurandae possibilitate*, i Form af Brev til Biskop Arni Pérarinsson og andet
og sidste Brev til Bjérn Jénsson (se Kebenhavnske Efterretninger om lerde Sager
1772, S. 553—57)-

7 Som Imodegaaelse af en af Peter Thorstensen skrevet Afhandling ,,De
perversa infantum nutritione in Islandia tangqvam multorum morborum causa.
Diss. Hafniae 1772.

8 Det nzvnte Arbejde regnes i Folge Fortalen som Forlgber til H. F.s Skrift
om Folkemangdens Formindskelse ved Uaar i Island.



Fig. 65. Hannes Finnssons Disputats til Elers Collegium.
a. Del.

Fig. 66. Hannes Finnssons Disputats
til Elers Collegium 1766.
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20.

21.

22.

23.
24.

25.

Fortsat i Bd. 8, Side 271—274, for Aaret 1786

s 1 ., 9 , 287—28g, , » 1787
., 1 , 10, , 313—315, . » 1788
s 1 4, 11, , 28g—292, , » 1789
» 1, 12, . 245—248, » 1790
N i » 13 » 321—327, ”» I79I og I792
» 1, 14, , 317321, , 1793 08 1794

Préfasta og séknarpresta tal i Skdlhollts-stipti sidan um sida-
skipta-timann. Trykt i Rit pess Koningliga isl. Laerdéms-Lista
Félags. XI. S. 1—106. Kaupmannahofn 17g1.

Um mannfeckun af hallerum d Islandi, Trykt i Rit bess
Konitngliga isl. Laerdéms-Lista Félags. XIV. S. 30—226. Kaup-
mannahdfn 1796.

Samme oversat til Dansk af Haldér Einarsson 1 Rahbeks Trito-
genia 1828. II S. 74—102; III S. 86—116 og 193—=215; V
S. 15—36, 106—32 og 191—=208; VI S. 52—62; VII S. 73
—98.

Udkommet som Sartryk: Hans Finsen: Om Folkem@ngdens
Formindskelse ved Uaar i Island, fordansket og med Anmark-
ninger af Haldor Einarsen. Kjobenhavn 1831.

Har revideret ,Lardémsbék i Evangeliskum kristilegum Traar-
brogdum, handa Unglingum®. Oversattelse af N. E. Balles Laere-
bog. Leirargérdum 1796, 1799, 1801, 1807, 1811. Kph. 1815,
1816, Videyar Klaustri 1827, 1830, 1831, 1832, 1833, 1837,
1842, Kph. 1854, Reykjavik 1865 og 1882. (Fig. 71 og 72).

Fragmentum vite Regis Magni Haconi filii®. Havn 1784.
I Suhms saml. Skrifter, XV, S. 337—38, Brev 12/8 til Suhm.

I Jens Meller: N. E. Balles Levnet 1817. Tilleg, S. 163—65,
Brev af 2g/10 1790 til Balle.

® Det nzvnte Skrift, hvis latinske Titel er som ovenfor angivet, omtales kun

i P. Pétursson: Historia Ecclesiastica Islandia, S. 483.
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Fig. 69. Islands Landnamabok. Udgivet af Hannes Finnsson 1774.

26. Medarbejder i de af Gyldendal udgivne ,Kritiske Efterretnin-
ger .

27. Skrevet Fortalen til Kristjdn Johannsson: ,Sigurljod um Drot-
tinn vom, j)ad er 40 psalma-flockur um upprisu Jesu Kristi fréa
daudum. LeirdrgorSum vi5 Leird 1797. Kbh. 1834,

SLAGTSFORSKERNES BIBLIOTEK
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28. Stockholmsrella. Trykt i Andvari, timarit hins islenzka pj6édvina-
félags Aargang 59. Reykjavik 1934. (Udgivet af Pal Eggert
Olascn efter Originalmanuskriptet i Lbs. 258, 4to).

Samme. Udgivet af Samfundet Sverige—Island. Lund 1g35.
Med Forord og Kommentar af Arvid Hj. Uggla og Biografi af
H. F. ved Biskop Jén Helgason.

B. Haandskrifter og efterladte Manuskripter samt Afskrifter
af samme i offentlig og privat Eje, samt personlige
Brevsamlinger og genealogiske Arbejder.

Lbs. 5, fol. Bl. 18—38. IV. ,Forslag til Rettelser og Forbedringer i
den Islandske Oversxttelse af Larebog i den Evangelisk-christe-
lige Religion“. Af Hannes Finnsson. Egenhandigt.

Bl 40. V. ,Uppteiknun nokkura stada i datlegging 4. og 5. bok
Mésis, Josta og Démarabékanna“. H. F. Egenhendigt.

Bl. 42—83. VI. bydingar d ymsum ritum bibliunnar med
skyringum og samanburdi vid fyrri bibliupydingar. Af H. F.
Egenhandigt.

Lbs. g, fol. Bl. 61—126. II. Anden bog [Norske Lov] om Religion
og Geistligheden. Bemarkninger hertil af H. F. egenhandigt.

Lbs. 24 a, fol. 545 Bl. Biskop H. F.s Konceptbog for Aarene 1790
—93.

Lbs. 24 b, fol. 309 Bl Biskop H. F.s Konceptbog for Aarene 1794
—g6. (De fleste af Brevene er Embedsbreve).

Lbs. 25, fol. 276 Bl. Biskop H. F.s Brevbog for Aarene 1771—g5.

Lbs. 26, fol. 161 Bl. Biskop H. F. og hans Enkes Valgerour Jéns-
déttirs Brevbog for Aarene 1796—1806.

Lbs. 27, fol. 400 Bl. Brevsamlinger til Biskopperne Finnur og Hannes
1744—8o.
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Lbs. 28, fol. 384 Bl. Brevsamlinger til Biskopperne Finnur og Hannes
1781—qb6.

Lbs. 29, fol. 385 Bl. ,Bréf til Hannesar byskups Finnssonar 1767—qg6
fra:
Joni J6nssyni syslumanni & Méeidarhvoli, Bl. 1—85.
Olafi Stefinssyni stiftamtmanni, Bl. 87—216.
Stefani Thorarensen amtmanni, Bl. 218—262.
Skidla Thorlacius rector, Bl. 264—=271.
Magnuisi Stephensen sidar justitiarius, Bl. 273—358%.

Lbs. 30, fol. Se under Finnur Jénsson.

Lbs. 34, fol. Bl. 158—561. ,Sturlunga Saga“. Med Anmarkning af
Biskop H. F. -

Lbs. 46, fol. 1. BL. j—xij. ,,Luvidgrip Hannesar byskups Finnssonar,
samid af sjalfum honum i dndver8u 4 latinu, begar hann vigdist
i Kaupmannahofn 1776, en pytt af Steingrimi byskupi, o. fl., er
lytr a8 =vi Hannesar, med vidaukum eftir sjalfan hann“.

IT. Bl xiij—xxiij. ,, Afrit af nit nefndu ®viagripi, Vita Hannesar
byskups efter Byskupsskjalasafni 279'“. Skrevet af Bibliotekar
Jén Armason. (I og II).

III. Bl. 1—189. ,Um mannfeckun af hallerum 4 Islande”.
H. F. egenh. Trykt i Rit pess isl. lerdéms-lista-fél. XIV.

IV. BL. 1g0—211. ,Samtiningur um vedrdttufar®, drferdi o. f1.%.
Af H. F.

V. BlL. 212—237. ,,Brot af vedrbék Hannsar byskups fra g de-
zember 1777 til 2. mars 1781 4samt veSrathugunum med annari
hendi fra 11. Jani 1798 til 26. Mai 1779“. For det meste trykt i
»,Qvoldvokurnar 1794 ... Leirarg. 1796—97°.

VI. Bl. 239—351. ,,Ymsar ritgerdir og ségupydingar”. Af H. F.
egenh.

1 I Isl. Rigsarkiv.
2 Vejrlig.
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Lbs. 47, fol. Bl. 1—326. ,,Collectanea Hannesar byskups tr ymsum
.békum, latandi einkum ad bunadar- og stjérnfraxdi, sida- og
trifredi, sagnfredi, nittirufraedi, stada og landalysingum.
Spakmali, snilli og kymin-yr3i o. fl.“.

Lbs. 52, fol. ,,Bridkaupsvers til sira Halldérs, Hannesar byskups og
Steindérs syslumanns Finns sona“.

Lbs. 56, fol. ,Udtog af Professor Arn® Magn®i og Laugmand Paul
Jonsons Widalin Jordebog over Island“. Skrevet af Steingrimur
Jénsson, noget af H. F.

Lbs. gg, fol. 1. Bl. 1—240. ,,Dictionarium Islandico-Latinum Littr.
A.—D.“. Af Hannes Finnsson egenh.
II. Bl. 241—261. Kladde til Ordbog Littra D. Af H. F. (delvis

egenh.).

Lbs. roz2, fol. ,Catalogus librorum manuscriptorum et impressorum
Bibliothece Arne-Magneanae“. Katalog over Arne Magnussons
Samling. (Fra Biskop Hannes Haandskriftsamling).

Lbs. 103, fol. 1. Bl. 1—q42. Katalog over trykte Boger og Haandskrif-
ter i H. F.s Eje. Egenhendigt.
II. Bl. 43—54. Liste over Boger bestilte i Danmark m. m. i Aa-
rene 1790—g5. H. F. egenh.
III. Bl. 55—91. ,,Catalogus“ over trykte Boger, som Hannes ef-
terlod sig og som gik til Auktion. Skrevet af ,sira Gudmundur
Jonsson, Steindér Finnsson og Steingrimur (sidar byskup)
Jénsson“.
V. Bl. 100—107. ,Specification yfir bar 4 sidstl. [c. 1798] Al-
pingi vid auction burtseldu Bekur Hannesar byskups, med hendi
og undirskrift Vigfasar syslumanns Pérarinssonar®.

Lbs. 130, fol. VIII. Bl. 68—78. Tale holdt ved Hannes Finnssons
Bispevielse den 11. Maj 1777 af Ludvig Harboe. Egenh.

Lbs. 1, 4to. I1. Bl. 59—108. Forklaringer til Genesis 1—s, 8—q,
11 og 49 Kap. H. F. egenh. (paa Latin).
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Lbs. 7, 4to. 11. Bl, 234—73. ,Exegesis in epistolam Petri primam®.
H. F. egenh.

Lbs. 13, 4t>o. »Collegium exegeticum in Epistolam ad Hebreos”.
H. F. egenh.

Lbs. 17—19, 4to. Skr. 1792. ,Vota annotationum in Versionem Is-
landicam Bibliorum Thorlacianam congessit Johannes Finneus
Skalholti 1792“. I—III Bind. H. F. egenh.

Lbs. 20, 4to. Skr. ca. 1800. I. Bl. 1—27. , Annotationes in Versionem
Islandicam N. T. Thorlacianam congessit Doctor Johannes Fin-
neus (scripte ex autographo)“.

Lbs. 47, 4to. Skr. ca. 1780. Grdgds. Med nogle Korrigeringer af
H. F. egenh.

Lbs. 55, 4to. X. Bl. 109—116. ,Specification yfer Inntekter geist-
legra i Skalhollts Stiffte 1706. 1709. 1727 og 1769. og i Hola-
stiffte 1748“. H. F. egenh.

Lbs. 6o, 4to. Skr. ca. 1790. ,Jurisprudentia ecclesiastica”. Paa Dansk
og Latin af Hannes F. egenh.

Lbs. 74—76, 4to. goo Bl. Kongebreve til Island 1535—1648. H. F.
egenh. Skr. ca. 1760—38o0.

Lbs. 77—81, 4to. 1329 Bl. Kongebreve til Island 1648—1730. H. F.
egenh. Skr. ca. 1760.

Lbs. 82-—86, 4to. 1225 Bl. Kongebreve til Island 1730—1756. H. F.
egenh. (Uddragne af Norske Tegnelser og Registre).

Lbs. 100, 4to. Bl. 172—174. ,Hedegaards Juridiske Praktiske An-
mearkninger No. 119 (og No. 166)“. Anvisninger hertil med
H. F’s Haand.
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Lbs. 102, 4to. Skr. 1776—87%. ,Juridiskt og Kongsbrefa Extract af
Alpingisbékum og Synodalibus“. Skrevet af ,,Hannes Finnsson.
Kaupinhofn 1776%.

Lbs. 103 a, 4to. Bl. g—3g1. ,Juridiskt og Kéngsbréfa Extract af Syno-
dalibus fra 1629 til 1787 incl. Skrifad eptir eiginhandarriti
Biskups Dr. Hannesar Finnssonar Skalholti. 1797 & 88. Steingr.
Joénsson®.

Lbs. 103 b, 4to. 134 S. Skr. ca. 179g—1800. Register over ,,albingis-
béka extract” af Biskop H. F. Skrevet af Steingrimur Jénsson.

Lbs. 109, 4to. IV. Bl. 51—94. ,Excerpta Hannesar byskups Finns-
sonar um eignir, it6k, inventaria, ornamenta og instrumenta kirk-
nanna i Skdlholtsbyskupsdemi“.

V. ,Tabla yfir tiund, reiknada til fiskatals og courant og yfir
fiskatal. Med hendi Hannesar byskups®.

VI. ,Uppkost Hannesar byskups a8 nokkurum bréfum og dir-
skurdum (ritud 4 minnisblod Gr visitaziuferd)“.

Lbs. 114, 4t0. 1. Bl. 1—11. ,Landamerkia og Maldaga Registur ut-
dregid af Sal. Byskups Dr. Hannesar Finnss. Manuscripta Safni“.
Skrevet af Biskop Steingrimur.

II. Bl. 12—g0. Register over en 5 Binds Brevbog af Biskop
Finnur Jénsson (1754—%6). I Isl. Rigsarkiv. (H. F. egenh.).

Lbs. 132, 4to. I1. Bl. 71—111. Heidarviga Saga med hende Han-
nesar Finnssonar effter Membrana 4 Antiqvitets Archiv i Stock-
holm skrifud 1 1772°.

Lbs. 162, 4to. 1. Bl. 1—44. ,Anndlar sira borsteins Ketilssonar
(1717—54). Eftirrit med hendi Hannesar Finnssonar (skrifad i
Kaupinhéfn i Februario 1772

Lbs. 165, 4to. IV. Bl. 18—24. ,,Logmenn d Island; eftir Eginh. Riti
Dr. H. Finnssonar“. Af Biskop Steingrimur.

Lbs. 177, 4to. ,,Préfasta og Séknarpresta Tal @ Skdlhollts-Stipti sidan
um Sidaskipta-Timann®. Af Biskop Hannes Finnsson.
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Lbs. 181, 4to. IV. Bl. 78—80. ,,Um presta i Reykholti (1503—
1563“). Af H. F. egenh.

Lbs. 197, 4to. ,,ZEttartolur dr Sturlungu”. Uddrag af Annalerne fra
1128—1331. Uddrag af ,Sturlunga og Landnima® samt Regi-
ster. Skrevet af Biskopperne Hannes og Steingrimur.

Lbs. 200, gto. (1—409 Bl.). ,Ldngfedgatal Biskups Doct. Finns
Fonssonar og Frir Gudridar Gisladéttur®. Skrevet af Hannes
Finnsson 1775. Egenh.

Lbs. 201, 4to. 111. ,Skrd um ddnardr, hjiskapar og prestvigsludr
ymsra & ymsum timum o. fl.“. Skrevet af Biskopperne Hannes
og Steingrimur.

Lbs. 202—204, 4to. Blstal 1—1099. Skr. ca. 1780—95. ,Samtiningr
um ségu Islands og hagfredi®, eftir Hannes byskup Finnsson og
med hans hendi og skrifara hans ad nokkuru I—III bindi“.

Lbs. 210, 4to. Bl. 147 V—160. ,Heklu-gos. Samantint ur imsu af
Sv. P.“. Overszttelse fra Dansk af H. F.s Skrift om Bjerget
Hekla 1766. Med Lzge Sveinn Palssons Haand.

Lbs. 223, 4t0. ,,Ordabik islenzk med latinskum bydingum eftir Han-
nes byskup Finnsson“. Skrevet af Biskop Steingrimur og dennes
Skriver.

Lbs. 225, 4to. Skr. ca. 1780. ,Mdlfredilegur orda, ordskvida og
mdlshdtta-samtiningr, sumpart 4r fornum ségum og med latinskri
bydingu“. Af Biskop Hannes egenh.

Lbs. 229, g4to. Il og I11. ,,Interpretatio qualiscunque festina stropharum
seu Epigrammatum aliqvot quee in Historia Originum, seu Oc-
cupationis Islandice, etsi summe corrupte, occurrunt”. Af Prz-
sten Gunnar Palsson. Anmarkninger hertil af H. F. o. fl.

Lbs. 238—239, 4to. 569 S. K éngs-Skuggsié sive Speculum Regale*.
I—II. Afskrift taget af H. F.

3 Nationalgkonomi.
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Lbs. 241, 4to. 11. Bl. 49—55. ,,Brot 4r latinskri pydingu 4 Konungs-
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skuggsjd“. H. F. egenh.

Lbs. 244, 4to. VII. Bl. 146—154. ,,Ph@nomena quedam vulgaria
ex observationibus“, ,ex Physica I. G. Kriigeri og ,,Physica Petri
van Mussckenbroek. Edit. 2da. Lugd. Bat. 1741“. H. F. egenh.
VIII. Bl. 158. ,,Canones quidam et Adagia ex Philosophia Probati
et ex eadem Desumti“. H. F. egenh.

Lbs. 246, 4to. Andringer til zldre Salmebog (,grallarasdngnum®).
Bemarkninger hertil af H. F.

Lbs. 247, 4to. I11. Bl. 6g—77. ,,Athugasemdir vid messusongs-frum-
varpido“ (I). H. F. egenh. .

IV. Bl 78—8y. ,Brot ar frumvorpum til messusongs“. Af Bi-
skopperne Finnur og Hannes.
V. BL. 88—8g. ,,Athugasemdir vi§ nokkura passiusalma Vigfisar

Schevings“. H. F. egenh.

Lbs. 254—255, 4to. Private Regningsboger tilhorende Biskop Han-
nes og hans Enke Valgerdur J6nsdéttir for Aarene 1782—1802.
I—II Bind. Skrevet for det meste af H. F., senere af Biskop
Steingrimur.

Lbs. 258, 4to. 259 Bl. I Bl. 1—238. ,,Bréfa og minnisbék Hannesar
Finnssonar d drunum 1759—73“. Egenh.
IT Bl. 239—249. ,Zfisaga Hannesar Finnssonar ... upplesin
vid hanns jardarfér ad Skélhollte dag 23 Augusti 1796%. Skrevet
af Biskop Steingrimur Jénsson (trykt 1797).
ITI Bl. ,,Bréf nokkur og skjol fr4 peim fedgum Hannesi og Finni
byskupi og Steindéri Finnssyni, asamt skipadémi (4 Bessast6dum,
skr. eftir A. M. 196, 4to) “. Med Biskop Steingrimurs Haand.

Lbs. 260—61, 4to. Skr. 1779—q6. Prastevielser af Biskop Hannes
for Aarene 1779—1796. I—II Bind.

Lbs. 263, 4to. 1. Bl. 1—57. ,Registruppkast um handritasafn Han-
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nesar byskups Finnssonar, eins og bad var i hans lifanda Ilifi.
Med hendi Steingrims byskups®.

II. Bl. 60—81. ,Registur yfir Manuscripta Sal Biskups Doct.
Hannesar Finnssonar 1796. Med somu hendi“.

III. Bl. 85—88. ,Registur yfir handrita-séfn Byskupanna Hann.
Finnssonar og Steingr. Jdnssonar“. Skrevet af Student Pali
Pélsson.

Lbs. 278, 4to. ,Velzdle Herr Sigurd Thorstensen, Officier ved Ostre
Borg Compagniet, og forrige Oldermand ved Guldsmed Lavet i
Kidbenhavn, Hans Genealogie. Samlet ved Hans Finsen. Ki6-
benhavn 1776“. Ehdr. Hannesar byskups.

Lbs. 294, gto. Bl. 124—132. Um klednad. i collect. H[annesar] by-
skups. g4to. I—III. Afskrift af PAll Palsson. (Saml. Lbs. 202, 4to).

Lbs. 306, 4to. XI. Bl. 82—qo. ,Ritdémr (4 donsku) um Rit hins
isl. leerdémslistafélags. 1—10“. H. F. egenh.

Lbs. 313, 4to. ,Um moguleika akryrkju 4 Islandi eftir Hannesar

byskup“; delvis egenh. — | Démr Hannesar byskups 4 nokkurum
békum sinum 1764“. — ,Um islenzk matvali eftir Hannes
Finnsson (eftirrit P. P.°)“. — | Islandica, ex Oeconomicis Han-

nesar byskups I. b. 468 (Sjénar-agrip ar skrifi Mag. Arngr. Por-
kelssonar Vidalins um Island; eftirrit P. P.).

Lbs. 340 a, 4to. 1. Bl. 1—235. ,Samtiningr eftir Hannes byskup
Finnsson, med hendi hans og skrifara hans“.
II1. Bl. 244—251. ,Héla Biskupasstéls Fardabék”. H. F. egenh.
IV. Bl. 252—352. ,Samtiningr eftir Hannes byskups, med hendi
hans og Steingrimrs byskups Jénssonar®.

Lbs. 340 b, 4to. 11. Bl. g—s51. , Samtiningr eftir Hannes Finnsson,
med hendi Steingrims byskups®.
V. Bl. 86—qg. ,,Um biipening og félksfjolda & Islandi (brot)*“.
H. F. egenh.

5 PAll Palsson.
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VI. Bl. 100—108. ,,Um Folksfisllda ¢ Sudurlande, og mann-
feeckun par 1781%. H. F. egenh.
X. Bl 127—132. ,,Gizurar-statita“.

Lbs. 345, 4to. IV. Bl. 63—74. ,,Athugasemdir Hannesar Finnssonar
vid @ttartélubék Magnisar Ketilssonar“. H. F. egenh.
VII. Bl. 83—qg8. , Fleire Observata um Synchronismum fyrstu
Lidanna i Léingsztt og um Rafn Legmann Brandsson hinn
fyrra®“. Efter H. F. Egenh.
X. Bl 165—196. ,Annotata umm Gudmund Arason®. Efter
Hannes Finnsson.
XIII. Bl. 208—=213. , Tvo sendibréf Hannesar Finnssonar til
Magnisar Ketilssonar (um @ttfredi) m. h. Steingrims Jéns-
sonar*.

Lbs. 562, 4to. Bl. 1—120. ,Framhald af Prestatali Skalholltsstiptis
og profasta, sidan 1790, a0 Hannesar Byskups heattir i gémlu
Félagsritanna 11ta bindi“. Afskrift af borvald Sivertsen i
Hrappsey. (Fortszttelse af H. F.’s Skrift om samme Emne).

Lbs. 866, 4to. Bl. 178. ,virdist vera fundarbod eda samkomu sti-
denta o. fl. liklega i Kaupmannahéfn fra parvistararum Han-
nesar Finnssonar®.

Lbs. 871, 4to. 11. Bl. 42—80. ,,Annotata um Gudmund Aras[on]“.
H. F .egenh.

Lbs. gos, 4to. Skr. 1660. 1. Utdrdttr ur Fonsbok 4 donsku m. m.

»A 68ru skjolbladi stendr*: ,Pessrar Bookar Er Riettvijslegur Eygande
Ordenn Anno 1674 Jon Thorleiffsson Manu propria“ og ,,Comparavi argento
Havnie 1760 Johannes Finnzus“.

Lbs. go8, 4to. Skr. 1760—70. 1. Bl. 1—14. ,Samtal foSur og sonar
de pace et misericordia. Me& hendi Hannesar byskups Finns-
sonar®.

Sbr. Breve om Agerdyrkningens Muelighed i Island, fra Hans Finsen.
Kbh. 1772.
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Lbs. gog, 4to. Skr. 1765. ,,Engang for Alle Til Oversetterne af jons
Bogen*“. H. F. egenh.

Saml. Kisbenhavnske Nye Tidende om lzrde Sager.

Lbs. 967, 4to. Skr. ca. 1800. I. Bl. 1—10. ,,Sagan af Viga-Styr og
Heidarvigum (med vidaukum Jéns Olafssonar Gr Grunnavik og
greinargerd Hannesar byskups fyrir Heidarvigaségu, som hann
ritadi upp I Stokkhélmi 1772)*.

Lbs. 1005, 4to. Bl. 1—145. ,,Tentamen historico-philologicum circa
Norvegiz jus ecclesiasticum quvod Vicensium sive priscum vulgo
vocant ... In lucem edit Johannes Finnazus ...“ (I—II, Havniz
1759—60). ,Framan vid er prentud byding inngangsins og
nedanmalsgreinirnar 4 islenzku®,

Lbs. 1603, 4to. Skr. ca. 1772—1856. ,,Privat Jardabk® ). e. reik-
ningab6k Hannesar byskups Finnssonar, einkum um jar$araf-
gjold, haldid fram af Steingrimi byskupi Jénssyni og litiJ eitt af
Olafi syslumanni Finsen“.

(Kebt 1911 af Kebmand Pordi Finsen).

Lbs. 1797, 4to. Skr. 1776. ,Veledle Herr Peter Thorstensen ... Sys-
selmand udi Muuhle Syssels Dstre Part i Island Hans Genealogie.
Samlet ved Hr. Hans Finnssen Nuvarende Biskop udi Skalhollts
Stipt. Kiobenhavn 1776%. Afskrift.

Lbs. 14, 8vo. Bls. 107—122. ,Brot ir fermingarredu”. H. F. egenh.

Lbs. 36, 8vo. 2) Bl. 6g—72. ,,Frumvarp til ordabreytinga d sunnu-
dagagudspiollum og pistlum®. H. F. egenh.

Lbs. 68, 8vo. ,,Catalogus systematicus & ontologicus predicatorum
entium generalium®. H. F. egenh.

Lbs. 75, 8vo. ,In Caroli Linna: ... Systema Natura notata ex pra-
lectionibus publicis Chr. G. Kratzenstein ...“. H. F. egenh.

Lbs. 80 a—g, 8vo. Skr. 1760—66 og 1885. ,,Oeconomica® ). e. rit-
gerdir, frumsamdar og pyddar, a0 mestu um landbinad, efter
Hannes byskup. I—VII bindi“.
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Lbs. g5, 8vo. ,Kort Reisubdok“ , Steingrims byskups Jénssonar 1790
—2. og 1794—5 d visitaziuferdum med Hannesi byskupi Finns-
syni“.

Lbs. g9, 8vo.. 718 S. ,,Udtog af Geographien“ og ,Den Spheriske
Astronomie“. H. F. egenh. (ca. 1760).

Lbs. 104, 8vo. Bl. 1—76. ,Eitt Islendskt og Latinskt Compendieux
Dictionarium ... Samann-skrifad Skaala-Hollte MDCCLV og
auked 1778“. Af H. F. egenh.

Lbs. 136, 8vo. 1) Bl. 1—42. ,Almanék 1755 (prentad) og 1760—1
med minnisgreinum Hannesar byskups®“. 2) Bl. 43—10g. ,,Skra
um békakaup Hannesar byskups 1759—%7, 4samt nokkurum
frakkneskum ritgerdatitium®. Egenh.

Lbs. 137, 8vo. 1) Bl 1—g1. ,Skriv og Reyse-Kalender Paa det Aar
efter Christi Fedsel MDCCLXIV (prentad). Med minnis-
greinum Hannesar byskups®. 2) Bl. g2—59. ,,Bokaskrda Hannesar
Finnssonar 1764“. Egenh.

Lbs. 161, 8vo. 1) Bl. 1—31. ,,Compendium Historie™ Ecclesiastice
(brot). 2) ,Um engla (4 latinu) brot“. H. F. egenh.

Lbs. 231, 8vo. 4) ,,Contra-bog for Fru Walgeirder Ionsdatter i Skavl-
holte 1801“. 10) ,Nokkrir pankar“ ,Hannesar byskups Finns-
sonar um lifsbreytni sina“.

Lbs. 404, 8vo. 3) ,Kirkiu Stada Nefn i Skalhollts Stipti“ ,under-
ritad 1790 Hannes Finnsson®.

Lbs. 485, 8vo. ,Frammhald af Prestaredinni i Sudurstiptinu L
Af H. F.

Lbs. 892, 8vo. Skr. 1757—60. ,Minnisbék og bdékdskrd Hannesar
byskups Finnssonar 1757—60%“. Egenh.
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Lbs. 1535. 8vo. Skr. ca. 1790. 2) ,Herra Byskups Hannesar Anno-
tationes et Exempla ad Riisbrighs Phil. Logicam*.

Lbs. 1606, 8vo. ,,Kort Udtog af Abrahams Kalls almindelige Verdens
Historie forfatted ved Dr. Hans Finsen. Skrevet i Reykjavigs
Latin-Skole 1798 af Ejolf Gudmundsen®, senere Lage i Kaben-
havn.

Lbs. 1759, 8vo. 186 S. Skr. 1830. ,Stutt Agrip af Abraham Kalls
almennilegu Veraldar Sogu ... & Densku fyrrum ritad af Doct.
Hannesi Finssyni enn atlagt 4 Islendsku af Prestenum Sira Sigurdi
Jons syni 4 Rafnseyri 1830 og hripad upp samastadar af
Z[akarias] B[enedikts] S[yni]“.

Lbs. 1929, 8vo. Skr. ca. 1762—70. 1. Bl. 1—128. Bogfortegnelse
over Boger tilhgrende Hannes Finnsson. Egenh. II. Bls. 130—
203. ,,Miner pankar umm mig til min byriader 1763“. Egen-
hendigt.

7S. 81, fol. Vedr. ,Safn til prestatals paa Island. Forsk. Forf.,
bl. a. H. F.

7S. 82, fol. 7) ,,Genealogiske Tabeller” (bar i personalia Gudmundar
Sveinsonar fri Bardi, xttartala Magnisar l6gmanns Olafssonar
m. h. Hannesar byskup Finnssonar.

7S. 181, 4to. 9) ,Ligmenn d Islandi af Bisk. Dr. H. F.«.

7S. 414, 4to. 4) ,Agrip umm Heclu gos“. Af Lage Sveinn Palsson
og H. F.

7S. 419, 4to. 72. 1) ,Heklu-gos samantint dr imsu af Sv[eini]
P{alssyni] par med (i pydingu Sveins) ritgerd Hannesar byskups
Finnssonar um Heklugos“. (Afskrift af Lbs. 210, 4to).
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Fig. 74. Gl. kgl. Saml. 2395, 4to. Bindet til Hannes Finnssons paabegyndte
Islandsk-Latinske Ordbog. (Baerer Kristian V I1's Navneciffer.)

JS. 446, 410. 4) ,Lysing & Gullbringusysla og Videyjarklaustri,
brot“. H. F. egenh. (Paa Dansk).

JS. 460, fol. 6) ,Proverbia variis ex audoribus excerpta Anno 1750
H. F. egenh.

SLAGTSFORSKERNES BIBLIOTEK



300 Bog- og Haandskriftfortegnelse

7S.

3S.

3S.

IB.

IB.

IB.

IB.

IB.

475, 4to. 3) ,Umiss konar skrdr, einkum skjala og einstakra
skjalaboka (bar i skra Hannesar byskups um skjol i Lbs. 122,
4t0)“. Egenh.

597, 4to. Skr. ca. 1800. 1) , Ldngfedgatal Byskupsins Dr. Finns
Ionssonar og Frir Gudridar Gisladottur”. Af H. F. Skrevet af
Sysselmand Magnis Ketilsson.

287, 8vo. ,Substantiva Monosyllaba Islandica collecta ... a
Domino Gudmundo Jonzi“ , yfirlesid af Hannesi byskupi Finns-
syni“ m. fL

22, fol. 2) “Skyrslur um tekjur kirkna og prestakalla 1639—
1783“. H. F. egenh.

112, 4to. 7) ,/Ett sira Arngrims fonssonar & Melum®. Af H. F.
egenh.

132, 4to. 3) ,,Brot ar axvisbgum Melapresta i Melasveit“. H. F.
egenh.

169, 4to. 1) ,Fornkvedi (Hyndlulj63, med latneskri byd. eftir
Hannes byskup Finnsson i ehdr, Sonatorrek, Arinbjarnardrapa)“.

193, 8vo. 3) ,Prestatal i Skdlholtsbyskupsdemi“. Efter H. F.

IBR. 77—79, 4to. ,Handrit Hannesar byskups, athugasemdir hans

vid mdlfredi og @vidgrip hans d dénsku ...“. Egenh.

IBR. 81, 4to. ,Ritgerdir vardandi Leirdrgarda-salmabok“. 2)

»Kyrkiusider i Psilmasaung Islendinga“. H. F. egenh. og Stein-
grimur Jénsson. 3) ,,Athugasendir Hannesar byskups Finnssonar
um salma honum senda 1796 til prentunar i hinni nyju silma-
bék, utdrattr m. h. Magnusar just. Stephensens®. 4) ,,Athuga-
sendir Hannesar byskups“ (,,Udtog af nogle Ansegninger®) um
nokkura goémlu silmana“. H. F. egenh.
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Fig. 75. GI. kgl. Saml. 2395, 4to. Hannes Finnssons paabegyndte
Arbejde paa Islandsk-Latinsk Ordbog.

/BA. 94, 8vo. ,Prestatal i Skalholtsbyskupsdcemi*. Af H. F.

Lftj. 385, fol. ,Skjol nokkur og personalia, er warSa sira Halldor
Finnsson i Hitardal og cettmenn hans, SigriOi dottur hans, Sigridi

Thorgrimsen, Hannes byskup, brodur hans (sumt kvaedi og graf-
skiftir)“.

L6i. 43/, fol. 4) ,Polydemia“, ritgerbaruppkast eftir Hannes by-
skup Finnsson um hagfraeSileg efni“. (82 S.). Egenh.

BIBLIOTEK
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Lbs. 2404, 4to. 4) ,,Visitaziur Hannesar byskups Finnssonar 1778—
87, & donsku“. Afskrift af Steingrimur Jénsson (skr. ca. 1795).

Rask 76. Bl. 1—a1. Skr. ca. 1800. ,Heidarviga-Saga“. ,,En Afskrift
af H. Finnssons gengivelse af Stockholmsfragmentet med tilfojet
latinsk Indledning. Med egenhzndige Rettelser af R. Rask”.

Bl. 24—25. De Heidarviga Saga. a) ,,Afskrift af H. Finnssons la-
tinske oplysninger om originalen, hvortil R. knytter en kortere
islandsk notits“. (Rasks Haand).

Steph. 35. ,Agrip logpingisbéka 1622—1800“ og ,Agrip af
Synodalibus 1573—1823“. M. Stephensen oplyser, at H. Finsen
har begyndt denne Afskrift, afsluttet af , Dr. Magnas Stephen-

113

sen-.

Steph. 6g. ,,Copie Af Biskop Dr. Finnsens og Amtmand Stephen-
sens Skrivelse til det Kongel. Rentekammer dateret den 2ode
Februarii 1788 ang. Quilderne“.

Gl. kgl. Sml. 2395, 4to. ,Specimen Lexici Islandico-Latini, voces,
qve 4 litera D. incipiunt, exhibens“. H. F. egenh.
Bindets Forside bzrer Kristian VII’s Navneciffer. (Se Fig. 74

0g 75).

Gl. kgl. Sml. 2861, 4to. ,Fortszttelse af Efterretningerne om Til-
dragelserne ved Bierget Hecla 1766“.

Ny kgl. Sml. 1188, fol. Skr. af J. Io(h)nsonius. ,Heidarviga Saga“
med efterfolgende latinsk Oversettelse. (Anm. hertil af H. F.).

Ny kgl. Smil. 635, q4to. Bl. 1—8. Konungatal Dana. Afskrevet efter
Stockh. pap. 76, fol.
Bl. g—11. ,,Um Svein kéng i Danmork®. Afskrevet efter Stockh.
pap. 6o, fol. "
Bl. 13—16. Obituarium. Afskrevet efter Stockh. pap. 76, fol.
Bl. 17—43. ,Variantes Lectiones ex Heidrekspdttur®. Afskre-
vet efter Stockh. pap. 15, 4to. collat, med edit. Verelii.
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Fig. 76. Ny kgl. Saml. 1671 a, 4to. Titelblad og Side 3 af
Hannes Finnsson: Fortsettelse af Efterretningerne om Til-
dragelserne ved Bierget Hekla udi April og fglgende
Maaneder 1766.
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Ny kgl. Sml. 1671 a, 4to. 2) ,Fortsattelse af Efterretningerne om
Tildragelserne ved Bierget Hekla udi April og folgende Maane-
der 1766“. (Se Fig. 76).

Ny kgl. Sml. 1750, 4to. Svensk Afskrift af ,Gunnlaugs saga orm-
stungu”. Efter Stockh. Membranen 18, 4to. Paa Bl. 1 har Jon
Erichsen afskrevet H. Finsens Redegorelse for Original-Membra-
nen og derunder givet Oplysning om de tilfsjede Marginalvarian-
ter.

Ny kgl. Sml. 1765, 4to. go S. | Heidarviga Saga“. Afskrevet (mid-
delbart) efter Stockh. Membr. 18, 4to, men med Marginalret-
telser og 2 foransatte Blade, der (med Hannes Finnssons Haand)
giver Oplysning om Arne Magnussons Forhold til den svenske
Originalmembran. (Se Fig. 78).

Ny kgl. Sml. 2231, 4to. 40 Bl Skrevet 1772. ,Férteckning pd de i
Kongl. Antiquitets Archivo befindtelige Islinska Manuscripter”.
Bl. 33—40 optages af Afskriverens Oplysninger (Dansk). H. F.
egenh.

Add. 22, 4to. 44 S. ,Guldsmed Sigurd Thorstensens Genealogie
samlet ved Biskop Hans Finsen®. Skr. 1776.

I Thotts Samling paa Det kgl. Bibliotek (Thott 1135, fol.) findes
et Brev af 8. Nov. 1773 fra Hannes Finnsson til Grev T hott (afbildet
Fig. 77). Brevet er skrevet paa Latin og lyder i Oversazttelse:

Til den
mest udmarkede og fremragende Greve og mest storslaaede Velgorer.

Ligesom det ikke er den ringeste Ros at vare fremragende Mand
til Behag, saaledes er det mig den storste Opmuntring under mine
nuvarende Forhold, at de Prover fra Fedrelandets Oldtid og Hi-
storie, som jeg har udgivet efter i atten Aar (i Sandhed en lang
Tid) at have gjort Krigstjeneste for Muserne i Kobenhavn, — forst
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Fig. 77. Brev fra Hannes Finnsson til Grev Thott.
Kgl. Bibliotek: Thott 1135, fol.
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Fig. 78. Ny kgl. Samling 1765, 4to. Hannes Finnssons Afskrift
af HeiSarviga Saga (efter Stockholm Membranen), iste Side.

i mere end fjorten Aar og atter for anden Gang efter ikke saa lang
Tid — har jaaet tilkendt offentlig Premie ved Universitetsraadets
forenede Stem mer; og da min ringe Formue i det lange Tidsrum,
hvor Skaebnens Lod tvang mig til stadig at opholde mig i denne
Hovedstad, er opbrugt og jeg Dag for Dag @ldre, saa ved jeg
ikke, hvorfra jeg skal faa Midler til ngdterftigt at opholde Livet;
i denne Tilstand, siger jeg, er min storste eller snarere eneste Trgst
din Velvilje, mest hgjsindede Velggrer, som — da jeg for et Tids-
rum af tre Aar blev kaldt bort fra mit Fedreland, lovede mig et
anseeligt, aarligt Stipendium, og sikkert havde skaffet mig det, hvis
de vrede Guders Vilje ikke snart havde bragt Uorden i de danske

Forhold.

SLEGTSFORS
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Med utrettelig Iver bestreber jeg mig til Stadighed paa aldrig
at vise mig uveaerdig til denne din Velvilje, og jeg skal opfgre mig,
saaledes at ingen kan tvivle paa, at jeg staar under din Beskyttelse,

som du aldrig har nazgtet nogen brav Mand.

Dit fremragende Navns

allerunderdanigste Tjener

Johannes Finnaus.
Kgbenhavn

8. November 1773.

SLAGTSFORSKERNES BIBLIOTEK
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Fig. 79. | et Eksemplar af Islands Landnamabok, tilhgrende
Det kgl. Bibliotek, findes denne Tilegnelse til
Biskop Ludvig Harboe.

Samme i Oversattelse:

Til den
mest fremragende, vidt bergmte og hgjst erverdige Herre,
Hr. Ludvig Harboe, H. K. M.s Confessionarius, Biskop over

Sjellands og Fergernes Stift etc. etc. etc.

At det nye Aar, som vi nu skal begynde paa, og mange efterfgl-
gende maa blive lykkelige og heldige for hans saare storsindede og

gode Velynder, derom beder Oversztteren af denne Bog.

SLEGTSFORS

KERNES

BLIOTEK
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Ligesom det for dig, mest omsorgsfulde Velgaerer, er en aarlig
tilbagevendende Begivenhed at udmarke, gleede og overgse mig med
utallige store Velgerninger, saaledes er i mange forgangne Aar intet
Gode af storre Betydning tilstodt mig som jeg ikke — nzst Gud T.O.M.
— skylder dig. Blandt andet — for at opregne det altsammen er jeg
ikke i Stand til — skylder jeg forst og fremmest dig, hvis jeg ved
Overszttelse af denne Bog har udrettet noget godt litterzrt set,
fordi du ved din store Velvilje mod mig forskaffede mig den ud-
markede Suhms Stotte, og i den ulykkelige Tid, som jeg er bange
for at genoplive i Erindringen, da jeg var fattig, baade selv under-
stottede mig og gennem din Mellemkomst skaffede mig et Stipen-
dium.

Jeg vilde vere det skendigste Menneske og uvardig til saa
mange og saa store Velgerninger, hvis jeg til mine Onsker ikke fajede
mine mest brendende Bonner for din og din udmarkede Families
stadige Velfaerd og Blomstring, jeg som blandt de sterste mig af Gud
skznkede jordiske Velgerninger kan tzlle din Velvilje, og som blandt
alle moralske Forpligtelser sztter Taknemmeligheden hgjest.

Kebenhavn, Nytaarsdag 1775.
Johannes Finnaus.
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PROVST HALLDOR FINNSSON

d. 1814

Guds Barna Bordskick, {»ad er stutt Undirvisan um réttskickada

Altaris-gaungu. Leirdrgérdum 1798. (Fig. 80).

Fig. 80.
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VILHJALMUR FINSEN
Hojesteretsassessor

1823—189g2

. Fremstilling af den islandske Familieret efter Grdgds. (Tildelt
Universitetets Guldmedaille 1848). Trykt i Annaler for nordisk
Oldkyndighed og Historie 1849, Side 150—331. (Originalmanu-
skriptet i AM. Access. 16).

. Fremstilling af den islandske Familieret efter Grdgds. Trykt i
Annaler for nordisk Oldkyndighed og Historie 1850, Side 121

—273.

. Grdgds. Islendernes Lovbog i Fristatens Tid, udgivet efter det
kongelige Bibliotheks Haandskrift (Gl. kgl. Samling 1157, fol.
Konungsbdk) og oversat af Vilhjilmur Finsen. Udgivet af det
nordiske Litteratursamfund. I Hefte 1850. IT Hefte 1853. III
Hefte 1855. IV Hefte 1856. Overszttelse til Dansk 1870.
(Fig. 82).

. Om de islandske Love i Fristatstiden. (I Anledning af Prof.
Konrad Maurers Artikel ,Graagaas“ i Allgemeine Encyclopzdie
der Wissenschaften und Kiinste). Sartryk af Aarbgger for nor-
disk Oldkyndighed og Historie 1873.

. Grdgds. Udgivet efter Haandskriftet i den arnamagnaanske Sam-
ling AM. 334, fol., Stadarhélsbok. Udgivet af den arnamagnaan-
ske Kommission 1879.

. Grdgds. Udgivet efter Stykker, som findes i det arnamagnaanske
Haandskrift Nr. 351, fol. Skdlholtsb6k og en Raxkke andre
Haandskrifter. Udg. af den arnamagnaanske Kommission 1883.
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Fig. 81.

7. Om Texten et Par Steder i Gragas. Trykt i Arkiv for nordisk
Filologi, Side 152— 158. Kgbenhavn November 1883.

8. Om den oprindelige Ordning af nogle af den islandske Fristats
Institutioner. (Videnskabernes Selskabs Skr. 6. Ra&kke, historisk
og philosophisk Afd. Il. 1). Kgbenhavn 1888. (Fig. 81).

9. Beskrivelse af Haandskriftet JAnsbdk efter Membranen i Biblio-

teket i Wolfenbuttel. Antiquarisk Tidsskrift 1851. S. 102— 105.

Omtale:

Konrad Maurer: Nekrolog: Vilhjd&lmur Finsen (Munchen 1893).
Bogi Th. Melsted: Um Vilhj&lm Finsen. 1896.
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Fig. 82. Titelbladet til Udgaven af Grégés 1852.

Bogi Th. Melsted: Artikel i Tidsskrift for Retsvidenskab 1893 (gen-
givet Side 135— 143)-

Professor Finnur Jonsson: Nekrolog i 111 Tidende. X X XI11. 1892.
Nr. 41.

Vilhjalmur Finsens efterladte Haandskrift: Udkast til et paa-
tenkt udferligt Verk om den islandske Retshistorie.

Manuskriptet, der af Finsens Arvinger blev skanket til den Am a-
magnaezanske Haandskriftsamling, maa ifglge derom truffen Bestem-
melse ikke offentliggeres. Det omfatter 625 Sider af Stgrrelse 22X 18
cm og er indbundet i 2 Bind. Af de fgrste 157 Sider findes et extra
Manuskript i lgse Ark, — antagelig et paabegyndt Omarbejde.

I Verket er indlagt en trykt Seddel med Meddelelse om Betin-

gelserne for Offentliggerelse eller Benyttelse af Veaerket.
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Fig. 83. Titelbladet til StaSarhé&lsbok.

Endelig forefindes — indlagt ved Haandskriftet — et Brev i
Afskriftl fra Vilhjdlmur Finsens Broder Stiftamtmand Hannes Finsen
til hans Featter Etatsraad OIluf Finsen, Vallg, af 24/9 1892, hvori
han gegr denne eller rettere dennes Hustru, der var Vilhjdlmur Fin-
sens Arving, opmarksom paa det nevnte Manuskript og foreslaar,
at Docent Finnur Jonsson skal undersgge det, samt at det rettelig
ber unddrages Auktionen over Vilhjdlmurs efterladte Bgger og skeaen-
kes til et offentligt Bibliothek, specielt til den Arnamagneaanske

Stiftelse.

Manuskriptet er nu indlemmet i den Arnamagnazanske Haand-

skriftsamling som AM . Access. 6 a.

1 Overpostkontrolgr Vilh. Finsens Haand.
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Fig. 84. Vilhjdlmur Finsens Udkast til Islands Retshistorie,
iste Side af Manuskriptet.

I Aarene 1894— 98 blev Manuskriptet ordnet og renskrevet af
davaerende Stipendiar B. Th. MelsteS. Afskriften opbevares i AM.
Access. 6 b.
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JON CONSTANT FINSEN
Dr. med., Stiftsfysikus
1826—1885

. Stuttur leidarvisir til ad pekkja og varast fidrklédann (Akureyri
1856).

. Bidrag om Kundskab om de i Island endemiske Echinokokker
af J6n Finsen. (Sarskilt Aftryk af Ugeskrift for Lager, gdie
Razkke, gdie Bind, Nr. 5—8. Kjebenhavn 1867).

Oversat: A contribution to our knowledge of the Echinococci
endemic in Iceland. Brit. a. for. medico-chir. Review, vol. 41,

1868, p. 342—349.

. Den medicinske Skole i Reykjavik. Svar paa ,Indleg om den
Recamierske-Finsenske Atsningsmethode af Echinokokker” ved
Dr. Hjaltalin. Reykjavik 1868 (Kjebenhavn 1868) samt i Uge-
skrift for Lager, 3die Rakke, 5. Bind, S. 126—141. 1868.

. Sammen med H. Krabbe: Den medicinske Skole i Reykjavik.
Udgivet som Sazrtryk af Ugeskrift for Lager, gdie Raxkke, 6.
Bind, Nr. g og 10. 1868.

. Den medicinske Skole i Reykjavik. Et Par Meddelelser fra Dr.
Hjaltalin om de i Island endemiske Echinokokker belyste. Ko-
benhavn 1868. (Sarskilt Aftryk af Ugeskrift for Lager, gdie
Raxkke, V, Nr. 13 og 14. 1868).

. I Anledning af Punktur af Leverkyster og -abscesser. Sartryk af
Ugeskrift for Leger, 3die Razkke, 7. Bind, Nr. 15. 1869.
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Fig. 85.

7. Nogle Bemarkninger i Anledning af: Ekinokoksvulster og deres
Behandling af J. Janasson. Ugeskrift for Lager, 3die Rakke,

X1, Bind 9. Kjgbenhavn 1871.

8. lagttagelser angaaende Sygdomsforholdene i Island. Afhandling
for den medicinske Doktorgrad ved Kgbenhavns Universitet af
Jon Finsen. Kgbenhavn 1874. (Fig. 85).

9. Nogle Bemarkninger i Anledning af ,Ekinokoksygdommen, be-
lyst ved islandske Leaegers Erfaring af Jonas Janasson® af Jon
Finsen. (Aftryk af Ugeskrift for Lazger, 4de Rakke, VII, Nr. 3
og 4. Kgbenhavn 1883).
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10.

II.

12,

Nogle Bemerkninger om Jordemodres Kompetence. Ugeskrift
for Lager, 4de Rxkke, 12. Bind, S. 172—173 og S. 282—283.
1885.

Atsningsmethodens Verd. Ugeskrift for Laeger, 4de Rakke,
2. Bind, S. 1—9, 17—28, 33—34 og 149—155.

Et Tilfelde af Dod bevirket ved ,,Brama-Livs-Elixir”. Ugeskrift
for Lzger, 4de Rxkke, 2. Bind, S. 349—350, 445—450. 1880.

HILMAR FINSEN
Indenrigsminister, Landshoevding
1824—1886

. Beretning angaaende Faareskabet i Island. Extrakt fra Tidsskrift

for Veterinairer. XV Bind. Kebenhavn 1867%.

OLAF FINSEN
Etatsraad, Apoteker

1859—1937

. Livserindringer. Kobenhavn 1936.

JOHN FINSEN
Dommer
1860—1930

. Kongelige Reskripter og Resolutioner samt Ministerialskrivelser

for Aaret 1867. Samlet og udgivne af John Finsen, Protokol-
sckretzr i Hojesteret. 1go1.
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NIELS R. FINSEN
Professor
1860—1904'

Trichinose.

1. Et Tilfelde af Trikinsygdom i Kobenhavn. Af stud. med. og chir.
Finsen i Kebenhavn. Szrtryk af Nord. med. Arkiv. XIX. Nr. 19.
S. 1—6. 1887.

Lysets Indvirkning paa Organismen.

2. Om Lysets Indvirkning paa Huden. H-T. R. 4. Bd. 1. S. 721
—28. 1893.

3. Om de kemiske Straalers skadelige Virkning paa den dyriske
Organisme. Undersogelser. H-T. R. 4. Bd. 1. S. 106g—1083.
1893. (Sertryk. S. 1—15. 1893).

4. Lyset som Incitament. Nogle Experimenter. H-T. R. 4. Bd. 3.
S. 205—218. 1895.

5. La photothérapie (I. Les rayons chimiques et la variole. II. La
lumiére comme agent d’excitabilité. ITI. Traitement du lupus
vulgaire par les rayons chimiques concentrés). Paris 18gg.
Oversat: 1) Ueber die Bedeutung der chemischen Strahlen des

Lichts fiir Medicin und Biologi. Drei Abhandl.
Leipzig 189q9.
Oversat: 2) Aerzlicher Central-Anzeiger Nr. 16—22. 189g..
QOuversat: 3) Phototherapy. London 1901.

1 Anvendte Forkortelser: MFL — Meddelelser fra Finsens medicinske Lys-
institut. MtFL = Mittheilungen aus Finsens medicinske Lysinstitut. H-T. = Ho-
spitalstidende. DDS. = Dansk dermatologsk Selskabs Forhandlinger. UfL. = Uge-
skrift for Leger. NmA. = Nordisk med. Arkiv. BM]J. = British medical Journal.
Journ. AMA. = Journal of the american medical association. Sem.med. = Sémaine
médicale. DmW. = Deutsche medizinische Wochenschrift. CRAP. = Comptes
rendus hebdomadaires des séances de 'academie des Sciences. Paris.
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10.

I1.

12,

Nye Undersogelser over Lysets Indvirkning paa Huden. MFL.

Bd. I. S. 6—=29. 18gg.

Oversat: Neue Untersuchungen iiber die Einwirkung des Lich-
tes auf die Haut. MtFL. Hefte 1. S. 8—34. 1900.

Lysets kemiske Straaler som Incitament samt nogle Bemark-
ninger om Lysbade. MFL. Bd. 3. S. 49—75. 1900.

Om Anvendelse i Medicinen af concentrerede kemiske Lysstraa-

ler. Fortsatte Meddelelser. MFL. Bd. 4. S. 1—57. 1902.

Oversat: Ueber die Anwendung von konzentrierten chemischen
Lichtstrahlen in der Medizin. Fortgesetzte Mitteilun-
gen. MtFL. Hefte 3. S. 1—65. 1903.

Blodets Bestanddele.

Om periodiske, aarlige Svingninger i Blodets Haemoglobin-
mengde. H-T. R. 4. Bd. 2. S. 1209—1220 og 1239—1248;
Bd. 3. S. 82. 1894.-

Haematin-Albumin. Et jernholdigt Albuminpraparat. UfL. 21.
Dec. 1894.

Koppevaccine.

Sammen med G. Dreyer: Undersogelse over Lysets Virkning

paa Koppevaccine. MFL. Bd. 4. S. 63—74. 1902.

Oversat: Untersuchungen iiber die Wirkung des Lichtes auf
Pochenvacchine. MtFL. Hefte 3. S. 72—85. 1903.

Rosen.

Behandling af Rosen med Udelukkelse af Dagslysets kemiske

Straaler. MFL. Bd. 4. S. 108—125. 1902.

Oversat: Die Behandlung der Rose mit Ausschliessung der
chemischen Strahlen des Tageslichtes. MtFL. Hefte 3.
S. 123—138. 1903.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

2I.

22,

23.

Koppebehandling.

Om Behandling af Kopper. H-T. R. 4. Bd. 1. S. g19—g20.
1893.

Endnu et Par Ord om Koppebehandlingen. H-T. R. 4. Bd. 1.
S. 1269—1273. 1893.

Koppebehandling med Udelukkelse af de kemiske Straaler.
H-T. R. 4. Bd. 2. S. 238—240. 1894.

Traitement de la variole par exlusion des rayons chimiques. Atti
dell’ XI congresso médico internazionale Roma, Vol. I1. Pato-

logia p. 24—29. 1894.

Les rayons chimiques et la variole. Sem. med. p. 302—6. 1894.
Optryk i La Photothérapie. Paris 1899. (Se Nr. 5).

Die Behandlung der Variola im rothem Licht. Neissers stereo-
scop. medic. Atlas. Lief. 2. 1894.

Om Koppebehandling. H-T. R. 4. Bd. 2. S. 845—846. 1894.

The red Light treatment of small-pox. BM]J. p. 1412—1414.
5. Dec. 1895.

La variole et Pobscurité. Presse med. 1896.

Og Georges Dreyer: Undersogelse over Lysets Virkning paa

Koppe-Vakcine. MFL. Bd. 4. S. 63—74. 1902.

Oversat: Untersuchungen iiber die Wirkung des Lichtes auf
Pockenvakcine. MtFL. Hefte 3. S. 72—85. 1903.

Behandling af Kopper med Udelukkelse af Dagslysets kemiske

Straaler. 1 MFL. Bd. 4. S. gg—107%. 1902.

Samme i: H-T. R. 4. Bd. 11. S. 967—971. 1903.

Oversat: Die Behandlung der Pochen mit Ausschliessung der
chemischen Strahlen des Tageslichtes. MtFL. Hefte 3.
S. 113—122. 1903.
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26.
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Fig. 86.

Remarks on the red-light treatment of small-pox. 1s the treat-
ment of small-pox patients in brod day-light warrantable? BM J.

6/6 p. 1299. 1903.

The red-light treatment of small-poX. joum. AM A. vol. 41.
p. 1207— 1208. Nov. 14. 1903.

Om Koppebehandling i rgdt Lys. Et Gensvar. UfL. R. 5.
Bd. 11. S. 1194— 1196. 1904.

Oversat: The red-light treatment of small-pox: A reply. The
Lancet p. 1272. 5. Nov. 1904. (Som Sertryk S. 1— 4).

BIBLIOTEK
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27.

28.

29.

30.

3I.

32.

33

Kampen mod Tuberkulosen.

The conflict with. Tuberculosis (Contributed to the Amer. Con-
gress of Tuberculosis). The medico-legal Journ. p. 47. June
1902.

Hjertesygdomme.

Et Sanatorium for Patienter med kroniske Hjerte- og Leversyg-
domme.

1) UfL. R. 5. Bd. 8. S. 206—209. 1901.

2) H-T. R. 4. Bd. g. S. 230. 1901.

Instrumentvesen.

Selbstwirkende Wundhaken. Ctrb. Chir. S. 583—584. 1894.

Ascites.

Om Behandling og Forebyggelse af Ascites. UfL. R. 5. Bd. 1.
S. 8go—go1 og 9og—918. 1894.

Klornatriumforgiftning.

Gives der en kronisk Klornatriumforgiftning beroende paa en
Ophobning af Saltet i Organismen? UfL. R. 5. Bd. 11. S. 145

—71 og 173—197. 1904.

Epithelioma.

Meddelelse om de hidtil opnaaede Resultater af Behandlingen
af Hudepiteliomer med koncentreret Lys. H-T. R. 4. Bd. 8.

S. 357. 1900,

Lupus vulgaris.

Om Anvendelse i Medicinen af koncentrerede kemiske Lysstraa-
ler. (Med en forelobig Meddelelse om Metodens Anvendelse paa
Lupus vulgaris). Kbh. 18g6.
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34-

35-

37

38.

39-

40.

41.

Ouversat: 1) Ueber die Anwendung von konzentrierten chemi-
schen Lichtstrahlen in der Medizin. Leipzig 189g9.
Oversat: 2) Sull’ applicazione dei raggi chemici concentrati
nella medicina, trad. da A. Marullo. Girgenti

1904.

Le traitement du lupus vulgaire par les rayons chimiques con-
centrés. Sem. méd. p. 466. 22/12 1897.

Tilfelde af Lupus verrucosus. H-T. R. 4. Bd. 8. Nr. 14. S. 390.
1900.

Demonstration af Patienter med Lupus vulgaris helbredede med
Lysbehandling. H-T. R. 4. Bd. 8. S. 213—214. 1900.

Demonstration af 2 Patienter med Lupus vulgaris, der har veret
ualmindelig resistente mod Lysbehandling. H-T. R. 4. Bd. 8.
S. 38g. 1900.

Traitement du lupus vulgaire par les rayons chimiques con-
centrés. XIII. Congres internat. de Médicine. Paris 1goo. Sec-
tion de dermat. et de syphiligraphie. p. 165—172.

Untersuchungen iiber das Haufigkeitsverhaltnis von Lupus vul-
garis in Danemark. MtFL. Hefte 2. S. 139—145. 1901.

Bemerkungen betreffend die Lampe ,,Dermo”. DmW. S. 35—36
(251—252). 1902.

Om Bek@®mpelse af Lupus vulgaris. Med en Redegorelse for de

¢ Danmark opnaaede Resultater. Foredrag i det internationale

Central-Bureau for Bekempelse af Tuberkulose. 22.—26. Ok-

tober 1go2 i Berlin. Kbh. 1go2.

Oversat: Die Bekampfung des Lupus vulgaris. Vortrag. Jena
1903.

Oversat: La lutte contre le lupus vulgaire. Paris 1903.
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42.

43-

44-

Og A. Reyn: Et nyt Lyssamleapparat til Enkelt-Behandling.

MFL. Bd. 5. S. 73—78. 1903.

Oversat: Ein neuer Lichtsammelapparat zur Einzelbehandlung.
MtFL. Hefte 4. S. 75—80. 1903.

Og H. Forchhammer: Resultaterne af Lysbehandlingen ved

vore forste 8oo Tilfelde af Lupus vulgaris. MFL. Bd. 6. S. 7—

157. 1903.

Oversat: Resultate der Lichtbehandlung bei unseren ersten 8oo
Fillen von Lupus vulgaris. MtFL. Hefte 5—6. S. 1—
226. 1904.

Les résultats et la technique de la photothérapie dans le lupus
vulgaire. Communication a I’Academie des sciences. Paris.
Séance du 22/6 1903. CRAP. Tome 136. p. 1596. 1903.

Samlede Meddelelser.

Folgende Artikler er skrevet af Niels R. Finsen (ikke navnt i det

foregaaende) :

45-

46.

47

Aarsberetning fra Finsens medicinske Lysinstitut August 1896—
December 1897. Kbh. 18¢8.

Meddelelser fra Finsens medicinske Lysinstitut:
Bind I: Forord; Finsens medicinske Lysinstitut. (S. 1—5).
» 1II: Beretning fra Finsens medicinske Lysinstitut 1ste Ja-
nuar 1898—grte December 189g.
» VIII: Forord. (S. g—10).

Mitteilungen aus Finsen Medicinske Lysinstitut in Kopenhagen.
Hefte. I: 1) Vorwort der ddnischen Ausgabe; Finsens me-
dicinske Lysinstitut.
» VIII: Vorwort.
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10.

I1.

VILHELM FINSEN
Overpostkontroler

1863—1935

. Islenzkt bejatal er einkum md nota sem péstsendingabdk. 1885.

Postadressebog for Kongeriget Danmark. Redigeret af V. H.
Finsen i Aarene 1895—1928.

Posthaandbog, Takster, Bestemmelser, Indleveringstider m. m.
Meddelte af V. H. Finsen. Ugivet af Malling 1899—1913.

Slaegtsbog for Familien Finsen (sammen med Kriminalassessor
Olaf Finsen). Kebenhavn 1903.

Telegramadressebog for Kongeriget Danmark. 1g10.

Stamtavle over Slegten Formann (sammen med Anthon Mohr
Wiesener). Bergen 1917.

Stedfortegnelse for de sonderjydske Landsdele. 1922.
Islands Adressebog. Handels- og Industrikalender 1g920—30.

Slegtsbog med Portreetter for Familien Finsen. Kebenhavn
1935-

Postvaesenets Organisation. Manuskript til et Foredrag ved
Dansk Postforenings Instruktionskursus 1903. (Sertryk af Dansk
Postblad).

Medarbejder ved: 1) Hages Haandbog i Handelsvidenskab,
2) Teologisk Stat, 3) Fabers Post-, Jernbane- og Telegrafhaand-
bog 1891—1914, 4) Posthaandbogen 1914—23.
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OLUFA (NULLE) FINSEN
Forfatterinde
f. 1869

. OQOversat: ,Billeder af amerikansk Skoleliv“. Metodebog for For-
beredelsesskolen. 1893.

. Fra Bjernsons sidste Aar. 1913.
. Fra Bjernsons Hjem. 1917.

Oversat: ,Oproreren” af Eugen le Roy (sammen med Fru Slo-
mann).

VILHJALMUR FINSEN
Islands Chargé d’Affaires i Stockholm
f. 1883

Um loftskeyti og notkun peirra. Eftir Vilh. Finsen. Reykjavik
IQII.

. Island. En kortfattet beskrivelse til orientering for turister. Ut-
arbejdet for De Bergenske Dampskibsselskab af Vilh. Finsen.
Bergen 1924.

. Nutidens Island i Tekst og Billeder. Udgivet af Legationsattaché
Vilhjilmur Finsen og Redakter Skili Skdlason i Anledning af
20 Aars Dagen for Islands Selvstzndighed. Reykjavik 1938.

. I en Aarrzkke Redaktor af Morgunbladid i Reykjavik.

. Sverige—Island. Artikel i Skrifter utgivna av Samfundet Sverige
—Island. 8. Stockholm 1942.
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I.

ARNE FINSEN
Arkitekt
f. 1890

Ribes gamle Bygninger. Artikel i Tidsskriftet Danmark 2. Aarg.
Nr. 5, 1942.

AAGE FINSEN
Kreditforeningsdirekter
f. 1891

. Skematisk Fremstilling af geeldende dansk Lovgivning om direkte

Skatter. Udgivet af Dansk Kautionsforsikrings-Aktieselskab paa
Foranledning af Sagfererraadet 1937.

Hvor meget skal jeg betale i Skat? En Vejledning for Skatte-
ydere i Kobenhavn, Frederiksberg og Gentofte. Udgivet af Dansk
Kautionsforsikrings-Aktieselskab.

HANNES FINSEN
Lazge
f. 1893

. Germycoser. Kbh. 1924. Samrtryk af Bibliotek for Lager.

Bd. 116. S. 303—320.

. Samme 1924 1 Festskrift for D. D. S.%. S. 49—66.

. Fortegnelse over Patient Demonstrationer i Dansk dermatologisk

Selskab fra 1ste Mode 4/1 18gg til 167de Mode 3/5 1922.
Bibliotek for Lzger 1924. Bl. 116. S. 373—472.

Samme 1924 i Festskrift for D. D. S. S. 11g—=218.

Amerikanske Leishmaniose. 1924 1 D. D. S. S. g36—42.

1 Dansk dermatologisk Selskabs Forhandlinger.
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6. Epithelioma adenoides cysticum Brooke. Hospitalstidende 1925.
Bd. 6qg. S. 282—287.

9. Fox-Fordyces Krankheit. Dermatologische Zeitschrift 1925.
Bd. 44. S. 322—327.

8. Lenigallolforgiftning. D. D. S. 1925/26. S. 44.

9. Svulster i Huden fremkaldt af Fremmedlegemer. 1926. Hospi-
talstidende. Bd. 69. S. 645—650.

10. Dariers Sygdom. D. D. S. 1928/29. S. 12—13.

11. Samme. D. D. S. 1928/2g. S. 46.

12. Epithelioma nasi. D. D. S. 1928/29. S. 30.
13. Erythema multiforme. D. D. S. 1928/29. S. 46—47.

14. Intertrigo hos Born fremkaldt af Gersvamp. Ugeskrift for Le-
ger 1929. Bd. g1. S. 1167.

15. Lupus erythematodes. D. D. S. 1928/29. S. 2—4.
16. Nevus pigmentosus. D. D. S. 1928/29. S. 33—34.
17. Parapsoriasis. D. D. S. 1928/29. S. 11.

18. Patomimi. D. D. S. 1928/29. S. 11—12.

19. Dermatitis artificialis efter Brugen af Inotyol. D. D. S. 1928/29.
S. 2.

20. Endothelioma - Ebpithelioma adonoides cysticum Brooke hos
samme Patient. D. D. S. 1929/30. S. 2—4.

21. Boecks sarcoid? l. ¢.? D. D. S. 1930/31. S. 47—48.
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22.
23.

24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31I.
32.

33-

34-

35-

37
38.
39-
40.

41.

Acne conglobata. D. D. S. 1930/31. S. 23.
Acrodermatitis chronica atrophicans. D. D. S. 1930/31. S. 29.

Udbrud af Psoriasis fremkaldt af Alcocks Plaster. D. D. S.
1930/31. S. 38—39.

Psoriasis-Alopecia. D. D. S. 1930/31. S. 30.

Epithelioma capitis. D. D. S. 1930/31. S. 45.

Erythema multiforme. D. D. S. 1930/31. S. 25.

White spot disease. D. D. S. 1930/31. S. 36.

Lupus vulgaris? D. D. S. 1930/31. S. 45—46.
Recklinghausens Sygdom. D. D. S. 1930/31. S. 24—25.
Nevus pigmentosus. D. D. S. 1930/31. S. 13.
Neurotic Excoriation. D. D. S. 1930/31. S. 36—37.

Pemphigus paa Mundslimhinde og Conjunctive. D. D. S.
1930/g1. S. 37—38.

Sepsis efter Pemphigus neonat. D. D. S. 1930/31. S. 25—26.

Strie distense femora. D. D. S. 1g930/31. S. 29.

. Tertier Syfilid i Panden. D. D. S. 1930/31. S. 17.

Elektrisk Forbrending. D. D. S. 1931/32. S. 22—23.
Lymfosarcoma? Mykosis fungoides. D. D. S. 1931/32. S. 1.
Prurigo nodularis Hyde. D. D. S. 1931/32. S. 30.
Psoriasis-Erytrodermia exfoliativa. D. D. S. 1931/32. S. g.

Huden og Haarets Pleje og Sygdomme. Kobenhavn 1933.
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VALGARD FINSEN
Overlage
f. 1896

1. Tilfelde af Tumor canalis spinalis. Hospitalstidende 1928,
S. 40—45.

2. Sammen med Torben Geill: Om Cholecystografi. Hospitals-
tidende 1928, Bd. 71, S. 279—=291.

3. Sammen med Torben Geill: Uber Cholezystographie. Wien.
Arch. f. inn. Medicin 1928, Bd. 15, S. 453—462.

4. Om Mpyelografi. Dansk radiologisk Selskabs Forhandlinger,
S. 14—16, og Ugeskrift for Leger, Bd. g1, S. 712.

5. Pyelogram af Hesteskonyre. Hospitalstidende 1929, S. 6g—7o.

6. Two peculiar cases of bone Tuberculosis. 1932. Acta radiologica,
Bd. 13, S. 264—268.

HELGE FINSEN
Arkitekt
f. 1897

1. Akustik. Artikel i  Kritisk Revy“. 1928.

2. Rundetaarn og Trinitatis Kirke. Af Helge Finsen og Fr. Weil-
bach. Kbh. 1g932.

3. Arkitekturfotografering. Afhandling i Haandbog for Bygnings-
industri. 1938.

4. Spottrup. Artikel 1 Tidsskriftet ,Danmark“. Nr. 16. 1941.

5. Orientering i dansk Arkitektur 1100—1600. Artikel i , Arkitek-
ten“s Maanedshefte. Nr. 9. Kbh. 1941.
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10.

Dansk Bygningskunst. Artikel i Tidsskriftet ,Danmarksposten.
4/4 1942

Nordens Arkitekter Nytaarshilsen fra Akademisk Arkitektfor-
enings tidligere Formand. 1g942.

Herlufsholms Arkitektur og Byggeproblemer gennem Tiderne.
En Rzkke Artikler i ,Herlovianeren®. 1942—44.

Arkitektur. Afsnit af | Dansk Kultur ved 1940“. Udg. af Det
danske Selskab. 1943.

Boligen, Afsnit i ,Danmark og Verdenskulturen“, en Radio-
serie. Udk. i Bogform 1943.

SIGURD COLD
Dr. med, Overlage

f. 1903

. Om blodbilledet ved lungetuberkulose spec. forholdet mellem

senkning og venstreforskydning. 1934. Ugeskrift for Lzger, Bd.
g6, S. 1083—1087.

Den friske kavernes prognose ved konservativ behandling. 1937.
Hospitalstidende, Bd. 80, S. 1357—1379, og Ugeskrift for Le-
ger, Bd. g9, S. 147—148.

Perforation of the lung and he®morrhage as complications in
cauterization adhesions. Illustrated with case histories. 1937.
Acta tuberculosea scandinavica, Bd. 11, S. 284—306.

Om recidivhyppigheden efter pneumothoraxbehandling af ka-
vernos lungetuberkulose. 1939. Ugeskrift for Lager, Bd. 101,

S. 593—597.

Studier over den kavernose lungetuberkuloses prognose ved kon-
servativ behandling. With an English summary. Mit deutscher
Zusammenfassung. 203 Sider. Kebenhavn 1939.
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6. Sammenlignende undersogelser over varighedsresultaterne ved

8.

konservativ behandling og pneumothoraxbehandling af kavernos
ftise. 1940. Nordisk Medicin, Bd. 8, S. 1715—1%26, og Ugeskrift
for Lzger, Bd. 102, S. 1006—1008.

Comparative studies on the late results obtained in cavernous
phthisis by conservative treatment and by pneumothorax therapy.
1941. Acta tuberculosea scandinavica, Bd. 15, S. 282—320.

Bemerkninger om den aabne lungetuberkulose og det tuberkulose
mileu. Med serlig hensyn til de sidste Aar. 1942. Ugeskrift for
Lager, Bd. 104, S. 311-—316.

Sammen med Poul Bechgaard: On the risk of infections from
gastric lavage-positive pulmonary tuberculosis. 1942. Acta tuber-
culosea scandinavica, Bd. 16, S. 250—261.
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EFTERSKRIFT

Narverende Arbejde er blevet til under den 2den Verdenskrig
i Aarene 1942—44, hvor enhver Forbindelse med Slazgtens Moder-
land, Island, har varet afbrudt.

Det er derfor muligt, at der er fremkommet Oplysninger om
Slzgtninge eller nye Publikationer af eller om Slegtninge i de 5 for-
lebne Krigsaar, som ikke er medtaget her.

Nogle Rettelser til Stamtavlen over Postmester i Reykjavik Ole
Peter Finsens Efterkommere har jeg modtaget fra Vilhjalmur Finsen,
Islands Chargé d’Affaires i Stockholm, og jeg bringer ham herfor
min bedste Tak.

Men et Arbejde — der burde indgaa i en sarlig Slegtsbog — er
endnu tilbage: Undersagelsen og Udgivelse (i Uddrag) af Slegtens
Haandskriftsamling i Reykjavik. Der ligger her et stort Felt lige fra
Jon Halldérssons Prastebiografier til ,,Contrabog for Fru Walgeirder
Ionsdatter i Skavlholte 1801“, en broget Samling Papirdokumenter
— lpdigt og uledigt — til Gennemarbejdning og Vurdering. Af
serlig Interesse for Slegten maa vare Jén Halldérssons store Slegts-
bog : Genealogia Finniana —, et Haandskrift, der i 200 Aar har fort
en omflakkende Tilvaerelse — men nu forhaabentlig er havnet i
Landsbiblioteket.

Tiden vil vise, om jeg kan faa Lejlighed og kyndig Assistance til
at beskaftige mig med disse Arbejder — Lysten mangler ikke.

Men skulde det ikke naas, saa vil jeg gerne overfor Efterslagten
pege paa, at her ligger et stort uopdyrket Land og venter.

Kobenhavn, i December 1944.
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1. Fortegnelse over Biskopper i Island
fra Kirkens Grundleggelse op til vore Dage.

(De med * markede er omtalt i denne Bog)

SKALHOLT
Foer Reformationen

Isleifr Gissurarson ......... 1056—1080
Gizurr Isleifsson ............ 1082—1118
Porldkr Runélfsson ......... 1118—1133
Magnits Einarsson ......... 1134—1148
Klengr Porsteinsson ...... 1152—1175
*Porlékr Pérhallsson (hinn

helgl) ....oovinveeiiiiiat. 1178—1198
*Péll Fénsson ............... 1195—1211
Magnis Gissurarson ...... 1216—1237
Sigvardur Péttmarsson ... 1238—1268
*Arni DPorldksson .......... 1269—1298
Arni Helgason .............. 1304—1320
Grimr Skituson ............ 1321—r1321
jén Halldérsson ............ 1322—1339
Jén Eindridason ............ 1339—1341
Jén Sigurdsson ............ 1343—1348
Gyrdr fvarsson ............ 1350—1360
Pérarinn Sigurdsson ...... 1362—1364
*QOddgeir Porsteinsson .... 1366—1381
Michael ....................... 1383—1392
*Vilkin Henriksson ....... 1394—1405
Fon i 1406—1413

Arni Olafsson (hinn mildi) 1413—1420
Jén Gereksson ... 1426—(1430)—1433
Jén Vilhjblmsson Craxton 1436—1437

Godsuin Comhaer ......... 1437—1447
Marcellus ..................... 1448—1460
Jén Stefdnsson Krabbe ... 1463—1464
Sveinn Pétursson (hinn

spaki) ... 1467—1476
*Magnis Eyjélfsson ...... 1477—1490
Stefdn Fénsson ............ 1491—1518

*Ogmundur Pdlsson ...... 1521—1541

HOLAR
For Reformationen

*36n Ogmundsson ......... 1106—I1121
*Ketill Porsteinsson ...... 1122—1145
Bjérn Gilsson ............... 1147—1162
Brandr Semundsson ...... 1163—r201
*Gudmundr Arason (hinn

gOBI) e 1203—1237
BOtSUfr c.oeeeiiiiiiiinns 1238—1246
Heinrekr Karlsson ......... 1247—1260
Brandr FJénsson ............ 1263—1264
Jorundr Porsteinsson ...... 1267—1313
Audun Porbergsson (hinn

raudi) ..oooiiiiiiiiiin, 1313—1322
*Laurentius Kdlfsson ...... 1324—1331
Egill Eyjélfsson ............ 1332—1341
Ormr Asldksson. ............ 1342—1356
Jén skalli Eiriksson ...... 1357—1390
Pjetur Nikuldsson ......... 1391—1411

Jén Téfason (Henriksson)
(1411—)1419—1423
Fén Vilhjdlmsson Craxton 1426—1435

Jén Bloxwich ............... 1435—1441
Robert Wodborn ............ 1441
Gottskdlk Ka@neksson ...... 1444—1457
Olafur Régnovaldsson ...... 1460—1495
Gottskdlk Nikuldsson (hinn

grimmi) ................... 1496—1520
*Jén Arason ................ 1524—1550
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Efter Reformationen

*Gissur Einarsson ......... 1540—1548
*Marteinn Einarsson ...... 1549—1556
*Gisli Fénsson ............. 1558—1587
*Qddur Einarsson ......... 1589—1630

Gisli Oddsson ............... 1632—1638

*Brynjélfur Sveinsson ... 1639—1674
*P4rdur Porldksson ...... 1674—1697
*76n Porkelsson Vidalin ... 1697—1720
*j6n Arnason ............... 1722—1743

Olafur Gislason .... ....... 1746—1753

*Finnur Jénsson ............ 1754—1785
*Hannes Finnsson .... ... 1785—1796
Geir Vidalin ................ 1797—1823

(fra 1802 Enebiskop over
Island)

Biskopper over Island
*Steingrimur Jénsson

Helgi Thordersen

*Pétur Pétursson ...
Hallgrimur Sveinsson
Pérhallur Bjarnason
*J6n Helgason. .....
Sigurgeir Sigurdsson

Efter Reformationen

Olafur Hjaltason ............ 1552—1569
*Gudbrandur Porldksson . 156g—1627
*Porldkur Skdlason ....... 1627—1655
Gisli Porldksson ............ 1657—1684
Fén Vigfdsson ............... 1685—1690
Einar Porsteinsson ......... 1692—1696
Bjorn Porleifsson .......... 1696—1710
*Steinn fénsson ............ 1710—1739
*Halldér Brynjélfsson ... 1746—1752
Gisli Magnisson ............ 1755—1779
*76n Teitsson ............... 1780—1781
*Arni Pérarinsson ......... 1784—1787
Sigurdur Stefdnsson ...... 1788—1798

...... 1824—1845
....... 1846—1866
....... 1866—1889

...... 1889—1908

...... 1908—1916

........ 1917—1939

...... 1939—



2. Personnavne.

Islandske Navne soges under Fornavnet. Islandske Familienavne, f. Eks. Stephensen,
Finsen samt Navne paa Personer udenfor Island, findes under Efternavnet.
Stamtavle S.I findes Side 14. Stamtavlerne S.II—S.V er indsat
bag i Bogen.

Aagaard, Peter, Deputeret i Kan-
cellikollegiet (d. 1790). 208,
209.

Abbesté, I. L., Vinhandler i Kbh.
(c. 1728). 182.

Adam af Bremen, Krenikeskriver.
264.

Albert, Markgreve af Branden-
burg, Filosof (d. 1280). 159,
176.

Amundason, Marie, {. Finsen (d.
1895). S.V.

Amundason, Moritz. S.V.

Amundason, Olafur, Kebmand.
S.V.

Anchersen, Mathias, Professor,
senere Biskop. 182.

Andrés Gudmundsson, Sen af
Gudmundr hinn riki, Reykja-
hélar. 35.

Art Magnisson, Sysselmand,
Ogur (d. 1652). 76.

Ari Borgeirsson, Fader til Biskop
Gudmundr hinn gédi. 17, 22,
24.

Ari borgilsson hinn frédi (d.
1148). 31, 150.

Arne Magnusson, Professor ved

Kbh.s Universitet (d. 1730).
6, 9; 17, 455 52, 61, 63: 70, 71,
87, 91, 92, 93, 96, 98, 106,
107, 147, I48—151, 152—
180, 181—187, 198, 202, 205,
206, 210, 212, 213, 232, 2309,
247, 248, 261, 289, 304, 310,
337, 338.

Arnfast, Abbed i Ry Kloster, ud-
nazvnt til Biskop (d. c. 1263).
120.

Arngrimur Jonsson, Prast paa
Melar. goo0.

Arngrimur Jénsson, hinn lerdi,
isl. Prest og Forfatter (d.
1648). 174, 178.

Arngrimur Vidalin (Porkelsson),
mag., Rektor i Nakskov (d.
1704). 85, 2g2.

Arni Einarsson, Klosterbestyrer i
Kirkjubzr. (c. 1550). S.II, 61.

Arni Gislason, Sysselmand
Hlidarendi (d. 1587). 36.

Arni Helgason, Stiftsprovst, titu-
leer Biskop (d. 186g). S.I,
126, 280.

Arni Jénsson. 187.
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Arni Magnisson, se Arne Mag-
nusson.

Arni Olafsson, Hovmester paa
Skalholt (c. 1543). 63.

Arni Thorsteinsson, Landfoged.
244.

Arni Bérarinsson, Biskop i Hélar
1784—1787. 121, 280, 283.

Arni borldksson (Stada-Arni),
Biskop i1 Skalholt 1269—g8.
33, 166, 171, 175, 178, 248.

Arni Porleifsson i Fagridalur (d.
1458) (Broder til Bjorn b.).
40. ‘

Arup, Erik, Professor ved Kbh.
Universitet, Dr. phil. ro.

Asgeir Bjarnason, Praest i Ogur-
bing (0. 1773). 43.

Asgrimur Vigfasson, Prast i
Hellnar (c. 1795). 99.

Asmundur Fénsson, Provst i Oddi
(d. 1880). 229.

Asta Pantaleonsdéttir, g. m. Pa-
stor B6dvar Jénsson. 7o.

Astridur (Asta), efter Sagnet
Datter af Olof Loptsdéttir hin
rika. 41, 51, 52.

Audun PBérdlfsson, rotinn. S.I,
17, 22, 24.

Baden, Facob, Filolog, Professor
v. Kbh.s Universitet (d. 1804).
gI0.

Balle, N. E., Biskop (d. 1816).
282.

Banks, Joseph, engelsk Adels-
mand (f. 1743). 111.

Bartholin, Else Magdalene. 182.

Bartholin, P. Albr., Justitsraad,
272.

Bartholin, T homas, kgl. Antikvar
og Sekreter i Geheimearkivet
(d. 1690). 148.

Bech, Reinh., Kancelliraad. 272.

Bechgaard, Poul, Lage. 329.

Becker, Hans, Tommerhandler i
Kbh. 182.

Becket, Thomas, Arkebiskop af

Canterbury (1117—1170).
34.

Benedikt Grondal, Adjunkt. 238,
241.

Benedikt Pétursson, Praest paa
Hestur, Annalforfatter. 238.
Benedikt Porsteinsson, Lagmand

(d. 1733). 187.

Benediktsson, Grethe, mag. art.
10, 83.

Benediktsson, Jakob, Bibliotekar,
se Jakob.

Beronius, Magnus Olaus, svensk
Magister (c. 1762). 117, 276.

Bersi (Véleifsson) (kaldet Hlm-
gongu-Bessi) fra Kormakssaga.
8s.

Bersi Vermundarson d. rige,
Borg. 30.

Bjarni Borsteinsson, Stiftamt-
mand (d. 1876). S.T, 126.

Bjérn Benediktsson, Prast i
Hitardalur (d. 1828). ¢8.

Bjérn Einarsson, Jérsalafari (d.
c. 1350). 8.5, 34—35.

Bjorn Gottskdlksson, Bogtrykker i
Hrappsey. 285, 286.
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Bjorn Hitdelakappi, Sagahelt.
155, 160.

Bjorn fénsson, Apoteker paa Nes
(d. 1798). 280.

Bjorn Jonsson d Skardsd, Lovret-
temand, Annalforfatter (d.
1655). 174, 178, 239, 266.

Bjérn Loptsson, Ridder (d.
1312). 33.

Bjérn Stefdnsson, Prast 1 Snz-
fuglsstadir (d. 1717). 95.
Bjorn DBérdarson, Prast i Melar,
g m. Setselja Halldérsdéttir.

S 81.

Bjérn borleifsson, hinn riki, Hird-
styrer (d. 1467). S, 35, 41,
42, 43, 44, 48, 50, 51, 52, 53,

54> 55, 57 58-
Bjorn Porvaldsson (c. 1616). 45.

Bjernson, Bjornstjerne, Digter.
328.

Bjérnsson, Marie Asa, f. Finsen.
S.V.

Bjérnsson, O., Kebmand. S.V.

Blondal, Sigfis, Dr. phil. 10, 74,
148, 337.

Bogi Benediktsson, isl. Storbonde
og biografisk Forf. 7, 33, 40,
42, 43, 337-

Bojesen, Fensine Cecilie, f. Ha-
strup. 134.

Bojesen, S. A., Overinspektor ved
Fattivasenet i Kbh. 134.

Borch, Oluf (Ole), Professor (d.
1690). 148.

Borreby, O. A., Prast. 272.

Bossuet, facques Bénigne, fransk

Teolog og katolsk Forfatter (d.
1704). 120.

Bredal, Aage, Handelsfaktor i
Skagafjord (d. 1915). 143.
Bredal, Valgerdur, f. Finsen (d.
1880), g. m. Handelsfaktor

Aage B. 143.

Bricka, C. F., Historiker, Rigsar-
kivar i Kbh. (d. 1903). 257,
274, 310, 337.

Brim, Eggert, Praest i Hoskulds-
stadir. 4o.

Brodd-Helgi, isl. Hovding i
Vopnafjoérdur i d. 1ode Aarh.
166, 246.

Brynjolfur Jénsson, Minni-
Nuapur. 229.

Brynjélfur Sveinsson, Biskop i
Skalholt 1639—1674. 45, 71,
78, 79, 81, 82, 84, 174, 175,
178, 232, 243, 254

Biisching, Anton Friederich, tysk
Geograf og Statistiker (d.
1793). 274

Bédvar Jénsson, Provst, Reyk-
holt. 5, 15, S.%, 37, 48, 65, 67
—75, 76, 226, 232.

Bodvar bdrdarson, Stadur. 263.

Cathrine Fénsdéttir. S.IL.

Christian d. I, Konge i Danm.
(1426—81). 42, 249.

Christian d. 111, Konge i Danm.
(1536—59). 249.

Christian d. VII, Konge i Danm.
(1766—1808). 205, 206, 208,
210, 211, 299, 302.
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Christoffer den I, Konge i Danm.
(1252—59). 120.

Clausen, Stefania, Sekreter i
Dansk-Isl. Samfund. ro.

Cold, Emil, Overlege. S.IV.

Cold, Sigurd, Overlzege, Dr.
med. S.%Y, 333—334.

Cold, Valgerda, f. Finsen, g. m.
Overlege Emil C. S.IV.

Dadi Jonsson, Selvsmed, Stadar-
fell. S.I, 36.

Dadi Nielsson, frési (d. 1856).
243.

Dall, Ove, Underdirektor, cand.
polit. 10.

Debes, Lukas FJacobson, Forfat-
ter, Prast paa Faroerne 1651
—75. 22, 225, 276, 337.

Dreyer, Georges, Lage. 321,
322.

Eggert Hannesson, Lagmand paa
Bazr i Raudisandur. 67.

Eggert Olafsson, Forfatter, Vice-
lagmand (d. 1768). 118.

Egill Skallagrimsson, Sagahelt,
Skjald (d. o. g83). 194.

Egill bérhallason (Thorhalle-
sen), Prast i Bogense. 276.

Ehrencron-Miiller, H., Bibliote-
kar. 225, 274, 276, 310, 337.

Einarr Audunarson (c. Aar 950).
S 17, 22, 24.

Einar Bjarnasson fra StarrastaSir
paa Mgzlifell. 239, 240, 241.
Einar Einarsson, Provst i Gardur
paa Alftanes (d. 16go). 86.

Einar Eiriksson, Vatnsfirdi (d.
1383). 8.1, 33.

Einarr Eyjélfsson (Tveraabo),
Broder til Gudmundr den
magtige. 22, 25, 27.

Einar Hdlfdanarson, Prast i
Prestsbakka. 249.

Einar Olafsson, Preest (d. 1580).
63.

Einar Sigvaldason, Bonde paa
Sida (d. c. 1520). 5, 15, S5
37, 44, 45, 45, 48, 58, 59, 6o
—61.

Einar Thorgrimsson, Direktor.
S.v.

Einar borleifsson, Hirdstyrer (d.
antagelig 1463). S.%.

Einarr borvaldsson, Vatnsfirdi
(c. 1273). 8.1, 33.

Eirikr Loptsson, kaldet ,slone-
fur®. g0.

Eirikr Sveinbjarnarson, Ridder,
Hirdstyrer, Vatnsfirdi (c.
1323). 8.1, 33.

Eirikur Vigfisson, Provst i Staf-
holt (d. 1808). S.1, g6.

Elers, Jorgen, Hojesteretsassessor
(Stifter af Elers Kollegium)
(d. 1692). 275, 278, 279, 281.

Elin Thorgrimsson, f. Finsen, g.
m. Direkter Einar T. S.V.

Erichsen, B., Bibliotekar. 336.

Erichsen, Jén, Professor, Biblio-
tekar (d. 1787). 109, 110,
200, 201, 211, 258, 261, 272.

Erlendur Fénsson, Stéruvollum
(d. 1773). 230, 245.

Erlendur Magniisson, Skoleme-
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ster, Praest i Oddi (d. 1724).
231.
Erlendur Nikuldsson. 187.
Erlendur Olafsson, Sysselmand.
250.
Erslew, Thomas Hansen, Arkivar,
Historiker (d. 1870). 337.
Espolin, Jén Fénsson, historisk
Forfatter (d. 1836). 4, 62, 78,
97, 240, 337.

Eyjélfr Einarsson (Valgerdars-
son). 8.1 17, 22, 24, 25.

Eyjélfr Gudmundsson, den Halte.
S.1, 29.

Eyjélfur Gudmundsson, Laege i
Kbh. 2g8.

Ejysteinn Asgrimsson, frédi. 258.

Eysteinn bérdarson (Brands-
son?), den sterke, Kirkepraest
i Skalholt (c. 1543). 62, 63.

Faxi fra Sydergerne, Viking. 23,
24.

Feddersen, C. V., Ejer af Eng-
holm ved Viborg (d. 1876).
S 129.

Feddersen, Thorun, f. Finsen (d.
1891). S.II, 129.

Finnsson, Hannes, se Hannes.

Finnur Bo6dvarsson, Student (d.
1618). 8.1, 74, 75, 76.

Finnur Jénsson, Biskop i Skélholt
1754_1785' 4, 5 6’ 7> 9 13,
15, 16, 8.1, 32, 34, 37, 39, 41,
49, 50, 62, 65, 74, 82, 83, g2,
94> 95,96, 97, 98, 99, 100, 102,
103, 104, 107—112, 114, 130,
135, 147, 157, 158’ I67s I,

172, 173, 175, 179, 180—201,
202, 205, 206, 210, 211, 212,
225, 226, 227, 228, 243, 247,
249, 257, 258—275, 278, 287,
288, 291, 292, 293, 300, 337,
338.

Finnur Jénsson, Professor (d.
1934). 9, 23, 24, 25, 31, 33,
148, 314, 315, 337.

Finnur fénsson (Teitssonar) S.1,

Finnur Magnisson, Professor (d.
1847). 8.1, 96, 113, 227, 239,
244, 274-

Finnur Steindérsson (Stedsen af
Pastor B63var i Reykholt). 73.

Finsen, Aage, Kreditforenings-
direktor. S.MI, g29.

Finsen, Anna V. (d. 1880).
S.v.

Finsen, Anne Sylvia (d. 1930).
S.v.

Finsen, Arne, Arkitekt. S.I, S.11,
329.

Finsen, Arne, Student (d. 1882).
S 134.

Finsen, Aslaug, Kunstvaverske.
S,

Finsen, Bent, Assistent. S.IV,

Finsen, Bergljét, f. 1g11. S.IV.

Finsen, Birgitte, f. 1906. Larer-
inde, Johannesburg. S.TV.

Finsen, Birgitte, f. Formann, g.
m. Stiftamtmand F. (d. 1930).
S.v.

Finsen, Bjorn, f. 1912. S.V.

Finsen, Bjorn, Skibsmagler i
Horsens. S.TV.
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Finsen, Carl, Assurancedirektor i
Reykjavik. S.V. .

Finsen, Caroline Mathilde, f.
Gronvold, g. m. Stiftforvalter
ved Valls Oluf F. 129, 143.

Finsen, Caroline Vilhelmine, f.
Moberg, g. m. Hgjesteretsas-
sessor Vilhjalmur F. 143.

Finsen, Dagmar, {. Fiedler, g. m.
Slotsforvalter ved Vallg Stift
Jon F. 129.

Finsen, Dora, f. Thorsen, g. m.
Bankbestyrer Steingrim F.
SV,

Finsen, Dorthea Katrine, f.
Bruun, g. m. Herredsfoged Jén
Finsen. S.I, 129.

Finsen, Eyvind, Ingenier, Kbh.
St

Finsen, Eyvind, Ingenior, U.S.A.
S.Iv,

Finsen, Finn, Bogholder. S.IV.

Finsen, Gunnar, Surgeon Com-
mander. S.V.

Finsen, Halldér, Lege. S.IV,
226.

Finsen, Hannes, Biskop, se Han-
nes Finnsson.

Finsen, Hannes C. S., Lege. S.1V,
329—331.

Finsen, Hannes, Stiftamtmand
(d. 1892). S.I, SV, 315,
Finsen, Harald, Godsforvalter v.
Sorg Akademi (d. 1881). S.1I,

129.

‘Finsen, Hedvig, f. Holm, g. m.

Trafikkontroler John F. 129.

Finsen, Helge, Arkitekt. S.MT

332—333-
Finsen, Hendrikka (d. 1942).
S.v.

Finsen, Hendrikka Andrea, f.
Bjerring. S.V.

Finsen, Henrikke, Sygeplejerske.
S.Iv.

Finsen, Herdis, Assistent paa
Rigshospitalet i Kbh. S.IV,

Finsen, Hilmar, Landshevding,
Indenrigsminister (d. 1886).
5 15 S'I’ S'H, S.III, 37 96,
129, 131—134, 319, 338.

Finsen, Hilmar, Kontorchef.
S

Finsen, Inge, f. Bojesen, g. m.
Borgmester Olaf F. S.IM,

Finsen, Ingeborg (d. 1893).
g.III

Finsen, Ingeborg, f. Balslev, g. m,
Professor Niels R. F. S.IV, 226.

Finsen, Ingibjorg Isleifsdéttir, g.
m. Distriktslege Olafur F. S.V.

Finsen, Isleifur, f. 18g8. S.V.

Finsen, Johanne, f. Formann, g.
m. Stiftamtmand Hannes F.
S,

Finsen, Johanne, f. Wulf, g. m.
Overpostkontroler Vilh. F.
S.Iv.

Finsen, John, Dommer (d.
1930). S.5, 8.1, 134, 319.
Finsen, John, Ingenier, Johan-

nesburg. S.IV.

Finsen, John, Trafikkontroler (d.

1934). S, 129.
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Finsen, Jén, Herredsfoged (d.
1848). 5, 8.5, 8.1, 37, 126, 127
—130, 131.

Finsen, J6n, Slotsforvalter v.
Vallg Stift (d. 1929). S.H,
129.

Finsen, Jon Constant, Stifts-
fysikus, Dr. med. (d. 1885).
S, 317—318.

Finsen, Jén, forhv. Telegraf-
bestyrer. S.I.

Finsen, Karitas, f. 1896. S.V.

Finsen, Laura Marie Caroline,
f. Fangel, g. m. Pastor Valgard
F. 129.

Finsen, Margrethe, Bornehave-
lererinde. S.TT,

Finsen, Marie, f. 1916.
Reykjavik. S.V.

Finsen, Marie, {. Jensen, g. m.
Ingenigr John F. S.TV.

Finsen, Marie, f. Ollgaard, g. m.
Apoteker Olaf F. S.IV.

Finsen, Marie Kristine, f. Jonas-
son, g. m. Postmester Ole Peter
F.S.V.

Finsen, Marie Nicoline, f. Mol-
ler, g. m. Assessor i Isl. Over-
ret Olafur F. S.T%.

Finsen, Martha, f. Gregersen, g.
m. Lzge Sofus F. 129.

Finsen, Méritz (d. 1882). S.V.

Finsen, Nanna, f. Meyer, g. m.
Dommer John F. ST,

Finsen, Niels, Bogholder, f. 190g.
S.v.

Finsen, Niels R., Professor (d.

1904). S, g6, 226, 320—
326.

Finsen, Olaf, Apoteker, Etatsraad
(d. 1937). 8%, 319.

Finsen, Olaf, Borgmester i Nyke-
bing F. (d. 1920), 8, S.IH,
134, 327.

Finsen, Olafur Hannesson, Asses-
sor 1 Isl. Overret (d. 1836).
S, 126, 135, 296.

Finsen, Olafur, Distriktslege i
Skipaskagi. S.V.

Finsen, Olafur, f. 1920. S.V.

Finsen, Ole Peter, Postmester i
Reykjavik (d. 1897). 12, S.II,
S.%, 339.

Finsen, Ole Peter (d. 1917). S.V.
Finsen, Oluf, Godsforvalter paa
Vallg Stift (d. 1896). S.IT,

129, 143, 315.

Finsen, Oluf, Telegrafist (d.
1907). S.I.

Finsen, Olufa, f. Bojesen, g. m.
Landshevding, Indenrigsmini-
ster Hilmar F. S.1I 134.

Finsen, Olufa (Nulle), Forfatter-
inde. S 134, 328.

Finsen, Sofus, Lege (d 1908).
S 129.

Finsen, Steingrim, Bankbestyrer
(d. 1933). SV,

Finsen, Svava, f. 1907. S.V.

Finsen, T hora, {. Lauritzen, g. m.
Godsforv. ved Sore Akademi
Harald F. 12g.

Finsen, Thorkil, Kordegn i Kbh
SV,
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Finsen, Valgard, Overlege. S.1V,
332-

Finsen, Valgard, Prest (d.
1894). S.I, 129.

Finsen, Vilh. H., Overpostkon-
troler (d. 1935). 8, S.IV, 274,
315, 327, 337-

Finsen, Vilhjdlmur, Islands
Chargé d’Affaires i Stockholm.
S.Y, 328, 339.

Finsen, Vilhjdlmur, Heojesterets-
assessor, Dr. jur. (d. 1892).
6, 8, 9, 8.5, 37, 96, 135—143,
147, 215—=221, 226, 3r2—
316.

Finsen, William, Astronom,
Johannesburg. S.IV.

Finsen, P6rdur, Kebmand (d.
1914). S.V, 296.

Fisher, Mette, g. m. Professor
Arne Magnusson. 150.

Fléki Vilgerdarson, norsk Viking

omtr. 868. 23, 24.

Forchhammer, H., Lzge. 326.

Fritsche, Alfred, Politimester (d.
1943). S.1V.

Fritsche, Gunnar, U. S. A. S.IV.

Fritsche, Inge. S.IV.

Fritsche, Johanne. S.IV.

Fritsche, Marie, {. Finsen, g. m.
Politimester F. S.IV,

Fuhrmann, Niels, Amtmand paa
Island. go, 104, 175, 178.

Gardar, Jonsson, f. 1932. S.V.
Gateau, 7., Professor. S.11I,
Gateau, Ragna, f. Finsen. S.,
Geill, Torben, Lzge. 332.

Geirpridur Sigvaldadéttir. ST,
59-

Geirhildr Flokadéttir. 23.

Gellir Ormsson. 17, 22, 24.

Gerhard, Joh., Theolog. 266.

Giessing, Christopher, Cantor,
biografisk Forfatter. 6, 62,
107, 112, 258, 274, 337.

Gislason, Konrdd, nordisk Filo-
log, Professor (d. 1891). 140,
215, 216, 217, 218, 214.

Gisli Einarsson, Prast i Mdli (d.
1723). 156.

Gisli Einarsson, Rektor i Skélholt
Skole (d. 1688). 78.

Gisli Hdkonarson, Lagmand (d.
1631). 100.

Gisli Isleifsson, Preest i Kalfholt.
249:

Gisli Jonsson, Biskop i Skalholt
1558—1587. 65, 70.

Gisli Jénsson, Konrektor, siden
Prest i Starri-Arskégur (d.
1837). 239, 242, 246.

Gisli fénsson, Galtardalstunga.
gI.

Gisli Jonsson, Lovrettemand,
Mafahlis (d. 1715). 112.

Gisli Fénsson. ST

Gisli Konrddsson, isl. Historiker.
242, 246.

Gissur Einarsson, Biskop i Skal-
holt 1540—48. S.7, 44, 45, 48,
50, 53, 55, 58, 60, 62, 63, 65,
66, 78, 103, 171, 179, 232.

Gissur fonsson, Prast i Stafafell
(d. 1610). S.1, 60.

Gissur Sigvaldason. S.I%, 48, s59.
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Gissur borldksson. S.I, 45.

Gissurr borvaldsson, Jarl. go.

Gjorwell, Carl Christofjer, svensk
Lazrd og Publicist (d. 1811).
116.

Glud, Adda, f. Finsen. S.1V..

Glud, Jorgen, Civilingenior.
STV,

Godicbe, Andres Hartvig, Bog-
trykker i Kbh. 283.

Gottrup, Johann Ldrusson, Sys-
selmand (d. 1755). 170.

Gram, F. T. ¥., Professor, Dr.
jur. (d. 1871). 137.

Grettir Asmundarson, Sagahelt.
195, 198, 199, 210, 263, 264.

Grimr Kamban, Hevding i Nor-
ge (o. 850). 5, 8, 13, 81, 17,
19, 21—23, 24.

Grundtvig, Svend, Professor, Fol-
kemindesamler (d. 1883).
215, 216, 217, 219.

Grunnavikur, Jén, se Jéon Olafs-
son.

Gudbrandur borldksson, Biskop i
Hélar, 1569—1627. 70, 71,
72, 74, 76, 230.

Gudmundur Andrésson (c.
1500). S.L, g5.

Gudmundr Arason, hinn gédi,
Biskop i Hélar 1203—1237.
17, 22, 24, 156, 165, 166, 295.

Gudmundur Arason, hinn riki,
Reykjaholar. gs.

Gudmundur Arnason (d. 1690).
s,

Guomundr Eyjélfsson, hinn riki,
,den magtige“ (d. 1025). S.%,

17, 21, 22, 24, 25, 26—29,
101,

Gudmundr Eyjélfsson (Gud-
mundsonar). S.I, 29.

Gudmundur Einarsson. 81.

Gudmundr Finnsson, Lovrette-
mand (paa Akrar). 35.

Gudmundr Gudmundsson, hinn
riki. S.L.

Gudmundur Hdkonarson,
bingeyrar. 76.

Gudmundur fonsson, Prast i
Stadastadur. 272, 289, 300.
Gudmundur Jonsson, Brekkubar

ved Hellnar. 170.

Gudmundur Sigvaldason. S.,
59-

Gudmundur Sigurdsson, Syssel-
mand. g8, 182.

Gudmundur Sveinsson fra Bard.
298.

Gudmundur Sveinsson (omtalt i
Geldsbrev efter Bjorn riki). 52.

Gudmundur Porldksson, cand.
mag. (d. 1910). 84, 233.

Gudmundur borleifsson (Thor-
levsen) i Brokey. 175.

Gudni fonsson, Bispesvend i
Skalholt (c. 1712). 157, 166.

Gudny Bédvarsdéttir. S.L.

Gudridur Gisladéttir, g. m. Bi-
skop Finnur Jénsson. S.II, 112,
272, 273, 292, 300.

Gudridur Sigurdarddttir, g. m.
Pastor J6n Einarsson, Reyk-
holt. S.I, 65.

Gudrin Arnadéttir, g. m. Jén
Olafsson (c. 1560). S.I, 36.
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Gudrin Gottskdlksdéttir, Biskop
Gissur Einarssons Fasteme. 62,
63.

Gudrin Halldérsdéttir (Provst
Halldér Jénsson i Reykholts
Datter) (d. 1707). S.II, 81.

Gudrin Hannesdéttir, g. m. Sys-
selmand Porlédkur Einarsson.
S.H, 45.

Gudrin Fonsdéttir. ST, 48.

Gunnar Pdlsson, Rektor i Holar,
Preest i Hjardarholti (d. 1791).
272, 274, 292.

Gunnar Sigvaldason, Bonde paa
Ostlandet. ST, 48, 52, 53, 58,
59-

Gunnerus, I. E., Biskop i Thron-
hjem, Naturforsker (d. 1773).
116,

Gunnhildur Jonsdéttir, g. m. Ei-
nar Sigvaldason. S.™, 6o.

Gunnlaugr Illugason ormstunga,
Sagahelt. 122, 195, 202, 258,
261, 278.

Gunnlaugur borsteinsson, Prast
og Annalforfatter (d. 1674).
174.

Gyldendal, Soren jensen, Bog-
handler (Grundlegger af G.’s
Forlag) (d. 1802). 122, 200,
201, 226, 260, 318, 321.

Haflidi hinn orvi, isl. Hoevding
(9. Aarh.). 25.

Hagen Olsen, Else, f. Fritsche.
S

Hagen Olsen, F. SV,

Hdkon Hdkonarson d. gamle,

Konge i Norge 1217—63. 30,
32, 33, 264.

Hdkon Magnisson d. eldre, kal-
det Haaleg, Konge i Norge
1299—1319. 33.

Hdlfdan Einarsson, Forfatter,
Rektor i Hélar (d. 1785).
11g, 278.

Hallbera Snorradéttir, Snorri
Sturlussons Datter. 32.

Hallbera bérélfsdéttir, g. m.
Eyjélfr Einarsson (Valgerdar-
son). S.L

Hall, Carl Christian, Statsmini-
ster (d. 1888). 137.

Halldér Brynjolfsson, Biskop i
Hélar 1746—1752. 266.

Halldér Dadason, Provst i Hruni
(d. 16%8). 8o.

Halldér Einarsson, Sysselmand i
Borgarfjar8arsysla (d. 1846).
282.

Halldér Einarsson, Preest 1 Selar-
dal (d. 1583). S.1, 48, 6o.
Halldér Finnsson, Provst i Hitar-
dalur (d. 1814). S, 98, 112,

230, 289, 301, 311.

Halldér Gudmundsson (Sen af
Gudmundur den magtige).
29.

Halldér Hermannsson, Professor.
337

Halldér Fénsson, Sen af Provst
Jon Halldérsson (d. som
‘Barn). gs.

Halldér Jonsson, Provst i Hof
(d. 1881). S.IL.

Halldér Jonsson, Provst i Reyk-
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holt (d. 1704). g, 15, S.1, 36,
37, 71, 72, 76, 77, 78—82, 84,
103, 225, 232.

Halldér Fénsson (yngri), Praest
paa Stadur i Grunnavik, senere
Conrcktor og Godsforvalter. i
Skalholt (d. 1726). S.IT 77.

Halldér Olafsson (Holmgongu-
Bessis Fosterson fra Kormaks-
saga). 8s.

Halldér Teitsson, Provst i Gufu-
dal, Annalforfatter (d. 1685).
174.

Halldér borbergsson, Lovrette-
mand, Annalforfatter (d.
1711). 174.

Halldéra Fonsdéttir. S, 48.

Halldéra Sigvaldadéttir, Abbe-
disse paa Kirkjubar Kloster.
ST, 48, 59, 61.

Hallgrimur Pétursson, Praest i
Saurbzr, Salmedigter (d.
1674). 77, 268.

Hallr Ormsson hinn hoviti. 17, 22,
24.

Hallr borsteinsson ¢ Sidu, isl.
Hovding (i det 10ode Aarh.).
S.L

Hammer, N., Prokurator i Kbh.
(0. 1728). 182.

Hannes Bjornsson, Prast i Saur-
baer (d. 1704). S.1, 77, 86.

Hannes Eggertsson, Hirdstyrer
(0. 1530). 114.

Hannes Finnsson, Biskop i Skal-
holt 1985—1796. 5, 6, 7, 9,

13, 8%, 37, 39, 74> 96, 99, 109,
112, 119, 114—126, 127, 135,

147, 183, 188, 198, 202—214,
225, 226, 227, 228, 229, 230,
247, 248, 249, 257, 262, 264,
266, 272, 273, 274, 276—310,
337, 338.

Hannes Halldérsson, Provst i
Reykholt (d. 1731). S.H, 7o,
81, 82, 84, 86, 87, 109, 171,
232.

Hannes Helgason, Lovrettemand,
Forvalter paa Skalholt, Kols-
holt i Fléi (d. 1653). S.I, 36,
79, 84, 100.

Hannes Johnsen, Kobmand. 24o0.

Hannes borsteinsson, Rigsarkivar.
7> 33, 83, 227, 230, 233, 234,
238, 244, 247, 250, 275, 338.

Harald Blaatand (Gormssen),
Konge i Danmark (d. g87).
25.

Harald Haarfager (Hdlfdanar-
son), Konge i Norge (852—
932). 21, 22.

Harboe, Luduvig, Biskop over
Sjallands Stift (d. 1783). 109,
119, 122, 123, 28g, 307, 308.

Hedegaard, Chr. Ditlev, dansk
Retslerd (d. 1781). 29o0.

Heidrekr, Sagnkonge. 177.

Heilmann, K. M., Civilingenier.
S

Heilmann, Sigrid, f. Fritsche.
S.Iv.

Helga Aradéttir (Datterdatter af
‘Biskop Gudbrandur). 76.

Helga (Bjarnardéttir?), kaldet
Grundar-Helga, g. m. Einar
Eiriksson, Vatnsfjord. 33, 34.
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Helga Eggertsdottir (i Brokey).
184.

Helga Helgadéttir hins magra.
S5, 17, 22, 24.

Helga Sigvaldadéttir. S, 59.

Helgason, jon, Biskop, se Jon.

Helgason, Jén, Professor, se Jon.

Helgi hinn magri, Eyvindarson,
Landnamsmand (o. 8go). S.%,
17, 22, 24.

Helgi Grimsson, Prast, Husafell
(d. 1691). 232.

Helgi Héskuldsson, Abbed i
bingeyri Kloster (d. 1561).
251.

Helgi jonsson, Prast i Stadar-
hraun (d. 1743). S.1, 81, 87.

Hendrikka Sigmundsson, f. Fin-
sen, g. m. Kegbmand Jén S.
S.v.

Henrich, Erkebiskop i Nidaros.
41.

Herdis Bersadéttir, g. m. Snorri
Sturlusson. 30, g2.

Herjélfr (norsk Bonde) (gende
Aarh.). 23, 24.

Hersleb, Peder, Biskop o. Sjzl-
lands Stift (d. 1757). 109.
Hildur Hognadéttir, g. m. Pastor
Bjorn Stefansson, Snzfugls-

stadir. g5.

Hildur Fonsdéttir, Datter af
Provst Jén Halldérsson (d.
som Barn). g5.

Hjdlmar borsteinsson, Prast i
Trollatunga. 243.

Hjaltested, Bjorn, Reprasentant.
S.v.

Hjaltested, Kjartan, Bogholder.

Hjaltested, Oli P., Lage. S.V.

Hjaltested, P. B., Lerer. S.V.

Hijaltested, Sophie, f. Finsen, g.
m. Lerer H. S.V.

Hjaltested, Svavar, Direkter. S.V.

Hélmfridur Hannesdéttir, g. m.
Provst Halldér Jonsson, Reyk-
holt. 8.1, 19, 36, 79—82, 84,
103. ’

Hdélmfriour Sigurdardéttir, g. m.
Rektor Olafur Jénsson, Skal-
holt. S.IT, 85, 86.

Holt, Andr., Etatsraad. 272.

Hoskjer, Kaptajn i Vejkorpset.
130.

Hoskjer, D. C., Sogneprast paa
Fyn. 130.

Hundrup, F. E., Personalhistori-
ker (d. 1879). 274, 310.

Hoecke, Poul Hermann, Bogtryk-
ker i Kbh. 283.

Hoeg-Guldberg, Ove, Gehejme-
raad og Statsminister (d.
1808). 123.

Hogni Bjérnsson (paa Langar-
vatn), Lovrettemand (d.
1730). 95.

Hégni Sigurdsson, Lovrettemand
paa Gufunes (d. 1671). g5.

Ihre, Jom, Professor i Upsala,
Sprogforsker (d. 1780). 117.

Illugi svarti, Arbejdsmand hos
Loptur Guttormsson hinn riki.
41, 50, 51, 52, 53.

Ingibjorg, Snorri Surlusons Frille.

32.
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Ingibjérg Pdlsdéttir, g. m. Lopur
Guttormsson hinn riki. 4o0.

Ingibjorg Olafsdéttir, f. 1925.
S.v.

Ingibjérg bPorgeirsdéttir. S,

Ingiridur Gudmundsdéttir. ST,

35-

Ingveldur Helgadéttir, g. m.
Hirdstyrer Porleifur Bjornsson.
S.L g5.

Fakob, Zebedxus’ Sen, Apostel.
34

Fakob Benediktsson, Bibliotekar,
cand. mag. 7, 10.

Farpridur borleifsdéttir. S, 35.

Fessen, Justitsraad (Kbh. c.
1762). 268.

Fén Arason, Biskop i Hélar 1524
—1550. 65.

Fén Arason i Vatnfjordur, Provst,
Annalforfatter (d. 1673). 174,
230.

Fén Arnason, Bibliotekar i Rey-
kjavik (d. 1888). 240, 243,
288.

jén Arnason, Biskop i Skalholt
1722—1743. 91, 92, 106, 258,
265, 268, 270.

jén Arnason, Sysselmand. 256.

Fén Asgeirsson, Provst i Holt
Onundarfirdi. 241, 246.

Fon Axelsson, Skraddersvend i
Kebenhavn (o. 1728). 181.

jén Bjornsson, Sydri Raudi-
melur. 162.

jén Bédvarsson, yngri, Prast

i Reykholt (d. 1657). 5, 15,
S-Ia 37 74 75 76_771 78
jén Bédvarsson, eldri, Prast. 76.

Foén Egilsson, Annalforfatter,
Praest i Hrepphdlar (f. 1548).
8, 44, 45, 53, 63.

jon Einarsson, eldri, Prast i
Stafafell. S.II, 60, 62.

Fon Einarsson yngri, Provst i
Reykholt (d. 1592). 5, 15, S.%,
37, 48, 53, 58, 60, 62—66, 67,
70, 226.

Fon Eiriksson, se Erichsen.

jon Finnsson, Kalfalekur (c.
1708). 162,

Fén Finnsson, Preest i Hruni (d.
1810). S.II, 112.

Fén Finsen, se Finsen.

F6n Gissurarson, Nupur. 8, S.I,
44, 45, 46, 53, 58, 6o.

fon Gudmundsson (lerdi). 250.

jon Guomundsson, Redakter i
Reykjavik. 247.

jon Guttormsson, g. m. Vatns-
fjardar-Kristin (d. 1402). 35.

Jén Halldérsson, eldri, Provst i
Hitardal (d. 1736). 4, 6, 7, 9,
S.1, 37, 39, 41, 44, 49—51, 52,
55 57, 58, 62, 64, 68, 81, 83
—106, 107, 135, 147, 153—
180, 225, 226, 227, 228—231,
233—257, 274, 310, 337, 339

Foén Halldérsson, yngri, Provst,
Pingvellir. S.1, 68, 81, 84.

Fén Helgason, Professor v. Kbh.s
Universitet, Dr. phil. 5.

jén Helgason, Biskop over Island
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1917—1939. 5, 62, 64, 67, 79,
82, 114, 154, 155, 225, 232,
257, 274, 276, 278, 287, 310,
337-

Fén Fakobsson, Sysselmand,
Espiholl. 268.

Jon Jonsson, arnamagnaeansk
Stipendiar, senere Sysselmand
(Isafjordur) (d. 1826). 279,
280, 281, 288.

Jon Fonsson (Sen af Jon Finns-
son, Hruni). S.IL

jon Fonsson, ,heimilispiltur® hos
Jon Halldérsson. 166.

jon Jonsson, Prast 1 Saurber.
88.

Jén Fénsson, Praest i Steinnes.
240.

jon jonsson, Sysselmand i Ran-
garvallasyssel (d. 178g). 125,
127.

jén Fonsson (Sen af Biskop J6n
Teitsson Hélar). S.I.

jon Ketilsson, Praest i Hjardar-
holt (d. 1804). 242, 245, 247.

jén Konrddsson, Prast i Malifell
(d. 1850). 246.

Jon Loptsson, Oddi. g0.

fon Loptsson, Prast i Vatns-
fjordur. 6o, 67.

Fén Olafsson, Besseskytte under
Christian IV. 74.

Fén Olafsson, Grimsstadir, Lov-
rettemand, Annalforfatter.
238, 239.

jén Olafsson (Sen af Provst
Olafur Gudmundss.). S.I, 36.

F6n Olafsson (fra Grunnavik),
Filolog (d. 1779). 181, 182,
183, 272, 294.

Fén Olafsson (4 Lambavatni),
Prest i Raufisandur (o.
1681). 8, 44, 48, 53, 57.

jon Pétursson, Justitiarius i Isl.
Overret. 33.

Fén Sigmundsson, Kebmand.
S.v.

Fon Sigurdsson, Politiker, Filolog
og Historiker (d. 1879). 4,
215, 217, 230, 236, 237, 238,
239, 241, 243, 245, 248, 264,
266, 271, 296, 297, 298.

Fon Sigurdsson, Prast i Rafn-
seyri. 95, 182.

Fon Sivertsen i Karenzs (,,Si-
gurlsson frd Kaldadarnesi“),
Annalforfatter. 174.

jon Snorrason murti (Sen af
Snorri Sturluson). 32.

Jon Snorrason, Sysselmand i
Skagafjar8ar Syssel (d. 1771).
274.

Fén Sveinsson. 163.

jén Teitsson, Biskop i Hoélar
1780—81. S, 112, 268.

Jén borkelsson, Rigsarkivar, Dr.
phil. (d. 1924). 7, 40, 44, 51,
52, 53, 57, 84, 99, 228, 233,
242, 244, 249, 338.

Jon Porkelsson, Rektor i Skalholt
Skole (d. 1759). 93, 94, 187,
230, 231, 245, 270.

jon borkelsson Vidalin, Biskop i
Skalholt 1697—1720. 85, 87,
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88, 89, go, g2, 96, 103, 104,
106, 160, 243, 244, 247.
jén borleifsson, Lovmand, Klo-
sterholder paa Pingeyrar Klo-
ster. 295.

jon borsteinsson (omtales i Forb.
med Arvesag i Jon Halldérs-
sons Breve til A. M.). 162,
165, 166, 172.

Fén Ogmundarson, Biskop i
Hélar 1106—21. 156, 165.
jénas Jonasson, Lege paa Island

(d. 1910). 317, 318.
Fénsson, Finnur, Professor, se
Finnur Jénsson.
Joérunn en oborna. 25.

Kaélund, Kristian, Dr. phil., Bib-
Hotekar, nordisk Filolog (d.
1919). 31, 107, 151, 338.

Kall, Abraham, Historiker (d.
1821). 4, 200, 230, 243, 267,
270, 298.

Kamban, Gudmundur, Forfatter.
82.

Katrin Halldorsdottir (Provst
Halldér i Reykholts Datter)
(d. 1707). S.1, 81.

Katrin Hannesdéttir, g. m. Bi-
skop Gissur Einarsson. 45.
Kaufmann, Richard, Journalist,
Forfatter, Redaktor af , Nuti-

den“ (d. 1894). 133, 338.

Kepken, Henrik, Hirdstyrer
1470—8o0. 42.

Ketill Jorundarson, Praest (A.
M.s Fosterfader). 148.

Ketill Porsteinsson, Biskop i
Hélar 1122—1145. 26.

Kier, Niels, Lagmand. 187.

Kleberg, 7. V. B. T., Bibliotekar,
Géteborg. S.IV.

Kleberg, Valgerda, f. Finsen.
S,

Klein, Louis, Bogtrykker i Kbh.
283.

Kléocker, Anna Hilma. S.™, 134.

Klécker, 1. K., Overretssagforer
i Arendal. S."I, 134.

Klécker, Soren Hilmar. S.II.

Koch, Hans Henrik, Viceadmiral
(d. 1903). S, 134.

Koch, Harald, Generalkonsul,
Overretssagforer (d. 1936).
s |

Koch, Regnar, Bankkaserer. S.II,

Koch, Ragnhild, {. Finsen, g. m.
Viceadmiral K. S.™ 134,

Kodrdn Gudmundsson (Ljos-
vetninga Saga). 2g.

Kofod Ancher, Peder, Retslerd,
Historiker (d. 1788). 122,
211, 278.

Kormdkr Ogmundarson, isl.
Skjald (d. o. gy0). 195, 210,
263. \

Krabbe, H., Lage. 317.

Kragh, Henrik, Statholder. 74.

Krarup, Alfr., Bibliotekar. 337.

Kratzenstein, Chr. G., Naturfor-
sker. 294.

Krieger, Andreas Frederik, Jurist,
Politiker (d. 1893). 134, 215.
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Kristidn Johannsson, Prast i
Stafholt (d. 1806). 284.

Kristin Bjérnsddttir, kaldet -
Vatnsfjardar-Kristin. S.I, 3s.

Kristin Fénsdéttir, f. 1934. S.V.

Kristin Oddsdéttir (Loptur
Guttormssons Frille). 40, 41.

Kriiger, J. G., Lzge, Naturfor-
sker. 293.

Langebek, Jacob, Gehejmearki-
var, Historiker (d. 1775). 122,
210, 278.

Lassenius, Johan, Professor i
Teologi (d. 1692). 103.

Laurentius Kdlfsson, Biskop i
Holar 1324—31. 156, 157,
164, 165, 166.

Lauritzen, Erik Axel, Grosserer.
s

Levetzow, von, H. C. D. V.,
Stiftamtmand paa Island 1785
—1789. 124.

Linné, Carl von, svensk Botani
ker (d. 1778). 2g6.

Lomholt, Gudrun, f. Finsen, g.
m. Prof. L. S.IV.

Lombholt, Svend, Professor, Dr.
med. S.TV.

Loptur Guttormsson hinn riki,
Mgédruvellir. 4o, 43, 50, 51.

Luxdorph, Bolle Willum,
Gehejmeraad, dansk Embeds-
mand, Digter (d. 1788). 122,
200, 208, 209, 211.

Lyngbye, Johanne, f. Finsen, g.

m. Borgmester i Helsingor L.
S.Iv,

Lyngbye, forgen, Borgmester i
Helsingor (d. 1927). S.V.

Lyngbye, Knud, Lage. S.IV.

Lyngbye, Olaf, Landsretssag-
forer. S.1V.

Magnis Arnason, Pingeyrar.
242.

Magnis Einarsson, Vatnshorn.
177.

Magnus Erlingsson, Konge i
Norge 1161—1184. 232.

Magnis Eyjélfsson, Biskop 1
Skélholt 1477—1490. 175.

Magnis Gislason, Amtmand paa
Island (d. 1766). 171, 178,
182, 263, 272.

Magnis Grimsson, Prast, Mos-
fell (d. 1860). 238.

Magnis Hakonarson (Laga-
boter), Konge i Norge 1263—-
8o0. 225, 282.

Magnis jénsson. 81.

Magnis Ketilsson, Sysselmand,
Budardalur (d. 1803). 42, 92,
239, 249, 268, 273, 295, 300.

Magniis Magnisson (ca. 1467 i
Ogur). 53, 56.

Magnis Olafsson, Lagmand,
Medalfell. S.1, 113, 298.

Magnisson, Finnur, Professor, se
Finnur Magnisson.

Mallet, schweizisk Professor (d.
1807). 12I.

Malmros, Eli, f. Cold. S.IV.

Malmros, R., Overlege. S.IV.

Margaretha, Helgeninde fra Old-
kirken. 17o0.
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Margrét Finnsdéitir, g. m. Biskop
Jén Teitsson, Hélar. S.1, 112.

Margrét Halldérsdéttir, g. m. Bi-
skop Brynjélfur Sveinsson. 45.

Margrét Jonsdéttir, g. m. Gud-
mundur Arnason. S.I.

Margrét Fénsdéttir, Datter af
Provst Jon Einarsson, Reyk-
holt. S.I%, 48.

Margrét Magnisdéttir, g. m.
Lovrettemand Gisli Jonsson.
112,

Marie Amundason, f. Finsen, g.
m. Kebmand Olafur A. S.V.

Markis Eyjélfsson, Prast,
Sandar (d. 1830). 230.

Markids Magnisson, Stiftsprovst
i Gardar paa Alptanes (d.
1825). 298.

Markds Snebjarnarson, Prast i
Flatey. 238.

Marteinn Einarsson, Biskop i
Skalholt 1549—56. 48, 65, 99,
104, 247.

Masius, Hector Gotfred, Profes-
sor, Theolog (d. 1709). 103.
Matthiessen, H. 7., Fysikus (d.

1897). S.H, 129.

Matthiessen, Valgerda, f. Finsen.
S.II 129.

Maurer, Konrad von, Professor i
nordisk Retshistorie i Miinchen
(d. 1902). 141, 220, 313.

Melsted, Bogi Th., isl. hist. For-
fatter. 7, 131, 135, 220, 313,
316, 338.

Mengel, Chr. Gottlob. 276.

Molbech, Chr., dansk Historiker

og Sprogmand (d. 1857). 274,
310.

Munksgaard, Ejnar, Bogforleg-
ger i Kbh., Dr. phil. g, 21,
338.

Musschenbroek, Petrus van, hol-
landsk Fysiker (d. 1761). 2g3.

Miiller, Christian, Amtmand paa
Island 1688—1718. 86.

Mébius, Theodor, tysk Filolog
(d. 18g0). 338.

Moller, Vilhelm, Forfatter, Red-
akwor (d. 1904). 133, 338.

Mollmann, B., Bogtrykker i Kbh.

277.

Nikulds Einarsson. 187.
Nikulds Finnsson (Fdnssonar),
Kalfalekur (ca. 1708). 162.
Njdll Porgeirsson, isl. Hevding,
Hovedpersonen i Njals Saga.
25, 26, 101, 162, 246, 338.
Nordal, Sigurdur, isl. Filolog,
Professor, f. 1886. 32.

Ocksen, Henrik, Stiftamtmand
over Island og Fareerne (d.
1750). 93.

Oddgeir borsteinsson, Biskop i
Skalholt 1366—81. 34.

Oddny (Snorri Sturlusons
Frille). 8.1, g2.

Oddny Einarsdéttir, Nonne i
Kirkjubzr Kloster. S., 6o.
Oddur Einarsson, Biskop i Skal-

holt 158¢g—1630. 50, 76, 243.

Oddur Eiriksson 4 Fitjum, An-

nalforfatter (d. 1719). 174,

178, 234, 239.
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Oddur Eyjélfsson, Skolemester i
Skalholt 1661—67%, senere
Provst (d. 1702). 81.

Oddur Gottskdlksson. 63.

Oddur Sigurdsson, Lagmand,
Leira (d. 1741). 87, 88, go,
163, 166, 167, 170, 172.

Olafur Haraldsson hen hellige,
Konge i Norge 1015—1030.
157, 162, 232, 264.

Olafur Amundason, Kebmand i
Reykjavik. S.V.

Olafur Finsen, se Finsen.

Olafur Gislason, Prast i Hviti-
dalur. 239.

Olafur Gudmundsson, Preast i
Hjardarholt. S.I, 35.

Olafur Geirmundarson (téni).
41.

Olafur Fénsson, Arney. 238, 243.
Olafur Fénsson, Rektor ved Skal-
holt Skole, derefter Prast 1
Hitardalur (d. 1688). S.T, 77,

85, 86, 97, 103, 175.

Olafur Fénsson Bagge, dansk
Ombudsmand paa Island. 65.

Olafur Olafsson, f. 1923. S.V.

Olafur Stefdnsson, Stiftamtmand
paa Island (d. 1812). 124,
126, 209, 268, 288, 302.

Olafr bérdarson, Skjald (d.
1259). 263.

Olason, Pdll Eggert, se PAll

Oldenburg, Knud, Skovrider.
SIv..

Oldenburg, Thurid, f. Finsen.
SIv..

Olsen, Bjorn Magniisson, Profes-
sor, isl. Filolog (d. 1919). 241.
Olsf Loptsdéttir hin rika. 5, S.,
35> 37> 39, 40—43; 44, 59, 51,

52, 53, 55, 58.
Ormr Hadllason. 17, 22, 24.

Ormr Gellisson. 17, 22, 24.

Orakja Snorrason (Sen af Snorri
Sturlusson) (d. 1045). 32, 263.

Osvaldr den hellige, Konge af
Northumberland (d. Aar

642). 25.

Paasche, Fr., Professor, norsk
Litteraturhistoriker (d. 1944).
32.

Pdll jénsson, Biskop i Skalholt
1195—I211. 156, 157, 164,
166, 211.

Pdll Jonsson (Stadarhéls Pall),
Sysselmand, Reykhoélar (d.
1598). 45.

Pdll Fonsson Vidalin, Lagmand
(d. 1727). 85, 86, 150, 270,
289.

Pdll Eggert Olason, Professor,
Dr. phil. 7, 58, 60, 61, 71,
227, 250, 287, 338.

Pdll Pdlsson, Student, Amtsskri-
ver 1 Arnarstapi (d. 1877).
229, 230, 245, 263, 264.

Pdll Sveinsson, Degn i Gufunes.
240, 245.

Pdll borvardsson paa EiSar
(Eisa-Pall). go.

Petersen, N. M., Professor, Litte-
raturhistoriker (d. 1862). 26.
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Pétur Einarsson, Lovrettemand
paa Ballar4, Annalforfatter
(d. 1666). 174, 178.

Pétur Jonsson, Svefneyjar. 238.

Pétur Pétursson, Biskop over Is-
land 1866—188g. 225, 274,
276, 282, 310, 338.

Pontoppidan, Erik, Biskop, Pro-
kansler for Universitetet i Kbh.
(d. 1764). 119.

Rafn, C. C., dansk Oldforsker
(d. 1864). 21, 338.

Ragneidr Eyjolfsdottir. 25.

Ragnheidur Finnsdéttir, g. m.
Lagmand Magnts Olafsson.
SI 112,

Ragnhildur Dadadéttir, g. m.
Lovrettemand Hannes Helga-
son. S.%, 36, 8o.

Ragnhildur Torfadéttir (d.
1607). 36.

Rambach, Johann Jacob, tysk
Teolog, Professor i Halle (d.
1735). 259.

Ragnarr lodbrék Sagnkonge (g.
Aarh.). 26.

Rask, Rasmus, Prof., Sprogfor-
sker (d. 1832). 4, 239, 241,
244, 247, 300.

Reitzel, C. A., Bogforlegger i
Kbh. 316.

Reykdal, Vigfis, Prast i
Middalaping (d. 1862). g6.

Reykdal, Vigfis, Smed. g6.

Reykdal, borldkur, Opkraver i
Reykjavik. g6.

Reyn, Axel, Overlege (d. 1935).
SV, 326.

Reyn, Elisabeth, f. Finsen. S.TV.

Riisbrigh, B., Professor. 298.

Roy, Eugen le, Forfatter. 328.

Salholt, Hilarius. 279.

Salicath, Gerhard Giese, Bogtryk-
ker i Kbh. 259, 261.

Salmonsen, Isaac, dansk Bog-
handler (d. 1910). 274, 310,
334-

Schagfiord, Gudmundur, Bog-
trykker. 285, 286, g11.

Schlegel, §. F. W., Professor,
Retslerd (d. 1836). 140.

Schneider, Chr. Wilh., Biskop i
Eisenach. 259, 272.

Schonning, Gerhard, Geheimear-
kivar, norsk Historiker (d.
1780). 123, 210, 211.

Selmer, H. P., dansk Personal-
historiker. 127, 130, 338.

Sesselja Asmundardéttir, g. m.
Selvsmed Dadi Jénsson. S.,
36.

Setselja Halldérsdéttir (eldri), g.
m. Pastor Helgi Jonsson i
Stadarhraun. S.7, 81.

Setselja Halldérsddttir (yngri),
g. m. Pastor Bjérn bérarsson
i Melnar. S.II, 81.

Setselja Torfadéttir, g. m. Pastor
Jon Bodvarsson. S.IT, 76.

Sigfis Egilsson, isl. Annalfor-
fatter. 174.
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Sighvatr Sturluson, Snorris Bro-
der (d. 1238). 29, 263.

Sigridur Bjérnsdéttir, g. m.
Provst J6n Halldérsson. S.X,
95, 104, 180.

Sigridur Hdkonardéttir, Sydri-
Raudimelur, Lagmand Oddur
Sigur8ssons Moder. 88.

Sigridur Halldérsdéttir, g. m.
Biskop Geir Vidalin. go1.

Sigridur Halldérsdéttir, g. m.,
Torfi Jénsson, Konrektor i
Skalholt. 45.

Sigridur Helgason, {. Finsen, g.
m. Stiftsprovst Arni H. S.1,
126.

Sigridur jonsdéttir, AsgarBur i
Grimsnes. g5.

Sigridur Jonsdéttir, Datter af Bi-
skop J6n Teitsson, Hélar. S.X.

Sigridur Jonsdéttir (ca. 1467).
53, 56.

Sigridur Thorgrimsen. 3o1.

Sigurdur Hognason, Sysselmand.
94-

Sigurdur Fonsson, Prast i
Rafnseyri. 298.

Sigurdur Olafsson, Sen af Rektor
Olafur Jénsson, Skéilholt (d.
1707). S.I%,

Sigurdur B. Sivertsen, Praest i
Utskalar. 245, 246.

Sigurdur Porsteinsson (T hor-
steinsson) fra Krossvik, Guld-
smed i Kbh. 294, 304.

Sigvaldi Gunnarsson, langalif. 5,
8, 12, 13, 15, S.%, 35, 36, 37,
39—759, 60, 84, 99, 247.

Sivert Jonsson, Sen af Biskop
Jon Teitsson, Hélar. S.I.

Skagi Skoptason (o. Aar 1000).
25.

Skeel, Erik, dansk Indenrigsmini-
ster 1875—84. 133.

Skuli, norsk Jarl. 30, 32.

Skali Magnisson, Landfoged,
Videy (d. 1794). 238.

Skuli Skitlason, Redakter i
Reykjavik. 328.

Slomann, Frue. 328.

Smith, Birket, Overbibliotekar,
Historiker (d. 1go0g). 218,
221.

Sneedorff, Jens Schielderup, Pro-
fessor i Sore (d. 1764). 117.
Snertingr Grimsson (ca. 1150).

S.L

Snorri Sturluson, Hevding, histo-
risk Forfatter (d. 1241). 13,
16, 8.1, 29g—33, 111, 258, 263,
338.

Softa Loptsdéttir, g. m. Arni
Pborleifsson. 40.

Solveig Bédvarsdétiir, g. m. Jon
Vigftsson. S.2,

Solveig Porsteinsdéttir, g. m.
Bjorn Einarsson Jorsalafari.
S 34.

Sophie Magdalene, dansk Dron-
ning, g. m. Christian VI, En-
kedronning 1746 (d. 1770).
120.

Stanley, Lord I. 272.

Stechau, Sekreter. 272.

Steenstrup, Fohannes, Professor,
Historiker. 218, 220, 221.
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Stefdn Hallkelsson, Prest, Nes
ved Seltjorn (d. 1659). 95.

Stefdn Pdrarinsson, Amtmand.
286.

Steindér Finnsson, Sysselmand.
S.II 112, 289.

Steingrimur Jonsson, Biskop over
Island 1824—1845. 98, 127,
135, 226, 228, 229, 230, 231,
240, 263, 288, 289, 291, 292,
293, 294, 295, 296, 297, 302.

Steinil, August Frederik, Bog-
trykker i Kbh. 284.

Steinn Fonsson, Biskop i Holar
1710—39. 85.

Steinum Fonsdéttir (Bodvars-
sonar), g. m. Pastor Hannes
Bjornsson i Saurbar. S.XI, 77.

Stephensen, Magnis, Dr. jur,
Justitiarius, Forfatter (d.
1833) 4, 125, 126, 240, 245,
288, 294, 300, 302.

Stephensen, bérunn Olafsdéttir,
g. m. Biskop Hannes Finnsson.
126.

Sthen, Hans Christensen, dansk
Digterprast (d. 1611). 68, 71.

Struensee, fohan Friedrich,
Greve, Statsmand (d. 1772).
121,

Sturla Sighvatsson (d. 1238).
263.

Sturla Bérdarson (Hvamm-
Sturla), isl. Hoevding (d.
1183). S.I, 29, 263.

Sturla Bérdarson, Lagmand, isl.
Historieskriver og Skjald (d.
1284). 29, 258, 263.

Sueure, le, fransk Chargé d’Af-
faires i Kebenhavn (ca. 1766).
11g, 120, 278.

Suhm, Peter Frederik, Historiker,
Bogsamler (d. 1798). 122,
200, 211, 282, g10.

Sundius, J., Lord. 272.

Swvanfeldt, G., Docent, fil. dr.,
Upsala. S.IV.

Svanfeldt, Valborg, f. Lyngbye.
SV,

Svare, L. N., Bogtrykker i Kbh.
277, 279, 281.

Sveinn Halldérsson, Provst,
Hraungerdi. 272.

Sveinn Nielsson, Provst, Stada-
stadur (d. 1881). 257.

Sveinn Pdlsson, Lzge. 292, 298.

Sveinn Pétursson, Prast i Hof,
Alptafiordur. 243.

Sveinn Stmonarson, Prast (Fa-
der til Biskop Brynjolfur
Sveinsson). 45.

Sverre, norsk Konge 1184—
1202. 248.

Semundr enn sudreyski, isl.
Landnamsmand. 26.

Semundur Magnisson Hélm,
Praest i Helgafelli. 238.

Semundur Oddsson, Praest i Hi-
tardal (d. 1687). 81.

Semundr Sigfisson frédi, Oddi,
Prest (d. 1133). 177, 178,
179, 203, 248.

Sorli Brodd-Helgason, omtalt i
Ljésvetninga Saga. 26, 27, 28.

Teitur Pdlsson, Praest i Eyri 1
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Skutulsfjordur (d. 1728).
184.

Thestrup, Christian, Prof.
(1689—1750). 182.

Thiele, A. ¥., Fuirendal (d.
1901). S.1 129.

T hiele, Ingeborg, f. Finsen.
S 129.

Thodal, Laurit; Andreas Ander-
sen, Stiftamtmand (d. 1808).
272.

Thomas Becket, se Becket.

T homsen, Vilhelm, Professor, Fi-
lolog (d. 1913). 218, 221.

T horkelin, Grimur Fonsson, Ge-
heimearkivar (d. 1829). 172,
203, 2I1.

T horkelsen, se Jon Porkelsson,
Rektor.

T horlacius, Biskop, se Pérdur
Pborlaksson.

T horlacius, Skili bérdarson,
Rektor, Filolog (d. 1815).
172, 200, 288.

Thorlev Clauson, se Porleifur.
Thorsen, Peder Goth, Bibliote-
kar, Oldforsker (d. 1883).

215, 216, 217, 219.

Thorstensson, Peter, Dr. med.,
Professor, Kongsberg (d.
1792). 280.

Thott, Otto, Greve, Statsmand,
Bogsamler (d. 1785). 4, 121,
208, 209, 239, 304, 305.

Torfi Erlendsson, Sysselmand (d.
1665). g5.

Torfi Hallddrsson, Provst i
Reynivellir. ., 70, 81, 84.

Torfi Hannesson, Preaest 1 Saur-
bar (d. 1728). 86.

Torfi Jonsson, Domprast i Skal-
holt 1662—67, senere Prast i
Saurbar. S, 77, 79, 81, 82.

Torfi Jénsson, Sen af Provst Jén
Finnsson Hruni. S.™.

Torfi Jénsson (Trebonius
Jonas), Provst i Gaulverjabar
(d. 1689). SM, 45, 80, 174,
232.

Torfi Porsteinsson, Prast paa
Gilsbakki. 76.

Torfeus, se Pormédur Torfason.

Trebonius Fonas, se Torfi
Joénsson.

Treschow, Gerhard, Forfatter,
Prast i Kbh. (d. 1765). 265.

Trol, Uno von, svensk Viden-
skabsmand og Forfatter, senere
Zrkebiskop i Upsala (d.
1803). 111, 112, 272.

Tulinius, Finn, Prest, forhenv.
Skolebestyrer. 126.

Uggla, Arvid Hjalmar. 287.

Uldall, Peter, Hojesteretsadvokat
(d. 1798). 246, 256.

Ussing, Johan L., Professor, Fi-
lolog (d. 1906). 218, 221.

Vagnmadur, se Fuhrmann.

Valborg (Moder til Valgerdr
Runélpd.). 24.

Valgerdr Rundlpdéttir (o. g50),
g. m. Einarr Audunarson. S.1,
24.

Valgerdur Jonsdéttir, g. m. Bi-
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skop Hannes Finnsson, senere
med Biskop Steingrimur Jons-
son. S.II 126, 127, 226, 228,
287, 293, 297, 339

Valgerdur fonsson, f. Finsen, g.
m. Provst Halldér Jénsson,
Hof. S.II.

Valkendorf, Christoffer, dansk
Rigshovmester (1525—1601).
65.

Wandal (Vandalinus), Hans,
Professor, Theolog (1656—

1710). 103.
Weilbach, Fr., Kunsthistoriker.
327.

Werlauff, Erich Christian, Pro-
fessor, Historiker (d. 1871).
172, 215.

Westergaard, N. L., Professor,
Filolog (d. 1878). 215, 216.
Vestergaard, R. R., Kateket ved

Helligaandskirken. 275.

Vibe, Ditlev, Gehejmeraad,
Oversekretzr i Danske Kan-
celli (d. 1731). 106.

Vidalin, se Jon Porkelsson
Vidalin.

Wiesener, Anthon Mohr. 327.

Viga-Styrr, Hovedpersonen i
Viga Styrs Saga. 178, 188,
246, 296.

Vigdis Audunardéttir, Moder til
Halli hinn hviti. 17, 22, 24.
Vigdis Jénsdéttir, f. 1924. S.V.

Vigdis Snertingsdéttir, g. m.
bérdr Gilsson. S.I.

Vigfas Ivarsson Hélmur yngri,
Hirdstyrer. 35.

Vigfis Johannesson, Prast i
Kalladarnes. 277.

Vigfus Johannsson, Laugardalur.
48.

Vigfus fonsson, Leird (d. 1726).
171.

Vigfis Jonsson, Provst i Hitar-
dalur (d. 1776). 8.7, 93, 94,
95, 96, 98, 99, 104, 175, 181,
187, 230, 233, 239, 240, 244,
245, 247, 248, 249, 264, 270.

Vigfis Jonsson, Prast i Snafugls-
stadir. 247.

Vigfas Jénsson, Scheving, Stu-
dent i Hellnar i Myrdal (d.
1834). 293.

Vigfis Olafsson, Sen af Rektor
Olafur Jénsson, Skélholt. S.I.

Vilborg Einarsdéttir, g. m. Rid-
der Eirikr Sveinbjarnarson. S.%,
33-

Vilborg Jénsdéttir, g. m. Pastor
Jon Finnsson, Hruni. S.T..

Vilkin (Vilchin) Henriksson, Bi-
skop i Skalholt -1394—1405.
34-

Wimmer, Ludvig F. A., Profes-
sor, Filolog (d. 1920). 218,
221.

Winkel Horn, Fr., Forfatter, Dr.
phil. (d. 1898). 26, 338.

Winslow, Jacob Benignus, ana-
tomisk Videnskabsmand (d.
1760). 120.

Vogel, F. C. W., Lzge. 319.

Worm, fens, Litteraturhistoriker
(d. 1790). 275.

Worm, Ole, Professor, Lage,
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‘Oldgransker (1588—1654).
78.

KZakarias Benediktsson. 298.

béra Olafsdéttir, g. m. Jon Gis-
surarson, Napur. 45.

béra borsteinsdéttir, g. m. Jon
Olafsson, Svarfhéll i Laxérdal.
36.

bérarinn Eiriksson, Prast, senere
Kongens Historieskriver (d.
1685). 78.

bérarinn Nefjdlfsson, isl. Hov-
ding. 27, 28.

borbjérn Salémonsson, Arnar-
stapi, Digter. 241, 243, 244,
246.

bérdis Gudmundsdéttir (fra
Ljésvetninga Saga). 26, 27,
28.

bérdis Gudmundsddttir, g. m.
Snertingr Grimsson. S.%,

bérdis Snorradéttir, g. m. Por-
valdr Snorrason, Vatnsfjordur.
S.I g2.

bérdr Bjarnarson, Landnams-
mand (c. goo). 28.

bo6rdr Gilsson (ca. 1100). S.L

Dboérdur Hdkonarson, Student,
Geirshlid, senere Hamar i
bverarhlid (d. 1761). g5.

bordur Jonsson, Provst i Stada-
stadur (d. 1721). 163, 231.

bérdur Jonsson, Prast i Lundur.
242.

bordr Sighvatsson (kakali) (d.
1256). 263.

bordr Sturluson, isl. Hovding (d.
1237). 29, 263.

bordur borldksson, Biskop i Skal-
holt 1674—1697. 79, 82, 85,
244, 288.

borgeirr Hallsson. 17, 22, 24.

borkell Sigurdsson, Lovrettemand
1 Hamrar. 245.

borldkur Einarsson i Nupur, Sys-
selmand (d. 1596). S, 45,
48, 53, 60, 62, 63.

borldkur Skilason, Biskop i
Hélar 1627—1655. 125, 164,
266, 288.

borldkr Porhallsson helgi, Biskop
i Skalholt 1178—1193. 110,
112, 156, 157, 164, 166.

bérlaug Atladéttir, g. m.
Gudmundr Eyjélfsson ,den
magtige“. S.1, 26, 28, 29.

borleifur Arason, Rektor, senere
Provst i BreiSabolsstadur i
Fljétshlis (d. 1727). go, 91,
105, 106, 230.

borleifur Arnason, Bonde i Aud-
brekka. S5, 35.

borleifur Bjornsson, Hirdstyrer
(ca. 1470—1474). 8.1, 35, 41,
42.

borleifur Bjornsson, Sen af Bjorn
Jérsalfari (d. 1392). 35.

borleifur Kldusson, Prast i
Utskalar (d. 1699). 174.

bormdédur Torfason (Torfeus),
Historiker( d. 1719). 22, 95,
149, 150, 154, 155, 177, 178,

198.
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borélfr borsteinsson, smjor. S.I,
17, 22, 23—24.

borsteinn Eyjélfsson. 178.

borsteinn Gunnarsson, Kirke-
prast i Skalholt (d. 1690). 86.

borsteinn Grimsson skrofa. (ca.
goo). S.1, 17, 22, 23, 24.

borsteinn Hjdlmarsson, Prast i
Hitardal (d. 1871). 331.

borsteinn Kuggason, isl. Hov-
ding. 161.

bérunn T horsteinsson, f. Finsen,
g. m. Stiftamtmand Bjarni
Thorsteinsson. S.™, 126.

borvaldur Bodvarsson, Prast i
Saurbzr. 242.

borvaldur Sivertsen (Sigurds-
son), Ombudsmand i
Hrappsey. 295.

borvaldr Snorrason, Vatns-
fjording. S.I.

borvardur Loptsson (d. 1446).
40.

borvardr borgeirsson. 17, 22.

buridur Einarsdéttir, g. m.
Sigvaldi ,langalif“. S.I, S.7T,
48, 53, 58.

Ogmundur Pdlsson, Biskop i
Skalholt 1521—41. 61.



STAMTAVLE I1I

SIGVALDI GUNNARSSON, kaldet LANGALIF, Bonde paa Si5a,

g. m. buridur Einarsdéttir

EINAR SIGVALDASON, Bonde paa Siba,
g. m. Gunnhildur Jénsdéttir.
14 Bern, 6 blev voksne.
|

GUDMUNDUR

7 Born

GUNNAR GISSUR GEIRPRUDUR HELGA HALLDORA,

Abbedisse paa
Klosteret i Kirkjuber

|
GISSUR EINARSSON,
fodt 1512 eller 13,
forste evangeliske Biskop
i Skalholt

|
JON EINARSSON, Provst i Reykholt (1514—g2),
g. m. Gudridur Sigurdardéttir

| | | |
BODVAR JONSSON, Provst, Reykholt (1548—1626), HALLDORA GUDRUN MARGRET

3 Gange gift (15 Born) ; med Steinunn Jénsdéttir

|
PORLAKUR EINARSSON i Napur,

Sysselmand 1 Isafjordssyssel,
ded 1596, :

g. m. Gudran Hannesdéttir
| ODDNY,

] Nonne i Kirkjubzerklosteret
GISSUR PORLAKSSON
|

I
HALLDOR EINARSSON, l

|
ARNI EINARSSON, ’
Prest i Selardal

Klosterbestyrer i Kirkjubar

Pastor JON EINARSSON, =zldre

(uzgte Son af Einar Sigvaldason)

Pastor GISSUR JONSSON

|
JON GISSURARSON (se Side 45)
1

|
TORFI JONSSON,
Provst i Gaulverjabar
(se Side 80)

|
FINNUR BODVARSSON
dede som Student i Kebenhavn (1619)

| .
JON BODVARSSON (yngri), Prest i Reykholt (1593—1657),
g. m. Setselja Torfadéttir, 19 Bern (6 blev voksne)

|
SOLVEIG BODVARSDOTTIR,
g. m. Jén Vigfiasson

J
HALLDOR JONSSON (eldri),
Provst, Reykholt (1625—1704),
g. m. Hélmfri§ur Hannesdéttir
(se Stamtavle Side 14)

|
HALLDOR JONSSON (yngre)
paa Sta8ur i Grunnavik,
1670 Conrektor og Godsforvalter i
7 Aar paa Skilholt (ingen Bern)

|
STEINUNN JONSDOTTIR,
g. m. Hannes Bjornsson,
Prast i Saurbaer

[
MARGRET JONSDOTTIR,
g. m. Gudmundur Arnason

|
TORFI JONSSON,
Przst i Saurbar

|
OLAFUR JONSSON,
Rektor ved Skalholt Skole i 20 Aar
til 1670, derefter Prest i Hitardalur,
g. m. Hélmfridur Sigur8ardéttir
|

|
VIGFUS,
druknede

|
SIGURDUR,
ded i Kbh. 1707

|
Provst HANNES HALLDORSSON,

Reykholt

| -

JON HALLDORSSON,
Provst, Hitardalur (1665—1736),
g. m. Sigridur Bjérnsdéttir

' |

Reynivellir
Vindasi

|
VIGFUS JONSSON,
Provst i |Hita.rdalur

|
FINNUR JONSSON, Biskop (1704—8g),
g. m. Gudridur Gisladéttir

|
EIRfKUR VIGFUSSON,
Provst i Stafholt

I
Provst TORFI HALLDORSSON,

| |
SETSELJA HALLDORSDOTTIR (yngri), GUDRUN KATRIN
g. m. Bjérn Pérdarson,

Prast i Melum

SETSELJA HALLDORSDOTTIR (eldri),
g. m. Pastor Helge Jénsson i
Sta8arhraun

|
Provst JON HALLDORSSON (yngri),
bingvellir

|
JON FINNSSON,
Preest i Hruni,
g. m. Vilborg Jénsdéttir
I

I
HANNES FINNSSON, Biskop,

(1739—1796),
g. m. Valger8ur Jénsdéttir

|
HALLDOR FINNSSON,
Provst,
g. m. Gudfinna Torfadéttir

|
STEINDOR FINNSSON,
Sysselmand,
g. m. Kristin Halldérsdéttir

|
RAGNHEIDUR FINNSDOTTIR,
g. m. Lovmand Magn(s Olafsson
paa Medalfell
|

|
MARGRET FINNSDOTTIR,
g. m. Biskop Jén Teitsson
paa Hélar

JON

|
TORFI

|
FINNUR SIVERT GIiSLI

|
FINNUR MAGNUSSON,
Professor

|
JON CATHRINE SIGRIDUR

|
JON FINSEN, Herredsfoged (1792—1848),
g. m. Dorthea Bruun

|
VALGERDA FINSEN,
g. m. Fysikus H. J. Matthiessen

I .
HILMAR FINSEN,
Landshevding
(Se Tavle III)

THORUN FINSEN,
g. m. Godsejer Feddersen

|
VALGARD FINSEN,
Preest

OLUF FINSEN,
Godsforvalter paa Valle

HARALD FINSEN,
Godsforvalter, Sore Akademi

OLAFUR FINSEN, Assessor i Isl. Overret,
g. m. Marie Maoller

|
VILHJALMUR FINSEN,
Hojesteretsassessor
(Ingen Efterkommere)

| [
SIGRIDUR FINSEN,
g. m. Biskop Arni Helgason

|
PORUNN FINSEN,
g. m. Stiftamtmand Bjarni Thorsteinsson?

|
JON FINSEN,

Fysikus
(Ingen Efterkommere)

|
VALGERDUR FINSEN,
g- m. Provst Halldér Jénsson Hof,
Vopnafjardur
(Ingen Efterkommere)

|
OLE PETER FINSEN,
Postmester
(Se Tavle V)

|
HANNES FINSEN,
Stiftamtmand
(Se Tavle IV)

| |
JON FINSEN, INGEBORG FINSEN, SOPHUS FINSEN, Lzge,

Slots- og Materialeforv. v. Vallg Stift g. m. A. J. Thiele g. m. Martha Gregersen
(Ingen Efterkommere) |

JOHN FINSEN,
(Ingen Efterkommere)

|
JON FINSEN,

Telegrafbestyrer

[
EYVIND FINSEN,
Ingenior
bosat 1 U. 8. A.

| .
OLUF FINSEN,
Telegrafist
(1888—190%)

W= 8

1 Nazrmere Oplysninger i Slegtsbog for Familien Fi



STAMTAVLE III*

SOREN HILMAR STEINDOR FINSEN (1824—1886)
Landshevding over Island, Indenrigsminister, g. m. Olufa Bojesen
|
RAGNHIL]l) FINSEN JOHN I!‘INSEN OLAF I'LINSEN ARNE 1FINSEN ANNA |FINSEN, OLUFA (NUII..LE) FINSEN,

(1858—1880), (1860—1930), (1861—1920), (1864—1882) f. 1868, " f. 1869,
g. m. Viceadmiral H. H. Koch Dommer, Borgmester, g. m. Overretssagforer 1. Klocker Forfatterinde
g. m. Nanna Meyer g. m. Inge Bojesen
f | SOREN HILMAR KLOCKER
RAGNAR KOCH, HARALD KOCH
f. 1880, (1878—1936),
Kasserer i Handelsbanken Overretssagforer
| I ! | I
ARNE FINSEN, ASLAUG FINSEN, INGEBORG FINSEN MARGRETHE FINSEN, HELGE FINSEN,
f. 1890, f. 1891, (1892—1893) f. 1892, f. 1897,
Arkitekt g. m. Grosserer E. A. Lauritzen Bornehavelarerinde Arkitekt

| . | I
AAGE FINSEN, RAGNA FINSEN, HILMAR FINSEN,

f. 1891, f. 1894, f. 1898,
Kreditforeningsdirekter g. m. Professor J. Gateau Kontorchef

1 Se udferlige Oplysninger i Slegtsbog for Familien Finsen S. 20—3o0.



STAMTAVLE IV

HANNES CHRISTIAN STEINGRIM FINSEN (1828—18g2)

Stiftamtmand

g. {1. G.) m. Johanne Formann
|

I
OLAF FINSEN
(1859—1937)
Apoteker,
g. m. Marie Qligaard
|

! |
NIELS R. FINSEN ELISABETH FINSEN,

(1860—1904) f. 1862,
Professor, g. m. Overlege Axel Reyn
g. m. Ingeborg Balslev

|
VILHELM FINSEN
(1863—1935)
Overpostkontroler,

g. m. Johanne Wulf
|

f |
EYVIND FINSEN, BJORN FINSEN,
f. 1894, f. 1896,

Ingenior Skibsmagler

| | | | | l
THORKIL FINSEN, HERDIS FINSEN, THURID FINSEN, HANNES FINSEN, VALGARD FINSEN, ADDA GLUD,

f. 1898, f. 1901, f. 1903, f. 1893, f. 1896, f. 1900,
Kordegn Asgsistent g. m. Skovrider K. Oldenburg Lage Overlege g m

Civilingenim.' Jel.rgen Glud

' I |
HALLDOR FINSEN, GUDRUN FINSEN,

f. 1896, f. 1900,
Lage g. m. Prof., Dr. med. Svend Lombholt

|
VALGERDA FINSEN,
f. 1903,
g. m. J. V. B, T. Kleberg, fil. dr.,
1ste Bibliotekar v. Stadsbibl.
i Géteborg

g- (2. G.) m. Birgitte Formann
[

|
JOHANNE FINSEN,

! ! | |
STEINGRIM FINSEN MARIE FINSEN JOHN FINSEN, HENRIKKE FINSEN, VALGERDA FINSEN,

f. 1866, (1868—1933), (1869g—1930), f. 1872, f. 1874, f. 1879,
g. m. Borgmester Bankbestyrer, g. m. Politimester Ingenier, Sygeplejerske g. m. Overlege E. Cold
J. Lylngbye g. m. Dora Thorsen A. Fritsche g. m. Marie Jensen
| | |
KNUD L{INGBYE, VALBORGlLYNGBYE, WILLIAM| FINSEN, BIRGITTE FINSEN, SIGURD COLD, ELI COLD,
f. 1901, f. 1904, f. 1905, f. 1906, f. 1903, f. 1906,
Lage g. m. G. Svanfeldt, fil. dr., Astronom, Lzrerinde, Lzge, Dr. med. g. m. R. Malmros,

OLAF LYNGBYE,
f. 1902,
Landsretssagferer

Docent, Upsala

|
BENT FINSEN,

|
GUNNAR FRITSCHE,

bosat i Johannesburg bosat i Johannesburg Overlege, Dr. med.

I
FINN FINSEN,
f. 1907, f. 1911,
Assistent Bogholder

! | |
INGE FI|{ITSCHE, SIGRID FRITSCHE, ELSE FRITSCHE, JOHANNE FRITSCHE,
f. 1900, f. 1903 f. 1905, f. 1907, f. 1910,
bosat i U. 8. A, g. m. Civilingenisr g. m. F. Hagen Olsen Kontorist
K. M. Heilmann

1 Se udferlige Oplysninger i Slagtshog for Familien Finsen S. 44—6o.



STAMTAVLE V!

OLE PETER FINSEN (1832—1897)
Postmester, g. 1. G. m. Hendrikka Andrea Bjerring

| | |
MORITZ FINSEN, MARIE FINSEN, OLAFUR FINSEN,

(1865—1882) (1866—1895), f. 1867,
g. m. Kebmand 0. Amundason Lage.

g. m. Ingibjﬁrg,Isleifsdéttir
MORITZ AMUNDASON
(1896—1941)

I | | | | . r | |
OLE PETER FINSEN  KARITAS FINSEN, fSLEIFUR FINSEN, HENDRIKKA FINSEN, MARIE ASA FINSEN, SVAVA FINSEN, NILS FINSEN, BJORN FINSEN

(1895—1917%) f. 1896 f. 1898 f. 1900, f. 1902, f. 1907 f. 1909 (1912—1915)
g. m. Kebmand g. m. Kebmand
Jén Sigmundsson 0. Bjornsson
| |
| l | | l |
|
VIGDIS JONSDOTTIR, GARDAR JONSSON, KRISTIN JONSDOTTIR, OLAFUR OLAFSSON, iNGIBJORG OLAFSDOTTIR,
f. 1924 f.1932 f. 1934 f. 1923 f. 1925

g. 2. G. m. Marie Kristine J6nasson

| f | | ! |
SOPHIE FINSEN, HENDRIKKA FINSEN PORDUR FINSEN CARL FINSEN, ANNA V. FINSEN VILHJALMUR FINSEN,

f. 18476, (1877—1942) (1878—1914) f. 1879, (f. 1880, d. s. A.) f. 1883,
g. m. Lzrer P. B. Hjaltested ) Assurancedirektor Islands Chargé d’Affaires

i Stockholm

| | | |
SVAVAR HJALTESTED, KJARTAN HJALTESTED, BJORN HJALTESTED, OLI P. HJALTESTED, ,

f. 1901, f. 1902, f. 1905, f. 1909, | I |
Direktor Bogholder Reprzsentant Lazge GUNNAR FINSEN, BERGLJOT FINSEN, ANNE SYLVIA FINSEN
f. 1907, f. 1911 (1924—1930)
Surgeon Commander
| |
MARIE FINSEN, ELIN FINSEN, OLAFURIFINSEN,
f. 1916 f. 1918, f. 1920

g. m. Direktor Einar Thorgrimsson

1 Se udferlige Oplysninger i Slegtsbog for Familien Finsen S. 60—64.
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